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TRANSYLVANIE

SES HABITANTS.

CHAPITRE XVII.

Maunicipalitis saxonnes, — Eih:r.iml . Hrrﬂu,h.gh el
Hermanmsind L
benberg. Hu}"(dd (.um Ll t) miuxnﬁnk l'icxi.\

La Tour Rouge,

Le pays occupd par les Saxons se distingue de celui
des Hoogrois par son aspect démocratique, aussi bien
fque par le costume , Iallore et la physionomie de ses
habitants. On ne voit W, dans les campagnes, ni mai-
sons seigneoriales, ni rien qui anoonce la présence
d'un suzerain, Les troupeanx de beeofs et de chevanx
qui paissent b Ventour do village appartiennent anx
paysans seuls, et on sent & la premibre voe qu'il existe
entre (o0s les habitants une sorte d"égalité républicaine,

Les Saxons, en ellet, ont en Transylvanie une posi-
- ;|
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thon particulibre. s n‘ont pas conquis le sol , COMmmE
les Magyars ; ils n'en ont pas é1é dépossédis, comme les
Valagues : co i fait que, n'#ant ni vaingoewrs ni vain-
cus, ils ne soot ni seigneurs ni patroniés ; ils sont sim-
plement sujets du roi, et lear terre estdite fundis regins,
Appelis en Transylvanie pour peapler le pays et cul-
tiver le sol, ils apportérent en lear qualité de colons
des germes d'égalité qui se sont développés dans leors
institations. C'est an milica du 12 sitcle, sous le
rigne de Geyza 1, que les premiers Saxons parurent
in Transylvanie. Ce prince lear accorda certaines li-
bervds qui furest solennellement reconnues en 1224
parle roi Andrd 11, Vautear de la Bulle O, sous Je-
quel ils avalent bravement combattu o Palestine.

L Prisiliier Andrt , confirme cent gug plus. tard
par Jeroi Charles 1 d'Anjou, établiseait los droits ef les
charges des Saxons: « Touat le pays compris entre Varos
et Boratl, avee 1o terre des Sicules, Sebes et Darocz,
appartient i un seul peuple et est placé sons la joridic-
tiondu comie d’Hermannsiadt, Les Saxons doivent payer
annuellement cing conts mares d'argent ; ils fourniront
aux officiers qoe le roi enverra perecvoir In dime trois
lots de mare (1) pour elaque jour que ces ofliciers res-

(1) On ve se servit en Hongrie que de petiles monnakes
d'argent jusqu's Béla 1, qui introduisit , en 1061, les mon-
naies d'or de Bysanee { Thurdezi), 11 en fixa la valeor b qua-
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jeront parmi eox ; ils doivent équiper cing cents soldats
quand le roi commande Parmée en personne et fait la
guerre dans le pays, cent quand les troupes sortedt do
rofaume , el seulement cinquanie si I'armée ¢si com-
mandée par un magnat. Les Saxons cholsissent cuk-
mémes leurs prétres, ausquels fls paient la dime; ils
ont droit d'usage dans les foréts des Valaques el des Bis-
séuiens ; aux fites de saint Georges, de saint Etienne et
de saint Martin , ils ont la faculté dé prendre gratis du
sol pendant huit jours. Les moagnats ne peuvent possé-
der de biens sur la terre des Saxons, Les Saxons doivent
défrayer trois fois le roi gquand il vient parmi eux , et
denx fois le vayvode s'il est appelé dans leur pays par
les intérds de la couronne. Les marchands peavent al-
' ler lihra.m-flplm( ul Iz rovanme, elmn:u:empud im-

uj / Centi al University Library (
pits 3 leurs foires be sont pos taxbes.s "

Cette charte , qui donpait aux Sazons des droits si_

étendus, montre quel prix les rois attachaient i I'éa-

rante denbers d'argent { Katona)). Un de ces denicrs yalait dix
denbers neinels do Kremnitz 1 done quarantes dealers dargent
yalaient quatre cents deniers scluels ou qualre Norins, le prix
A'on dueat de Kremnitz ou de Hollande.

Le mare bongrois de Béla, comme colui de Hallande on de
Cologne, avalt quatre quarts ou ferfenes (vierding, farthing).
Le ferto valall deox onces et quatre lols,

L& Hongrals conservirent long - temps le syslinme mone=
takre élabli par Béla 1.
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blissement d'ume colomie allemande eo Transylvanie,
Elle a subi avee lo temps diverses aliérations,

Le pays des Saxons fut long-temps rigi d'aprés Ia
contuime que renfermait un manuserit apporté de Nu-
remberg, c'est-i-dire de la méme facon que les eom-
munes d'Allemagne. Au 16+ sidcle, plosieurs magisirats
sous la direction d’Albert Hatter, juge royal d'Her-
mannstadi , firent on recoeil de lols munieipales , stie-
tuta , qui fot approuvd par Etienne Bithori . puis par
Vemperear Léopold , et qui est In base de I'organisation
actuelle dis corps politique des Saxons.

A lwar t8te est placte I'assomblée géntrale de la na-
tian (1}, qui a Ia direction suprime des affnires, sous la
dépendance immédiate da consoil da goavernement, Elle
" SReRreEe inetdentmembes, iherment ilps, quise
rénnissent tous les ans i Hermannstadr le jour de Sajnte-

_l:.‘.n1heriun,elthnnutﬂmcependnt plusienrs semaines.

L chefl de cetie assemblée est le eomte de ln nae
tion saxonoe, 11 énait Jadis ehoisi par lo roi, car il
esl lintermédiaire enire lo souverain ot la Bation;
sous le gouvernement des princes, les Saxons Péla-
rent evx-miémes; il est avjourd hoi somme par ke roi ,
sur la présentation , faie par la nation, de (rois
candidats, Le comte des Saxons el toujonrs erdd
membre da eonseil du govvernement » siégeant & Clag-
sembourg ; il veille & Pexécution des ordonmnecs

(1) Universitas nationis saxonice,
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royales ; il convoque les « restanrations s , e'est-d-dire les
assemblées qui nomment les employés, et surveille les
fonctionnaires des différentes branches d'administra-
tion. Outre I"aszemblée générale , e comie a encore sous
lui, pour les affaires courantes, un burean particulier
présidé par le notaire provineial, Sa juridiction s'étend
encore #ar I"administration des finances nationales et
la ritvision des comples , qui sont confides Pone of Pan=
tre & des hureaux distinets , ear Ia nation a ane caisse
particulidre,

Le pays des Saxons est divisé en onze arrondisse-
ments, nenl sibges et deax districts, qui sont 19US §o0-
mis & I'assemblée péoérale, L'administration politique
dans chacun de ces districts ou gifges , est conlide anx
magistratg et an horean Ay arropdissemant, g la
présidence d'un premier fonctionnaire , qui, selon les
localités , s'appelle bourgmesire, juge supréme du
district, on juge royal,, et réside dans le chel-liew. Ce-

lui qui vient aprés est chargé plos spécialement de fa .

justice , sous le nom de juge du district ou du sifge. Le
ponvoir de ces deux magistrats s'élend sur tout l'ar-
rondissement. Le maire de la ville {Ermﬂﬁnnnl., au con-
traire, excepté dans les devx districts, est spécialement
attaché au chef-lien ; cependant il exerce la poliee dans
le sifge entier,

Quand le chef-licn de V'arrondissement est ane ville
libre, le premier fonctionnaire est secondé, pour les af-
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faires importantes, par un sénat, dont il est le président
naturel. Un nowire et un vice-notaire gardent les ar-
chives ot ménent |5 correspondance, Un receveur royal
parcoit les impdts, beqquel a place dans Je sénat. La cajego
du sifge est confide i un trésorier gpécial, Vaotres em-
ployds viennent ensuite, chargis desaffaires secondaires,

En outre, dans ehaque ville on bourg se trouve un
conseil communal (Communitat), composé de hourgeais
qui 'assemblent & des époques indétermindes, Co con-
seil exerce sur les fonetioneaires un droit de contrdle
fort éiendu, envoie les députés de la ville & la Diste
ol i lassemblée ginérale, bt des ordonnanecs , ete.
Quand ses vaes ne s'aceordent pas avee celles de Iadmi-
nistration (Magistrat), I'sssemblée générale se fait juge
et I:minnllg d‘il‘l’ir‘mn’{ G o v

Béte itfvision du pouvOir entre les fanetionnaires et
les citoyens s¢ retrouve encore dans le village, L5 sont
&n présence les anciens ' one part, de l'aotre le joge
et plusieurs jurés, Au dessas d'eax cst placé un inspee-
Lear qui les met en rapport avec Fadministration du
Rifge.

Une assemblée particulitrs se réunit deax fois par an
dans chaque sitge on disirict, pour traiter les affuires
de I'arrondissement, Elle so compose de denx diputis
par village et d'un eertain nombre de députés du chef-
lieu. Le droit de nommer les fonctionoaires du sidge
o3 exercd ou par cetle assemblie seale, on par eelle
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assemblée conjointement avee le conseil communal . ou
par le conseil communal seal, Cedernier corps se re-
erute lni-meme. Les employés du village sont nommeés
par la commune. Certaines charges sont confirées tem-
porairement , comme celles de bourgmestre, juge du
sitge, ete. On fait de nouveanx choix tous les deux ans.
Le juize do village est anssi, an bout de ce temps, rédlo
on remplact,
plupm des villages saxons sont dits «libres ». Ge
sont eeux dont on vient de lice les priviléges. Quelques
uns sont soumis anx sifges. Ceax-ci ne participent pas
anx droits des antres ; ils sont administrés par des fonc-
tionnaires nommis par Pinspecteur; mais, en verta des
priviléges coneédds & leurs possessenrs par les princes ,
its ont ijﬂﬂli‘!ﬁiﬂﬂe"iﬁhlihﬂni\ ersity Library Cluj
Les Saxons acquittent tous Iimpdt (11 1 n'y o pas

(1) Cet impdt est monié, en 1841-43, h 615,061 forink 49
kremizers (1,594,102 fr. 86 c.), qui ont é1é ainsi répartis :

i, kr.
Siige dMermannstadt . . . . 136,753 30
=" NMadlngeh. . . . = = BDBONR P
— Minmdech . ... 130K 48
— Grosmechenck . . . . . AB308 A3
S R R
—" Lsschkireh. . . . . . 19,090 B
& Peoszmarkt . .. ¢ - (35,608 W

— Boisiviros. . . .« . « 36,704

=]



—
de nobles parmi cax. Coux qui ont des titres comptent
comme magnats hongrois, et non comme gentilshom-
Mes 8axons,

Clest un fait curienx & signaler que la présence d'in-
stitutions semblables dans une principanté aristocrati-
fue comme la Transylvanie, et qui se rattache & une
monarchie absolue comme Pempire d* Autriche, Toute-
fois, les Saxons ne Jouissent pas, dans lears Fapporis
avee le souverain, dune liberté proportionnée § leurs
franchises municipales. Au commencement de ce sitcle
ils acceptirent , sous e nom de puncta regulatica , cer-
laines propositions du gouvernement, lequel s'engageait
exercer un contrile stvire sur chaque branche d'ad-
ministration. Les Saxons y ont BAgNé on ce sens que
leurs, aairgs, sout, miesx, dicigdoss mais. loun volonud
«st toujours subordonnde & eelle do roi. Comme ils
autachent plus de priv aux avaniages matériels qoany
droils politiques , ils ne se plaignent pas. Cependant ifs
o0l aussi beurs griefs comme le reste des Transylvaine.

i L/

Slége do Sehmshourg. . . . . 36,091 53
Distriet de Cronstadt. , , . ., 161,760 %2

e Blsirliy -5 oiaa 08,476 47
Les paysans saxons habitant lu terre du roi polent I dimn
nu fise 2 one partie de cofte dime revient anx pritres. Tis font
oussl les roules, ot .ﬁmlmmh aux mmes charges due les
aulres paysans,
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_ EI:EI. les Saxons, I justice est égalemenm mdministrie
d'une manidre distinete, On eompte ordinairement trois
instanees. Le premior wribinal | composé do juge de
Farrondissement ot de ce qu'on appelle les seeréiaires
de justice (geriches serelare), conpalt des matidres ej-
« wiles et criminelles, De Ia , Pappel a liea devant un tri-
bunal formé par be burean da sitge. L'assemblio gé-
nérale est la plus haute conr de justice, On en appelle
de ses décisions an conseil du gouvernement, puis au
roi. Telle est la marche habitaclle des affsires. En
oulre, il y a des lieux ol la rigle ordinaire n'est pas
suivie, Certaines causes sont jugées en premidre in-
stance par les employés de la ville on de Varrondises—
ment. Quand Ja nation ou le sidge posside un bicn
noble, | ungseh Fankpe feaieat exenceries dibitsié i~
© sesseur noble, el tenip ﬁ:l'farm dowminale, dont I':in.apur.-
teur do sidge cst le président,

Les Saxons professent le luthéranisme, Les pasteurs
de leurs villages sont plus instruits fue cenx des aulres
eommuanions en Transyivanie, et répondent le micox A
lidée qu’éveille wujours la dignité de prétre, lls som
tenus d*achever lears fodes dans les nniversités alleman-
des et ne peavent oltenir de cure avani d'avoir professé,
lls sont ¢n méme temps le micux rétribuds : onire qu'ils
F,ﬁ dime sur les paysans, le village leur donne

&5 terres; aussi chaque pastour a-1-il un ou plusieors
aides auxquels il cide le dixitme de ses revenos, Selon
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le privilége d'André, les paysans les choisissent evx-
mimes, Voici comment $'opire cette élection. Quand
ung cure el vacante, le doyen et le syadic do ehapitre,
conjointement avec le bourgmestre , le juge du sifge
et le plus fgé sénateur, dressent une liste de six can-
didats par ordre de mérite. Cette liste est remise an
commissaire laiqoe, qui se rend avec ke commissaire
ecclisiastique i ln paroisse, of Jes habitants sont déjh
rassembliés, Quand le service divin est achevé, le com-
migsaire ecclésiastique fait connaftre les poms des can-
didats, Les femmes et les jeanes gens quittent alors
isglise, Chaque propriftaire marié se rend i 'autel et
donne ga voix secritement ou non. Le prdire élo par
la majorité est confirmé par le prince ; il paie an résor
Wig torq proportiannde anx;dftes quil gepeit.

La maison do prétre est la seale , dans le village, qui
s distingue de celle des paysans, Elle est ordinairement
gitnbe pris de 'église, qui elle-méme est presque too-
jours entonrée de vieux muors @ ear les dglises servaient
autrefois de forteresses; c'est [ que les paysans se ri-
Tugiaient aves lear famille et ce qu'ils poavaient sauver
de lours biens, quand les Tatars deseendoient en Tran-
sylvanie ; chaque église devenait une place forte, un
champ de bataille, A la fin Vennemi &ait chassé par les
armes , la famine ou la peste. Alors sculement %‘lm"—
tait 3 :td:.p:nu s tans le village incendié, cherchait les
débris de sa demenre. Les ITongrois ne moniraient pas
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tant de prudence. « lls négligent de fortifier ce fu'ils
appellent leurs villes et leurs maisons seigneuriales ,
éerivail en 1670 le comte Nicolas Bethlen , et ils sont
trop heureos, svssi bien que les Valaqaes, qui sont
lewrs paysans , de profiter de ces asvles dans les temps
orageux. » Il est vrai qu'ils payaient fort eher cos asyles,
Un décret rendu par 'empercar Léopold en 1693 re-
commande la générosité sux Saxons et lear difend de
taxer trop haut le droit d'bospitaliié,

Les enceintes fortifiées des églises saxonnes ont de
nos jours une destination plus pacifique. Les paytans
s'en servent comme de magasins, Le gros mor qui en-
toure I"tglise do village de Bolkits est pereéd & Uintérieur
de portes fermées & doubles eadenas. Dans ces trous,
me dit ke prévire;, kesdiolinams pordert Seuds igraims, lapr
lard , lears babits, quelqoefois méme lear argent.

En général , quand on parcourt le pays des Saxons,
on o3t surpris de la quantité de vienx monuments qui
&'y trouvent, en égand au reste de la Transylvanie. Vous
ne traversez pas sans interét leurs villes, car de vicilles
fglises et de vieux murs vous disent qu'elles ont an
passd,

Szaszvros , lo premidre ville saxonne que P"on ren-
contre en venant de Hizeg, a 8¢ bitie en 1199, [é-
glise &levée par Jean Hunyade apris sa victoire de Szent-
Imre, est tombée en roines; on la restaure, Il y avait
Id un chiteau-fort ancien qui montre encore qoelques
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pierres, et gui fut détroit pendant Cinsurrection rakot-
rienne. Les Allemands donnent & cette ville le nom de
Bros, h cause d*une antique église dont il ne reste plus
ile troces , et qui fot dédide & saimt Ambroise.
Miillenbach date de 1180. Cette ville, que I'on a crue,
sans trop de fondement, éleviée sur les roines d'une
colonie romaine (1), fut des plus forissantes et des
plus riches. Jean Zipolya en trouvait le séjoor si
agréable, qu'il avait résola de agrandir, peut-8ire pour
y habifer, Son destin voulet qu'il y rencontril la mort
tandis qu'il conduisait son armée vers Fagaras, L'en-
eeinte de Millenbach eireonserit un espace anjourd hui
trop étendu , car Ia population a dimineé, 10 en est de
miéme dans presque tootes les villee saxonnes. Une
adheg ' Belle /&gt ogdibiqae &'cst beapskrnde, ob I'on
voyait ap sikcle passé une stampe de la Vierge, irés
connue ¢t fort anclenne, qui o malhearensement dispa-
ru. Millenbach (ot ervellement saccagd par les Tores en
1438, lorsque Amurat, forieox de PPéchee qu'il avait re-
cudevant Belgrade, fit piller 1a Transylvanie. Elle enten-
core & soulfrir en 1704 lors de la révolie des Hongrois.
Hermannstadt(2)est la capitale des Saxons. Onrappor-
te relativemient b sa fondntion In méme fable ol ost con-
b & propos de Carthage ; et une foptaine nommée Puits

(1) Romane muliares colonine.
(2} En hongrais , Sacben
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da Porcher { Diszne Pdsztor Kidija ) rappelle I'adresse
du pdtre qui dleva les premibres cabanes sur le sol que
' pouvait recouvrir la peau @'un beeaf (13, Elle tire son
nom d"on Allemand appelé Hermann , vonu de Nurem-
berg en Hongrie avec Gistle de Bavitre, femme de saint
Evienne, et doot la dernitre descendante est morte, il ¥
a quelques mois, pauvre et ignorée. Hermann agrandit
la village qui poria d'abord e nom d"Hermannsdorf, et y
altira ses compatriotes. Pea 4 peu la wille prit de V'im-
pﬁﬂmr.: et devint la plus forte place de Transylvanie.
Cest & Hermannstadt que se réfngiaient les hauts fone-
tionnaires de la provinee dans les temps de tronhles.
Marie-Thérise voulut que la Didte v filt désormais con-
voquée, parce que ses bonnes morailles en faisaient un
lien stir. Hepgeunnetaly a ein b glvire deirsisten b touts
les attaques des Tares ; ils ne I"ont jamais prise. Frappés
de la quantité d'édifices eonverts de tuiles (e qui alors
n'étail pas commun) que renfermait cetie eité, ils lap-
pelaient la Ville-Rouge.

Cependant les guerres civiles, qui désolaient conti-
nuellement la Transylvanie , n'épargnérent point Her-
mannstadt. En 1610, eetie place onvril ses portes ag
prince Gabriel Baihori , qui la traita en ville prise
~ d'assant. Excité par les conseils de Jean Imrefi, prisi-
dent de In Didte, et sons prétexto que les habitants

(1) Timon. Jmago Hungarie,
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avatent refusé d'accueillic André Bathori, son oncle ,
cardinal et prince de Transylvanie, lequel fot batta de-
vant Hermanostadt, il se fit remettre les clefs de la ville,
ordonpa que toules les armes fussent apportées sor la
place publique , leva des contributions excessives, mit
les mogistrats anx fers , ehassa un grand nomhbre de ci-
toyens, dont il retint les femmes, ot livea la ville & ses
troupes. Un demi-sibele apris, en 1660, Hermannstadt
fut assiégé par George 1l Rikétzi. Ce bardi capitaine,
quoiqe’il et &é déponillé de la principanté de Tran-
sylvanie par le Grand-Seigicur, dontil avait enfreint les
ordres, chercha & conserver le pouveir, on I'ava, en
défendant ses droits & main armée. Il combauit contre
les successturs que les Tares lui donnérent, soutenn
par v | graod, pembre de.ses ancigos spjets. Bartzai,
nomms prince par le pacha Mustapha , &'btait enfermé
dans Hermanstadt, Bakdtz vint I'y assiéger au commen-
cemanit de Phiver. Les Tores avaient jeid dans la place
quebques centaines de Spahis et de Janisaires, qui
furemt recus comme amis, Quelqnes magoats do parti
de Bartzal défendirent aussi la ville. De ce nombre éait
le jeune comte Nicolas Bethlen, avquel nous devons des
mémoires sur |'histoire de Transylvanic éerits par lui-
méme ¢n francais. Rikotzl n'avait pas de grosse artil-
lerie ; il ne pouvait entamer les foriilieations. Les as-
sifgis curent i souffrir de la famine ; mais ils Elaient
encouragés par les promesses d Ali, pacha de Temesvir,
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el de Vempereur d' Allemague, qui leur annongaient des
secours. Un Hongrois, Jean Ormandi, pénétra dans la
ville avee un eompagnon , déguisé en payean ol portant
les dépiches de I'emperenr. Son compagnon, pour tra-
verser les lignes ennemies . enduisit la réponse de cire
’Espagoe ot I'avala. Le comte Bethlen lof -mdme se
hasarda & sortir de nuit & la faveor d'on déguisement 5
mais, quoitqa’il ait para le faire dans on bat 3" wtilitd pa-.
blique, il n'#ait poussé que par le désir d'aller porter
au debors de tendres consolations. L'hiver se passait et
la ville tenait toujours, Quand les neiges furent fondues,
Achmet, pacha de Bude, traversa la Hongrie et vint
menacer plosienrs chiteaux occopdés par les troupes
rakotniennes. George 11 marcha & sa renconire of se Gt
toer bravenBot AOGHalGentral University Library Cluj
Ces temps sont déjh loin de nous. Aujourdhui les
habitants d'Hermannstadt détruisent les murailles qui
faisaient beur orgueil , parce qu'elles diranglent la ville,
Les portes fortilides sons lesquelles il font passer sont
criblées de balles. Elles seront bientdt abattnes. An des-
g d'ome de ces pories se lsail jaidis une inseription ro-
makng 3 la pierre sur lnquelle elbe dmil gravde a disparu ;
on lavait sans doute trouvée anx alenlours. La partic
basse de ln wille est formée di petites rues tortuenses ,
coupées d'escaliers raides et érroits, et fongquées de mai-
sons b pignon. Plusieurs ddifices ot quelques hibtels dans
be godt du temps de Loois XY décorent la ville baate |
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qui aboutit & de charmantes promenades, L'église lu-
thdrienne mérite d'etre voe. 11y a ld les scals vitraox
fu'on ait eonservis en Transylvanie. Un erucifiement
peint sur le mor est remarquable & la fois par son anti-
quité et par lo supériorité inattendue du teavail. Les ré-
parations qu'il a falla Dire ont dié & Péglise beaucoup
de son caractibre gothique, mais ne Pont pas entidre-
ment effacée. Elle est pavée de tombeans curieux ; quel-
fues pierres sont surmontées de statues couchées, Pen-
dant que je me trouvais b Hermannstade, an des tom-
beaus s'éait enfoned : c'éait celui d'on comte des
Savons, morl trojs siecles avant, en 1542 On montrait
=e5 habits de soie ¢t d'or, qu'on aurait présumis plus
modernes,

Hee Baron /B ruekentad iy goawernoom e | ransylvanie
sons Marie-Thérise , eréa un musée et une bibliotheque
quiil légua, avec un fonds de 36 mille Dorins, & ses
héritiers , & condition que le public d"Hermannstadt en
aurait Ia jovissance. La bibliothisue reoferme environ
dix-huit mille volumes , et s"acerolt chaque année. On
¥ remarque plosieors manoserits, enire adtres celui
qui contient la coutume de Nuremberg, ot sur lequel
les magistrats d'Hermannstadi priétaient serment on on-
trant en charge, Un antre manuoscrit, des plos beaux
qui existent, est superbement imagé : c'est un livre
d'heures. Cuelques originaux et de bonnes copies se
trouvent dans le musée, 11 ne faut pas s"atiendre § une
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of nomhbrense galerie ; toutefois celle collection
est plas belle que ne e sont d'ordinaire celles des grands
scigneurs qui consacrent noblement leur fortune & ho=
narer les arts. On y voit les poriraits des princes na-
tionsiux, Le mosée est enrichi d'une collection fort in-
wiressante d'antiquités trouvées en Transylvanie. Un
des bas-reliefs mithriaqoes qui 8'y trouvenl a ¢1é déerit
dans le mémoire de M. Lajard & Plnstitur. Plusieurs
statucties de bronze sont d'une rare perfection. On a
aussi réuni de pombreax échantillons des richesses mi-
néralogiques du pays. L'or se voit la sous toules les
formes , en fenille, en poudre , eristallist , monssenx ,
seul on soudd & la rvoche, Les autres métaux et les
pierres plus ou moins préciesses que produit la Tran-
sylvanie yRGuL Glugs! Oovssambilés o dion o d'atiljon
peut se faire uoe idée des trésors que la nature a pro-
diguiss h eette contrée. 11 y a encore b voir une collec-
tion d'armes , ¢t surioat on cabinet de médailles qu "on
dit étre Tort corieux. Malheurensement il n'est ouvert
que lorsque le propriétaive actuel se trouve & Hermann-
stadt, Cette condition n'&tant pas soupeonnée des voya-
gears, pew d'entre eux ont pu le visiter.

Une maison d"orphelins a é1é fondée par Marie-Thé-
rise & Hermannsiadt ; les enfants y sont tous élevis dans
In religion catholique. Cette ville est le sifge de la iré-
sorerie ot de plogiears aotres adminigtrations. L'évéqoe

gree non uni ¥ réside, ainsi que e commandant géod-
1 1
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ral des troopes aotrichiennes de la provinee. Les ma-
gnaits transylvains priéfErent demeurer & Kolosvar : Her-
mannstadi n'est godre habité que par des Saxons (1)
Toutefols,, dans be trop court espace de temps qu'il m'a
éie douné d'y rester, "ol po conoaltre soncore quekguoes
Hongrois doat je garderai le souvenir, Hermannsiadt a
un théstre allemand, qui est ouvert pendant I'#168 et qui
rappelle cenx de nos villes de province ; hiver les co-
mbdiens se repdent & Cropstadt, A toot presdre, eetie
seconde capitale de la Transylvanie n'est pas un séjour
mussi agréable ni surtowt aussi gai que Clausenbourg, sa
rivale ; mais elle a I'air plus imporiant, On y voit quel-
fues honnes flhriqm ol il ¥y régne one cortaine peii-
vitd commerciale, Elle p de plus 'avaniage d"3tre silude
dams uve belle coparde: Ne haries maniagnas s'élévent
it I'borizon. Pris de la ville , les campognes offrent un
sgréable aspect. 11 y a surtont un bois de cerisiers qui
offre une promenade onique au temps de o fearaison,
Les [ruits &n sont remommés., b

Ce bois se trouve présdu village de Hellau , qui a ecla
de remarquable, pour la Trapsylvanie, qu'il n"esthabié
que par des fabricants. Les trois mille paysans qui v
vivent confectionnent un certain drap blane wris fort
dont on exporte chaque année pour une valenr d'on
million de franes Un roulean d'éloffe de trente aunes

(1) 8a population a'édve b dix-peal milke mes.
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e Vienno (environ vingt mitres) codie cen florins, Ce

* drapestrecherehé dans toute la Hongrie ; il se vend méme
plus loin, Chague famille posside des mitiers qui sont
toujours en mouvement , car lous los habitants se livreot
‘b cette fabrication, On reconoalt au premier coup dwil
que les paysans d'Heltan ont une industric particu-
lidwe. Les maisons du village sont vastes , baotes , bien
béities , et semblent platdt appartenir an fanbourg d'une
grande ville, Les hommes que nous vimes sorlir de
I'église étaient tous triés biea viétis, s portaient des
culotlies hongroises ol de hootes bolies, ane vesle en
pean, ol un mantean de drap blane & broderies ronges,
avee un collet careé sur le dos et deax longues man-
ches flottantes, Les femmes éaient eoilfies d'an voile
blane, et lgsdenpas fitlos, suivnt la.contvms. RAeRGes
d'un shako de velours noir.

Nos amis ' Hermannstadt , ne sachant trop b qui nous
adresser dans ce village, nous avaient recommandd e
ehercher & tout hasard le pharmacien , comme étnnt fe
personnage le plus imporiant du liew, Je ne [es s peu
etonndé di le voir répondre oo francais an discours allke-
mand que jo melloreai d'abord de loi adresser, Quolique
j'aie eu bien souvent, en Transylvanic, la trés agréable
sorprise d'entendre des paroles frangaises Bood jenavais
agcan deoit de Uespérer, ["avone que dans co moment
sortoul je ne m attendais pas & parler ma langue. Jallai
voir avec nolre cicérone improvisé un des priocipaux
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habitauis d'Heltan, nommeé Pierre Mathiag, qui expliqua
devant moi, quodquiun peg § conire=-cmur peat-28ire ,
la fabrication trés simple du deap, Cet homme avail un
air de dignité que les paysans hongrois savent prendre
fort hien , mais que cenx de race allemande n'ont pas
d'ordinaire, 1l élait grand, avait un front baot et des
veux bienveillants qui donnaient quelque chose d'ouvert
i sa physionomie. Touwt chez loi respirait yoe sisanee ho-
porablement acyuise, Il ne paraissait manquer de rien jet
si on n'apercevait pas d'objet de luxe, do moins voyait-
on qu'il avail su s'entourer de ce qui pouvail lui rendre
la vie agréable. J'avais remarqué chez les autres riches
villageols, hongrais et valagques, qu'ils recherchaient les
belles armes et qu'ils en tapissaient leurs chambres, Lo
SHIOR Y PrARrIP Rt [ Rt A o salies
ni Musils. En revanche deax tableanx éaient suspendus
aux murs, C'était le portrait de Mathias en veste de
pean ; puis celoi de sa femme, dgalement vitna on
paysanue. Je ne sals quel peintre allemand passant par
Heltaw les avait fait poser. Les portraits de fermiers en-
dimanchés, en habits blevs & boutons jaunes, qui
vous poursuivent partoul, me revinrenl en mémoire
et jo sus gré b ees deux braves gens de s'dtre [ait pein-
dre dans leor antigoe ef vinérable costume,

Ui froave encore aux envicons 4" Hermanmstadt d so-
tres traces d'indostrie. Dans un second bourg, nommé
Orlath, il existe une fabrique de papiers qui serait
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miéme remarquable partout ailleors qu'en Transylva-
nie. A Zoodt, i Reginar, un grand nombre de monfins
& foulons sont tonjours en monvement. Les babitants
da Resinar font en outre un commeree de suifs et de
eotdes, dant ils retirent chagque anndée plos de denx
cent mille florins. 1ls expédient lears denrées jusqu®a
Vienne. Un intérét d'nn anire genre conduil I"éranger
d Hammersdorf, Le pasteur de ce village , M. Ackner,
P'un des collaborateurs d'one publication périodiqoe
que I'on regreite de voir interrampae (13, a réani ton-
1es sarles d'objets trouviés dans le pays o1 spéeialement
pris d"Hermannsiadi, 11 posside des monnaies, des ar-
mes romaines el de beavx mindronx, Sa eollection de

-ﬁlﬂilﬁ, dont une grande partie fot découverte dans le

village wiatil, 6 RansCdound Uiniveésite doree) Wuigne,
M. Ackner eroit reconpaltre des osspmenis de lions
iéléphaniz , de rhinoedros, ete,

En présence de ces témoignages de Pindostrie ot de
Ia science surgissent des soavenirs historiques emprun-
lés aux annales sanglanies de la Transylvanie. Schel-
lenberg o8t sitod & aoe beore d'Hermannstadi. Dans la
plaine qui sépare la ville du village se donna, en 1599,
une bataille qui livea 4 ses ennemis cetie belle et mal-
heoreuse pravines, C'E@il le temps ob Rodolphe 1T, a0

(1) Pranariivapds, periodische Zeitsehiifi fier Fondeskum -
ile. Hermannstadi,
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prévalant du traité fait avee Sigismond Bithori, et que
les Hlongrois avaient repoussé, voulait ajouter la Tran-
sylvanie & ses élats. Le sanguinaire Georges Basia, ot le
vayvode de Yalochie, Michel, dont s mémoire est en-
core odiense, soutenaient le parti de I"emperear. Lo
cardingl André Bathori, &u prioce apréz 'abdication
de Sigismond, son parent, venait de convorquer la didie
i Fejérvir poar le jour de Saint=-Luoc , quand on apprit
que Michel campait dans le pays de Gronstadt, L'adroit
vayvode avait su attirer quelques milliers de Sicoles ,
qui renforedrent éon armée, Le 27 octobre il présentn
ta bataille aox Tramnsylvains pris de Schellenberg. On
combaitit toot le joor, Vers le soir, les troopes do car-
*"“" tu:#"‘"d“m?‘t 'f”'lﬁ iH'LE“?‘fB"‘ sl
!.m]ré Bathori , qui avait vu périr le tiers de ses sol-
dais, ehercha son salut dans la faite, 11 passa devant
Hermannstadt , et, prenant la direction de Scheshourg,
gagna Olizina tout d'upe traite. La son cheval s"abattit
dlans la bone , et il dut Mabondonner avee les richesses
qu’il poriait, poar se réfugier ao ples vite & Udvarhely.
Dans le dessein de so retirer en Moldavie, il arriva dans
le sifige de Csik; mais il #ait poursoivi par une troupe
de Sicules , de Balgares ¢t de Valaques, qui le serraient
de pris, Mouront de foim et de fatigue, il s"arméla un
instant & Naskalad, ol des bergers lui donnirent du
leomage ef du lait, A peine Eiait-il parti, qn-e-fl]nhe -
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dtig survint avec les Valaques. Let bergers leor racon-
t!l':lll qu'un homme effard et harassé &ait apparo au
nllm d'enx , demandant quelque nourriture, Les V-
lagques se firent montrer le chemin qu'il avait pris, et ,
Hmﬁu la omit fdw vemoe, continndérent leer poursoite,
“Us Papercurent gnfin & la clarié de ln lune, Tous ses
unmu Favaient abandonné; un seal Giddle , Nieo-
las Mied , étalt resté pris de lui. Le eardinal n'egpiérait
pas de merci. 1l requt ses ennemis 'épde haute; mais ,
essé moricllement au front, il tomba, Mikd se Gt tuer
b sos cités. Cotte tragédie =0 passait pris do village de
Seent-Domokos (1). Une tradition certaine indigue la
place méme oi ils farent égorgés. Blaise Orddg coupa
In wie da prince et le doigt oi il portalt son diamant
e arviva awecisE | oro s al Fajdevsicy dibhichell it
iendait, Florica , femme duo vavvode . ne put relenir ses
larmes , et #'éerin en sanglotanl : Szerakul popa ! sze-
rakal popa [ « panvre pmiu-r » Michel riait et répétait
ccs paroles. Cependant le eorps ot la 1éie do cardinal
forent réunis et diéposés dans "église de Saint-Michel,
Le peaple assistait en plewrant b ses fooérailles, car on
avail pitié de sa jeonesse ot de ses malbeurs. Par une
singulitre fatalitd, e cardinal André Bithori fot ense-
veli dans vn tombean qu'il avait préparé loi-méme pour
#on frise,

1) Saint-Dominiqoe,
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Quant au 'u';mdullkhd, apris $'dtre vand d’lﬂ:lr
soamis la Transylvanie pour l'nn]:mr, il tn'ir;mu
abéissance , ot pilla le pays pour son compte, Les Valas
fues massacraient sans épargner Page ni le sexe. Des
populations entiéres fuyaient devaot enx. Les prétres
étaiont pendas dans les dglises. Ce fut alors que les
tombeanx de Fejérvar furent violés ! Les paysans vala-
nues de Transylvanie se levérent & leur tour el poor-
saivirenl les pobles. Mais In mesure éait enfin con-
Mée. Le vayvode regot le chitiment de ses crimes,
Comme il campait prés de Toria , doux Vallons péad-
trérent dons'sa tente et le tudrent & coups de halle-
Larde, Les meurtriers livedrent son corps i ooates sor-
tes dimsultes. A la fin oo Peaterras Cet homme avait
migche; oy Acfow gl & seng.; Lo Hangrois, pour s'en
venges, derivirent en latin sur &4 Wmbe vod épitaphe
rabelaisienne,, qui est devenue historique, et tui a fait
rire dans som temps toute la Transylvanie, Ainsi nos
jetres se consolaient par une chanson des victoires de
Marlborough. :

Le pays d'Hermanpostadt a ét¢ Je thédtre de bien des
évinements importants, car e fut souvent de la Vala-
chie que les enpemis fondirent sur la provinee, Clest
par I que le Grand-Seignenr envoyail ses terribles ja-
nissaires , que redoalaient cgalement eenx quiils ve-
naient combattre et les allics auxegoels ils porfaient se=
eours, Celle contrde fl la premisne qui se soamit aux
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i Emeric Tokili, quand il réclama la principaoté
ansylvanie i la 1dte des Tores et des Hongrois mé-
contents, Apris sa victoire de Zernvest, il convoqua la
e dans le village de Gross-Aue pour faire procluner
gon dection. 11 fut nommé prince en offet, mais les
présages iaient funestes. Tandis quil s'avancait & Ja
e de son cortége, dans le moment de I'inangaration ,
an bruit des canons, des timbodrs et Jdes rompeiles ,
et en présence de Farmée rangée en bataille, son che-
val, dont on admirait la force 1 la beauté, mourut so-
bitement, Les soldats furent consternds. Pour Tikisli, il

_ e gen inquiéta pas., Il fit frapper dans sa teate des pié-

‘ees il"argent od il dail représentd , d'un cdbE, avec
cel exergue en latin z « Emerie Tokoli, chel dles protos-
tamts » 3 e Pty 0 Foeit e firve e shevd gpu-
vage et ces trols mots ¢ Firtus neseia freni. Dits qu'on
apprit Varrivée de Tokili et des Tures, Jes conseillers
du goovernement et les magnats ou députés qui tenaient
pour Pempereor se retirérent de Roadonoth & Kolosvir.
uelques Hongrois attachds & I"Antriche se rendirent
it Yienne et demandbrent do sccours. Louis de Bade
vint 'opposer aux progrés des Tures 3 et, quelqoe éner-
gie qu'll pat déployer, Tokili [ut fored d'abandonner la
Ivamie, Alors lcs Impériaux procédirent H‘
%ﬂm jeune prince Michel IT Apafli : ce wétait 1
qunne pierne d'atiente.
Le défilé qui joint Hermannstadt o1 la Valachie porte
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be nom de Lx Touwr Rouge. 1l est ainsi appeléd cause
d'un fort qui en défendait Veatrte, lequel &ail sans
doute peint & la manitre des chiteaux hongrois; ou
peul-tire que ce nom rappelle les nombrenx combats
qui se sout livrés sous ses mors (1). L'Aluta, traversant
Ia ehalne élevée qui sépare la Valachie de la Transylva-
nie, coule dans un lit fort encaissé que longe une routs
péniblement taillée dans le roc, On voit de loin les
moulagnes s'abaisser graducllement de chaque edié
pour fire passage an Deave, De Pune delles on aper-
coit, dit-on, le Danube, qui coule & Nicopolis. Dis
qu’on :'ut-mgué dans le défilé , on a continuellement
sous les yeux de Tort beaux paysages. Les montagmes ,
droites et hérissdes i'nrhres , htmlut Comike une dier-
SHETER M ] SRR Slcteatple sand
cesse, de fgon quion croit voir une suite de lacs. Ga ot
la sont semés quelques dibris des forts qui b:lrr.lh-nl Ie
dédibe,

La route, qui suit toujours les sinuosités de la ri-
vitre, s'abaisse parfois jusquh 'ean on monte entre
les rochers et domine 'Aluta, Elle est ereuste presque
partout dans le flanc de la montagne, qui s'éboole quel-

{1} Les Hongrols Uappelient Veres Torviy, a Tovr ronge s,
Quelques uns prétendent qoe le nom primitf Gl Feres
Terony, = Tour sanglante », Les Valaques disent ; Tarnw
fasm, '



— i —

quefiois et jeite sur la voie des pierres et do sable. Ail-
leurs le passage est i rétréei , qae chaque hiver, quand
la terre ost glissante , une ou plusiears voitures ronkent
ot vont se briser sur la glace du fleuve. Les torrents qui
bondissent du baut des montagnes et traversent le che-
min se gélent alors et présentent des monceaux de glace
qui arrétent les chevanx. Cependant cette route n'en esl
pas moins un bean travail ; et qqui fait souvenir de la ri-
vitre de Génes, Clest Pemperenr Charles VI qui la fit
percer en 1727, comme lindiguent quelques mots la-
tins gravés sor le roc i la maniére des inscriplions o=
maines. Elle é1ait encore praticable quand je la parcou-
rus : on rencontrait des voitures chargées de fer de
Hunyad et des cavaliers qui allaient ef vemaient d'un
pays & autes, Ra s Nalaghie vonait un vpay trks ghaad,
qui tempérait le froid déjd rigourenx de la saison :
equand il souflle au mois de janvier, il fait fondre les
neiges. Par moments nous entendions les eoups de fen
des montagnards qui chassaient I'ours.

L'enirde du déflé, en venant d'Hermannstadt, est
gardée par un bastion construit par Marie-Thérdse sur
I'emplacement d'un views chitean. Il commande In
route, mais n'arrdterait pas long-temps an econemi re-
doutable. Dans un moment oi I'état de la Valachic don-
nait i ' Autriche quelque inquidiude, il ya uoe vingtaine
J'année, on le miten élat de défense, ot I'on se prépa-
rait défa & abattre les saules qui bordent I'Aluta pour
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laisser le ehamp libre & 'artillerie. Le bastion est peint
o rooge foncé, ce qui est fort laid , sans doute en
I'honnenr do nom qoe porte le déflE. Pris de 1h se
trouve la dounne, que les contrebandiors savent éviter
avee tant d'adresse (1). On voit sur Ta roote Jes restes
de Fancien lazaret qui Mot un jour enseveli sous I'dhon-
lement de la montagne.

Le défilé de la Tour Houge a é1é ensanglanté par de
vombresses batailles. Souvent les Transylvains atlen=
daient, eachés dans les montagnes, Pennemi qui venait
envahir lear pays, ¢t une lotte terrible 8" engageait sur ce
terrain dangeroux : be flenve emportait les mors. Les
Tures y furent battus en 1493 par les Sicales, ot la plus
grande partie des barbares fut précipivde du haot des
"W'i‘ﬂﬁ?.;d‘ﬂﬁnﬂﬂ'ﬂ h \EC?H?_\!'F MF F':P[I*T‘MIE ils ¥
éprouvirent encore une défaite qui leur eoita cher. Le
cardinal Martinuzi, averti de Fapproche des Tures, as-
sembla quelques troupes, qoil fit poster dans les gor-
ges de ces monlagnes. Dis que 'eonemi parut, elles

(1) On en tire chaque année 250,000 fr, Cello de Tirls
rapporie plus, parce que par la Foir Kewge il ne vient gudre
ila 12 Valaehie que du bétail.

O pale pour 'entrée d'am baeof & 1. 9 ke, (10 fr. 77 &.),

d'un cheval 3.0, 9 ke, (Sfr. 18.¢.).
@'une vache 2 0, 9 kr. {5fr. 55 2.
o pore 1 8. G ke, (2 fr. 86 2.7,
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Vattaquirent b limproviste, guidées par Rendelly ot
Jean Kemény 3 'cing mille Torcs mordirent la poussitre,
une partie se noya, et un butin considérable resta anx
mains des vaingquenrs.

On voit que de bonne heure les babitants de la Tran-
sylvamie 8'étaient mis cn mesure de fermer ce passage
anx étrangers : car le pays n'est altaguable que par les
rares d&filis pratiqués par la pature entre les monta-
goes. Partout ailleurs, la chalne continuelle qoi en-
toure cotte provinee comme une ecintore offre des ob-
stacles insurmontables, et que peuvent seuls braver les
brigands ou des contrebandiers. En avant du déflé, sur

une hauteur, se voient les ruines du chitean de Lotter-

bourg, que la iradition saxenoe rapporie avoir did con-
struit au méyen dgkpaf desrebi mliers inlltiinade. (Dajs
un décret qui date de 1453, le roi Ladislas V1 en Gt
don aux Saxons avec les forts de Tholinats et de la
Tour Rouge. Celni-ci consiste aujourd’hoei en une lour
ecirculaire batie par Georges 11 Rikotzd. Elle est & demi
détruite : oste une moitié s'en est allée do haot en
bas, de fagon qu'on apercoit I"escalicr qui élait creasé
dans Pépaissenr du muer. Dun cdid elle est baigoée par
I"Aluta, et de anire elle wache la route. Des murailles
crénelées joignaient Ia tour & lamontagne, qui est Ii
encore plus impraticable qu'aillears. La Transylvanie
fut done linéralement fermée de ee coté, Ces murailles
étaient encore assez importanies il ¥ a un sibcle et demi
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pour que les Hongrois, pendant Uinsorrection rakot-
zienne, prissent In peine den chasser les Autrichiens.
Avjourd'hoi cette tour béante, semblable & wn vieux
saldat oublié en sentinelle, est le seul souvenir qui reste
de tant de luttes acharndes ; et, quand antour de =es dié-
bris Iimagination évoque des nedes de Tores et de Ta-
lars, en est éonnd que les montagnes soieol moelles ,
et que le Neuve coule avee son Eernelle tranguillid,

Un petit rulssean qui porte do fer, et dont les canx
fonedes ne se mélent que trdivement & celles de I'Alu-
ta, indique la limite des deux pays. Le nouvean lazaret
est & Pentrée de la frontikre , laquelle est gardée par
quelques soldats do régiment valaque. Le factionnaire,
en sandales et sa gaba sur le dos, owvre ot ferme upe
bagcitre e loix nrmite’ diver fogucibrab Caode militaire
fjue gon fusil peint en noir, qu'il porte machinalement
sur Pépaule, et sa cartouchiire, dont le ceinturon lui
serre la taille. La barridre passée, on se troave en Va-
lachic. Le fantassin anquel était confide la garde de ce
pays, an moment of j'y mis le pied , avait dépost son
fusil & ln porte du corps de garde, et dormait paisible-
ment sur un lit de camp, se liant sans doute & la boune
foi des cabinets européens, Les soldats de la principauté
avaient élevé une espico d'are de tricmphe ; surmonté
de fleurs et de branches d'arbres. 1s s'attendaient & la
visite de FHospodar, qui, disaient-ils, inspeciait les
routes el devait visiter la Powr Rouge. Qoelques jours
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plus tard, en effet, le prinee Ghika se présentait vers
Cronstadt, & la frontitre, mais en fogitif, et demandait
un asile b la Transylvanie.

Nows nous avangimes au deld du eorps de garde va-
laque pour voir qoelques uns des tableaus variés que
Ie défilé déroule long-1emps encore. Dans on moment
ol le chemin wurnait soivant un angle presque aigo ,
nous entendimes le galop d'on cheval qoe nows ne pou-
vions apercevoir, Tout & coup il se montra au dérourde

.In route, balayant le g0l de sa queune. Il Etail montd
par un bel enfant de quinze ans, dont les chevenx noirs
el boucliés fottaient sous un bonnet de lasine & longs
poils. Ses doigts élnient chargés de grosses bagues en
cuivre , quon voyail briller quand il agitait les bras
pour exciten s imonlire. che ot ide sis bobines Eait
taillé en manitre de frange, et le cuir de la ceinture qui
retenait son éiroit pantalon de drap blane se eachait
sous des boutons de mdétal. 1l passa avec rapiditd pris
de nous, et disparut bientdt derriére un rocher,

Comme nous revenions vers Hermannstadi, nouws
cllmes une preuve élonnante de ln paresse et de I'insou-

‘ciance que les Valaques oot contume de professer. Nous
rencontrimes huit cavaliersde cetie nation dans un lieo
si étroit, quo'il semblait nécessaire que les uns ou les au-

tm retournassent sur lears pas. Les Valagues en con-

clurent qu’il lenr apparienait de reculer pour nous lais-
le passage. Mais, en regardant dervidre eox, ils wi-

.l'.
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rent que lo chemin qu'ils allafent refaire avait bien cin-
quanle pas, ©f, pour éviter celte fatigue i:ml?é:.m ram-
girent en file sur le bord de abime. Je voulus plutdt
reculer moi=mdme et les (ire avancer 3 mais on m'a=
verlit qunne fois lear position prise, ils n'en démor-
draienl pas. Nous passdmes en conséquence le plus
doncement possible, et dans one erainte trés grande
qu‘on de lenrs chevanx, en faisant le moindre moove-
ment , ne précipitil son cavalier jusque dans le Qeave,

1]

BCU Cluj / CentraT University ribrary Cluj



— 33 —

=-:m‘

CHAPITRE XVIII.

Fagaras, — Les liires barons.

Si o lectenr jette les yeux sur la carte, il verra qu'an
milicn du pays des Saxons, vers la Yalachie, se trouve
une portion de territoire assex étendue réservée anx
Hongrois. La population se compose 1a des mémes &ld-
ments que sar le sol voisin : on y comple, pen de Ma-
gyars, un ceriain nombre d'hommes de race allemande

ity do s
e pes b jlstigudi' e i ritdire

On ne mm]me
est séparéd ainsi do papdu Saxons, puisque oi la pa-
tare ni les hommes nont changé. Ce sont toujours les
mimes muu également bien cultivées, les mémes
villages l-ph:u-t bien bitis, les mémes langues, les
mémes physionomies , les mémes costumes, Mais il faut
et aceusger bes vénements politiques , qui fort souvent
arrangent les choses conre tout ordre n:um:l Les
Saxons s'éerient quion lear a enlev? une pnrﬂn- de lear
Lerre, et b ce sufet formulent un nouvean griel contre
|¢. Hongrois, 1l leur en cofte de ne pouvoir plos dire,

avee le diptome d André [1: Le pays compris enire Va-
L] - ]




.
ros et Boralth... apparticot & un seal peuple. lis ont
raison ; oulefois j'imagine qu'il y aurait danger pour
eux i invoquer trop baul ce vieux priviléige. lls per-
draient do terrain si on leor rendait les véritables limi-
tes que le roi Anded avail assigndes. Sans parler de Bis-
tritz, qu'ils eceapent & beur tour au milicu de la teree
des Hongrois, ils possédent plusicors points en debors
de ces limites , lesquelles, par exemple, ne compre-
naient quione partie do district actoel de Cropstadt,
Trois siéeles apris André, le roi Ulndislas donnait en-
care anx Saxons le chitean de Tdris avec neal villages,
Le territoire de Fagaras, celui-li méme qui se trouve
placé au eeur de lear pays, faisait autrefois partie du
comitat hoogrois d°Also Fejér, comme le montrent les
.W?Eﬂlfh?'gn tal Uniyersity Library Cluj

1l tire son nom d'un ehitean sutour duquel fur Idtie
In petite ville qui en est le chel=licn : on |a traverse en
allant & Cronstadi. La conirée est belle, seulement un
peu froide, Le mais et le tabae y eroissent assex bien ;
maisil n'ya guire de vignes. Plus loin, dans la province
de Cronstadt, il y en a moins encore, Cela tient & 'él6-
vation do sol, qui avgmente graduellement & mesure que
P'on approche des montagnes de la Valachie, Les tor-
rent qu'alimenient ces montagoes coulent avee rapidité
vers ke nord ; et I'Aluta, qui arrive en droite ligne du
pays des Sicules, rencontrant une pente , revient brus-
fquementsur ss pas, lourne i droite, longe le territoire de
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Fagaras, ct ne franchit [a chaine que beaucoup plos bas,

Duokque la saison Mt pes avanede lorsque nous tra-
versdmes Fagaras, il régnait un froid trés vil qui con-
trastaitl singulitrement avee les moissons dont les
champs étaient encore converts. Les monlagnes qui ter-
mineol an swd la Transylvanie bornaient continnelle-
ment harizon. Elles se groupent quelqoefors par mas-
ses dnormes, de facon que "edl se perd dans une soite
de cimes baotes el ardoes. La neige les avait déjh
blanchies. Des nuages de ploml roulaient lentement
an ciel, qui semblaient les prolonger sans fin, comme
i nons eussions e devant noos les bornes de In terre.
Les montagnes portent a loar base d'antiques fordts de
gaping; ce qui leur donoait kb one teinte sombre, Ail-
leurs elles, s présentepl régyliterment, fenduss, éggle-
ment élevées, pareilles i de gigantesques sillong fraiche-
ment tracés. Quand le soleil paraissait un instant cnire
les nuages gris, il dessinnit des lignes d'argent sur ces
cimes el ces aréies, animail de quelique loeor cos masses
de fer, puis bientdt tout restrait dans l'ombre, et le
tablean se cachait dans un épais brouillard,

Placé entre ces montagoes ef I'Aluia comme enire
des limites naturelles, le territoire de Fagaras (ot re-
gardé de bonne heure comme une sorte de provines b
part , qui avait ses mafires distinets, Les vayvodes de
Valachie v exercirent un droit de protection : ils -
rent la prérogative d'y envoyver des actes de donation et
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des lettres de noblesse, qu'on appelait pour cetle raison
doeromales litter= (1).

Les habitanis Saient cxomptés des charges ordi-
naires ; mais ils devaient défendre le chitean De Ta

1) T'a omgrods bodr, = boyord ». Benks , m. 5.

An scizieme shbele, Jean Zapolya it don do ba terre de
Fagaras su palatin Thomas Nidazsdi, qui la transmit h sa
gwur Anpe, of par suite b son bean-frére Etenne Majlath,
Gabriel Majiath , 6ls 8'Etienne , Ia vendit pour 300,000 florins
hiongrals, et le prines de Transylvanbs, J ean Sigismond, ba donna
b Gaspard Békesl, Co dernier, sceosé de rébellion, vil ses hiens
confisqués. Fagaras échnl en conséquence an prince Etenne
Bithori, qui fut rol de Pologne, ef, apris lul, i Balihazar, con
frére, lequel fat injostement mks 5 mart en 1595, Cetbe lerro
cal cncore ﬂ!ml"llll pIIEEI..EBLIH'_‘II.H[I"ﬂI.l pﬁu}ﬂﬂhﬁu, qui
el pb Sa bl B4 660 D0b RS Gtk ta dot qul
donpa b Catberioe de Brandebourg, sa femme. Georges [ Ra-
kiited dovint alors possessour i Fiprl.l, qui appartint dans
Ia suite b Anne Boroemissza, Celle-od Ia Mgua en 1084 3 Mi-
chel 11 Apafil, auguel Léopold a suceddd. Clest de celle fagon
gu'elle est devenue propriété du fse. Dans 'année 4764 I'As-
irfcle en réonit wme pariio aux distdlcls mililaires des frontib-
res, el conedda le resto {frseniplione) poar quatre-vingt-diz-
neaf ans & b natlon saxonne moyennant 200,000 Aorins, Ces
détails , dent nous demandons pardon aux leetenrs frangals,
oni un intérdt en Tronsylvanic : cor ils ne sont eonsignés que
dans un manserit, celul de Benkdi, dont o censure o empdehi
jusqus oo jour impression.
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vient gue dans les actes publics on les appelait souvent
Bastazones, du hongrois bdsiya . bastion (1}, Pour les
nobles, ils &nlent tenns, an temps de Michel Apafli
" d@aller au devant du prince i son arrivie, et de P'escor-
ter b son départ. Quand il cut perdu ces puissants pos-
sessenrs, le territoire de Fagaras fut soumis & un ofli-
cier qui commandait le chitean, Anjourd’hai encore
be magistrat qui Fadministre ne prend pas le titre de

comie, mais de capitaing supréme.
Laforteretze qui lui a donné son nom fut flevée vers
b I'an 1290, Elle #ait destinde & conveir les rontidres de
In Transylvanie, que les Tatars commengaivnt dijh d'at-
taquer périodiquement. On raconte que les oovriers
' qui Ja bitirent recevaient eharque soir une piter de bois
E en formede mdnupinGdat sdmaipe e, ob e oomp=-
tait autant de pibees d'argent. lls Pappelirent pour ce
motif Fa Garas (2), ¢’est-hdire « sou de bois », et le
N nom lui est resté, C'était un chitean redoniable, Les
E_' larges fossés qui P'environnaleut se remplissaient des
eaux qui tombent des montagnes, et les muradlles,
; d'une épaisscur prodigiense, Haient encore déifendues
par des onvrages exiérieurs. Presque tous ceux dqui le
: posstdirent ¥ ont laissé des signes de lenr passage : ils

- (1) Benki, m. &.
© (%) Les Hongroisappellent garas cetie monnaie que les Ale-
mands nomment groschen el tradaisent en francals par agrodn.
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gravérent sur les murs leors noms et leurs armes, Ba-
thori y sculpta les trois dents, avec deux anges pour
sapport, qui firent reeuler les Tores & Kenyér mezo, A
edtd vinrenl se placer les deux eygnes du prines Beth-
len. Les janissaires, eux aussi, y laissirent leurs souve-
mirs 2 des trous de balles et des traces de fomée, De nos
jours le chitean de Fogaras, jndiciensement raceom-
modé an moyen de murs en briques fort propres, est
deveno upe mauvaise citadelle autrichienne. Ses quatre
tours, diminades de moitié, Danguent lourdement 1'6di-
fice principal , derridre lequel ressort le gros mur qui
protégeait la chapelle. Tout eela est magnifiquement
peint en blane.

Que ne ont-ils gardd noirei ¢ wul paré des blessa-
rep que duj fivent bos Toges ot les Tlongrois jes Révolués
et les Allemands ! car Fagaras fot défenduo et assifgté
itans toutes les guerres de Transylvanie. Pendant le 17¢
sitcele los prinees ¥ résidérent sonvent : e'était oo mi-
licu des troubles une habitation sire. Apaffi I y mou-
rul. Mais avant qu'il servit de demeore aux souversins,
il attira towjours les armées ennemics. En 1704 les
Révoltés et les Impérinnx se baltaient encore sous ses
murs, En 1661 Jean Kemény v assidgenit le frére de
Barisai , dont il éait le compétitenr, etla garnison qu'il
¥ jetait avail ensnite & soutenir les assauts d°Ali, pacha
de Temesvar. Georges Binfi le prenait en 1573, an boat
de dix=neal jours, sur Békesi , oo moment méme ob les
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Tuorcs allaient 8'en emparer pour lear compie, Le chi-
teau de Fagaras rappelle surtoat un fait de Ihistoire na-
tionale qui s'est accompli an wemps de Majlath, en 1540
Etienne Majlath , quoi avait pris part i la conjuration
d' Alvintz en faveur de I'Autriche, s'éait retiré dans sa
forteresse de Fagaras, quand il apprit que 'armie hon-
groise commandée par Valentin Tirok venai 'assiéger,
Tarok avait recu Vordre d*attaquer jour ot nuit, Il n'é-
tait pas possible & Majlath de sootenir loog-temps un
siége de oo genre. Quand il sut e onire que la Didge de
Torda Iavait déclaré coupable de haute trahisan , il ae
ehercha plus & se sauver par les armes, 1l s soumit, et,
le roi Jean ttant mort dans le mdme temps, jura hdélitd
i 5a veuve Isabelle et au jeune prince Jean Eiﬂiimﬂnﬂ
Torik I'ﬁ(‘ﬁ m J’ﬁ“P{‘F (d“ I"Eum %ﬁi’mn 1||
menga d'intriguer. Les partisans de I'Autriche e nom-
mérent vayvode pour 'emperear, avec Emeric Balassa,
son complice , dans une diétte qui fut wove 5 Schoes-
bourg. Alors il leva le masque , et se déclara ouverte-

_ment contre Isabelle. Soliman, lorsqu’il en fut informé,

défendit & In noblesse transylvaine de soutenir les génd-
raux impérianx , o1, poar joindre les effels aux mena-
ces, envoya Achmelh-Balibeg , pacha de Nicopolis , o1
Pierre, prince de Moldavie, i la tiie d'un corps de trou-

pes, avec ordre de Jes amener b Constantinople morts
c ~ou vifs. Majlah so vit encore assiégé dons Fagarns, Les
‘Turcs tentérent d'abord d'emporter le chitean ; mais ils
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trouvirent 'ennemi bien disposé & les recevair. D'ail-
leurs le rebelle avait en le temps de faire de grands pré-
paratifs, et ni approvisionnements ni armes ne Iui man-
fjuaient. 1ls eurcot alors recours & la ruse,

Un ami lui conseilla de réclamer une enirevoe d*Ach-
meth , en prenant pour g sdreld tontes les préeantions
pissiblies, afin de terminer par un aceord cette goerre,
qui pouvait 1t ou tord le perdre. 11 v consentit, pourvo
equ'on lui envoyit des dtages importants, Quelques ja-
nissaires superbement vius se présentdrent en consé-
guenes aux pories du chiteau, eb furent recis aves of-
rémonie. Dis qu'il les vit entre les maing de ses heido-
ques , Majlath monta & cheval el s¢ rendit au camp des
Tures, I1'y fut chargé de fers. Achmeth répondit & ses
reproches, digad qu'il fllait agir | perRdemant avee un
perfide. Selon dantres ehroniquenrs , Piorre de Molda-
vie aorail proposd § Majlath de venir soos la iente do
pacha, Massarant qu’aessi long-temps que le soleil Lril-
lernit aox cieux il ne cournit avean péril, puis, le soir
venu, Iaorait fait prisonnier, Quoi qu'il en soit, Eticone
Majlath, deveno captif des Tares, ot envoyé & Constan-
tinople, et enfermé jusqu's sa mort dans les Sept-Tours,
Sa femme gagoa la Hongrie avec ses deox enfants , Ga-
briel et Marguerite. Le premier sut dans la soile
aequérir les bonnes grices de Jean Sigismond , et ren-
tra en possession des hiens de son pire. Fagaras lai
fut rendu ; mais il oe le garda poinl. Gaspard Békesi
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gut 'adresse de I'effrayer de la colire des Tarcs, el de-
vint aussiidt possessenr de « co véritalile doché s, eom-
me dit I'historien Bethlen.

Les seigneurs de Fagaras élaient libres harons, c'est-
h-dire qu'ils dlaienl presque rois sar leors terres. It
w'est peut-gire pas hors de propos dentrer ici dans
quelques détails,

Quand les rois de Hongrie voulaient récompenser un
noble qui 8¢t distingoé dans la guerre, jls lni confi-
ralent pie baronnie, c'esi=a=lire une terre dont il de-
venait mafire , sous la eondition d’en mener les habi-
tants au combat., C'était la senle charge du libre baron ;
anssi les éviques qui éalent investis de cetle digmité de-
waicnt-ils avoir fait leurs preaves de valear. Un dipldme
o étaient reprvsenifs les sublimes do courage milisgire
lui était remis comme acte de donation. La eérémonie
dlinvestiture avait lieu en présence des grands de 1"état
be roi tirait I'épée ot déclarait que le récipiendaire dait
ailmis an nombre des libres barons, avec la facoleé de
Jonir des droits et priviléges que ce rang élevi compor-
tait. Les guerriers qui étaient présents ressonlajent &
Fenvi nne noble émulation, et i la premidre bataille le
souverain les retroavait plus intrépides encore.

On a vo que Pévegque de Transylvanie avail rang de
libire baron. La terre de Fagaras, celle de Khvir, éaient
compiies comme libres baronmies avec les ehiteaux i
Déva et de Gorgény. Les seigneurs auxquels le prince
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en faisait donation n'obéissaient ni au vayvode ni aux
autres officiers royaux. Ils gouvernaient leur baronnie
avee une autorité pleine ot entibre. Ils rendaient la jus-
lice, décidaient toutes les causes, et on ne pouvail ap-
peler de leurs jugements qu'aupres du prince, Eux-
mitmes n'éloient tenus de se justifier que dans le cas de
hawte trahison. Leur terre &tait respectée des officiers
qui parcouraient la Transylvanie dans le but de prendre
les malfaitenrs. Cette opération de police (tzirkdlis)
avait lien tows les trois ans, et, hormis les habitants des
villes privilégiées, cenx qui tentaient de s'y sonstraire
payaient une forte amende, Les libres barons faisafent
rechercher et punir les malfniteurs sur Jeurs terres par
leurs propres officiers. C'était I un grand privilige , et
9 les axemptait de toute inquisition. Iy avaient un
drapean, ofi Haient représentées leurs armes, ef soos
lequel aecouraient les gens de la baronnie , en nombre
déterminé, quand le service du roi PVexigeait. Ils se
mettaient & lear (e, et suivaient partont le roi, oo le
magnat qui tenail sa place. De 1 le nom qu'on leur don-
nait en hongrois, £dszlds nrak, « seignenrs d bannibres .

Les libres barons ontdispare, Déja, en 1561, les Etats
avaient essayé d'alsolir leurs priviléges, et de faire par-
tager & leurs paysans les charges qui pesaient sur o
reste dus Transylvains; mais 'infloence des seignears
inléressés avait rendu ces efforts inutiles, D"antres ten—
tatives furent faites sans reliche, jusqus ce qulenfin les
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libres barons succombirent. Les didtes de 1607 ot de
1600 déclarérent qu'a Pavenir le prince ne pourrait
plus en instituer, et les haronnies furent assimilées an
reste du territoire, Toutefois on conserva quelque temps
celle de Fagaras en faveur des princesses qoi In possé-
daient. Elle fut définitivement abolie lorsque le gouver-
nement des princes cessa. Dans quelquesvilles o voiten-
core, suspendues aux murs des églises , de viellles ban-
nitres trondes, sur lesquelles sont brodées des devises
ot des armoiries. C'est toal oo qui reste aujourd bui de
oos fiers seignenrs quon appelait des libres barons.

La recherche des malfaitears, dont les exemplaicat
lears priviléges, était alors d'une extrdme importases,
On ne se bornait pas senlement & punir les coupables
RS rnlant. W#HLM}U l]l? J‘l\ FFE ﬁ"\: %;uw?_
tionnaitl wul le monde poar découvrir uu qui poi-
vaient lui échapper. Le savant Beokd a retrouvd quel-
ques fragments d'un interrogatoire tel qu'on en faisail
subir alors au populaire de Transylvanie. La sctne s
passo sous Apafli 1=, c'est & dire vers 1670, Un oflicier
demande au nom du paince :

s« Connaissez-vous des calomniatears ou des hlasphé-
maieurs qui sient invoqué le démon 7

s Connaissez-vous des sorciers qui aient [ait du mal
aux hommes ou aux bites, ou qui aient emporté e
beurre des vaches?

» Connaissez-vous des paysams qui portent ides bon-
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nets de martre, des manteanx on des enlottes de drap
tednt et des bottes de pean de Gordone ?

» Y a-t-il des gibets dans le village ?

= Qui de vous fume do (abae?

» ()ui s'est moqué des officiers chargés de prendre les
TR

= Connnissez-vons des hommes qui se soient habillés
comme les Allemands, et aient aidé les Allemands &
voler autroi?

» Qui a acheté aux Allemands des montons volés? .

Ces questions, quelque extraordinaires quelles puis-
sent paralire de nos jours, méme dans le pays ol on
les adressait séricosement il y o moins de deux siteles,
flaient en parfaite harmonie avee les idées du temps.
T34 e poeasion de porler. des nxcds cqmnis par les
soldats allemands en Transylvanie, quand les smpe-
rours commenciérent i prendre eetie provines sous lear
protection. — Pour la chasse aux moineaox dont il est
ici question, elle fut ordonnée par une loi spéciale ,
canse do dommage que ces oiseanx faisaient au labon-
reur, et fut effectuée pour le plus grand plaisic do pen-
ple, lequel raille tonjours tris volontiers coux qui lui
rendent service (1) —II était alors défendu aux paysans

(1) Anjonrdhai encore il existe une foule d'aredls de pro-
scription contro les moineaux. Le consedl do gouvernement
ui sidge b Clansenbourg ordonne quelgueleis 1ot comitats do



$
.

-

dravoir du drap, afin que le prix des habits de luxe ne
fat pas lové, La dikte décidait en 1683 qu'ils ne pouw-
yalent porter ni armes, ni drap, ni vdtements de toile
étrangére. En 1714 ce décret éait renouvelé, et on
ajoutait que ke paysan ne pouvait avoir ni bottes, mi
honnets de marire, ni habit de drap éeanger; il pou-
vait toutefois faire usage du drap qu'il fabriquait lui-
méme. La chasse lui éiait aussi interdite sous peine
de eonfiseation, Une exception ful faite & cos mcsures
en favenr des domestiques, des gardes ot des chasseurs
des nobles (1), — 1l paralira étrange qu'on recherehit
des sorciers dans un pays oi I'égalité des religions éait
reconnue depuis cent ans, Mais cette Ggalitd, fai casayd
i b Mire voir, ful due moins aox lumitres qu' es-
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bt faire poursniveo par les paysans de leor torritaire. Mais les
volatiles se réfagient dans la bourse des employis, auxquoels bes
paysans, pour se dispenser de la peine, fonl un jour de cor-
vie, ou donnent simplement de Uargent. Ordinairement les
moinesny menrent do vicillesse. Entre antres dderets rendis
& ce sujet par b conseil i1 fant en citer un qui enjaint expres-
sément aux employés des comitats de recevoir tant de téfer de
moineaur, ef de ne pas prendre en ploce les cademir do
payeans. [Decretum gubsrniale, 14 octlobre 1613, n= D388,
- (1) Est - Il nicessaire f'ajouter qua ces lois sont abolies de-
puis bong - tenaps 7 Om voulait alors éviler que 'argent me sortht
da pays.
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prit de justice qui anima Jes Transylvains, ot I'on con-
Goil que, tut en soivant les rigles de I'équité, chacun
ait pu garder ses idées superstitienses. Un Valaque su-
bit la peine de mort en 1619 & Tdvis parce qu'il était
= possédlé du diable s , et les nobles qui assistérent hcette
exéeation allérent en donner les détails & la princesse
de Transylvanie, — On se rappelle qu'autrelois les
blasphématenrs éaient partoul poursuivis et punis ri-
gourcusement. En Transylvanie également ils subis-
saient une peine sévére. Marie-Thérise tes recomman-
dait, dans I'année 1770, & la vigilanee des magistrats.,

La plus inattendue de cos questions, surtout si 'on
connalt la Transylvanie du 19* sikele, est sans contre-
dit celle qui a rapport an tabae, Les Hongrois d'an-
Jourd*hui fument dans tows les moments de Ia journés
et dans toutes les tirr?nstayﬂg qui F#‘ vie, Il est vrai que
let tabiad ost EEM%EﬂE'iliiﬁﬁhhn heure du Jour que
vous arriviez dans une maison de campagne, le maftre
du logis vous emméne, fit apporter une noavelle pipe,
et vous devisez an bean milien des nuages, & la manitre
des dieux de I'Olympe. Ordinairement les femmes se
dispensent de passer & 1'&lat de divinités ; elles se reti-
renl. Le cocher qui fait galoper ses quatre ehevaux
trouve moyen de tirer sa pipe, de la charger, de Pal-
lumer, et d'envover des bouliées d'un azur magnilique
anx honnétes gens quiil conduit. Le postillon de douze
ans, dans les moments de balie, se livre avee gravité &
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la mtme occopation , et, quand il a suffisamment godné
ce plaisir inconnn des anciens, secoue dang sa petite
main la eendre qui sort du fournean rooge de sa pipe,

* puis en fourre be tuyan dans la tige de sa botle avec un

air de satisfaction qui n'échapperait pasan plos distrait
voyageor, J'ai vu beancoup de Bobémiennes qui fu-
makent & ravie, Un peintre hongrois a dessné plasiears
Bohiémiens, entre lesquels fgure un marmot de cing
ang, asis oo prés du fen ot fomaot =a pipe. Les nations
diverses qui habiteat In Hongrie et In Transslvanie, s¢
jalonsant ot se déiestant le micux do monde, s'accor-
dent pourtant ¢ ce point quelies proclament haute-
ment Vexcellence du fabae. 1l n'a pas Glla moins que
eette union extraordinaire pour rendre nolles les tenta-
tives des didies, lesquelles essayérent cn vain de pro-
serire celle plante ‘I.N'Hf-'w‘tﬁ'l'ni\crsil} Library Cluj
Le talsic, qui est si commun aujoard hei, ne Mol pas
cultivé ¢n Transylvanie avant le 17= sidele. Jusque alors,
malgre les défenses qui avaient &é faites, on 8'éait con-
tenté de faire venir par les marchands des paquets de
fie willes séchées, Celui qui était surpris apportant do ta-
bae pordait tout ce qo’il avait avee lui. Quand on eom-
menca hen culiiver, les mesures de prohibition devin-
rent plus rigourenses, La diite tenoe en 1670 4 Fejérvir
condamna les lomeors & des amendes considérables,
parce que leer improdence avait causé des incendics ;
les magnats et les autres geotilshommes devaient paver
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50 Norins, les nobles d*une « session » 12, of les paysans
eonx-mémes en payaient 6. Quoinze ans apris, 'amende
ne fut plos que d'un forin & c'est que pendant Finter-
valle la ditte elle-méme §'élait mise & fomer. Enfin, en
1702, le comte Nicolas Bethlen, en parlant do com-
ieree el des iniérdis de In Transylvanie, démonira
Favantage que le pays pouvait tirer de la caliure duo 1a-
bac; si bien que, « pour aider le paovre peaple i sup-
porier le fardean des contributions, ajoute I'honndte
pasteur awquel j'empronte ecs détails, on Lt poblier

parioul la manitre de caltiver cetle panacée univer-
sclle »,

BCU Cluj / Central University Library Cluj
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CHAPITRE XIX.

Les Saxons.

Lorsque Joseph fut de retour & Vienne , apres avoir
yigilé la Transylvanie , 00 Marie-Thérdse Uavait envoyd,
elle loi demanda quel éiait le résultat de ses observa-
tions. « J'ai vu, dit le prinee, qui se crul obligé de ré-
pondre par un bon mot, J'ai vu on Saxon laborieux et

| eent Valaques paresseux. » Si Joseph ne faisail pas

. grand cas de la statistigae , do moins étudiait-il les bom-
mes en phifgsepbe, (G'est i, et g dear, pbipurles
d'ordre , d'économie el de travail , qae les Saxons se
distingaent gt d*abord et d"une maniére ranchée des
antres hobitants de la Transylvanie,

On pent ainsi définir le caractére des différentes na-
tions qui peoplent eeile province, Le Valague aime le
far miente ; il gagoe & peine ee qu'il lui fant pour ne pas
mourir de faim. Pour le Magyar, il nesl pas paressenx :
il travaille bravement pour assurer sa subsistance et
celle de sa familles mais , dés qu'il a la certitode de vi-

sre honpitement loule 'année, il est content et ne
veul rien de plus, ear il ne cherche pas & senrichir. 11

en esLh peo pris de méme du Sicule. Le Baxon ne #'en
m. [
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fient pas 15 : lorsqu®il s'est acquis le nécessaire , il o
proeure le superila ; et, tant qu'il a du profit & espérer,
lant qu'il peut exercer son activité et son indostrie , il
ne recale devant auenne Gtigue,

Les Saxons ont done apporté en Transylvanie les
habitudes de travail qui earaciérisent la race germani-
fque : aussi prospérent-ils, A voir lears villages spa-
cienx, leurs maisons blanches garnies de jalonsics vor-
ies, on s¢ croirail en Alsace. Ces champs semés de
pommes de terre vous rappellent FAllemagne , et 'on
se demande si 'on v%a pas quitté les frontidres de la
Turquie, quand on retrouve ces blonds enfants de Ia
Germanie , dans les Fulﬂul;fueil: semblent se réfier
les caux du Rhin, Je cite b dessein les pommes de terre,
B Same. ot ghes s Hon-
grois, qui la dédaignent , sous prétexie qu'elle est ehive
« pux Auvirichiens ol oux cochons s,

Le seul aspect du Saxon dénote non seulement son
oTigine , mais cucore s0s meeurs o sa manitre de vivee
Il w'est pas difficile de reconnative I'Allemand dans cet
homme grand et fort, un pen loord, & la mine bonne et
honnéte. Vous devinez dégalement qu'il sait acquérir et
apprécier be bien-éire, poar poy que vous remarquier
que rien ne mangue & son costame, Ses grandes bottes
noires, ses coloties de drap, ea veste de pean , < lon-
gue redingote hlanche, bordée de soutaches noires ,
sont wujours dans le meillenr #ar. 11 ressemble moins
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I un paysan qu'h un riche bonrgeoks des petites villes

*ih‘ In Souabe, llegardex ce visage hrdlé par le soleil et

‘v bdlé par Pair vif des champs : 0"y lisez-vous pas quoe ce-

:

L] "
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lui i le porte a eontume de parfaitement diner ¥ Voila
qui venge ln pomme de terre méconnoe de tons les

_ sarensmes asintiques des Hlongrois. Le Bobémien affa-

mé et dégaenillé; le Valagque , ce maigre mangear doi-

~goons; le Magyar, qui w'aime rien tant que sa pipe,

n"alleindront jamais une felle prospéring,
La maison do Saxon est abondamment fournie de

~ toul e que la commodil® exige. Les chambres en sont

grandes , afrées , sullisamment éelairées, Des meubles
pareils & eeax de nos paysans sonl rangés le long dos

_ murs, Bulfet ot vaisselle , tout cla est ford brillant. Dans

~ um coin est phaeve B, Bilde do fmille  Ghaguib elivse st

b sa place, La femme va et vient, jette le regard du
malire , prépare le repas, Elle a, avec son épais jupon

.t laine, nne vesie noire semblable & un dolman, et sur

Ia e un voile blane, coiffure que les jennes fGlles
remplacent par un petit shako de velours noir. Chaus-
sfe de ses Interminahles boties , elle enfourche hardi-
ment son cheval et miéne bravement Fatielage , tnmdis
que son mari tient la charroe. Nulle part ks femme nap-
porte un plus utile concours. Le soir venw, de nouvelles
nuuplunns surgissent , ot souvent le vigoureux Saxon,
prenant a quenouille, file, ﬂilm filait Hereule , an-
prés de sa massive eompagne,
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Il est remarquable que ceite colonic allemanie pré-
sente si Gcdtlement le reflet de la mére-patrie, Dordi-
naire, In race germanique a peu de consistance : elle se
fagonne aistment oux idées, pux moenrs, & la langoe de
la race volsine, Nous en voyons la preuve en Alsace.
En Hongrie miéme , ol tapt de nationalitds distincles
sont en pr&ence, les Allemands tendent de jour en
Jour & se magyariser, Je me souviens avoir entendu, anx
pories de "Aualriche , & Preshourg , deox portefais, qui
s'étnient chargés de mes bagoges , s"apostropher en
hongrois. lis se henrtirent en descendant du bateau,
« Prends done garde, Allemand ! sdit I"un.— « Allemand
toi-mdme » , repartil Pautre, Le plos eorieox , e'est que
tous devx parlsient avee un aecent germanique tris
BUOBQRY./ Central University Library Cluj

Siy en Transylvanie, les Saxans sont resiés Alle-
mands , et n'ont medifié que leur costome , ¢'est-i-dire
s'ils n'ont subi qoe wis Iogtrement Vinlloence éiran-
gEre, cela lient b des causes particalibres, fqoe nows fi-
rons connafire en peu de mols. Dabord les rois de
Hongrie leur donoirent un territoire sépard | of leur
permirent 'y développer les institntions politiques
dont ils avaient apporté le germe , institutions , on I'n
vu, qui rappellent eelles de nos anciennes commumes,
En outre, les tl.llll'ﬂ Tronsylvains ne puuw'ﬁnm seheter
d'immenbles sur les terres des Saxons ; an mntrﬂre,
wout Alemand quoi arrivail parmi eux resevalt & Iin-
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_‘ . slant droit de cité, G'éait I, st jo puis ainsi dire | noe

~ sorte de pont jeté, par dessus fa Hoogrie, emire la

~ Trausylvanie et Allemagne. Enfin la péforme est venue

- 2
-

~ donner aux Saxons un nouvead caractire : elle en a fait
*des luthériens, tandis que lo reste des habitants demeu-

rait fidisde ow eatholicisme et au culte grec, ou se ran-
geait sous Ja banoitre de Calvin, 11 a fallu 1outes ees
couses réanies pour que les Saxons de Transylvanie
conservassent leor physionomie germanique, Sur quel-
ques points du pays , en debors du territoire qu'ils oc-
cupent, il existe des villages qui élaient ariginairement
peuplis d"Allemands : Torotzki, par excmple, el oo
hameau siteé pris de Vulkoj, doot j'ai ca oceasion de
parler, Li , los colons se sont fondus avee le resie de
la population;3dle soni; actosilemend Joggraiy o Yl
fues. e

Emportés eonstamment dans le mouvement de 'Al-
lemagoe , les Saxons précédévent nicessairement dans
la voie du progris le reste des Transylvaios , qui ne se
soumettaient pas volontiers i U'influence des empereurs.
Ce sont onx qui dotent le pays de la premidre impri-
merie, qui lévent les premibres et les plus imporiantes
Eabriques, Apris le 16* sitcle, leurs relations avee 'Alle-
mogne s'¢tendent i la favear des rapports qui 8'élablis-
sanl entre les princes protestanis de Transylvanie d une
part, de I'antre le Brandeboorg et Ia Hollande, Aussi
Yoit = on la langae primitive des Saxons saliérer ot

r e |d'--l-‘i|h [
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prendre loutes les modifications de allemand moderne,
Yoici, d'aprés le Saxon Trister, I'orsison dominicale
en dialeete snxon, avee be texte allemand en regard, On
peat reconnalire que le langage apporté par les pre-

micrs colons n'a pas sabi de grands changements,

Foater auser dier dam st
em Hemmel, gebeleget werde
deing Numen , saukomm aus
deing Rech, doing Vel go-
schoy aff lerden , als vey em
Hemamel, auser dmglich Rrim
gall aus belgd, ond fergall aus
auder Schuld, vey mir fergien
auser en Schaldigern., .

Yater opser der di bist in
Himmel, geheiliget werde dedn
Name, dein Releh komme zn
ing, dein Wille geschobo wio
im Himmel also anch auf Er-
den, mpser boegliches Brod gieb
ins beole , und vergieb uns
unsers Sehold, wis wir ver-
geben unsern Schuldigern. ..

BQebeivait sk PRk § el Fecoutlatire que ce
dialecte se rapproche du patois westphalics, Les Saxons
savent toas lallemand. Cest en allewand que la Bible
eal lue, el tous la comnprennent, Des passages dos livres
saints sont éerits dams cetio lamgue sur les murs de
leurs maisons, Cependant ils n’ont pas renoned & lour
dialecte, et ils parlent saxon comme on parle provencal
cen Provence, Le sigon est partout extrémement dur 3
mais il varie suivaot les villes. Les habitants o' [ler-
mannsladl parlent un tout awire langage que ceux de
Bistritz. Les uns comptent irois , les autres sept dialee-
tes dillérents. Cette diversité provieat sans doute de ce
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que les eolons allemands ne partirent pas tons des mé-
' ':uu licux , et qu'ils se rendirent en Transylvanic & dif-
férentes dpogues,
* Plusicurs opinions ont &é émises sur Porigine des
Saxons. On a voulu les faire descendre tantdt des guer-
riers refoulés par Charlemagne, tantdt méme de peaples
allemands qui auraient possédd la Dacie, conjoinlement
avee les Valaques , avant Varrivée des Hongrois. Les
dipltmes des rois , el les différentes chartes octroyées
- aux Saxons, contredizent clairement ces hypothises, On
st @ope manidre certaine qu'ils forent admis par
,F;_ Gevza 1l en Transylvanie pour cultiver le sol, et intro-
duire les aris méeaniques, que fes Hongrois ignoraient
complitement. Une vieille inseription gravée sur la ca-
fybsicala dﬁ&“&ﬂ#“amﬁ‘ﬂ\ e A
avas Amdre fies erocarel 4 linm
Dans le dipldme -:l'.ﬁnlr! qui confirme les libertés ne-
cordies aux Saxons au 12« sidele il est dit qu'ils furent
vocati o piissime rege Geyza, Les Allemands 8'établirent
de bonne beare en Hongrie. Outre que | Danube éait
‘une voie nafurclle qui les amenait dans ce pays , leg
prinees magyars les attiraient dans le but de policer
leurs propres sujets. Saint Etienne | qui nﬁt Epousd In
~ fille de Pempercar Henri 11, recommanda b Emeric ,
- son fils, les élrangers qui Etaient venus se lixer dans le
. roywme. Les émigrations durérent continvellement, et
: ~ mbme apris Geyea , qui appela les Allemands en leur
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concédant de grands priviléges, on voil , b certaines
Epoques , apparaltre en Transylvanic de nouveaux co-
lone. Dis 1206, ils avaient fondé ou relevé seuf villes,

Les premiers Allemands que les princes magyars at-
tirgrent dans le pays s'¢tablirent au nord de la Hongrie,
dlans le comitat de Scépuze. Ce ful tonjours vers eetie
conlrée que se dirigkrent les autres émigranis, qui mar-
chaient d'eux - mémes sur les traces de leurs prédices-
seurs. Mais les colons éablis repoussaient, la plupart
du temps , leurs compatriotes nouveaux-venus, doot ils
redoutaicnt industrie , et que les rois distribuaient
dans d'autres partics du royaume, C'est ce qui arriva
aux Saxons. On voit, au 12* sibele, des inondations
ravager les Flandres 1 submerger eent villes ou villa-
B8 La Gl Kariow il priss vii el pedisr Gh subsistance
alllears ; et, un an aprés ees désastres, des Togitifs
étrapgers se montrent aux environs de Seépuze. Les
Allemands de cette contrée refusbrent de bes aceucilliv :
de pear de perdre vne part de lears profits ; mais Gey-
za I les appela de th en Transylvanie et lear distriboa
des terres , en leur accordant des franchises qui assu-
rirent leur développement et leur prospéritd,

Clest abusivement que 1'on désigne les Allemands de
la Trausylvamie par Pappellation de Saxons, Albert
Hiltter disait, en 1591 , qu'ils descendent d*une triby
allemande appelée Sachs, 4 cause des longoes éples
quelle portait. Ne faut-il pas pludt admetire qu'ils
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"rﬂ_ﬂa[ simplement le nom que Pan appliquait, ao
: :mym-igf.r aux habitants de la Basse-Allemagne T Le
?' :'m de «Saxonss n'est pas le seul que les rois de
-

~Iongrie, dans leurs différentes chartes, donment b lears

r': sujets allemands. Ce mot n'apparalt pour la premitre
r * fois que dans un acle de Charles les, daté de 1317,
. Jusqoe 14, el encore ipﬁ;j eelle époque , ils sonl ap=-
. pelés indistinetement Tentones , Teutoniel hospiles , et
r.. aussi Flandrenses. Il n'y a pos de doute que ce dernier
nom ne soit eelul qui leor appartient. Non seulement

« lear dialecie parail se rapprocher de I'ancicone langue
“parlée sur les rives du Rhin ; mais encore la date de

" Jeur apparition en Transybanic coincide, comme on
' P'ava, avee eolle d'un mowvement de population o
o pnt len ; a3l diiehe] denidid Blvedis, [Tiverycs ir-
 constances appuient ceile opinion. Ainsi les grandes
- ~ bottes que porteat les femmes sont plissées pris de la
- cheyille, de fagon qu'elles s'allongent, poar ainsi dire ,
' indbifiniment = c'est la , suivant ln tradition , une chaus-
sure flamande. Cependant le nom de Saxons a prévalu.

- Los Hongrois &'cn servent constamment , ot il est seol
usibé dnns les actes dis didtes ¢ s reserits roynux.
_’.{-i: Ceux miéme avxquels on 'a douné le portent volon-
~ tiers, Je demandais souvent aux paysans & quelle na-
- tion ils appartenaient. HEIII.':GIJ]I' me  disasieut qu'ils
étaient Allemands , Dentsche ; quelques uns répondaicnt
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par le mot Sacksen , Saxons ; et ecla dans le méme vil-
lage , quebquelois dans la mdme fmille,

(Juand les Saxons — pows nous servons du mol con-
sacrd — furent admis en Transylvanie , les rois voulu-
 rent mettre entre leurs mains le commeree qui se faisait
dans le pays, André [1 lear aceorda avtorisation de se
rendre & toutes les foires. 1l voulait empécher les em-
pidtements desJuils, qui n'avaient pas la probité des Al-
lemands, Depais cette époqoe , les Saxons ont toujours
conscrvé ce caractire de marchands. De I vient qu’il
n'y a point parmi eux d'aristocratie : chez un peaple de
colons, agricultear ¢t commercant , il ne se trouve que
des travailleurs dgaux. 5'ils avaient occupé militairement
le pays , ils eussent é1é divists en soldats et en chefs ;
eguici anrpiant foroé bes nolsbes. lies Saxons oot malires
duw eommerce chez enx ; mais ils abandonnent aux Jaifs
et aux Arméniens le reste de la Transylvanie, parce
qu'ils n'habitent guire bors du territoire qui lear a éé
eoncédd. Quand on paredurt leur pays , on retrouve ,
mime sar les routes, les traces d'on mouvement com-
mercial important. Des voitores pesamment ehargées
roulent sur des chemins bien tracés et bien enlrelenos ;
de beaux ponis couverts sont jetds sur ['Aluta ; vous
ttes mime perstcalé par des apprentis qui font « lear
tour =, comme co Allemagne, un léger bagage sur le
dos, el courent aprés voas en weodant leurs easuelies.
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Les Saxons sonl récompensés comme ils le méritent de

leur activitd, 1ls ont géndralement de Paisance, el je
- crois que dans aucon aulre pays les classes populaires

ne sonl micux partagées. 4'ni vo tel village dont Péglise

* tombait én ruipe : les babitants se cotisérent, el réuni-

renl, pour la réparer, une somme de 45,000 [r.
Depuig un sitele environ , e commerce qui éait ré-
parti entre 1outes les villes saxonnes se concentre prin-
cipalement dans denx places , Hermannstudt of Gron-
stadl. Cette dernitre ville, qui en 1789 comptait dix-hoit
mille habitants , a vu sa population doulder. Par saite
de celte centralisation , les autres cités dicroissent.
Quand les Saxons se plaignent de co qu'ils nomment la

dléeadenee de leor eommerce , ils ne songenl pas asser

qu'il a pris lue Aimperaace daas cictaings doealilés.
Toutefois il ost vrai de dire gue le chiffre des imporia-
tions dépasse aujourdhui celui des exportations,

Bi les roks firent preave de sagessa on appelant les Al-
lemands en Transylvanie, ils furent moins bien inspirds
quand ils lear donnirent un territoire et des priviliges
distinets. Ce fut 13 un avaniage pour les Saxons , mais
be but que les prioces s'"#aient proposé ne fat pas at=
Leint complétement. Les nouveaux-venus o’ enscignerent
pas & ko population Pagricaliure et les aris mécaniques,
paisgu'ils mie vécurent pas au milieo d'elle @ on Eait &

- ume époque d'isolement, ol personte ne porlait ses re-

gards ao deld de sa ville ou de son village, 11 y eut sea-
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lement dans un coin de la Tronsylvanie des habitants
industricux , el ec fut tout. Ce résultat fut achetd cher
car, pour I'oblenir, on introduisit dons le pays un élé-
ment dlranger, qui est constmmment demeurd élran-
ger. En effet, j'adresserai aux Saxons le reproche de se
considérer lonjours comme Allemands. [ls ont pour
FAllemagne Palection que les colons porteat & la mé-
tropole. C'est un wrt. On e peat appartenir & deox
pays & la fois. La Hoogrie n'est pos ane colonie de I'Al-
lemagne : ¢'est un $lal & part, qui a son passé el son
avenird Jui, Les Saxons qonl aujourd’hui eitoyens hon-
grods, et ils doivent ¢ regarder comme tels, toul en
conservant leor langue , lear religion, leurs meurs, La
Belgique subit noire influence morale; elle s faconne &
mo¥ Giddds i od Traiiees s e e rosid pas moins
belge. de eongois que nos Maoriciens gardent un ceeur
frangais : ils détestent la domipation britannique , qui
s'est violemment imposée b eox. Mais les Saxons sout
venus volontairement en Transylvanie; ils y ont éé
comblés de favears; ot i beurs péres ont quitté leur pa-
trie pour en gagner une nouvelle, c'est qu'ils ¥ rou-
vaienl de Pavantage.

Ce qui paraltira étrange , ¢’est que la domipation au-
wrichienne ne ful pas accaeillie avec enihousiassme par
les Baxons. Bien au contraire, ils firent quelquefois anx
empercurs une opposition  personnelle, lorsque ces
princes cherchérent & Elabliv Jeur poissance danms le
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. pays. En 1601, quand Basta, & [a téte des iroupes im-

périales, <'ellorcait de soumettre la Transylvanie, il ne
trouva de résistance sériense que chez les habitanis de
Cronstadt. Ceux-ci embrasstrent hardiment la canse
du prinee Sigismond Bithori, qui semblait pl!rﬂuh ol
jettrent le gant b lemperenr Rodolphe. Les Auntrichiens
e purent les réduire, Deux ans aprés ils se déclard-
rent de pauvean contre "emperear, et Rodolphe fot tel-
lement conrrouce de 'andoce de oos marchands , qu'il
donna ondre & son général de raser In ville, et de mas-
saerer tous les habitants, sans distinction d%ige ni de
soxe. Cronstadt se racheta par une forte rangon @ elle
paya 80,000 thalers i I'emperear. Ges faits montrent
que, dans lorigine, los Saxons ne virenl pas avec ploisir
la maisom; didetriphe digmive, U5 £a%, 500, PRyLpir.
Peat-8ire la canse de lear opposition dait-elle roli-
gieuse. Les empereurs représentaient el défendaient le
catholicisme, tandis que les princes hongrois apparie-
naient ordinairement & la religion protestante.

Le mécontentement des Saxons ne se révilait pas

_mlm:nt par une régistance armée t il se manifosta

encore par cerlaines satires ians le godt de celle-ci,
que jo eite de préférence, Quand la Transylvanie émit
wributairedo Grand-Seigneur, on voyait b Hermannstadt
‘ume hotellerie qui avait pout enseigne : A Femperenr e
Turguic, Lovsque cette proviace changea de soaverain ,

~ el se dopna b I"Autriche | Uimage du sultan disparot, et
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Fauberge requt en échange le nom significatil de I Ane
gris, Pour que les Saxons osassent exprimer aossi haa-
wement leur répognance, il fallait quils se sentissent
forts. ‘Toules les cités saxomnes éient alors indus-
trienses et florigeantes. 1l y avait dans cette population
commercante quebque chose de s fierié démocratique
qui animait les villes de Flandre an 15 sidcle, Lors-
qu'aux époques de guerre civile o vois les artisans de
Cronsiadi marcher en armes contre les prinees , jo me
souviens des gens de Lidge liveont bataille & la chevale-
rie du due de Boargogne,

De nos jours cetie fiertd a dispary , e los paisibles
Saxons osent A peine porter lears justes plaintes aux
pieds du sonverain, 11y a quelques années I dikie de
Trangyleagio cnvaga dosidégunés illamperopr Francois
ponr lui faive, au nom du pays, des représentations éoer-
giques. Lejour de Pawdience, commeles députés hangrois
ol sicules se préparalent b remplir lenr mission, les en-
voyés saxons leur firent dire qu'une indisposition subile
les retenait an logis, et quiils cussent & se prﬂmm
sans cux an palais. Pour décliner le périllenx Imnn!ur
die parler ouvertement b Pemperenr , ils ve trouvaient
pas dautre excuse que la banale réponse du colligien
qui n'a pas fait sen devoir, Avssi Frongois ne put-il
retenir un éclat de rire quand on lul eot appris b enuse
de leor absence. « Maladie d*écolier, §'tcria-t-il; mes
panyres Saxons n'ont pas vouln me faire de la peine, »
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A La modération des Saxons en matidre de politique con-
traste singulitrement avee la fongue hongroise @ avssi
leurs magistrats sont-ils désignés dons les acles publics

h P54 ‘par les Epithétes de prudentes of errcinmipecti,

. Queles Saxons s'attachent de plas en plus b la wai-
. ~ son'd'Autriche, qui rigne actnellement surln Transylva-

y ‘=_f: nie, e'osl en dont personne ne I|:'l:'|r fera un reproche,

. Mais ils s'attireront la désalection des putres habitanis

; anssi long-temps qu'ils aMicheront des sympathies alle-
mandes, Jo lo répdie, c'est le tort des Saxons d'on-
blier qu'ils gont citoyens d"un nonvean pays. 11 ne fant
pas ehercher aillenrs la eause de ces fernelles querel-
les qqui surgissent entre cox ot les Hongrois. Cenx-ci
ont toujours repoussé linfluenee de I"Allemagne, et les
procédés dis ChirCin oGt @b rchien | moel deaterl] jas

* modifier leurs iidées. Je montrerai aillears qu'ils ont eo
beavcoup plus de sympathie poor la Franee. 11 est
ﬂnm: naturel qo'ils voient avee mécontentement wne

8 p-euu Allemagne s'ingtaller au milien d'eux. De B d'in-
 terminables disputes qui naissent sous différents pré-
“lﬂlﬂ.

_ Pendant long-temps on se querella ao sojet de Fim-
pir. En 1569 il avait 16 convenu que les trois nations,
on plutit les habitants des trois districts administratifs,

- eontribueraient pour une part égale. Cette mesure fat
en 1692, et I'on iniroduisit le mode d"acquitte-

o ﬂﬂlmgmh usité en Hongrie, Dix ans aprés, les

-
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Savonsréclamdrent, el voulurentque les autres paysans,
fqui habitaient wn terrioire plug vasie qua be lour,
payassenl une somme supéricured celle qu'ils donnaient
enx=mimes. Les Hongrois répondirent qu'il fallait moins
considérer I"étendue que la fertilité do sol, et que, d'ail -
leors, outre les charges eommunes, ilséaient soumis au
gervice militaire, s Quand les Tures el les Tatars rava-
gent o Transylvanie, disaicnt-ils, vous vous enfermes
dans vos villes, vous regardez do hool de vos murailles
les deésasires de lo patrie ; noos, nous monloens i cheval
el nons faisons ba guerre.s Les discossions dardrent pros-
fque continuellement jusqn’en 1750, 1 fut alors arrdié &
In ditte d'Hlermannstadt que chagque contrbabile ; &
iquelyue nation qu'il apparting, paicrail sa part dimpdr.
A l'nceasion de la derniére ditte, qui s'est teaoe &
Clausenbourg , de noavelles dissensions sesont dlevées,
Colle sois) & B Tt A Snkddé Jut 3V servi de su-
jol. Au temps des rois naonanx, loutes les lois en
Transylvanie éwmicnt rédigées co hongrois, La langue
magyare étail la senle langue administrative Hpn]iliilm:
du pays, Aprés Uavénement de lo maison o Antriche ,
~ elle fut insensiblement remplacée par lo langue latine,
qui convenail mieux aux emperedrs. Bien qu'avcune
loi mouvelle n'autorisit e changement, on vit pou &
pea le latin servir exclosivement b la rédaction des dié-
erets royaux of des décisions des didtes. Ao sibele der-
niery Pemperear Jm:'.-ph T alla plus loin que ses prédé-
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cessenrs @ il congut le projet d'introduine la langoe alle-
‘mande dans toute la monarchie, et tenta, en Hongrie,
de substituer 'allemand ao latin. On sait quelle résis-
tance il rencontra chez le peuple magyar. Le sentiment
national, éveillé par les prétentions de Joseph, forca
V'empercur b abandonner ses desseins, Bien plos, les
Hongrois commencireat i se plaindre que I'msage de la
langue magyare fit tombé : ils protesiérent contre 'ad-
option du latin, que les emperenrs leur avaient impost
dans le but évident d'abolir idiome national. Clest iei
le liew de rappeler que la Hongrie n'a pas &6 conquise
par les souverains de I'Antriche, mais qu'elle s'est
soumise volontairement & lear domination, sous la con=
dition de conserver son gouvernement, ses lois et sa
langie. =
Dits bors les didtes de Transylvavie comme cefles de
Hongrie . entreprirent de rendre au hongrois son an-
cionne saprématie. La didte de 1837 avait déja exprimé
le veeu que la langue latine, wsitée depuis le régoe des
princes autrichiens, fit désormais remplacée par lidio-
me magyar. Celle de 1811 remitl cette question 4 l'or-
dre du jour. Les Hongrois rappelirent que la langoe
nationale avait &4 pendant plasienrs sideles la langue
officielle ; ils conclurent en demandant la rédaction des
lpis en langue hongroise. Les Saxons se crurent en
droit dexiger une rédaction en langue allemande, Cette

prétention devait blesser les susceptibilités de la didte.
. B
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En rendant sa priorité & leur idiome, les Hongrois
avaient pour but d'assurer Uindépendance et de faire
revivre Jes lois do pays, Ils ne pouvaient admettre au-
eune langae rivale , et moins que toute autre [a langue
allemande, que les cmperenrs avalent projeté d'intro-
duire par la force. s recounurent que les Saxons
avaienl le droit de parler allemand dans lears assemblées
particulitres; mais ils s"opposirent & ce que cette lan-
gue leur servit dans leurs rapports avee les municipa-
Tités hongroises et sicules, et avec le gouvernement, Ce
n'éiail pas exercer nne tyrannie domestique : c'élait
déclarer une chose parfailement jusie, & savoir goe
In langue des alfaires , en Hongrie, devait étre, comme
un: Ia domination amrichi-:rmc, In IanFut hongroise,

2 quiewaniit 8 hegiliaiiid e EATdicnt) et lai donme
un tamﬂ'm national , c'est qu'il est la premidre ga-
rantie des libertés de la Hoogrie comme de la Transyl-
vamie, De [h vient que, les municipalités soxonnes s'é-
tant hasardées & envoyer des messagors en allemand
Aux comitals, les « congrégations s, on sont mimis les
Yalagues comme les Hoogrois, regardirenl comme non
avenues cos letires , sous prétesie qu'elles n'élaient pas
dcrites dans Ia langoe du pavs. De Ia vienl encore que
les Valaques qui sifgeaient & la didte an milies des Hon-
grois rejetérent, comme ceux-ci, les prétentions des
Baxons.

Ea discussion ful trés vive, Deax dépotiés saxons, quoi
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g'étaient unis anx [ongrois, se virent rappelés par leurs
commettants, grice anx intrigues de beurs collégues, et
dépouillés du mandat qu'ils avaient regn. Les passions
n'élaienl pas encore calmées quand la didte se sépara.
A vrai dire, on pout 8'élonper de la résistance des
Saxons, Le hongrods , qui cst la langue de la didte et
de I'administration , est beavconp plus répande parmi
eux que le latin, Parlé, en Transylvanie, par un demi-
million d'habitants, cet idiome est plas Gmilier & la
foule quinne langue morte, qui n'est eonnoe que de
eoux qui oot eu le loisir de faire leors études.

Les Saxons oe paraissent pas se dowler que, 'l est
bean de défendre 2a pationalitd attagude, comme la
Hongrie I'a fit sous Joseph , il est poéril de bausser la
voix & 10U Qo ot ke SoTRErle Kersilisse eeat o
des querelles mesquines, Il ont vouls que la tempite
qui avait éclawd dans le verre d'ean grondit comme un
ouragan des Antilles, e, long-temps aprds la clitorade la
didte, ils inondaient de lears correspondances passion-
nées les erédules gazettes d°Allemagoe, Los dépotés qui
#'Elaient il remarguer par leur acharnement forent re-
cus avec enthonsiasme , et dens d'entre enx se virent
comblés d'honneurs dans un bangoet patriotiqoe, o
on les appeln « les braves défenscurs des Saxons» . Les
Groes n'anraient pas miewx fait pour Léonidas, s ft
revenn des Thermopyles. I estih souhaiter qu'h 'avenir
les Baxons renoneent aux tragi-comédies. On aime
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retrouver loin de ' Allemagne quelques membres de ia
noble nation germanigque. 11 ne faut pas que la sympa-
thie qu'ils excitent soit troublée par lenr propre faute.

1l ne faut pas suriout que les passions populaires
soient éveillées, ot 'on ne saorait assez blimer ceux qui
ont eu le tort d'exciter la foule. Comme le peaple des
villes et des campagnes se montrail indifférent & cetie
dispute d'avocats, un pasteur saxon , M. Roth, s char-
gea , dans une violenie brochure, de lui soufller la co-
bere en en appelant an sentiment religiens, 1l en estré-
salté que bes labourenrs et les artisans saxons, qui se
crurent blessés dans ce qu'ils ont de plus cher, en vin-
rent anx maing, dans des rives sapglantes, avec les
paysans sicnles leurs voising.,

Ll Bfdond womnt| paeivitement bien que jear natio-
nalité, qui n'a jamais &té menacée sous les rois et les
princes hongrois, 'est moins que jomais aujourd hui
que la Transylvanie a an souverain allemand. En pre-
pant ooe aititede hostile, ils oublient ce gqu'ils doivent
& un peaple qui les a faits partie intégrante de loi-méme,
el qui, durant la Dikte, répondait & leors invectives par
une mesure généreuse, En efet, les Etats oot proposd
i 'empereur d'aceorder aux noa-gobles la faculié d'ar-
river & tous les emplois. Celte mesure est tout & Pavan-
tage des Saxons, lesquels ve sont pas considénés com-
me nobles ; et on d'entre cux peat désormais devenie
gouverneur de Transylvanie et commander aux Magyars.
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lLos Saxons, qui erient & I"oppression et se font plaindre
par les journaux allemands, se sonl bien gardés de re-
connaitre ce bienfait, et d'accorder aux Hongrois la
moindre faveur.

11 est de leur intéret de faire cause commune avec les
Magyars, et de s"unir & eux pour défendre la constilu-
tion du pays. Cetle pensée animait les deux courageax
députés qui furent si injuriensement révodqués. Glest
encore celle idée guiexprimait tout haut un Saxon,
M. Drant, lequel , pour prix de sa (ranchise , se vil so-
lennellement proserit. Chague fols que les Sazons en-
irent en liostilivé avee les Hongrois, o'est poor se rap-
procher de P'Autriche, au grand péril de lear liberté.
La cour de Vienne leur offre ce qu'il est conveon d'ap-
peler Pordrl (6t HUhe QHelMant e Pak | T pertd e
lears franchises, Glest par zuite de ces influences qua-
prits le mouvement anti-hangrois qui signala la dernidére
Diine, les Baxons | qui sont on possession do jury, dé-
libéraient g'ils n'introdoiraient pas parmi cux organi-
gation judiciaire telle qoelle exisie en Aotriche, Qu'ils
y songent bien , il y aorait impiétt & jeter au vent le
glorienx héritage trapsmis par lears braves aleox ; qu'ils
se souvienment que 'est par la liberté que lears péres
se sont développés et enrichis, Le temps oft les boor-
geois de Cropstadt défendoient leurs immunités sur e
champ de bataille est le méme od ils prétaient anx sou-
veraing des sommez considéralles, oa ils fisaicot le
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commercejusqu'h Trébizonde, et donnaicnt i 'Europe
arientale ses meillears produits, Que diraient les fers
Saxous des aticiens jours ¢'ils voyaient leurs fils, sonmis
présentement 3 une burcaucratie oppressive,, perdre
pitce b pibce lear vieille armure T
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CHAPITRE XX.

Cronstadl.

5 T'ai parcoarn e midi de la Transylvanie dans le
‘ emps of la querelle sarvenue entre les Hongrois et les
: Savons au sujet de la langue allemande &tait des plus
§ vives, 1l m'arriva plasicurs fois de preadre part i cetle
g dispate de famille, notamment & Gronstadi. I étais
. adressé dans cette ville & un homme fort ebligeant, que

je recherchai anssitét aprés mon arrivée. L'hivtelier

mindigua Vagdement <& daiiire | arme dobnaub gui-

h_; de; mais, le drdle ayant disparn an bout d'oie minute,
: force me fut d'avoir recours anx passants. J'avisai done

un petit menuisier qui travaillait dans la roe, et lui de-
mandai en honndte ollemand ob demeurait le sénatenr
Trausch, Le Saxon comprit sans peine qu'il n'avait pas
 affaire avee an compatriote, ef, prenant on air superbe,
~ répondit en langue magyare, avee un mouvement d'é-
paules fort énergique, qu'il ne comprenait pas. C'était

- blesser & la fois mes prétentions de linguiste el mes
~ sympathies hongroises, outre que le mouvement d'é-
[il:llH e pouvait rester impuni. Aussi Jui administrai=
je lestement la tris Wgére correction que méritait sur-

,:I..."'-l-_- i
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tout son irrévérence b Pendroit des fls d'Arpad. Dis
lors mous nows entendimes parfaitement, et j'ens la sa-
tisfaction de le voir répondre avee une précision admi-
rable.

La pus]l.j.ul de Cronstadt (1) est onique. Cette ville
est bitie dans upe baie resserrde formée cntre les mon-
fagoes. Quand on v arrive & travers la plaine qui la sé=-
pare de Marienbourg , ot que P'on met plusieurs heares
b franchir, on la voil poindre et grandir comme uoe e
en-mer, S, ao contraire, vous ¥ entrez en saivant la
route d'Hermanostadt, vons In voyex dérouler oot &
coup sa ceinfure de murailles. De Fintéricur de la vil-
le, au dessus des rues, des places ot des maisons, on
apergoit partout des collines de verdure, mais si fral=
elich &1 & Fapproctited, quton vdwdrait Setidre 1a main
pour saisir les fewoilles, L'effet st charmant quand le
soleil donne d"aplomb sor la ville : P'eil se repose, en
parcourant les allées, de Paspect éblovissamt des
Murs,

Cronstadt a un cachet particulier, Ses roes sont rem-
plies de gens non pas seulement de toutes les nations
de la Transylvapie , mais encore venus des contrées
voisines. On sent que "on touche b la frontiére de Tor-

{13 Les Hongrois Uappellent Brasso ; co qui a Bil penser &
de bardis élymologistes qu'iel éait sitnée la Potrodssa de
Prodémeée.
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‘Grecs vifs ot agiles beurtent sur les promena-
de graves personnages en longues robes de soie,
.+ ' qli I!Imenuwn digmité dans de grandes pipes. Pendant
1a belle saison, les bovards qui vont prendre les eaux
“en Transylvanie y séjournent cn passant, chacun avee
une suite nombrense. Les différents costumes de ces
hidites, que les affaires o les plaisirs aminent i Gron-
stadt, donnent & la villa une physionomie orientale ; et
I'on vous sert des doulchnsses, du calé ture el des pafou-
hés , sous un kiosque aéré, au bruit d'unc fontaine jail-
lissante.
La population de Cronstadt est évalude & trente mille
hialsitants ¢ om la dirait ples considérable, 1 y 2 au mi-
lien de la ville un marché animé, od la foule va et
vienl sans Bese ¢ odjqud ¢ daus Jos Gempre dadioiees, doit
offrir un conp d'wil des plus variés, Je fis mon enirde
4 Cronstadt b lo fagon des trivmphatenrs romains, pré-
chdé d'une musique bruyante , el suivi d'un cortdége de
peaple. Un jonglear dalmate marchait devant noos,
conduisant une voiture fermée, d'oi I'on entendait sor-
tir, malgré les efforts de I'orchestra, mille cris confus,
Quand il eut rassemblé assex de monde, il s'arrda, En
un instant la roe fut abstrude. Le Dalmate exhiba de sa
~ volture une quantité de singes , de perroquets, d'our-
sons et de chiens savants, qu'il lanca dans toutes les di-
rections , poor Je plus grand bonbeur des curieus qui
e pressaient avee de grandes démonstrations de joie.
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11 y avait des Valaques anx tempes rasées, des Bolé-
miens aux cheveus erépus, et une maltitude de femmes
diversement costumées , gui criaient i loul rompre, La
voiture du jonglear se trouvait & edté d'une petite char-
rette de paysan valagque, b laquelle étaient attelés quatre
beeufs blanes couchés sur le pavé. Une femme montée
sur une des roues en tirait des sacs de mais, Elle avait
pour chaussure des hottes jaunes & baut talon ; antoar
du corps une vesie firoite d°¢tolle blene, dont les man-
ches ouvertes énjent doublées de rouge ; et sur fa Lie
un monechoir blane roulé, & larges raies, qui passait
sous le menton. Quand la ménagerie ambalante s'ar-
réta, elle ne fot d’abord que médiocrement distraite.
Mais , le bruit qui se faisait derridre elle devenant lou-
jous (plas.fort c ellel vejete L ias de manjére 4 nous
montrer som profil, avee tant de grice et de noblesse
quielle edt certainement occopé toute Pattention du
peintre qui aurait tenté de reproduire la scine animée
que Bous avions sous les yeux.

Tout le mur d'enccinte de Cronstadt est encore de-
bout : il est probable qu'on ne Pabaitra pas, ear on
gaguerail pen d'espace; les monlagnes serrent la ville
de s pris, que presque partout la muraille g'dlive en
eitoyant Je sol. En revanche on a imaginé de détruire
ou de boucher les vieilles portes fortifiées par lesquelles
sortait la brave bourgeoisic de Cronstadt quand #lle
allait défendre 3 main armdée ses priviliges , sons pré-
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‘.- . qu'elles ne se trouvent pas précisément au boot des
_ﬁhmlﬁnd *utilité est sams doote fort respectable,
“inh'i:l a grand tort de Vappliquer constamment. Il est
 tribs avaniagens gque les marehands sient gagnd un che-
min plus eoort et fassent plus vite lears affaires; mais il
st fort triste, quand on entre dans une ville comme
Croostadt, de passer sous les choses blanches guune

personue ingénieuse a eu Uidée de batir,
© On raconte que daos le temps ol s"élevait cette citd

une massede lin fol trouvée cn terre, ala place méme

oecupée anjourd hoi par la maison de ville, lagquelle a-

vait par miracle la forme d'une couronne. Selon d'an-

tres, une véritable conronne d'or fut déterrée, qui donna
 son nom b la cité pakssante. Quoi qu'il en soit, on voit
sculpiie supets @infaithes unt el SRETIRRGE ¢ &St
le blason de Cronstadt. Ceite ville fat bitie en 1203 ;

mais on ne commenca b Pentoorer de murs qu'en 1384,

- sous le roi Sigismond, Jean Honyade continua en 1450

,irmlnhe qui n'é1ail pas achevée, ot qui ne le fut que
long=1emps aprés loi.

- Gronstadt a en & souflric entre tootes les villes des
calamilés qui ont pesé sur la Transylvanie. Elle était
saccagée dis 1236 par les Tatars, qui la bralaient en-
core un sitele aprds, Pour ne parler qoe des priveipaux
évinements, il sufliv de citer les trois attques qu'elle
goulint dans 'espace de seize anpées conire les troupes
@' Amuirat 11, qui emmena wous bes sénateurs de la ville ;

'-1- s
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le siége que lni faisait subir en 1627 Pierre de Molda-
vie, partisan de Jean Zipolya, et les assauts que loi li-
vrrent trois ans plus tard Mahomet et le vayvode de
Valachie, lesquels conduisirent les habitants en escla-
vage. [l faut rappeler Jes excls de Basto, et surtout la
guearre qu'elle soutint contre le prince Gabriel Bathori.
Cronstadt avait alors pour maire un homme d'un grand
eourage el d*un talent sapérieur, nommé Michel Weiss,
L'exemple d'Hermannstadt , que le prince avait traité
indignement, ldi dicta sa résolution , et il jura que e
perfide n'entrerait dons sa ville ni en omi ni en enoemi.

Il g'entendit avee Radul, vayvode de Valachie, qui
avail & se venger du prince. Les Yaloques passbrent les
montagnes el arrivirent avee grand tumulte sous les
myey e Gransialt, 08 ils fpreot; fepus comme des al-
lics, Bithori vint camper prisde Szent-Péter. 11 n'avait
pas Fintention de livrer sitdt bataille ; mais Radul per-
sunda anx Saxons de I'attaquer avant qu'il Mt ses dis-
positions, Les confédérds sortirent de la ville, et pri=
sentérent le combat an prince, qui ful vainen. D'apris
les chroniques de Cronstadt, dix mille de ses gens péri-
rent dans I'action. Bithori se retira; mais il G partir
pour Constantinople Gabriel Bethlen, afio de demander
secoors anx Torcs. Dés qu'on sut & Is cour d"Auiriche
ce qui s¢ passait en Transylvanie, I"empereur y envoya
Sigismond Forgats avee une armée. Les Allemands
s'emparérent de Clavsenbourg , de Fejérvir, et vinrent
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e joindre aux Valaques de Badul. Tous ensemble as-
wmtnﬂ dans Hermannstadl, mais ils man-
rFll.ml d'artillerie 3 fls essaydrent de Pamener & une
_capitulation en négociant. Le prince requt & lemps la
nouvelle que Bethlen arrivait avec des troupes Wrques.
Loin de consentir & un arrangement , il appela les Sicu-
~ les aux armes et les vit accoarir, Forgdts perdit I'avan-
tage § aprés quelques fausses manduvres, son armbe s¢
dispersa. Radul s*émit retind en Yalachie {1).

L'armée ottomane allait se tourner contre Cron-
stadt, qui résistait seule b Bathori, Michel Weiss com-
prit qu'il succomberait si deux ennemis I"attaquaient &
la fois. 1l it demander une entrevae b Honyr-pacha ,
qui commandait les forees dn Gmd-ﬁeigm:nn Tnni
dlﬂﬂ"llrﬁﬁd{!ﬂ” JH‘FETF e JR'TR H)l 1?\ ( IU|
bre des tilleals ; Weiss expliqun le motif qui forait
ses compairiotes b prendre les armes, ef quand la con-
[rence ful terminée , le pacha dail gagod & la cawse
des Saxons. [l ramena ses troupes en Turquie. Le prin-
ce, faricux de cette défection , ravagea toute la contrée.
Il prit Marienbourg, Rosnyo et Taris; il s'empara avssi
du fort de Zeuden. Le sidge de cette dernibre place fut

11) Un plaisant salsn b retraite de l'armée impériale par oo
Vers; qui a ¢l relenn 1

o Perge domiem , Forgidte | ferget tun fergora bopleits.
¥a-Uen choz 1od, Forgits ; w, lo fonel dans les reing.
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couropué par de sanglantes exécutions, Des trente—
deox jeunes gens qui lavaient défondoe , vingt forent
empalés ot onze eurent la 11e tranchée ; le dernier, qui
avait rempli I'office de bourrean, fat renvoyé 4 Cron-
stalt. Michel Weiss be it metire & mort,

Bathori s'aliénait ses partisans. 11 avait voula se dé-
faire de Gabriel Bethlen , son meilleur appoi , lequel s'é-
tait retird & Constantinople. Pour conserver la faveur
dua sultan, il ¥y envoya Andeé Gétzi, qui devait justifier
sa conduite, Peadant ce temps il poussait le siége de
Cronstadt. Un enthousissme extrasrdinaire s'empara
des habitants et 8'accrut avee le danger, Des médailles
furent frappées aved cos mots : Vos in nomen Dei con fi-
elimus. Tout le monde prit les armes. Cronstade it
AR e, il Yo ls ponpirss: ot 1o, ples (qggumergante
du pays. La ruche entitre gronda, On s'intéressait &
celle poignée d'hommes qui se montrait si intripide.
André Gétzi, envoyé par le prince, avait plaidé lour
canse auprés des Tures, et lear rapporiait des promes-
ses de secours. Queliques Sicales de I'armée cnnemie
leur conseillérent de pourvair i lear salut en fajsant la
paix, Mais tous avaient juré dans la grande déglise de In
ville qu'ils ne s rendraient pas. Leor canse était joste
et Uardeur si grande.... lls sortivent ponr chercher
Uenoemi. Bithori les amaqua prés de Marienbourg
dans la vaste plaine qui sépare cetie ville de Gronstade,
Clest ka qu'ils succombirent. Tandis qu'Anded Gézi,
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qni combattait avec eax, rangeait les troupes en ba-
taille, un soldat valaque, envoyé par le traftre Radal ,
o ju-u tout & coup des cris d'alarme | et entralna dans sa
. ;I_';il.'c les cavaliers sobdés. Liinfanterie se défendit d'a-
bord avee courag. Elle it composée d'écoliers ,
d'artisans et de villageois : b la fin elle (ot terasée; ceux
quni restaient s'enfuirent. Michel Weiss se fit tuer, Par
ordre de Bithori sa 1éte fut exposte sur la place publi-
 que d'Hermannstadt; mais, un jour que grondait une
templte faricuse, le sanglant trophée disparut. Le
Grand-Seignevr mit fin par un accommodement & la
ﬁnmn gue soutenait Cronstadl depais trois années,
Les annales de Cronstady signalent encore d'antres
fitaux non moins terribles que la guerre, La peste déei-
mail périodigueint Conpagilativersiqoe i besy Tduirs
avaient épargnée. Les hnbitants ont conservé le souve-
nir de plusiears dates funestes qui, do 14¢ an 19 sid-
cle , marquent le passage de I'épidémie. 1l y a une quin-
zaine d'années que la peste parut pour la derniére fais,
Elle s'¢ait déclarée en Yalachie , pris de ln frootiére de
Cronstade , et Pon bralait les effets des pestiféeds poar
ll'g"lﬂl‘ les progris de la contagion, quand une femme
jeta par dessus In haie de sa cour un chile qu'ells vou-
lait sauver. Le voisin qui le recut partit bientdt apris
ar Cronstadi. Sa femme , qui I'sccompagnait, 1omhba
‘ﬁ:haum arrivant, et mournt, Les gens de la maison
qquelle habitait mourureat anssi, of d'antres encore

Il
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avee eux. L'alarme se répandit bientdt dans la ville : on
sotdansles campagnes que la peste venait d*éclater., Cette
fatale nouvelle vola de village en village josqu's Maros
Visdrhely, ofi arrivait le malhenreus voisin. Il dait
parti aussitdt de Cronstadt , ignorant la maladie et la
mmort die #a femnme , of voyageail sans savolr que la pesie
se déclarait partont sur son passoge. Les habitants de
Vasarhely le poursuivirent, et le cerndrent dans un
champ, oit il resta prisonpier, C'était au commenee-
ment de Uhiver. On ne le délivra que lorsqa’on fut bien
assurd que toul danger avait disparu. Pendant ee temps
Cronstadt dait entourd de soldats, et les habitants ne
pouvaient sorlir des murs, ni communiquer avee les
gensdes campagnes, Get état d'ingquidtode dura on wois,
s L fbute’ Clmigniit'n prmiavditen i cégretter quun
petit nombre de victimes.

Il semble que tous les fiéaux aient assailli Cronstadt
de préfirence, Les chroniques font mention de trom-
blements de terre et de templtes qui, di lemps b au-
tre, tuent les hommes, et détraisent bes édifices. Onn'a
pas oublié I'ouragan terrible qui, en 1611, renversa
toutes les tentes de Parmée transylvaine, et celle de
Béthori lui-méme , le jour qui précéda la vietoire des
Saxons, Dans eetie goerre , od le bon droil éait pour
cux, tout bes favorisait, Deux anndes avanl , des nudes
de santerelles menacaient de s"abattre sar la ville :
les habitants sarmirent de trompeties , et les accuellli-
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de commeree : elle renferme aussi un des meillewrs col-
liges et des plus friguentés que les luthériens possi-
dent en Trapsylvanie. Les étudianis, que 'on rencontre
& chagque pas dans les roes , oot un costume singulier,
Uis portent de grandes bottes, des caloties noires, et
une sorte de luniqee de méwe couleur, sercée autour
du corps par une ceinture de velours, qo'ils bontonnent
tu baot en bas de lx poitrine, au moyen de longues
agrafes d'argent si massives et & pressées, qu'elles figu-
rent une coirasse, Un mantean noir couvre les dpanles,
altaché par une trés lourde chaloe d'argent. lls oot sur
la Wéie vn chapeau de featre i larges bards,

Les mille physionomies diverses que 1'on rencontre
dans cette ville m apparurent un soir curicosement ré-
Iﬂﬂ(t& ﬁ%«.ﬁl‘m‘l‘ﬁa\uxm Eibt: n%nl‘]]'nie qui_se

thre la avee eerlaines coutsmes -particulidres. Je
]ﬂlﬂlﬂh Ia nuit les rues de Cronstadt quand j' aper-
us, se mouvant sur ln montagoe, une foule de lomid-
res hlafardes, Da point od elles s'agitaient, on eotendait
venir un brait étrange : ¢'élait un bourdonnement con -
timuel, toujoars égal, et doni je cherchais vainement b
deviser Porigine. L'obscurité éait complite; om ne
pouvait distinguer que les lumitres qui allaient et ve-
naient ¢n 10ut sens , et qui , loin d"éclaireir le mysiére,
augmeniaient encore mon éoanement. An bout de
quelque temps le bruit se rapprocha, les lumidres descen-
dirent, puis disparorent derriére les premibres maisons,
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tardai pas alors b renconirer une longue suite
puﬂlﬂlll mhdemmlutcmu:l
voix basse , qui lﬂirmnl:ﬂdllﬂulhﬂﬂ.
:ni.mu’tuhmn une rue ﬁllérut-u. On
i qn'lll avaient nssisté b un enter-

Emdt 8 une [llmu mungniﬁn g
5 les rues Iﬂlﬂ]m I:|_ll._|! lurdliﬂl
n[m silive la u:hu u ville
Lr - _ﬂwtn .:g]mh o h!pmn!ﬂ
il 1 EI-‘-II-I"IIIHh

. Plusieurs décorent seules le der-
.ﬂﬁe Quelqaes araements byzantins Nietie
en W entre Fogive des fenéires, A Pintéricur



aussi tout est no. Une rangée de colonnes se développe
de chaque cdié , lesquelles souticnnent des arceaux go-
thiques si élargis , qu'on les dirait en plein elntre. Au
dessus rignent des galeries, A partic du cheur s'élivent
des :ulﬁmq:a fines etélancées, Il y a de ln hardiesse dans
cel ensemble, 1l ¥ a surtout quelque chose de grave,
d"austére, que n'a pas fait disparaltre Iagréable cou-
leur printanitre dont on a badigeonné les mors,

La eathédrale o5t consacrie au culte luthérien, Pen-
dant le service , les femmes se placent an milien de I
nef. Les hommes oceupent les bas - edtés : lours bancs
sont recouverts de tapis turcs, Les compagnons ou-
vriers se rangent dans les galeries supéricares : des bla-
sons peints sur les boiseries indiquent la place de cha-
Ui FQmpREnonnAge, Los wmuen do Nglise@iliaiont jadis
un grand intérdt : on y voyait , derites dans la pierre ,
les anmales de Cronstadt ot de la Transylvanie, C'était
Ia page granitique sur luquelle le peuple venait chagque
fois raconter ses victoires ot ses revers le lendemain de
la bataille. La chrouique s'arrétait & I'an 1571, sans
doule parce que le livee était plein : car des deox sid-

dont il disait I'histoire I'un ait celni de Mahomet,
de Hunyade et du roi Mathias , "autre celui de Soliman
le Maguilique. Avjourd'limi tout est effacé. Peut~ttre
a-t-on cru quune fois les annales recopides, on avait le
droit de snettoyer s la eathédrale,

Le grand incendie qui éclata dans Cronstadt en 1689
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a exercd des ra.u;gﬂ déplorables sur eet &difice, Ce fut
alors que disparurent les fameuses statues dordes des
apdtres : toute une vodie s'abima. Le feu dévora aussi
la miracaleuse couronne de lin, embléme de fa EONVE=
rainelé commerciale de Gronstad qua I'on gardait
préciessement dans la maison de ville, Il faut encore
regretter la perte d'une riche bibliothique qui devint la
proie des Bammes : c'était la plos belle et la plus nom-
breuse qui se wouvit dans wute la Hongrie. Quand
Bude fut pillé par les Tures, ot la bibliothique de Ma-
thias Corvin disperste, on transporta sur des chariofs ,
jusqo'h Cronstadt , une quantité de livres et de mano-
scrits, 1l n'en est malheoreusement rien resté,
Deux églises valaques sont encore & voir, fqui toutes
deux. appartiinbrt) ad:“ e R "bis DERe G the
Ldtie dans la ville méme, et est fn!!quunlﬁ: par quatre
cents fumilles. Sar le terrain qoi Fenvironne se voisnt
guelques tombeaux couverts d'inscriptions en letires
rosses el greeques. L'église méme n'est remarquable
que par Iiconostase, cetie bolserie dorée qui ﬂﬁp-relﬂ
fidtes du priire, lnquelle est ||n:l:|rg!¢ d'd-mngu
ligures peintes sur fond d'or, Luu.m.ﬂilﬂhﬂ mﬂn.uu et
des saints sont d'argenl massif; sar I.uw puil_rlm on
~ voit des eceors d'argent et d'or qui Ilri'.lﬂl entre los
~ ¥ives coolears de la boiserie, l:-u oL dﬂu_mm. Au
o _ L. & food de Téglise, dont les mm sont imprégnés d'une
i !"_ forle odeur dencens, on voyait élinceler & la faible
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clarté d'on luminaire je ne saks quel vase sacré qoi sem-
Blait d'un beao travail.

L'autre église est situfe dans le fanboorg appelé Bul-
gare ou Valogue : douze cents familles 8’y rendent, Les
promiers I]urgnrﬁ fqui occupérent c¢ foubourg con-
glruisirent, cn 1385, une petite chapelle de bois, qui ne
resta debont quiun sitcle. Par intervention du prince
de Valachie, une dglise en pierre s'éleva dans lanndée
1405, qui dora davantage , mais qui était ombie en
ruines au sitele passé, Elisabeth, impératrice de Ruossie,
u [mit batir en 1751 I'église actoelle, Les muors sont en
deliors déeorés de peintures : epire aulres personnages
figure saint Nicolas. On y lit avssi de nombreuses in-
seriptions valaques, L'édifice est sormanté d'un clocher
quilpa ki Wertrdaiiok Lmomebly croiergrebygue, of au-
tour doquel s'éévent quatre clochers inférieurs rat-
tachés au premier, suivant la coutume russe, par de
longues chafnes dé fer, Le pritre, en grande barbe, et
vevéin de In robe noire & larges manchas , nos montra
son 1!-,|:l|14:- 1! tenait par la main un joli enfont , son fis
* sams doate, qui regardait tantdn kes dtrangers, doot le
langage paraissait I'inguitter beancoup, tantdt les betles
choses qui s'étalaient devaot loi, ear rien n'est plus
ﬂéﬂiri-i']ﬁ'nﬁu dglise greeque. Celle-ch, il est vrai, a d1é
manm& ?lm-ﬂtrcnhuu § ectie heure a-telle perdn
ﬂnnnln;n mais elig Hljl encore des plas eurienses
quand je la visitai.Les peintures ﬂ‘EI_Euh-:l.h + qui , il o'y
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a pas lang-temps, se voyaient 3 I'intériear, avaiont déjh
~ disparu sous la chaux. D'on bout de I'église & avire, le
~mur éait parfaitement oo, Tootefois deox chapelles la-
~ térales restaient encore, dqui attestaient la verve d'ima-
gination des artistes greces. Li les murailles se cachaient
entitrement sons une armée de saints, de saintes, de
- pichenrs, de picheresses , d'anges et de diables, qui o
’ henriaient; se poorsuivaient, s"enfuyaicnt dans on laby=

gl

rinthe inextricable. De quelque edté qu'on jetdt d’abord
Jes yeux, sur les mars ou sur fe plafond , il fallait soi-
m. vre e conrantde ces figures fantastiques, qui vons rame-
' * naient ensuile sans interruption au pointd’od vous étiex
s - parti, 1l n" avait Ih ni commencement ni fin, Le speetn.
L !’tanr pesait oil il vorlait les bornes que la fantaisic du
printre avafit' dépfabdbed £ G H&‘hh’h\i‘inhﬁifﬂi}q&ﬁ‘m
£ corieuses peintares e farderalent pas a disparalice
aussi, A l'entendre, elles frappaient 'esprit déjh pea
"-.-.ddwlnr-pé des Valaques; et ce n'fall pas & Paide de
parcils movens , disait-il, qu°il voulail agir sur eox.
H_‘ Les fglizes greeques dua distriet de Cronstadt n'é-
~ taient pas senlement [réquentées autrefois par les pay-
‘J:t' sans tramsylvains @ les bovards v venaient anssi de la
:" Valachie. Quand lesTurcs inondalent lear pays, les sei-
gneurs valaques cherchaient on asyle & 'ﬂi:pn_luﬁl* el
~un décrer du roi Uladisls (1495) leur permet de se ré-
,_mglgr dans eette ville avee Jeurs richesses, lls com-
‘r blaient de préscnts les églises groeques pendant lear sé-
e
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jour en Trun:u[l-rmk- 1l ¢tait méme d'usage quils en-
voyassent de Valachie des secours aux prétres, Euu-p
contume dura sans doute disparu anjourd’hui; mais en
1771 on comptait encore nenf ecelésiastiques et plu-
sicurs mafires d'écoles entretenns par les boyards,

Le ehapitre eathalique de Cronstadt fat jodis un des
plag importants qui sabsistirent en Hongrie, et il recut
des Fois maints priviléges. Des statnls particoliers ri-
ghu‘rﬂl les affaires du chapitre,, depuis les plus graves
jusqu'anx moins considérables. On cite les dispositions
suivantes, qui datent de Ilﬂﬂ et qui @'adoessent aux va-

vlm"ﬂm pr&m « Alin quﬁu gens des honorables cu-
- résdi ﬂ'i-haull‘t de ﬂ'i'hm-:lt, i dans wite foule ou

i i!!tl]HEE onteontsme, par leurs excis, de s'aitirer dos .

rqﬁéwﬁlpsﬂmtmwmmm Fuidtiaiie i ipcian , 1l
-est étnbli ce qui euit: Le valet b ehoval aura un sabre,
un ]Jmﬁilr el deux fperons; si 'on oo Faotre lui man-
que, il hﬂ Tamende d'un aspre (1) Celui qui con=
duira son malire cn l:lmﬂd"ltlm. sous la mime peine ,
ﬁ‘ﬂnnunw Eﬂulqulrrapp:mmm-lqu wnsera
mhmu&parlnjngeh paver un aspre ¢t on hroe de
vin.s D'autres articles réglaient ee que les gens de-

A vaientboire et manger : « lls ne pourront réclamer & dé-

j:unm ﬂg;ur est ondonnd de g contenter de l,ruh
plm. 1l !;Irﬂl ﬂﬁ'hhdndumi-rrcr » Enfin la pré-

(ﬁ?ﬂﬁﬁ?hmhm Beoks, m. -,_
b 5

S
.I -
i - - oy L=
oy 2 g 'ﬂ' i



b . ]

-.';"-_"lf- v -

* 2™ o

-a \

I

. — B0 — -

* yoyance des législatenrs avait lisé nne ceriaing amende -
p vin eontre « eeux qui atischaient leors chevanx si ,
n pligemment qu'ils poavaient s'échapper, ou dita- e

chaionl par malice les chevanx d’aotroi ; contre ceux

qoi accrochaient les chariots des passants, ou faksaient

anx cordes des neewds qui arrachaient le poil des che-

yaux, et mime contre ceux qui n'éaienl pas convena-

_blement peignis, » . " =
Un éerivain saxon qui véeal ad 17¢ sibele, Fuchs,

mentionne nee vicille contume qui s'est perpélude fort

long-temps & Cronstade, et qui mérite d'étre eitde. — 1I

_ya quatre-yvingts ans , dit-il, le dimanche des Rameans

Jes jeunes filles du vieus faubourg portaient vers le

_ mont Saim-Martin I'image en paille d'une femme cou- %

verte d'habiid. Ellap/ dhenirai: uniessianbiipres, ding e :

irajet. Arrivées an phed de la monlagne , clies dépouil-

. laient lo mannequin et dispersaient Ja paille. Cela s'ap-

~ pelait den Tod austragen , s emporier le mort, le porier

‘dehors, » 11 0y a pas de dote, ajoute Fuchs, qoe le

L culte de Vinus n'ait été en grand houneur dans le pays > »%
S quand le christianisme y pinétra , et qoe eetle efrimo- ke 5
rile 0'ait signifié dans 'origine le mépris dos nouvEInL j %

: mm'nli: pour leurs nn:iun dienx (1}, —

‘e H!l[.tﬂﬂlﬂﬂrdhnﬂnd-hunm M. Sevb, naus dit
e c'dtalt Iy pluidt ube contame shave , qui aurait sigoli
Frﬁmnunﬁ I'hhu. eontume n'nn retrouve eneare dans
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Quand 'on est & Cronstadi, il faut gravir le Zinne,
montagne de mille pieds de haut, qui domine la ville &
Vorieat. De jolis ehemins serpentent entre les arbres
qui conduisent an sommet sans rop de fatigue , car Ia
vae est fort belle. En vous peachant sur les rochers fui
terminent la montagne, et en regardant perpendieulai-
vement an dessous de vous , vous aperecver Cronstady
se diveloppant dans la baie ofi clle ost assise, Cette
baie , bordte de montagnes , est encore fermdbe du coté
de la plaine par une haate colline, le Schlossherg,
Resserrdes dans cet étroit cspace, les maisons déhor-
dent et s"échappent par trois issues, Elles forment au-
tant de faubourgs. L'nn , qui est occapt par les Vala-
fques , grimpe sur la montagne placée au fond de ame
Phith&trd ) s Gevisal Habiiing Sripded Y hasard
se¢ cachent & domi sous les arbres ; da sein de ce fau-
bourg , qoi monte & mesure qu'il prend de Iextension ,
Péglise d’Elisabeth éléve ses elochers moscovites. Les
deux autres sout siteés de chaque edté du Schlossherg.
Gelui qui est habité par les Saxons , el qu'on appelle Ia
vieille ville, s'étend vers Hermannstadt sur unoe senle
ligne formée de maisons blanches ot propres, Au bout
de cetto longue rue se trouve nne petite église bysanting
déplorablement repliteée. Vient ensuite un mamelon

des pays habitds par des Shives germamisés el oi ne pEndra
jamais le enlte des dieus de I'Olympe.




; — 0 —
ui commande Pentrée du fanbourg , o sur lequel était
situd le fort Ao Amurat 11 emmena les sénatears e
Cronstadt, Beaucoop de Hongrois sont éablis dans le
 troisibme fanbourg, qui n'a ui la confusion du premicr
i In stricte régularité do second , et que ses nom=
brevs jording ont fait appeler Blamenan , « prairie de
fMlewrs =,
Le fort qui domine le Schiossherg a ¢ biti en 1553
par les Tmpériaux sur la_place qu ‘occapait un chitean
de bois dlevé en 1211 par les ehevaliers de I"ordree
* teatonique , ot détruit en 1529 par Pierre de Moldavie,
Avant qu'il servit de magasin pour les troupes, c& fort
énait oceapé par les marchands orientauy , qui y dépo-
. saient ec qu'ils avaient de préciens. En 1688, quand
elatn dan¥ ‘Cronsiadd k" Sedibitn pivi del a4l exi-
~ gences du gﬁl!r-l Caraffa, les révoltds 'y retranchi-
 rent. Le comie Veterani les assiégea, et les fit capituler

cux-memes, _

En ru_pgunlmrquﬂl sur la ville, on voit se mou-

rﬂ'h‘m vivant des rues de Cronstadl. Pris de
hé , oi elles aboutissent u‘i]rmmh murs bron-

ﬁ 1o cathidrale, dont Pombre e projetie sur les

_maisons voisines., Ch et l quelques églises lancent lears
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¢t sont terminés par de longues aiguilles dincelanie qui
traversent des boules en cnivre, Les muraiiles sont ré-
guliérement interrompues par de gros bastions. A edid
des fossés sont les promenades. Denx tours placies an
dehors de cette enceinte sont anjourd'hui en roines tla
Tour Noire , ainsi appelée parce quien 1599 elle fut
frappie de In foudre; et la Toor Blanche , bitie en
1404,

Si maintenant on jette les yeux au loin, le spectacle
change. Clest d'abord Ia vaste plaine de Cronstadt , &
l'extrémité de laquelle paratt Marienbourg , eélibre par
son dglise , la plos vieille qui soit en Transylvanie, et
par le chitean constroit sur Je monticole qui lui a
donnd son nom hongrois (1), Pris de 14 se eachent les
ruines de laforterosad WMRRIoibduts 6016 Yillage d'EL-
patak , of les boyards viennent prendre les canx. Une
foule de hameaux s"élévent sur jos collines qui bornent
I'horizon , et dans la Plaine que longe I'Aluta. Les rog-
tes qui la traversent, et dont fos lignos powdrenses Pese
sortent sur le vert des champs , sont parcouraes par des
voitures lancées au galop , ot qui semblent immaobiles,
Qu'on se retourne |, o Pon a devant soi une chaine de
montagnes, qai de chaque coté s'étend & Pinfini, Elles
s'éltvent graduelloment & mesure qu'elles s'éoignent
de la plaine. Les premibres soni ombragées d'arbres &

(1) Féldvir, « fort de torrs s,
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CHAPITRE XXI.

' " Rosepau, — Fort do Toris. — Les Calibar, — Zermyest,
Michiel Teleki,

On visite avee intérét les environs de Cronstadl. Les
vallées et bes plaines qui efparent cette ville de la fron-
tidre sont peuplées de souvenirs hiumriqun.' En se di-
rigeant vers la Valachie, on ne tarde pas b apercevoir
Ri:uua_u, perché comme un nid daigle sor le fale
d'une montagne escarpée, Ce hunr!!, qui tire son nom
des trois
e sl sl
éendu, Une vieille fortercsse dﬁﬂnie ses murs déman-
& telés, qui figurent une couronne. Quoique natorellement
: ﬂurliliﬁ. Tosenan a éé plus d one fois pillé par les Tares
" et les Tatars, Au 17 gitcle, la garnizon de la forte-
resse s¢ rendait b Gobriel Bathori, parce qu'elle man-
quait d'ean. Aujourdhui un paits profond de quatre-
vingls toises, et ercust b iravers le roc , ambne 'san jus-.
que dans le bourg.
La route qui réunit la Transylvanie et la Valachio,
pris de Constadt, est trds fréquentée. Clest suriout
par ectie voie que se font les dehanges et les commumi-

i
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cations entre les deny pays, On I'a pratiquée dans un
défils qui était gardé awirefois par lo chdtean de
Tiirts. Le ehitean existe encore, mait ne défond [ilus
Pentrée de la provioce. Dans une étroite vallée formeée
par deox montagnes quise penchent Pune vers autre,
cst couchée ane roche &norme, au bas de laguelle
caile un torrent. D sommet de cette roche, qui est
reconverte d'arbres, s'élance une tour grise, carrée,
percée de measriritres, et décorée d'on doulls rang de
seolplures dans le godt byzantin, Elle est fanquie de
tourelles il; Hoils pui:lll.l.ln el, pour que rien n'y man-
que, die fralches maisonneites qui ont ln préiention de
soutenir I'édifice viennent s'épanonir entre les antiques
bastions. En avant du fort o voit Tes dibris de la mu-
TR PR T Pl Grig s macons
de notre époque, e chitean de Torts est convenable-
ment ravagé; cependant la tour principale n'est pas
sans earactére, et il y a dans lo paysage quelque chose
d'agreste qui va bien aux vicux monoments,

Sur le rocher quilol sert de base s'dlevait d'abord
ung H:rm appelde Ditrichstein , « Plerre de Thiéo-
dm‘il". ». Les Saxons disent i ‘elle atait &6 consiruie

:Iﬂlﬂu chevalicrs allemands, car ils aiment & signaler
les traces de leurs compatriotes. Cotte fortersse n'exis-
tait plus au temps de Louis 1, qui en 1371 éleva le chi-
‘tean actuel, Les seigneurs de Térts firent sentie leqr
puissauce aux babitants du district, 3 1ol point que les
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souverains durent intervenir, Le roi Sigismond enjoi-
gnit expressément aux seigneurs chitelains de ne plas
tourmenter les gons de Cronstadt, et Uladislas , poar
protéger les Saxons, pe trouvail pas d'avires moyens
. que de donner le fort aux Saxons cux-mimes. Jean
Hunyade, dont on retronve toujours la main L oi il
£tail possible d'arrdter les Musulmans, agrandit et ré-
para le chitean de Téirts, que Gabriel Bithori assiégea
en 1612, La garnison, composie de villageois, et décou-
ragée par la prise de Rosenan, lui livea la place : Mi-
chel Weiss (it wer le commandant, Enfin Térisvir fat
définitivement remis aux Saxous, & la charge de le ré-
parer et de foornir des soldals. On eonvint en onlre
q" pendant la guerre les habitants, de quelque nation
- au'ils fusseng, panrrpicat g ifugier duns le chivens,
lesuel serait tonjours commandé par un Hongrois.
Torisvar est gardé par dooze trabants qui ohéissent
an capitaine hongrois, suivant les conditions foites. Les
Saxons les exdeatent en conscience ot méme avec (rop
de rigueur : car, s'ils ont promis d'entretenir la forte-
resse dons un temps oil celle promessa avail un sens,
ils pourraient maintenant se dispenser de bitir leurs in-
nocentes clodsons qui ghtent le chitean , et que feraient
voler en éclats deux pibces d'artillerie. i I'on voulait
faire de Téris une place qui couvrit la frontibre, il fau-
~ drait abattre tout ce qui est debiont et #lever un fort mo-
' derne. C'est dans le but de protéger le pays qu'ils se
7
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sont engagés & réparer le chiteau et & le tenir en éat
de défense, Mais, quoi qu'ils puissent faire, Torts n'a
plus d'importance militaire : on ne doit plus songerqo'a
le conserver comme monument, ¢ c'est dans ce sens
que les réparations devealent &tre faltes. An reste, les
Saxons eux-mémes 'ont bien compris, car il o'y a pas
de fort an monde qui ait une mioe plos inoMensive. Ex-
cepté les armes des trabants appendues anx murs,_ je n'y
al vo d'avire moven de défense qu'on vieux canon de
fer et quelques fosils de rempart oot prées & éclater.
L'intérienr du chitean a di subir les changements exi-
gis par les besoins de ses hites. Cependant la disposi-
tion des salles est assex curiense @ clles sont peredes en-
tre de grosses murailles, et ne recoivent le jour que par
dﬁﬁr@l{ﬂw{%{rul University Library Cluj

Le village de Térts, situé entre le fort et [a frontidre,
sl hien biti. 11 est oceopé par cinquanic hommes déta-
chis duo régiment en garnison & Croostedi, Cest
que sonl placts la dovane , dont les employés, dit-on,
montrent parfois un xtle ridicale, et le lazared , qui s"est
bien reliché de ses rigueurs depois que les Rosses ont
€labli une bonne ligne prés de la mer Noire. La qua-
rantaine est réduite i trols beures, de dix jours qu'elle
était avanl. Dans les salles destinées aux voyagours sont
placardées des instroctions rédigles dans les quatre
langues allemande, valague, hongroise et frangaise,

L'entrée en Yalachie est fort belle : on parle d'une



e
longue vallée, la Dumbravicza, qui s"étend entre des

I.mllmamllm Pris de i sept moines valagques habi-

tent une grolie sauvage, i Feotrée de laguelle ils ont
tleve une dglise; pendant wnte 'année ils se nourris
seul de mais ot d"ognons, sans jamais tovcher & ancune
viande (1}. L'une des dernitres montagnes de Ia Tran-
sylvanie, appelée Butsesz, est terminée par one grande

- plaine qui se cache dans les nuages, et sur Jaguelle il

existe un lac d'une immense profondenr, Une autre, for-
mée entibrement de rochers, est appelée par les Vala-
ques Piatra Crajalai, « Pierre du Roi ». Mos boin on

_ peut voir des cavernes voliées de stalactites. Quand on

gravit ces montagnes par un bean temps, on apercoil
presque foute la Transylvanie, doat le sol ondoie en
trois grandesOwalltes paralibles] niversity Library Cluj
L'auberge od nos chevaux se reposhrent b Tirts e
trouvait pleine de montagnards et de villageois. Une

vingtaine d'individus éwient attablés dans la grande

salle, fumant, buvant, et divisés par groapes de trois ou
fquatre figures que n'edt pas dédaigndes Murillo. On
pouvait reconnaitre les Valaques i leurs tempes rastes,
& leur barbe, ct & Vindispensable ceintore de cuir. Ils
p-rlu‘ul haut, la téte en avant, gesticulaient fort, et
I.lmmnt retomber leurs coudes entre les myriades d'o-

{1) Ce sont des moines de Vordre de Saint-Basile , lo seul
ordro que comple 'église greeque. On bes appelle Caluger.
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gnons et les restes de memmaliga éalés sur la table. De
grands bitons étaient placts entre leurs jambes, et une
gorte de hesace en drap blane lear pendait sor le dos.
Ailleurs, quelques Hongrois conversaient en retrodas-
gant leur monostache , el des marchands grees comp-
taient de I'argent. Les langues diverses que parlaient
tons ces bommes, et dont on dislinguait qoelques mots
lorsque deux ou trois orateurs reprenaient baleine en
mime temps, éfient douces, aceentudes, et contra-
staient beancoup avee les sons trés durs que laissaicnt
échapper plusienrs Saxons bien portants et bien vilus,
lesquels causaient discritement pris de la porte.

Dans la cour mangeaient six petits chevawx & tous
crins, dont le harnais s'secordnit avea e costome des
bageyrs 4, Vaulierss  nesenle eandy @iy passée dans
la houche en guise de bride, Une peau de mouton recou-
vrait la petite selle de bois; des sacs de toile orods de
broderies rouges pendabent anx arcons, qui étaient
peints et découpés. Des Etriers en bois de forme ovale,
fixés & la selle por des branches de saule tordoes,
earessaient le fanc des chevaus,

Ges montagnes sont babitées par des Valaques, mais
fui forment une popalation i part. Ils sont an nombre

‘de cing on six mille. On les appelle Calibas b cause des
. huttes qu'ils se sont batics cnire les rochers. llgminent
| 1a vie indépendante et libre par excellence. Grands,

forts, hardis, ils sontl remarquables par leur vigueur et
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 Pexpression de leur physionomic, 1l se rasent les tem-
pes et le haut de 1a téte, et laissent eraltre lear barbe.
w: ils voot & cheval jusqu'a Cronstady : car ils
% ot & regret dans la plaioe, od ils se sentent
mal & Paise, On les voit trotter sur les montagnes , vé-
s de peanx de moatons, et portant un long fusil en
* Les Calibas ont des troupeans, dont ils se nourrissent
et gqui sont toute leur richesse, Vers lautomne ils en-
trent ﬂ Valachie avee leurs troupeais, ¢f les eondai-
sent, de pitorage en pitorage, jusqu'en Tarquie. A No@l
ils laiszent leurs moutons, of reviennent pasder ke lemps
de jedne avee leurs femmes et leurs enfants, qui les at-
tendent dans les montagnes. [ls relournent ensuite en
Turquie, eBCimEhent Con paidienpssients brooupeux.
Les Calibas sont en outre, selon 'occarrence, chas-
' seurs ou contrebandiers, Pendant ln dernibre guerre
' ®des Turcs et des Russes, bon nombre d'entre eux allé-
vent livrer bataille, pour lear propre compte, aux sol-
ﬁuﬂulllnwd ¢t l'on entend encore lesréeits fner-
giqunmtumg de ecux qui sont revenuos. Ces
hommes sauvages et inirépides sont accessibles aux
sentiments les plus tendres. On dit que vers le soir,
goand mumm:quﬂhdn:hhwh les échos des
_ montagaes répttent des sons doux et langooreux. C'est
& Calibas qui Wuﬂlg#m & trompe pour appeler sa

’ T llir-'ll-lu Tmlhf""h'ﬂq.mqllnr ey
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Les huttes des Calibas forment onze groupes, dont
hoit ge trouvaient encore, en 1839, bors de la frontié-
re. On les a depuis enclavées dans le cordon antrichien,
Les Calibas ont regardé faire cetle opération avec une
compléte indillérence, sirs que leurs montagnes daient
nussi bien & eox que lears troupeaux , of ne s¢ souciant
gudre que Pempereur prit la liberié de les appeler ses
sujets. Il paralt que des elorts vont dre tentés pour
introduire parmi eux des meors plus douces ; mais
Jjecrols qu'il sera diflicile de Jear faire perdre le godt
de la vie indépendante , qui 8 pour eux tant de char-
1nes.

Le plos remarquable des villages transylvains sitoés
au bas des montagnes de Torisvir est Zernyest, Son
hervven jrositien ; et ks mavnisitnts-ramaios que on
voyait aux alentours, donnent & penser qu'il s'est élevd
sut les raines d'uoe cité antique. Les uns v placent la
ville de Zarma, fondée par Trajan d'avtresla Colonid
Lernempiem dont il est question dans bes Pandectes, Ces
hypotbises peuvent éire soulenaes, mais n'ont rien de
certain ; el ¢'est dans histoire moderne qu'il fuot ehep-
cher les souvenies qui jettent de I'éclat sur le petit vil-
lage de Eernyost.

La traité fait dans "année 1689 entre la Transylvanie
el I'Autriche, par lequel cette provinee se wetlait sous
la protection de 'empereir, navail pas &é concla sans
les protestations de Mambassadenr ottoman. Pour con-
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server sos drofts sur la Transylvanie, qui loi dchappait,
le Grand-Seignear résolut de détrdner Apafli, et de
faire tlire 3 sa place le comte Emeric Tokili, lequel
gengagerait & demeurer tributaire de la Porte. Tokili
recut des Tores I'étendard, le scepire, le cafetan, et un
secours d'environ quarante mille hommes reaforeds par
les mécontents hongrois, les eavaliers latars , €1 quinze
mille soldats tirés de la Valachie, 11 somma le général
Henssler, qui commandait pour Pemperear, de loi ef-
der la Transylvanie. L'Allemand Ini fit dire qu'il comp-
tait prendre bientdt le plus grand des rebelles, Heussler
g mit en mesure de tenic parole, 11 fit munir de troo-
pes impériales et fortifia les défilés de Bodea, de Thmbs
el de Tortsvar, c'est-d-dire les seuls passages qui ou-
vrissent I frlorinee, Esmmid oo s indabrectisi ) on
levée en masse fut ordonoée & la noblesse da pays. Le
vicnx comte Michel Teleki, premier ministre et géndra-
lissime des troupes iransylvaines , voulut encore eoni-
mander les Hongrois. Comme il sortait de son chiteau
de Gernyeszeg (1) poor se rendre an camp, le cheval
qu'il montait fit un faux pas. « Vay, Eflmén a broneld,
dit-il b son gendre, magvais sigoe! »

(1) Pris de Maros Visirhely. Ce chiteau, qui était con-
Struit en bois , 0 exisie ples ; mals on volt encore les éncrmes
fessits qui I'entouraient. Sar omplacensent quiil cccupail oo a
elevd un chbloan nwoderne.
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Tokoli n'ignorait pas quels préparatifs se faisaient de
I'autre cdié des montagoes. Un espion intelligent appelié
Routd, qui avait rempli I'oMiee de valet de culsine dans
Farmée hongrolse, l'instruisait des mouvements de ses
cnnemis, TUkli envoyn reconnalire le défilé des Tirts
par quelques centaines de lobontz, On nommait ainsi
des saldats d¢lite vatos d"habiis ronges, de enlofies
jaunes , chanssis de ces bottines alors appelées Feleki
botskor, ot portant au bonoet un plumet dargent doré.
ls avaient pour armes un sabre recourbé, une ¢piy
longue an edid droit, et un fasil qui brillsit sor le dos.
Les lobonte s'empartrent par surprise da fort de Thrts
A la faveur de la nuit, et massacrérent ou mirent cn
~ fuite la garnison, ,

B o it ' Bl UNgainG b WifenSe) farit atten-
dait les événements avee une confiance sans bornes.
En effet, les défilés une fois fortifics, ennemi n'avait
Wautre ressouree que de rebrousser chemin ou de so
hasarder dans des montagnes inaccessibles, Le géndral
allemand était done dans une parfaite séeurité ; il jouait
paisiblement aux cartes, quand il recut la nouvelle fue
Tokali, & la t8te des mécontents , des Tatars et des ja-
nissaires , avait passé les montagnes malgré les Alle-
mands, qui gardaient encore toutes s issues pratien-
bles. Cela lui semblait impossible ; et quand on a vir les
précipices sur lesquels il compiait pour arréter 'enne-
mi, o1 a peine & croive qu'ils aient pu dtre franchis par

R R
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des cavaliers. La tradition a conservé le souvenir de
ce passage surnaturel, 5'il fauten croire les récits des
montagnards , confirmiés par les chroniqueurs de I'épo-
que, Tokiili ordonna qu'on abattit tous les arbres, et en
fit attacher un par la cime A la queae de chagque cheval,
de manitre gqu'en descendant la peate rapide, animal
#ail retenn par les obstacles de terrain qui embarras-
snient les branches. Les soldats rampalent, se eram-
pan.uuiém aux broossailles , aux racines , ou tralnaient
apris cux des sacs pleins de terre qui saccrochaient
aux pointes des rochers. Lo tiers de Farmée, homme &
homme , aurait passé par I, tandis que le reste se bat-
tait dans les défilés avec les Impériaux. Que Ja tradition
sail oo nop exacle, !u mOven [ur cela méme qu'il sem-
ble ineroyable, disit bi E“:Lﬁ“rﬁ i bdPTHRos Vet
homme étonnant qui troava tant de ressources dans sa
haine contre I'Autriche (1).

1l ordonoa une seconde fois aux Impérinux d'aban-
donner le pays. Heussler, pour toute réponse , appela &
son aide le généralissime Teleki | lequel aceourait b la
ttte de la cavalerie transylvaine. Les troupes hongroi-

(1) Du reste, sujourd hui encore, dans certaines contrées,
les Sicules franchissent de celle mankire les paisages dange-
reux. 1l o'y o pas bien Jong-temps que la cabche d'un voya-
gour descendit perpendiculairement une monlagne da pays des
Sicnles b Valde d'arbres altachés aux romes par la cime.

r——
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ses et allemandes réunies offrirent le combat aux Turcs,
pris de Zernyest. On éait ao 21 sodt 1690, Los Tatars
coururent vers le eamp des Impérianx , pois tournbrent
bride comme 8'ils s'enfoyaient. Les Allemands firent fon
el s'avanclrent. Ils se trouvirent alors vis-A-vis des ja=
nissaires et des mécontents hongrois, qui descendaicnt
des montagnes 'par centaines, et prensicnt part & I"ac-
tion & mesore qu'ils arrivalent sur Je champ de bataille.
Yers midi 'engagement était général, Les longrois se
battirent mollement. lis ne comprenaient pas hien ea-
core, b cette dpoque, qu'en se donnant i Vempereur,
la Transylvanie avait fait acte de bonne politique ; ils
s¢ défiaient de I'Autriche et n'aimaient pas combatire
avec les Allemands : ils lachbrent picd. Les Impériaux
senldnkebu Liducy T e grsidy poitie Dl dike & coups
de sabre. « Lears tttes tombaient, rapporte un chroni-
quenr saxon, comme des pommes de choux, » Quel-
fues uns purent & peine se réfugicr & Hermannstady,

Le généralissime parcourait la plaine Pour ramener
les firyards , quand il fut Dpereu par un aga Wwre, of un
Hongrois conemi , nommé Szinté , qui le eherchaient
depuis le commencement de la bataille. Ce Seinid, an-
cien domestique de Teleki, avait é16 mis en prison , sur
son ordre, pour avoir commis un vol. Un jour qu'il fai-
sait parader, & Covir, un cheval fouguenx que nul autre
ne pouvait monter, il avait toot b eoup feanchi la porte
du chitean, et s'"Hait enfai jusqu'a Huszt , ob s¢ trou-
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vait Tikiili. Enrdlé dans les troupes des mécontents , il

~ pevenail poor se venger de son malire, Teleki fiait déji
entouré et blessé qoand il e vit accourir, 11 avait re-

fusé de se rendre aux Tores ; mais, allaibli par la perie

- de son sang, il ne se défendait plus qu'avee peine. Lors-
que Szintd s'approcha, il crot qu'il venait le sauver, et
il eut encore la force de Pappeler & lui : « Szintd , mon
enfant ! » s'deria-t-il. Mais lo traftre leva le sabree, et lui
porta i la gorge un dernier coup, qui le renversa de
cheval,

Le marquis Doria, qui commandait la cavalerie im-
périale, fut pris. Le général Heussler fut fait anssi pri-
sonnier par un ‘Tatar, qui, sans le connafire, le cdda

pour deux cents ducats b Tikili. Le Tatar avait vendu

Phomme, it wem; e chanal, 1 Ricquitiar ss,mootgre
~ au prisonnier en lui dounant un coup de fouel sur la
e, et s'éeria : poposles | c'est-h-dire « homme libre ».
Takili aida le géndéral & se relever, « Coplus ex, domine
Heaseler, lui dit-il. — Hodie mihi, eras tibi, domine
comes Tokoli », repartit 'Allemand.

Le lendemain de la bataille, Tikili, ennemi jurd do
généralissime, fit rechercher son corps. Mais 11 éuit
dija dépouillé par les Tatars, et il avait reco tant de
hlessures au visage , qu'on fut long-temps sans pouvoir
le retrouver. A la fin un prisonnier le reconnut, en
~ passant les doigls dans sa bouche, & ce qu'il n'avait
plus de dents. Tikdli it laver le corps, et I'eavoya, re=
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vitu de son propre linge, & Ia veuve de Teleki, Jadith
Viér, C'&ait agir en ennemi géndrenx, Les Saxons, an
contraire, s¢ couvrirent de honte en injoriant le mort
quand il traversa leurs villages,

BCU Cluj / Central University Library Cluj
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1 " CHAPITRE XXIL.

Lo Hdromssék. — Kéndi Visirhely, — Budie hegy.
Bétednyos edr. — Les Opour. — Caverne d'Almis.

Nous entrons actuellement dans le pays des Sicules (1.
lci encore d'autres campagnes, d'autres villages , d'au-
wros hommes. Quoique les champs soient bien cultivés,
¥Ous ne tronverer peut-ftre pas celle aisance que vous
remarquies oot & Iheure. Les maisons sont moing spa-
eieuses ot moins commodes, les habitants plus grossik-
rement vitus ; mais vons vous sentez plus de sympathie
pour ces hitffids ¥ 13 wrieedurigeass étinwelligdoie,
Jes plus hospitaliers qu'il y ait au monde.

(1) Les Hongrols, dans leur langue , se nomment Magyar ;
tes Allemands les appellent Ungarn. Lo mot Hongrods vieot
du latin Ilungari, Nous désignons sons le nom do Tranayl-
vamie { Trans sileana ) o pays que les Hongrois pppellent
Erdély , et les Allemands Siebenbirgen, Par analogie , nons
 devons nommer Sieules cetie fraction du peuple magyar appe-
msmmm,&mﬂm,nsmm
les hilstoriens ¢t be texte des loks.

ymm.muﬂﬂﬁﬂ, s'est diéfh sorvi de
_ee nom. .
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Les Sicules habitent les montagnes orientales de la
Transylvanie. lls occupent ces lieux depais treiee sit-
cles, depais 'époque oi les Hons | lears afeux, battus
aprés la mort d°Attila, se retranchirent dans cetie con-
trée fortifide, pour se soustraire & Ia vengeance des na-
tions vaineoes, Quoigue leur pavs soil plus froid | ot
n'ait pas généralement la fertiliné prodigieuse du peste
de la Transylvanie, cependant il peut rivaliser avec les
contrées limitrophes. Gyergyo et le Hiromszék ne be ci-
dent & aueene avtre, C'est dans les montagnes des Si-
cules que sc trouvent les nombreuses sources minéra-
les oit aflluent los érangers; on y exploite en outre des
salines et des mines assez riches. Les habitants, qui se
livrent aussi & I'éducation des chevaux, cultivent le ta-
Bag beavepnp plus 49 Ioars vosing, (o teayerse long-
temps des champs entiers oi $'épanovissent de jolies
fleurs rouges et blanches ; puis, quand vient I'automne,
les fenilles & sécher sont lides en guirlandes o SuSpen=
does, non pas sealement dans les cours des inaisons ,
mais méme toul le long du village, sar les murs ot les
haies,

Bien avant que les Magyars prissent définitive-
ment possession de la Hongrie sous saint Etienne, le-
quel fonda e royaume en y établissant une sdminisira-
tion qui subsiste encore, les Sicules avaient organise
entre eux leur administration « par sidges s, que Jaurai
occasion d'expliquer plus loin, Les Transylvains nom-
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ment Hdromssek, c'est-h-dire Trois-Sidges , la partie
- méridionale du pays des Sicules, qui comprend Sepsi,
Edtzdi ¢t Orbai. Cest une des plos belles contrées de la
Transylvanie, et elle est surtout remarquable par la va-
riété des tableanx. Tantdt co sont des plaines chargies
~ de moissons qu'arrose 'Alata, on des coteanx caltives
sur les pentes desquels le vet fait ondoyer be sarrazin;
aillenrs vous rewconirez des montagnes agrestes aux
~ bizarres contonrs, ou des fordts séealaires, dont le so-
* leil ne traverse pas I"épais feoillage, et of vous &les ar=
réié par des arbres gigantesques reaversés par le temps,
La plus grande ville ou platdt la seule ville da Hd-
romszék est Kéadi Vasdrhely, que Timon eroit dlevie
sur l'emplacement de la colonie romaine Pratoria fu-
guste. CependuniVisirhely an vemonte gas gl hat. Sui-
vant la wradition rapporiée par Benkd, les habitants des
villages voisins, de temps A autre, se seraient réunis
dass un lica intermédiaire pour faire des échanges.
- Koelques uns aurajent ensuite fixd lear séjour dans ce
lieu, qui pea & pea serait devenu un marché important
et une ville considérable. De Ih le nom qu'elle porte au-

jousd'hui (1), : »
Viisdrhely (2) n'a de remarquable qu'une deole fon-
dée par Pemperear Francois, en 1817, Cent jeancs

$ il .

L

(1) Hely, « licw »; vindr, « folte » fen ture bazar)
© (2) On évaloe ex population 4 &,000 babitants,

2
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sienles, tous fils de militaires, officiers ou soldats | ¥
«ont &levds anx frais du souverain. On a voula , sous
prétestede récompenser les Sicules de lear bravoure et
de lear Gdélite, former une pépnitre A officiers pour
les régiments-frontitres. La mesure éait babile ; mais
ceux=-lh méme qai recevaient la récompense n'y ool pas
d1d trompés, Trois des régiments-frontidres qui gardent
la Transylvanie, un de hugsards et deus d'lnfanterie, sont
composés de Sicules. Or ehagoe homme £t mécontent
ile se voir forcément soldat. Quoique braves, les Sicu-
les détestent e service militaire sous le régime alle-
mand. 1l est done naturel que I'école impériale, malgrd
les avanlages qu'elle procure & quelques soldats dont
les fils n"auraient pu recevoir aveone éducation , n'ait
PREED BRRY cugeds pumrts ey apiraglle est ane
conséquence de l'ipstitution autrichienne des pégi-
mienls=fronlitres,

L'¢cole, au reste, est fort bien tenoe, et I'on y recon-
mait ee eachel d'ordre et de régularité qui se retrouye
dans les colléges militaires de tous les pays. Les armes
des Elives, de petits sabres et de légéres carabines, sont
appendues anx murs des corridors. On nous fit iraverser
des salles d'études propres of aérdes, ot nous fmes con-
duits dans la bibliothiqque , composée d'ouvrages hon-
grois et allemands, 11 y avait la des dessins, et surtont
des lavis, fort bien foits, Les eours comprennent, outre
le dessin, I'histoire, Ia géographie, les mathématieues,
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- enan ml toutes les sciences qui sont I;umh'ua u?’
- officier, 1l va sans dire qu'on n'onblie ni Peserime ni
~ la gymnastique ; mais ce qui est remarqoable pour le
- pays, c'estqu’on o'y enseigoe pas le latin, ol tout le

hongrois ot en allemand. Cetle dernidre langne va de
_ pair avee la langue nationale; les enfanis sont forcés de
‘iﬁpprmdm, quelque détestée qu'elle soit. 'Fr'
Ao moment o nons soriimes, nons trouvimes bes
iHm_u. rangés en bataille desant la porie, Sur l'ordre
du mrm:I Srent-Pili, qui voulot bien ngus monirer
Pésablissement en ditail, ils se u-ﬁlnrh'em en deux co-
lnnpu armés tons d'une lanece, chqﬁ@gﬂu marcha
Pane sur lautre, figura une altaque, pd:', 88 re=
' Iurltl, revint encore b la charge, ot se reforma de noy-
L P l_[}-(ﬂl. I(_dé}h Lum'é‘h&;“crﬁnti lera.r\ (E]Eu"
“'nu:qu, desting rendre les {ives agiles et adroits,
r riépita long-temps ¢f sons mille formes. Je ne rle las-
F"' pas de regarder les cenfants qui, placés b la fin des
- 3""III:I'III'\I'III'H faisnient, a¥ee leurs petiies jambes, des-
mﬂnénmnwl longs, ot lqﬂﬂnmﬁnmmﬂln eo-
L hml, e défilant devant loi, comme pour savoir oo
& qu'il pensait d'enx. -3 : .
s . On mllﬁh'ia lml‘&uﬁfem reproche séricux. Je
% ne dirai pas avee les Eln:Tﬂ elle forme des Alle-
~ mands, etnondes Hongrois. Si cela est, et je le déplore,
~» I'Autriche atteint son but, sa prévoyance n'est pas en

] [ ' 8

L Fﬁﬁlﬂt le parle. Les professcars font leurs lecons en
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~ défaut. Mais je reprocherai b eette institution de don-
ner eertnines hahitndes & des fils de soldats, de paysans,
il 5 0'*ant pas quelquelobs en &an, & la fin de leurs
classes, de passer officiers, deviennent forcément sol-
dats, comme leurs phres. Alors ils oe vealent plos col-
tiver le champ qu'ils regoivent en qualivd de colons mi-
litnires, le travail de o terre leor répogne, ¢t is con-
tractent tous les vices qui sont la seite d*one éducation
foussement donnde. L'empereur peut ge féliciter d'avoir
des officiers pour ses régimenis-frontitres ; mais, com-
me on voit, il assume sur lui une grande responzabiling,
d'auiant plos qu'il p'est pas impossible d'obvier & cet
inconvénienf,

Kéadi Vdsarhely s"élive dans une plaine nssez vaste ,
=a situation est favorable, et des champs fertiles Venvi-

BGEL (‘lu'h‘ Central University Library Cluj
ronient ; mais denx Déaux ravagent coninoellement le

Hiromsgék, Pendant hiver an vent terrible appelé Ve-
mere (1], qui traverse en droite ligne le miliea du sidge,
s'abat sur la ville et y cause Jes plus grands dégits; il
“n'est pas rare, dit-on, que les hommes soient renversés
et wwés, L', il sooffle dans une autre direction wi
vent glacial dont les effets ne sont pas molos désasirenx.

Les Sicules qui habitent le [Liromszék, outre I"&do-
cation des chevaux et la colture du sol, ont poe res-
source. particalidre. lls possident de grands troupeaux

1) Co mot veot dre 1 « pas par fcl, ».
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qjui paissent pendant I'été en Transylvanie, et sont con-
duits, Vhiver venu, jusquan dely do Donube, sur e
territoire ture. Ce droit de pdturage leur o é1& coneddé
par la paix de Corlowitz. Cétait autrefols la eontume
dle tous les seigneurs transylvains, & I'époque od le pays
Elait exposd aux incursions continuelles des Talars, de
se ménager une parcille ressouree, Ils avaient & leur
service des pitres qui ne quittaient les profondes vallées
qu’ils habitaient que pour meser les troupeans en Va-
lachie. Quand la goerre dait finie et que los rootes
Etadent sdres, ecs piires descendaient en Transylvanie
of rendaient compie & leurs malires do profit qu'ils

- avaient fait. Souvent des années entitres s'écoulaicnt
" sans qu'ils pussent traverser le pays et parveair jusqu’h

Jenrs HIIIHIEF C L'lll (E“HIWI l]lPﬂfll\lqi‘bl ary E‘Tu_]h_

ne manquaient de se rendre au chitead, et
mais on 0o vit parmi cux d'exemple d'infidéie.

Les pitres ératent divisés en autant de petites répobli.
‘ques qu'ils comptaient de valldes. Le chef de chague fa-
‘mille &tait b la fois préwre et juge : ear ils n'avaient [I-IL'I
de ministres, quoiqu'ils appartinssent an culte r.ﬁ.
Lorsqu’ils mriuiut lears flles , ils mmen:q
fois eéléhrer la noce chex lears: malires, Le comte H,

e Betblen, qui donne dans ses Mémpires des détails que

rége, parle en éﬁnn:igmr-dbﬂmiu_rrmagndn
is ot de chivre que les plitees apportaieat i leurs

* maftres dans des voitures 1 des charios. Ces fromages
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s¢ font encore, etils ont dans toot lo poys une grande
réputation. Les plos eéldbres sont mis et ficelés dons
des feorces de sapin , ce qui keur donne un gedt arg-
matique trés fort. Le loitage de lenrs brebis formait la
seale nourriture de ces montagoards. Ils en faisaient
nne pltr.rqnll lear servait de pain, et qui, aigrie jusqa’s
un eertain point, leor esail lieo de boizson,

» Pour ce qui est de leors habillements, ajonte le
comie Bethlen, ils les fant eux-mémes de In laine qu'ils
tirent de lears moutons, mals d'one fagon fort gros-
sitre, el convenable senlement pour essayer les pluies
el les peiges, anxquelles ils sont presque Loujours expo-
sés. 1ls ne se convrent I téte que d'un gros bonnet fit
en sorie de pen'uquer d"ol pendent une quantité de flo-
(R CRC% ok (o0 tour < pmnet . par comaé-
quent de, In’ mu:, qmeu secous la ntlge pabt fien qu "elle
se¢ remue. Leurs femmes et leurs eofants ne sont pas

: T'Eld!'ktllr'EIJlEﬂlllEL tous ensemble, de méme qoe leurs
h_,pl:hul. ils I:iH[nnl dans d:-: cavernes cretsdes dang
les montagnes ntﬂjsu “rachers,, doat ils se contentent ,
mm.me n'ayani aucnne mulnawmnte de ce fqui s [t
ni de l:equli e panse dans le reste du punﬂ&. s Ce por-
trait [!uurﬂuﬂm: tracé d'aprés les Calibas qui babi-
tgnt encore les montagues de Cronstadt, mais qui peut-
Gire e tlrdumr pas & s'effacer ot & 20 confondre mm:
Ie | reste des payeans.

O visite :.-:ux environs de Vasichely une grofta ca-
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wina , une solfatare qui a le privilége de guérir les pay-
eans malades de In conirde. Elle est sitode au deld do
grand village d'Al Torja, entre les premifres monta-
gnes qui séparent les sidges de Csik et de Kéadi. Apris
avoir gravi long-temps des chemins pierrenx el raides ,
on arrive b un sommet ol se trouve une source sulfu-
reuse, prés de laquelle se voient aussi des fontaines
d'eau claire et d'ean salde, Au dessas est une montagne
voleanique , semée de laves, d'oh s'Echappe une forte
odeur dé sonfre. On lappelle Bildis Hegy, « Montagne-
Fétide s. Un sentier conduit & la grotte, située i mi-
flanc de la montagne, et qui s'onvre entre des rochers &
winte rose, On ne distingue d'abord que la feor de
soufre qoi couvre les murs de roche; puls, quand un
rayon delEoleil vionCithimider s grottahraouk hoyez
lair s'aglter jusqu'd deux pieds du sol. Si 'on enfonee
un Liton dans Ia terre, il en sort une épaisse vapenr.
La sensation que I"on &proave en restant quelque temps
exposé § ces émanations est inexprimable. Clest une

© d¥mangeaison, une chaleur, nne inquiétade, que je

ue puis pas rendre. Quand on se baisse, en arrivant &
deux peds de sol on rencontre le nivean de la ﬂpmt
qui vous arréte comme une moraille. Si on respive,, on
est mort, On peut se lmirumdmgeﬂt'nuﬁ de la
grotie ; mais le sol «'abajsse an I':;rnﬂ__,} Ie nivean de
la vapeur éant le méme partout , on ne peut s'cafoncer
qu'en prepant 4 I"avange une loogue haleine. Dans les
L
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grandes chalears, lorsque les malades visitent la solfa.
tare , I'Emanation est si forte, qu'ils s"absticnnent dans
tous les eas de respirer,

Chagque annde trois mille paysans viennent se goérir
dans cetie grotle, Ceux qui sont atteints de maladies
de la pean, de rhumatisme , de goutie | se rendent an
Bidis Megy. Nls se batissent des cabanes aus alentours,
puis. vont s'exposer journellement & action des va-
peurs salforeuses, Toule la enre consiste & rester dans
In grotie avssi long-temps que possible, et b sortir quand
I'haleine manque, pour rentrer aun plus vite. Quelque-
fois on oublie le danger &t on respire... Alors ceux qui
restent retirent le cadavee, bleai instanlanément, ol
Penterrent pris da chemin, ponr avertir la foule il f
kel &b dfspite | s Cetbd ok Yibite, dont
les effets sont si rapides , doit #tre d'aotant plas ef-
frayante qu'on ne voit rien, dans cette grotie silen-
cieuse, rien que I'air qui tremble et ondole doweement,
Une autre grotie existait avant, bien plas périlleuse sn-
cone ; mais elle s'est éboulée et 0'offre plus de danger.
glte a gardé toutefois son vienx nom, et on 'appelle
toujours le Trou-des- Assassins, Cyilkostyuk, On y
trouve de 'alun. 11 paralt que les solfatares furent jadis
exploitées ; anjonrd’hui les travanx serabent sans hé-
agliee.

'Si on s'enfonce plus avant dans les montagnes, on
arrive anx ruines du chiteau de Bilvinyos. Elles "élé-
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 yent pittoresquement sur le sommet da mont le plos
 hawt. Des murailles denceinte, et une wour lzardée,
qui bientdt disparalira, attestent encore I'énergique vo-
lomté de ceax qui ont construit le chitean dans un liew
i dlove et de si difficile accds, Du haat deg roines, la
vue s'étend sur toot le Hiromsedk, L'horizon est bornd
par des montagnes sans fin, aux pieds desquelles se di-
roulent d'immenses plaines ondoyantes, Au point od
vous dtes, les montagnes volcaniques d’Al Torja vous
environnent de tous cdiés. A ane portée de canon, au
dessons d'une montagne conique qui se dresse cn facr
de Balvinyos , est un lae charmant , eirculaire , formé |
'Euuun les lacs des monts Dore, du cratiéve d'un volean
fleint.
Le chatéhn A Bilviiiyod lmnuéamhbl #in el -
- raille bitie au fanc de la montagne : il y a quelques an-
nées on en voyail encore les restes, ainsi que la porie
dentrée du fort, qui s'est dernidrement écroulée, 11 ful
eonstruit an 11° sitele par les seigueurs du pays, les
Opour ou Apor, que la tradition sicule fit deseendre
d‘f!.li.iln . et auxquels les chartes de cette Epoque don-
neat Iépithéte de ex albiliona stirpe. Quand saint Etienne
mﬂlﬁmn de Transylvanie idihml: chris- .
til.ulmc, les Opour se retirérent dans ces mntqlm
y bétirent un chitean formidabbe, et mnl.inltnnt aywi-
“mérer le diew des Huns, Les 5 chrétiens assié-
_ fﬂlu qu'ils nommaient wikr, le ehdteau
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Wolitre, et les Opour furent coptrainis de recevair lo
baptéme. Releré depuis, le fort servit soonvent & In dé-
fense du pays, Les Sicules 'y retranchirent pendant les
invasions tatares, sous Béla IV et Ladislas IV, Quand
Charles d'Anjou | prince de la maison de France , bri-
gua le trone de Hongrie e 1308, Ladislas Apor, vay-
vode de Transylvanie, enferma son compétiteur, Othon
de Bavitre, dans le chilcau de Bilvinyos, et ne le
laissa sortir que sous le serment de renoncer pour tou-
jours & la eouronne, 1l o'y a pas encore bien long-
temps que le nom de Ladistas Apor se lisait sur les murs
tlu chineau.

Un jour trois jeunes gens de cetle maison , ifish Diaki-
taient Balvinyos , devinrent passionnément dpris d'une
Jeskibe Tk wiblecdif phi<) nomined 1085 ¢ Wike, Etienne
Apor demanda sa main et fut repoassé. Dutrés de Fin-
jure qui éait fite & leur nom , ils résolurent wus trois
de se venger ot d'enlever celle qu'on avait refusée b Pun
deus, Ak avendirent Pépoque du marché de Torja.
'I;luILm:l Héléne parut sur la grande place, les Apor fen-
direnila foale, ct, tandis qu'Etienne saisissait la jenne
lille et la portait en courant jusquan chiteau , les deuy
aulres arrélalent ses frives le sabre ao poing. 1s furent
tucs pris de Véglise de Felst Torja, dont les ruines sont
ccore debout, Le ravisseur n'cut pas de peine & per-
suader celle qu'il avait en son pouvoir, et le chapelain
de Bilvinios eélébra dans le méme icmps un mariage
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el des funérailles. Ce fut encore ane 1iékEne Apor qui
gopposa, dans e pays, aux progris de la réforme.
- Lorsque les protesianis étnient sur le point d'entrer
~dans Al Torja, elle alla ax devanl d°cux , et les arrén
i l'endroit qu'on appelle toujours en son honnear
Sante-flHene. Les Opour, qui de tous les Hongrois
embrassérent les derniers le catholicisme, e Pont pas
quitté depuis. Tout cela povs fot contd, sur lés ruines
de Bilvdnyos, par un des petits-fils J'Etienne et de La-
_ islas, le baron Joseph Apor, qei nous avait requs,
« dans sa demeure d'Al Torja, avee la cordiale et franele
 hospitalité du Sicule.

' Le nom merveillens du ehitean de Bilvinyos a en-
."' lretenn Imgzmmp.-. plusieurs de nutmdnhnn surnatu-
rdlﬁ qui 52 L“MH_” entral Umvcrl}ﬂ L1 )m‘\ Ul‘ﬂ-
mion parle de jo o sais q-ul chien de pierre, rempli
i'or, que les Tatars, dit-on, anmient découvert grice &
la ruse d'un sorcier de lears amis, Pris do lieo od s'é-
levait la Fm on mjtmddmmu Irous creusés
 par les paysans, qui pensaient trouver des trésars, On a
@ jusqu'h spécifier In nature des richesses que la torr
renferme. A en uﬂﬁ‘h hdilh-n il rl-umtt md:n!i’
_ sous Iz ol , une brebis d'or, ut :M:i‘me d'ar, et un

jmmur, fui mugit qun-inp; ~sur les murs.
Les jeanes filles (' Al Tl:l-l'fl ont | pmlr costume un cor-
sage ordinairement bleu, garoi de boutons ot de ban-
des en velours, un jupon rouge of des bottes ; une seule

1
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natte de chevenx tombe sur le dos; In ehemise, dont les
manches boalfantes convrent les bras, s'attache pris do
menton ; sous le fiche ronge, qui entre dans le corsage
se monire une éoffe blanehe, fine ef plissée. Les fem-
mes mariées ool de plas an bonoet de alelns noir,
('eél & peo pris le costame de toutes les Sicoles, quoi-
qu'il varie plus ou moins selon les localits, Les hom-
mes onl quelquefois des vestes ot des pantalons & la
hussarde ; ordinairement ils sont chaussés de focskor,
portent le harioeya de drap Bane ¢t un chapean de
fewtre,

Jeus oecasion d'apprécier 'adresse et In boone ho-
meur des Sicales dans une expédition aventurense que
nons [fmes s aoe journée de Balvanvos. 1l s"agissait de

“nlﬁé mﬁJi‘é EEH lfa&ﬁnu\a L1b1 u\ £ lJ‘hm ahirs
une monlagne nommée Hargita {:}, pris da village
d'Almis. Nous fimes holte dans un bourg éloigné en-
core de trois heures do licd que nows cherchions, et
nous demanddmes un guide, car les paysans d'Almds
ne se hasardent gobre dans la miracolense caverne qui
a valu & leor village sa eélébritd, On amena un brave
paysan , & Iair résolu, qui s'engagen i nous faire voir
toutes los merveilles possibles. L'anbergiste allemand
chez lequel nons dlions campés se joignit & nfu;. el

(1) Sclon les étymologistes , Hori Gela, on langug dace
o Moni dis Gihtes »,
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i -ﬁh‘ﬁuﬁﬂuu par une belle journée. An hout die denx
grandes heures on voyait Almis, Je ealeulais mentale-
- 1':'_!.1 In distance qui nous séparait encore de la caverne,
el les forees de nos chevaux , qui se reposaient un in-
,ﬂ;mt quand je m'entendis appeler par des paroles
l'.'rmpm Je tonrnai vivement In t¥te ¢t apergus un
ftranger qui m'eogagesit & m'arrdter chez loi pour
voir une compatriole, La rencontre &ait inanendoe,
_I._H-l:us enirdmes, et les contes sur les Tatars ef les Tares
que notre geide avait commencés furent interrompus
par des conversations sor la France. Restait & savoir
cOmMmEnt nons nous retroovions « dans ce pays san-
vages , ainsi qu'on noos disait. La chose s"expliqua vite.
Jevoyageais, moi, par coriosité, (Juant b notre hite, et
b sa femme, §all €ain eMamivemiont Francdise;oily Gahi-
taicot Almdas, parce que leor fils y commandait un dé-
tachement de dragons, Nows dimes prometire de noos
carrfier plus long-tempe oo relour, el poos quillimes
Almis pout conliouer notre route.

Apris trofs quarts d'heure de montée pardes che-
mins plus raides encore et plus levés, il fallut se déei-
~ der dmettre pied & terre. Nous laissdmes deux hommes
4 la garde des chevaux, et nous primes la route du
mont Hargita avec I'Allemand et le guide. Gelui-ci reprit
le cours  ses histoires. La caverne que nous allions
visiter avpil sonvent servi de refage aux habitants des
montagnes. « Quand les Tatars inondaient le pays, les
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Sicules s'y renfermaient, et n'en sortaient que pour se
rendre, les jours de fte, & la chapelle dont vous voyer
les ruines. Yoild encore le sentier par lequel on portaiy
tles vivres dans la caverne. Iei sont bes remparts & "aide
desquels on espéeait arréter "ennemi. Mais les chevans
des Tatars seraient montés sur les murs, s"il avabt fally ;
aussi venaient-ils josque auprds de la caverne, et les ca-
valiers frappaient les rochers & eoups de sabre en pous-
sant de grands cris. Yous pensez si alors on sortair,

»Un jour les femmes et les enfants s'étnient enformds
avee quelques hommes, tandis que les aotres se bai-
tajent & l'armée. Les Tatars vinrent hurler, suivant
lear babitude, aa pied de In caverne, dont ils connais-
saient bien le chemin, Comme le pays &ait ravagé d'un
byt A Bagitre, il e miogesion | ean of loirs chevaux,
que I'écoree des arbres, Les assifgés avaient dabord
des vivres ; mais ils les usérent et souffrirent de la faim
Quant aux Tatars, quoiqu'ils soullrissent plus encore ,
ils s'encourageaient en pensant i tout ce monde qui al-
lait tomber entre leurs mains d'un jour & Paotre, Or
il arriva qu'une femme Gt un gros ghieau en pétrissant
de ln cendre avee un pea de farine qoi lui restait, Puis
V'attachant au bout d’une perche, de facon quon it le
voir du dehors, elle cria @« Katya fijki Tatirak ; Tatars
sit idtes de chien, mangez, manger Iberbe et I%é-
scoree des arbres, tandis que nous faisons iei bonne
sthbre. » Les Tatars b téies de chien ne se doutérent

e g )
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pas de la rose, et ils allErent se faire assommer plus lain,
Yous ricz? mais il o3t siir que les Tatars n"avalent pas
.?-ﬂ.gap d'homme. Qnand ils pm:uurmnt les hois
t ﬁ" atteindre les fugitifs , fls emmenaient avee eux des
ﬂ]m qui sentaient les Hongrois , et tous ensemble,
* cliiens et hommes , aboyaicnt & faire trembler, s en-
l;l'n'hnienl les prisonniers pour les manger ensuiie. Une
* femme de ce villoge, qui avait une maladie , restait tou-
maigre. Les Tatars la renvoyérent, et en arri-
vant, elle appeit & toul le monde que le reste des
_ paysans avait é1é dévoré. Les enfants hongrois étaient
‘mis sur on rang , ¢ derridre cux les Tatars plagaient

I':.urup'-tlh qui S'exercaient & leur eouper la téte. »
‘I'hnt en deonlant ces récils ot -d'lul.ru encore qui
pmnnmut que les souvenirs pe sont pas prots de s'é-
‘teindre danf'ie' plijile &emh&mwtmmﬁaﬂﬂ
rivés en vae de la caverne, l:l‘um mous trouvions sur ke
d d'une vallée profonie, antour de laquelle s'éle-
. n"lunlpmkndi:lhhhut de luum moniagnes mu-

e

an 'rh:'a'llm le flane de la montagoe une p:muf
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ne¢. Mais nous marchions perpendiculairement pour ne
pas mangquer le but, de sorte que nous espérions gagner
hientdt le fond de la vallée. Le terrain était parfois si
incling, que nous coorions malgré nous, et que nous
avions b peine le temps de saisir an passage un arbre
antour dequel, entrafnés par le mouvement, nous
tligns presque contraints de toorner. Quand le sol éait
sablonneux, il '¢boulait sous nos pleds, et nous cotral-
mait avec une quantité de eaillonx jusqu'h o que nons
vinssions & rencontrer une plus grosse pierre qui nous
arrétait. « On descend owssi de cetle manidre s , nous
eria le plos paturellement du monde notre guide sicale
dans un moment od il venait de franchir ainsd an espace
de denx toises,

B(%'?‘l'.l (umml.{ nﬂ?fﬂ"i’u'n &1»!1 ary rﬂ“nnmnm
trouvions trop éloignés les uns des autres, on se mon-
trait un arbre ou un rocher prits duquel on s'attendait,
Malhearensement nous ne pouvions guire diriger notre
coarse, en raison de s rapidité meme; et quand le
bruit du torrent qui coule au fond de la vallée se it
entendre, nons vimes qu'il fallait refaire une p:nin in
chemin. Apris de nouveaus efforts, nows atteignimes
cofin ke torrent an point que nows cherchions. 11 fallot
ici commencer un autre exereice. Noos devions mar-
cher sur les pointes des piorres de tootes coulenrs,
vertes, roses, jaunes, noires, blanches, qui obstruaient
le cours du torrent, si bieo qu'il faisait & peioe jour
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e and At arrivimes par eette roate de nouvelle cs-
i nux rochers que les Tatars frappaient de leors
- gabres. Ce n'élail pas toul; restait un escalier fan-
© lasliue, jeié bardiment entre le fond de la vallée ot
- Tenteée de la caverne. Le Sicule Pébranla fortement ,
- secoua la téie et enjamba vivement les marches qui te-
~ naient encore, Ensuite il nous cria de Fimiter, ce que
o wous MTmes aussitl,
Nous regarddmes alors avec satisfaction e chemin
fue nous avions parcours, of, oobliant un instant qu'il
] nous fallait encore passer par Ih, nous nous mimes &
énumérer fes obsiacles si gloricusement surmontés, Lo
Sicale, qui ne perdait pas son teinps en contemplation
~me fit observer que le petit mor créneld prh durquel

mandai pourquoi ob I'avait construit dans noire épo=
®, puisque les Totars n'étaient pas venos depuis
sibcle. Voulant peut-dtre me faire une galante-
« rie, il répondit que, quand les Francais attaquérent
H I'Enjih sous Napoléon, et gagndrent en Hongrie
l#hlil."h de Raab, une levfe en masse fut ordon-
’ nh en Transylvanie, et que les hobitants , poor mettre
o lewrs familles b Vabri des envemis dont on annongait
_rm.ﬁm'hmue Pancien asyle de leurs pisres.
4 I’Eui_lﬂrhu:'duufﬂrquﬂhnrh# e les Fran-
" gais pouvaitnt avoir cue ; je fis cotte question an guide,
Aui répondit en riant quil n'avail jamais demandé cela

fios flions lﬂil Iair uu]-l:le'rﬂ "
uj / I( um 1 l niversity Libr 1r\ %hu
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b personne, ol qoe lout ce qu'il savait des Francais
e'é1ait qu'ils se battaient fort hien, Je me erus oblige de
répondre & ce brave montagoard compliment pour
compliment, et jo repartis qu'il &ait eonno , méme en
France, que Femperenr ' Auiriche n'avail pas de meil-
leures troupes que les régiments hongrois.

Lorsque nous nous comes suflisamment exprimdé
l'estime réciproque que nous ressentions I'om pour
Pautre , nows songeimes i vigiter la caverne, On allume
des torches; nons entrons. A peine avops-poons fait
fuelgues pas, que nous sommes assaillis par une armée
e eliauves-souris qui volligent aoloor de nos lomidres,
ot dont let immondices forment sur le sol de vérilaldes
monticules. Nons traversons une soile de chambres
formées de roches caleaires, anx plafonds desquelies
hf{llenfd&étaﬁ' a] | ﬂi.}u\'l-llm'L Ihlal\ Ch Lli:hl: S
sent, les chambres se gaeeddent et les chauves-souris
ml_&&uuh.}m D temps & owntre une roche barre
le chemin, et noos escaladons, Quand le guide noas
précddait pour retrouver la roote , sa torche , qu'il te-
u]tumut,alnrlu} feu de laquelle sa personne e
deszinail en noir , delairait de trintes ganglontes les
murs di la caverne, Sa voix prenail un son surnaturel
£0us cis Yolies profondes, et on entendait long-temps
e broit de ses pas, qoi se répélait avee force. Nous er-
rimes ainsi de galetic en galerie, guidds par des chillres
placis & certains intervalles sur les murs. Un moment

N
'
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e guide nons avertil que nous marchions au dessus du
torrent de la vallée, le Fargyes Fize, qui passe sousla
montagne, Plus loin il Bous annonga que nous ne tar-
derions pas h voir les ossements de cenx qui s'éraient
ggarés dans la caverne et y émient morts de faim. Je le
dispensai de nous conduire i cet endroit funeste, et lui
dis de nous mener plutdt anx lieux ob les voyageors
fouillaicnt dans le sol et cmporiaient des pierres.

Je ne sais quel minéralogiste a exploré la caverne
d'Almds , eta éerit qu'on y roave I'agate, le jaspe, la
caletdoine, 'onyx, I topaze, le rubis, el une pierre
brillante qui a Péclat du diamant, Le goide avait bien
entendu dire que quelques hommes éaient venus pen-
dant plusiears jours visiter la caverne, qu'ils avaient

cmporté dé edilfoliy dbw M piraiserini lobvenntomg -

miais il ignorait oi se trouvaient mdq[dlimu-lh attendu
qu'il Jui importait pey de le savoir. 11 y avait, & Fen-
tendre , de bien riches trésors dans cette caverne : ¢'é-
tait précisément ce que ces hommes élaient veous cher-
cher ; maisils ne purent rien déconvrir, et n'emportd-
rent leurs caillonx qoe pour faire uuﬁg%:: aulres
qu'ils étatent plus malins qu'enx. La verve du contenr
élait inspirfe par les hm ol prévoyant qu"l avait
hugm-p i nous dire, nous nous asstmes sur deux lon-
-~ gues roches, nos torches placées en faisceau an milieu
de vous, pour entendre les merveillenx récits dont la
- gaverne d"Almés st le sujet.
&

rp——

.
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Nous ne devions pas douter que le fameux trésor de
Darius ; que tant de gens cherchent en Transylvanie
£0Us Ufie montagne o sous une anire, oo fl caché
dans cette caverne. Et il y avait encore bien d'autres ri-
chesses! Cela était connu partont ; seulement tout o
monde fgnorait en quel endroit ees trésors avaient 616
pacés; et, comme on peut pareourir tonte la caverne
pendant bien des heures sans passer par le méme che-
min, personne ne se basardait & les chercher. «Un
jour, contivua=t-il, wrols cavaliers vinrent de Hoogrie
avec une quantité de sacs vides, et engagirent un ber-
ger & les suivre pour garder lours chevaux. Le berger
refusa , eraignant que les lonps ne mangeassent ses bre-
bis. Les cavaliers se dirighrent vers la caverne, ot , au
houddli quieinue eomps |, piyerivehs Bvsy fedth saes tout
pleins. Le soir, le berger raconta 3 son pire ce aqui lui
Etaitarrivé, et le pbre avrait hien vouls qu'il cat saivi
les eavaliers, L'annde suivante ils revinrent encore toos
les trois, et dirent encore au berger de venir garder
leurs chevaox. Cette fois le berger accournt, et bicn
lui en prit, caril recut taut de pitces d'or, qu'il les fai-
sait séeher sur des nappes, ef que ces nappes remplis-
saient son jardio. Ses descendants sout les plus riches
paysans do village, et ils oot une malzon couverle de
bardeauy. 1l ne faut pas eroire an moins que les eava-
liers alent toul emporté, 11 reste encore la plus grande
parlie dis wrésors, ot si quelquon avait assez de cous
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rage, il pourrait devenir bien riche. ‘Tons les ans , le
second dimanehe de Penteedie, une porte de fer £'ou-
vre toute seule, avec grand broit, reste onverte jos-
qu'h deox heures du matin, et se referme violemment.
Qui sait ce qoi arriverait & celui qoi franchirait la
ported. ..

Mais une fise habite 1a caverne, On 'entend gronder
gquand le vent souflle dans la vallée, Lorsque le choléra
toait tant de monde dans le pays; les femmes d'Almis
disaient que la fée éait en colire contre les hommes, ot
leur soufflait la maladie. Elles penstrent qu'elle avait
froid, paree qu'elle ftail sana vétemants. Alors on it b
la hite denx chemises qui furent placées sur les deax
Fiiales qm:- devait prendre Ia fée an sortir de la caverne, -
i bien que’, d'ade thadird 8h dibhe atitel R polivait
shabiller et s’adoucir, Une nuit, & Kardesonfalva, une.
voix logubre cria : « Je veox des habits! s Anssito
douze feinmes travaillérent sans reliche , en silence, et
les chemises faites farent dépostes & Ventrée du villa- -
ge... 1l éait évident que notré brave Sicale n'ajoutait
pas grande fui & wates ces es histaires, produit de Iimagi- -
nation des vicilles femmes de son pays, et qui nous fureat
aussi confirmées par dantres, Cependant je n'assurerais
pas qutil et parcourn sans craiple la mystérienss ca-.
verne, 41 se (At rouvd seul 2 se voyant avee des gons
qui paraissaient savoir micux que lui ee qu'il fallait
* penser des fées et du diable, et qui ne s'en muiizh.lm
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gutre, il ressemblait assez & un homme campt ag mi-
liew d'un bois habité par des voleurs, mais qui parle
lhaat et se frotie les mains , parce qu'il es accompagnd
W hommes bien armés,

Les contes n'éaicnt pas inis. Nons poavions en éeou-
ter long=temps encore. Et certes, o'était bien le mo-
ment, quand nous étions assis an milieu de la caverne |
de savoir qui Phabitait, Mais il devail Gire noit au de-
hors , ¢l nous avious de plus e loogue route & par-
conrir. On se leva done, ot on se dirigea vers enirée
de la caverne. La nuoit éait obscure. On entendait le
torrent, mais sans le voir. Le goide pareonrot lestement
I"échelle -B.ﬁl'iE.l‘hD, el se irouva sur be sol. 1l nous en-
gagea & lui jeter nos lumiktres , parce que noos aurions
besain ¢ s dennanbing poar oo tediten descen—
dant. Puis, se placant an bas de Vesealier | il leva bawt
la torehe pour nous montrer le chemin, Sa fignre, dé-
termindée avail encore plus d'expression dans ce mo-

v ment, of, ﬁ:lllré par la lamme, les ehovenx Notianis ,
il thehait de nous distingoer dans I'ombre, et demandait
avee fen sl devait nous aider,
© L'anbergiste allemand fqli nous avait suivie était dans
une perplexité terrible. 11 pensait avee effroi iqu'il luk
serait impossible de retourner chex luig e1, tivant des
botes de foin d'one cabane voising, o les bergers des
montagnes mellenl leurs provisions , il Simprovisa un
lit, 'y frendit, et &°Geria en hongrois, d'un air déses—
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pere x Vioila mon camp, » Il o avait, disait-il, ni lI"im-
patienee francaise ni U'impatienes hoogroise, et il ai-
mait mienx attendre le soleil que de gravir les monta-
goes dans Vobscorité, 11 fur d'abord impossible de le
faire changer de résolution. « Now , répétait-il | oo n'est
pas ane plisanterie, das st bein Spass, de chercher son
chemin quand on n°y voit pas. » Je chargeai le guide de
lemmener de gré on de force, et nous allimes plus
avant, Cette fois nous montions, el nous pouvions sui-
vre plus facilement In ligne droite. Aussi fimes -nows
rendus ¢n moins d'one demi-heure an sommet de la
LT RE TR
Toutefods la fatigue se faisait sentir, A peine I'ascen-
sion Sait-clle terminde, que nons nons jelimes sur
Pherbe. L'B0éntid atainirepris cousage, iotoce Gt ui
iqui dooma le consell de marcher sans plos s'arréier,
Noos regardimes une dernidre fois le goullre immense
dont nous venions de sortir. Les goultes de résine quoi ,
en chemin, dMaient wombées de nos wrches, brillajent &
eertains intervalles jusqu'an fond de la vallée, si bien
que nous reconnaissions toutes les ondulations de la
montagne b travers les arbres, qui daient vi
Celairés. Le guide fit quelques pas, etappela
des gens qui nous atiendaient plus foin, Ou lui rﬁgnl.a
dit. Nous marchimes vers le lien dofi les voix étaient
“ parties, et du haut d'upe colline nous apercimes un
grand feu. Le Sicule me reconnaissail pas ses compa-

L
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goons dans ceux qui éaient accroupis autour, Il s'ap-
procha davantage, s'arrdta , puis viol nous dire de re-
brousser chemin, parce que ces hommes éiaient des
Bobémiens vagabonds, (uoigque sa hache [00 passie
dans ga ceiotore de cuir, of qu'il edt, de lui-méme, an
moment du dipart, détaché et pris mes pistolets, ce-
pendant il n'avait pas trouvé nécessaire de se monirer
ni de demander en quel endroit se troovaient nos hom.
mes. Heureusement, & la loear du feu, il avait reconna
un pont; de sorle que, s‘orientant avec intelligence, il
nous conduisit vers cenx que nous avions cherchés,

Il et juutile dajouter que nous gagndmes Almads an
plus vile, et qu'apres avoir rassuré nos hites de la ma-
linde, clez lesquels je regrettai de ne pas m'arréter en-
conge man Poobhisaey div ddnddictings i fable et le
toit de notre flegmatique anbergiste,




CHAPITRE XXIIL

Agmghlva. — Uidvarhely, — OlibGle, —
Mines ot rochors do sel, — Srovita, —

Il est prics d"Almas un village mommdé Agyaglalva,
qui n'a i caverne, ni solfatare, ni ruines, mais qui a
¢ rendu cflibre par une assemblée géntrale de la
nation sieule tenge dans Vannée 1506, 1’m¢1 A quelle
Decasiom,

e e
que sixidme boeul lorsque Ja reine de Hongrie _mell:lt
au monde un Gls. Celui qui ne possédait pas six boeafs
l'untt:ndnlt avee ses voisins, Deax hommes, par exem-
pla,. qui en avaient irois, s unh-ﬂjmt pour .en payer
un. On appelait cela payer s Je beoldu roi » s, Or, quand
Ia reine Anne, en 1506, donna le jurfi- & un prince qui
fut plus tard Louis 11, il y avait long-temps que cet
T‘h“*““ oublié, car i Mathias Corvin, ni La-
dislas VI, ni Uladistas V', n* L en d'enfants miles.
Personne n'avait entendu parler du beeuf da roi; on ne
savait nulle part ce que c'ait, si ce nesth Bude. Le
1 *E'-n'nﬂil pas oublié la vieille coutume, et il en récla-
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ma 'exécation. Les Sicoles refosérent de payer; il fal-
lut que les officiers royaux enlevassent les heols de
foree.

1l o'y eut qu'un eri dans les montagnes. Loacte arbi-
traire des officiers parot oone atteinbe & Mantique liberid
gicule, On coprut aux armes. Les emplovés du roi |
poursnivis et chassés, demandérent du secours i Bude.
Ulsdislas it partir Paul Tomori, ehel de la cavalerie
de la garde, avec des troupes de pled et cing cenis che=
vaunx. Les Sieules marehirent & & rencontre jusgu'a
Maros Visarhely, Les troupes royales furent vaincues ,
et Panl Tomork, qui avait regu dix blessures, les ramena
vers la Hangrie. Fiors de leurs victoires, les Sicules se
retirtrent dans lears montagnes, pensantque toot dait
terminé. Mais le roi envova contre cux de nouvelles
troupis 1 hajtus ot lois, ts e dobmaineail)

La révolte, quand elle fut comprimée, parst, & ecux
qui avaient tentée, en contradiction avee la vicille
« fidélitd seythe s, scythica fides, dont bes Sicules avaiont

“donnd jasque I des preuves non &juivoques, et que les
rois , dans lears diplimes , signalaient avee reconnais-
sance, Les anciens de la pation convoquérent une ass

. semblée générale, qui se réanit & Agvagfalva, 1l y fut dé-
cidé en pi_emﬂre ligne que personne, seigneur ni gen-
tihomime, cavalier ni fantassin, n'avail le droit de tenie
une assemblie, particulitre ou autre, dont le but serait
nuisible au bien de la patrie, ou qui attenterait & Ia li-

délité due an roi, ot & son représentant le vayvode de
W
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Transylvanic ; que, si les officiers rovanx violaient les
libertés on priviléges de In nation au des particoliers,
on convoquerait une assemblée géndrale, sans avoir re-
cours & la guerre, et que, si besoin &tait, on prierait le
rol d'aviser, afin que la vieille Adélité seythe pat rester
indbranlable, Ceux qui, & PPavenir, aoraicot des rela-
lions avee des hommes perfides, el ne se conforme-
raient pas i cetle décision unanime de Passemblée, de-
Yaient perdre leur boonneur et leurs bions. Om prit en-
eore quelques mesares locales de police etd"administra-
tion, puis les anciens proposérent ces résalutions i ap-
-~ probation géndérale. Tous les Sicoles des trois ondres
qui Haient présents levireat la main et jurdrent d'o-
béir aux constitutions nouvelles,

Ces détils montrent tout dabord quels hommes
sont les Sicules. Lo’ Giélitt au souverain 'm‘i““‘ et
un devoir sacrd, mais i condition qu'il se souviendra de
leor attachement & la libertd ot de leors droits. 8l I'ou-
Blie, ils ne prendront pas & Pinstant les armes ; seule-
ment ils le prieront d'aviser, « afin que Ia vieille fidélig
seyibie puisse rester inébranlalde s . Ce mot rappelle le
Sinon, non, des Aragonais, Les rois, ot surtout les prin-
~ ces de Transylvanie, oublitrent ||li'.u d'une fois que la
 Gddind des Einuiﬂ'i_l.lll subordonnée b la justice du
~ souverain, On attaqaa lears libertés ; on foula aux pieds
- leurs priviléges. Alors, pensant qu'il ne lear restait plus
 dautres ressonrces , ils tiraient 'épée , quoiqu’en petit
*  nombre, et offraient la bataille, Rarement ils 'emporti-

A
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rent. Yaincos, ils attendaient les maavais jours, Quand
laTransylvanicallnit succomber sous les coups des Turcs,
des Tatars ou des Valagues, les princes rendaient lears
anciens droits anx Sieales, Cenx-ci descendaient de lears
monlagnes, et l'ennemi Hait chassé, Cependant les ré-
volies avaient d1é éloullées dans le sang; en marchant
ww combat ils passaient devant des tombes fralebement
remuodes, Ces tristes monoments dos guerres civiles se
relrouvent encore dans le pays. Entre Bardt et Kipen
on renconire un ehamp semdé de tombeaux 1 e'est un
souvenir des exéentions ondonnées par Gaspard Bartsai
pour chitier les Sicules qui avaicnt soutenn le parti
de Kemény, Ailleurs on reconnail les collines sons les-
quelles forent enternés cenx qui se batticent pour ne

pas fire incorporés dans les régimnu-l‘muu!m car
é‘é iustitulion 5 fut iabile' que par Ia force du sabre.
Si jamais une insurrection éelatait dans le rovaume de
Hongrie, c'est en Transylvanie, parmi bes Sicules, que
Fempereur d'Autriche trouverait le plus de résistanes,
Une population aussi brave, aussi aguerrie, aussi uleé-
rie, habitant un pays naturellement fortifié, tendrait
long-lemps en dchee les forces de Iempire,

C'est, dit~on, pour les contenir, que le prinee Jean
Sigismond éleva en 1563 denx forteresses qu'on a ap-
pelées Székely tdmadt, « révolte sicole », et Szikely
binja, «repentir sicole (1) ». Quelques uns veolent,

(1) Mot & mot + Le Siculo se révolte , Ie Sieule se repent,
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sans doute par pairiotisme , que ces forieresses n'aient
pas méme exisié, et que les chileaus e Yirhely et
d'Udvarhely, auxquels on adonné ces noms, siient antis
ricurs au gouvernement des princes. Qu'ils aient raison
ou tort, toufours est-il que le premier n'existe plus, et
que le second es1 en ruines.

Il we reste plus de la forteresse d'Udvarhely que de
gros murs qui $'étendent sur un assez grand espace, et
qui s'écronlent de temps & autre. On montre les dibris
de la ehapelle, les prisons, e1 la chambre souterraine ob
I"on battalt monnaie. Sur les murs se voit une pierre
qui porte les armes de Hongrie, avee le soleil et le crois-
sanl des Sicules, et I'écusson de Jean Sigismond. A V'é-
poque ol e prince défendait &1 couronne contre em-
pereur Ferdiaod,lon/ € grand Bedvores dabits qui fagi-
pelaieat aux passants la fidéliné dae b un sonverain na-
tional, N'est-il pas remarquable quion éerivit en latin
les avis qoi s"adressaient an peuple (1) 7 Aujourd'hui, le

(1) Hae guicwngue vides electi insignia dueis,
Pro puiria grafes, Hungare , lartis agas.
Cur vagus extremis tervarum finibus erras
En prope , quem mullo sanguine querris, babes.
Quippe peregrini quam sif damnoss polesias
Principis, acceptd discers clade poles.
Flecte genu domino, felicibus ulere futie:
Sanguine mblalo deca manebit heamis.
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=0l renfermé entre les muorablles est Inbourd et exploité
comme un champ, Je tichais de rebitie par la pensée
ee formidable édifice; quand par basard mes regards
s'abaissalent, jo vovais du mals, des choux et des
VEAN. ]

Le chitean d'Udvarbely paralt avoir £té construit au
commencement du 142 sitele par Etieone Bdthori, Le
prinee Jean Sigismond ne it que le réparer, dans le bat
sans dowte d'intimider les Sicules aprés la révolie de
1562, conduite par Antoine Székely. 1ls s'élaient ras-
semblés a Udvarhely an nombre de gquarante mille, et
avaient batta Gabriel Majlath , envové contre cox par le
prince, Ladislas Radik les it rentrer dans le devoir, En
1590, quand Michel, vayvode de Valachie, attagqua le
cardinal André Bathori, il ent Padresse d'attirer les
Sities i Idur prohottabi e, Bt ¢dit vainqueur, il
raserait les deux forteresses Elevées contre enx par Jean
Sigismond. I tint parole. Mais I'année suivante los Sico-
les furent contralots par la ditte-de Léczfalva de répa-
rer cux-mémes ces forteresses maodites (1), Le chi-
tean  W'Udvarhely faisait partie do  domaine des
princes, Apris la mort de Michel Apaffi, il appartint
aux comies Gyolai, et fut détruit, pendant iesor-
reclion rakotzienne , par lel baron Tige , lors du mal-

(1) Wolfgang Bethlen.
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heareus combat qui for liveé aux Impériaux pris
d'Holdvilig.

La ville dont il porte le nom cst bitle sur le bord
d'une rivitre, o1 compte plus de quatre mille habitants.
1l 5"y trouve plusicurs églises , un couvent et deux col=
léges. Grice b ces différents édifices, Udvarhely , sitod
' Waillears dans une belle contrée, se présente fort bien.
" Le collége des réformés a &é fondé par le comie Jean
Bethlen. I renferme brancoup d'éléves ; mais il est trds
panvre : anssi M. Joseph Kis a-1.il fait une bonne ac-
tion en y fondant cinquante places gratoites, La Liblio-
 thique ne e compose que de quelques vieox livres don-
nés antrefois par des seigneurs , dont les portraits dé-
gradés sont clouds aux murs, 11 8’y trouve une espéce
e cabinet de physique ; mais les machines, couvertes
de poussiine,’ Son ot refod | Takio il agton § i dind dis
élbves, depuis long-temps on 0’y fait plas d'expérien-
whll esl fort triste que les choses soient dans ect état,
HH’..II grand nombre de jeanes Sicules ne regoivent
pas d'antre édueation que celle que le collége d"Udvar-
~ hely peut lenr dooner. Puisque b gouversement autri -
~ chien s’abstine & gander, ¢t pour long-lemps sans dou-
“te , certaines affections et cerlaines antipathies qui ne
-'#'IJI. plus de ce siicle , cest aux particaliers, qui senls
solitiennent les colléges réformds, & prendre une déci-
gion. J'ai dijh exprimé le voea | en parlant de instito-
ﬂn d'Enyed, de voir réduire le nombre des colléges de
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premicr ordree que les calvinistes possident en Transyl-
vanie. Au lien ‘d'en entretenic gostre avee beadcoup
de frais ot de difficaliés , on devrait se contenler d'cn
garder un seal, auquel reviendraient en partie les dopa-
tions que les seigneurs réformés partagent aajourd T
nux trois aoires. Le nombre des dléves ne serait pas
trop considérable dans cette seule fnstitation, car il
ne faudrait y admetire que les jeanes gens sortant des
colléges inféricurs, On o'y donnerait pas instraction
titmentaire que beavcoop d'enfanis recoivent anjours
i'hmi dans les quatre colléges de premidre cladse, Tout
en faisant d'Enyed une sorte dunirersité dans le genre
de celles d°Allemagne, ot en convertissant los trois au-
tres ¢n colliges de second ordre , on pourrait multiplier
I3 e elide jprfmendires University Library Cluj

Les archives de la pation sicale sont garddes & Ud-
varhely. C'est Ih que se tinrent d"ordinaire bes assem-
blées nationales, présidées par le vayvode de Transyl-
vamie , lequel &ait en mtme temps comte des Sicules,
Cette ville, quoique peu importante par sa popalation ,
fut regardée comme la premitre du S=ékely orszdg (1) ,
parce qu'elle dail le lien ordinaire de ces assemblées.
Clest poarquoi elle recut le nom d'Udvarhely, ¢'est-h-
diresliende la cours . Suivant latradition, les Sicales ont
alfectionné Udvarhely parce qu'Attila ¥ a' campé long-

{1) = Pays sicole ».
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tempa. On voit encore prés de la ville des retranche
ments que toos les Sicules affirment avoir ¢ élevds
par les Hons, La montagne od ils sont siteds est encore
appelée Bud-pdra, « fort de Boada (1), Non loin de la,
un village porte le wom de Kadicsfolva, qui fot fondé
par Kadicsa, autre chef des Hans signalé dans les anna-
les hoogroises. Les Sicules ont religicusement gardé
tous les noms qoi se ratinchent b cette premidre dpoque
de lour histaire,

Le siége d'Udvarbely, I'an des plus grands du pays
des Sicoles, contient denx bourgs qui forment pour
ainsi dire deux petites répabliques b part. Jai en ocea-
sion de parler de plusieurs villages , sitnds dans les co-
mitats hongrois , placés en dehors de la juridiction or-
dinaire, ot se'giy Sribn i eu i doids TR kDR En e
eré ees exceplions, fondées sur des ]:lri'llill!;ﬂ que les
princes de Transylvanie, poar on motil ou poar un oo-

tre, accordaient volontiers, Le village d'Olibfala , Fan

e ceux que je :Egmla a un juge et un pereepleur par-
liculiers, et et apeunement soumis i Fadministration
du siige, Les huhiunujnumm de leurs priviléges de-
puis Pannée 1614, ob Gabriel Bethlen les lear conléra,
sous la eondition d'apporter aunuvellement deux mille
planches i Fejérvdir, et de bitir poar le prinee on mou-
1|.H:n i scier qu'ils devaient foarnir de cent arbres. L'au--

(1) Buda était o frive d"Auila.
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tre bourg , Zetelaka , obtint de semblables franchises
sous ln charge de liveer tons les ans cent mille bar-
deanx. Ces priviléges forent conlirmdés par Georges
Reikdatzi en 1631 , puis par Vemperear Léopold. Olih-
fnlu envoie de plus des dépatés i la didte, Ce village a
done lui seul autant de votes que le sitge entier d'Ud-
varhely. Ces anomalies, consacrdes par la constitution,
ne sont pas rares, Csik Szereda , qui compte hoit cents
Ames , a le mime nombre de votes que le comitat de
Hunyad , qui en compte cent vingt mille. Eo Hongrie ,
cinquante villes libres nont & la didte qu'un seul vole.
Les reprégentants de ecs braves montagnards arri-
venl i Fassemblée dans leur costume habiteel, 11 o'y a
]unF-l.en[u. qu'un gouverneur de Transylvanie fit
coutrelivtiner d6s Nabits Id‘ﬁn%‘&‘e?ﬁ\nl(ﬁc'ﬁifglm ala
taille des députés d'Olibfala. Quand venait leur toor
diinvitation, cenx -ci se rendoient i "hatel du gouver-
near, ¢t trouvaient dans antichambre des laquais qui
leur passaient I'babit convenable, Le dier leor paraie-
sait toujours détestable , paree gqu'ils ne reconnaissaient
pas ce qu'ils mangeaient. lls jetaient les yeux ¢ et la
pour voir toules les choses noavelles qui g'étalaiont de-
vanl enx , maks avee beaucoup de discrétion ot d'un air
parfaitement indilférent, car e'edi é1é au dessovs de lear

~dignité de faire paraitre I'étovnement dont ils Haient

saisls, lls conservaient toajours le plus grand séricus,
mime apris qu'ils s'étalent aperqus que leurs voisins
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avaient abusé de lour simplicitd, en lour conseillant, par .
exemple, de vider le calé dans une assiette et de le pren-
dre mélé de pain , comme on fait dun polage.
Olihfalu , comme Vindique son nom (1), a da fre
originairement habitd par des Valagues. 11 ne 8y troove
plus depuis un temps immémorial que des Sicules, Le
bourg , partagé parun torrent qui porte le nom d'llo-,
morod, est sited dans nne contrée sauvage, couverte de
saping et hirissée de rochers. Dans Uimpossibilité de
tirer d'amire parti do sol, les habitants coptinuent &
exercer cetle industrie pour laguelle le prinee Bethlen
montra use si grande déférence , et ils portent lears
planches partout. Les habitants d'Olikfaly s& donnent
T ont ot iy e S e
* eittres, ¢t parlent le hongrois en appuyant avec inflexion
sur certaines syllabes. Cet accent | plus on moins mar-
qui, est particulier aux Sicules, surtout & cenx qui ha-
bitent les montagnes reculées. 1ls prétendent que le
vieus hongrois était parlé ainsi. :

Je ne puis quitter le siége d'Udvarhely sans faipe
mention des mines de sel de Parajd, On dit que lo plus
grande partie du territoire oceapé par les Sicules re-
pose sur des couches de sel, 1l ne fandrait A souvent
crogser qué quelquoes mitres pour ouvrir des mines.

[,

(1) « Village valague =.
i 10
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Quelquelois , comme je le diral tout & 'heore, le sel
sort de terre, ot forme de véritables rochers, Les mines
e Parajd pe soot exploitées que pendant trofs mois
ibe 'hiver ; le reste de "année clles reposent. Elles oe-
cupent assex de monde ; mais il o'y a que viogt-et-un
ouveiers qui ereasent ot retirent le sel. 1ls font dans le
sol, qui est cannelé, deux trous rapprochés dans les-
quels ils enfoneent des coins de bois, etdétachent une
masse triangulaire da poids d'un quintal , qui est en-
snite diviete en denx. Un bon ouvrier peut obtenir par
jour vingt-cing quintanx (1), pour chacun desquels il
recoit denx krentzers (2). L'ean qui suinte & travers la
terre vient souvent incommaoder les travaillenrs of giter

e gel, O pratiqny. s REssrnoirs poRe fa, sonteuir, et
on s¢ sert, pour l'arréer, de briques I'I:I.IT-E- de terre
moire et d'ean salée, que I'on bat fortement. Les mines
e sel de Parajd ne fournissent que les environs duo vil-
lage. Le sel n'est pas exportd au foin eomme celui de
Maros Ujvir. Avant que la contrebande existin sur la
frontitre de Maldavie, on retivait plus du double du sel
extrait aujourd o,

Fai dit que le gquintal de sel (3) epdtait d'abord 2
krentzers, ¢'est-i-dire 9 ccntimes, au fise, Si on comple

(47 1400 kilog.
(2} O cenlimes.
(5} 56 Klog.
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tous les autres frais, sans abstraction du salaire des om-
ployés , il revient & 56 centimes. Le gouvernement an-
trichien e vend paternellement 8 fr. 44 cent,, comme
dnns toutes les mines de Transylvanie, Des peines sévi-
res menacent cenx qui tenteraient d'emporter la moin-
dre partie de ee sel de rebat, qu’on appelle @il de sels,
szemsd, el qui ne se vend point, parce qu'il est eristal-
lisk. Une vieille fomme qui en avail pris un morcoan
aussi gros que celui que j'emportal moi-mdme comme
dchantillon avail passé la noit précédente en prison , et
n’était sortie que par intervention d'on employé bien-
veillant, Des goérites o veillent des soldats sont pla-
cies sur bes hantears de Parajd , afin que personne
B e A o e
terre. Si, en crepsant en dehors des mines pour ar-
riter une source , les ousriers rencontrent p:rhﬂr}l
du sel , ils sont foreés de le jeter dans Peau. Les Sicules
s demandent encore quand « 'empereor allemand =,
comme ks disent lonjours | a’wémel csdendr, cetsera de
vendre plus de 8 franes cette masse de sel qu'ils reti-
rent enx-mémes en une demi-heure pour quelques cen-
times , et cela dans un pays qui lear appartient , 4 eux
doni les peres recueillaient le sel en se promenant sar
la route. 1l est vrai que, par prodence , on a faissé &
" cing villages voisins de Parajd la faculté de prendre gra-
tis une certaine quantité de sel. Tou ilant en re=-
coil quinze Ii!‘l'ﬁf:ﬂl: annde ; on lni en donne aussi



— 148 —
poor ses bestianx , b raison de six lvres par téie pour
Ie gros bétail , et d*une livre poor le menn,

Quoique les onvriers ne travaillassent pas aux mines
quand je me tronvai & Parajd, cependont je ne manguai
pas de les visiter pour voir une fois encore ces magni-
figues nefs soulerraines, telles que je les avais déjy con-
templées b Maros Ujvir. Les vaisscanx sont iei moins
vastes; mais peat-éire ont-ils plus de proportion dans
beurs formes. L'ean , en dégouttant du sel , produit une
substance que les Hongrois appellent séeirdg, « lour de
sel 2, et dont la Manchenr vive et mate fait ressortir
I'éclat des murs. Yous vous croyez dans une église go—
thigque faite de jaspe , de marbre et d'albire. On jeia ,
A S s s o o e e
mde qui traversaienl espace avee e bruit do Wonoerre,
Lorsque le feu s'éleignait et que nous restions dans
Pombre, nous entendions sculement nos voix résonner
s0US oe3 volles immenses , ce qui donnail cacore & ces
nels quelque chose de mystéricux,

3i I'on admire i Parajd les merveilles que produit L
paticnce des bommes , on peot contempler quelques pas
plus loin, & Szovita, un spectacle non moins Clonnant ,
et gqui est Pavavre de la pature seale, A Szovata non
seulement le ll‘q:l monte 3 la surface du sol , mais cacore
il s'éleve jusqn'a une assez grande hautear, de maniere
i former comme une chaloe de collines, Ces collines
ou ces roches, comme on voudra les appeler, tantt
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rondes, tantdt escarpées ot taillées & pic, ont dans cer-
tains endroits une Mancheur éclatante s ailleurs elles
sonl jaspées, ou alfecient la couleur de la malachite, La
plupart du temps elles sont couvertes d'herbe et ombra-
pes d'arbres ; ce qui fait qu'on les prendrait de loin
pour des rochers ondinaires, d*asiant plus que des ea-
verncs profondes s'onvrent ¢ et 14, semblables & ces
grottes que I"on taille & vif dans le roc. Entre ces colli-
nes so sont formés des étangs, ob 'on se baigne & il suf-
fit d'y plonger un instant pour que le corps soit recon-
vert de sel. Au sitcle dernier, un des étangs que I'on
avait contenus par des digues les rompit tout & eoup , ot
se précipita dans le Kakillo. Je remarquai un torrent
qui dépose le sel sur les caillonx : chagque pierre dispa-

oot B0 LTI Bl AR kg it
les rayons d(.'uu mﬂ el :]

Les rochers de sel , & Ewrﬁr.a » ont é1é ablmés sons le
© gouvernement des princes ; et pourtant ils sont eneore
admirables. Dans ce temps , chaque individu allait faire
trancquillement sa provision de sel , en cassant ¢h et I
et en emporiant o qu'il vomlait. Quand les Tores exi-
geaient impériensement le tribut arriéeé | on s hmu
dextraire de tous edlés des masses de sel, dont le prix
servait 4 payer le sulton, Aujoard'hui on wen rétire
nu. On se contente de les faire garder par des senti-
ﬂllﬂ afin que les habilants ne se dispensent pas d’a~
cheter le sel du Hse. De la terre of des branehages
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sonl jetés sur les endroits of le sel attirerait les re-
gards et tenterait ln boune volonté des passants. Cin-
quanie soldats et vingt-cing heidoques sont postés &
intervalles, les armes chargées , pour faire recoler qui-
conque aserait s'avancer, I1s ont ordre de tirer si on pe
tient pas compie de leurs menaces, Cependant , malgré
ces précantions , le fise peot avoir la certitude quion
dérobe une grande quantité de sel, 11 est bien dificile &
tles hommes qui ne craignent point lo danger de ne pas
premdre un pen de ee sel qui lear est si nécessaire , et
nu'ils trouvent sous lears pas, an risque d'entendre sif-
fler une balle. Je doute d'asillears qoe les sentinelles
fassent souvent usage de leurs armes, Les heidoques
sont des montagnards do pays : ili s'empresseront de
tourner e dos on de contempler los nuages &'ils volent
3GU Cluj £ Centgal University, Library Cluj
un de leurs voisins s approchier d'un air suspect. Quant
aux soldats polonais qui gardatent le sel, et qui me ré-
pondirent par un regard d'intelligence lorsque je fre-
donnai Iair

La Pologne n'est pas gncore perdus...,

ils paraissaient s'inquifter médiocrement, malgré le zMe
de Poflicier allemand qui les commandait, qua les llon-
prods prissent on non le sel de 'empercor d' Aatriche.
Si on se rappelle avee quelle ingratitude e gouverne=
ment antrichien a agi de oot temps envers les Hongrois,
g1 on sail que les produits hoogrois zont frappés & la
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 frontitre d'Aatriche comme cenx d'an pays ennemi , o1

que la Hongrie est arrétée dans le développement de sa
richesse mationale par les emperenrs, qu'elle o sanvés
avec son épde, on comprendra que ces alteintes portées
& la dignité du fise soient regardées par tout le monde |
en Trangylvanie , comme chose fort natorelle et parfai-
tement juste,

Ce qui rehausse le prix des rochers de Szovita et des
mines de Parajd , c'est la beaotd du pays oil ces mer=
veilles sont placées. Pour pen que vous aimicz les mon-
tagnes agrestes, les fordis sans fin, vous ne raversenex
pas cette contrée sans admiration, Lorsque, apris avoir
quitté le niveau des feuves, on commence i s'engager
dans les montagnes d'Udvarhely, I'on sait ane route qui
gravit guccessivement une chaine de montagnes de plus
en plus EEVEes § 4/ ib Hatdd 6 retoirdaiiy ¥ bowl do
quelques heares et en regandant le chemin parcouru
on pourrait croire que 'on a dit adien an monde.

On prévend qu'il se troove aujourd o des bisonsdans
ces fordts, 1l est certain qu'on en chassait encore au sitcle
dernicr. Mais , s'ils n’ont pas entiérement disparu , du
moins faut-il eroire qu'ils sont bien diminués. Les ours

ne manquent pas. Quand un Sicule conjecture que L'oe-
~ casion de vendre une pean d'ours se présentera bien-
tot, il prend son fusil el marche dans les montagoes
jusqu'h ce qu'il trouve une piste. Alors il se repose et
attend P'ours. Au moment od animal reparalt, il se
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- met en face de lui sor son chemin, et fit fon, il
mangue , comme il n'a qu'one seale charge, il se tire
d'allaire & I'aide de sa hache, et livre un combai COT[s
4 corps. Ces montagnards sont aussi adroits qu'intrépi-
des, et il est rare qu'ils succombent dans la lune (1)
Lors méme qu'ils ont fait une expéricnce dangerense ,
leor ardeur de ebaszear ne se ralentit pas, et, en dépit
du proverbe , ils sont gens & vous vendre & Pavanee I
peau de tel ours que vous désigneres, A Parajd, une
peau d'ours codte 6 ou 8 francs.

Quelques mantagnards se livent  un travail heageoup
plus pacifique, mais anssi plus ingeat : ils cherchent des
trésors. Je ne pense pas qu'il v ait un pays au monde
qui soit plus doud , par l'imagination de ses babitants :
de richesses enfonies et eachées, ?uu la Trnu:ylnme
Celofidnt ditns S6EHR dORE BN {uaie e mosses
d'or qui ont é¢ découvertes 4 tontes los époques dans
Ies miuu. el des divers trisors qui ont &6 eslfisclives
ment pelivds du sol. Dans le sifge méme d'Udvarhely ,
pris de Kumd. on a trouvé , il y a pen d'années , une
quantité de pitces d'or h;mnﬂm elles provenaient
‘da wribut payé & Auila par Théodose, et avaient &6

. {I_E] Uls gnt ordinsirement potr arme oo petit fusil b plerre
triss lomrd. Quelquefols le fush est 4 deux coups ; mais, au lien

d'éire placés cite b cbte, bes canons sont superposés I'un sar
I,
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- cachdes sous une montagne par les Hons. Ces décon-
© vertes enconragent singulitrement les habitants , les-
fucls se mettent b 'eeavre et ercusent la erre avee une
ardeur qui mérilerait d'ére récompensée. On m'a fait
voir b Parajd les maisons de devx hommes qui fouil-
lent le sol aux environs des ruioes appelées Rabsond
vira, « chitean de Rabsond s , Jusqu'a e jour ils n'ont
vien Lrouvé ; mais ils accusent les fées de dérober les
trésors que la princesse Rabsoné ii’-nltm-h'pentllnl
g ¥ie, ot qui sont encore prig du chitcan. Les paysans
Onl un certain respect pour eed ruines, parce qu'ils
preenent P'écho de leurs voix pour les eris de la prin-
cesse, et les lueurs du bois pourri poar les lambeaux
des fdes,
: Les montagnes d'Udvarhely, ot en général toute la
 partie orienfile’ db 1 CFrnay i 5 ehn e i
~ foule de sources minérales. J'ai déji parké d'Elgpatak ,
situé b extrémité du pays des Sicales , od se rendent
habimellement les boyards valaques. Environ quinze
* cents baigneurs 5y rassemblent chaque année. Les eanx
- de Korond, peu éloignées de Parajd , sont visitées sor-
~ tout par les Hongrois : il y vient cing ou six cents per-
. sonoes. Les _I;ilinu les plus lﬁnt.lg-'emmq-i_l situds sont
" & Borszék, pris de la Moldavie. La contrde est superbe.
; Il yala, dit-on, dimmenses foréts de sapios qui of-
El'l_ml les plus belles promenades & cheval, La source
~ winérale de Borszék ful pour ainsi dire découverte par

-
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Iz comte Denis Bainfli & une partie de chasse , od un
péitre Ja lui montra, Avant celte circonstance clle n'é-
lait conune que des montagnards. L'on y compte an-
jourd’hui plos de mille baigneurs. La source est londe
6,000 franes.

Les scigneors valaques et moldaves quoi passent la
frontidre et viennent prendre les eaux en Transylvanie
paient lenrs appartements & un prix extraordinaire pour
le pays. Il y ena qui donnent jusqu'h quinze on vingt
ducals par semaine. Cependant les chambres que I'on
peut s¢ procarer ne sont rien moins qu'élégantes et rien
moins que commodes , bien quelles semblent inappré-
ciables & quicongoe a godté en chemin des anberges,

En effet le comfort, si nécessaire aux voyageurs oisifs,
esl jel complétement inconnue. Il en est de méme en
l’:%ﬁlﬂ:i lU‘-'l.'pﬁ(ml]ﬁlulrigiéﬁ.l‘ﬁlllﬁnllﬁ:w:}ﬁ\li(:alﬁ"im-::dlnt i

¥
mattre le pied hors des bateanx & vapeor £"elarouchent
d'une fagon irés comique parce qu'ils ne trouvent pas
be classiqoe ronst=beef el les petites douceurs du cotlage
dans des villages de plitres que le Danube inoode tous
les cing ans, et qui étaient régulitrement incendiés par
les Turcs il y a moins d'un sidcle.
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CHAPITRE XXIV.
Les Sicules.

Un poéte magyar a dit que 1a Hongrie est une terre
sacrde ofi sont assis, dans un &troit espace , les débris
des grands peuples qui remplissent Phistoire do monde.
1l ¥ o du vrai dans cette pensée. On retrouve en Hon=-
grie bien des races historiques venues de pays lointains,
i diverses époques , el qui se sonl rencontrées sans se
méler. Non sealement

Drasae | Pannpniens y ba fine Germank o o0y Clyj

ant ici leurs représentants ; mais les Romains, qui rem-
plizsent le passé | figorent b cité dos Slaves,, anxquels
pent-tire apparticnt I'avenir. Les Juifs, et ces vaga-
bonds de I'lnde quon appelle Bohémiens , représentent
1'Orient, d’oi sont partis également les Magyars, L'élade
de ces divers peaples est pleine d'intérét, 11 est curicux
d'observer les moars, le caractére de chacun deux;
et les nuances en sont d'antant plus tranchées qu'elles
sont multipliées, Le contraste fait ressortir les diffé-
Tenees.

Nous voyons dans les Magyars une nation généreuse
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et fitre, jalouse de sa liberté, et donde de cetle bra-
voure chevaleresque qne la Providenes nous a anssi
départie. Ses luttes hérolques an moyen fge avec les
ennemis de la chrétientt nous sont parfailement con-
noesy mais un voile recouvre encore Phistoire de ce
peuple anx fpoques ol il campa en Asie. Nous savons
vaguement qu'il a fait 1h de grandes choses , la con-
naissance des faits nous manque, et nous p'accordons
gukre d'attention aux Hoogrols qu'h partir du divitme
sitele, lorsque, embrassant le christianisme, ils entrent
dans la grande famille curopéenne, 11 est eependant
une tribu magyare, avjourd’hol ignorée , dont histoire
tient une large place dans nos annales bien avant eette
Cpoque. Ce sont les Sicules, reste de ces guerriers re-
doutables qui ont parcouru I'Europe sous le nom de
ot , etujuicformaidnn I'avany-gaie d s Hongrois mo-
dernes. Les Sicules, je Vai défa dit, descendent des
soldats d'Attila. Retirés depuis treize sibeles dans des
montagnes éloigndes, ils ont gardé picnscment lenrs
souvenirs, ¢1 le nom da fameox roi des Hons es1 encore
populaire parmi eux. Un puissant intérit historique
conduit donc le voyageur au milien de cette tribu sans
mélange, dont le sol ne porte pas d'bommes de race
étrangire, o qui a nécessairement conservé son carac—
titre et sa physionomie,

Dans un autre ouvrage, ot nous nous tommes étendu
sur I"origine des Sicules, nous avons essayé de combat-
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tre I'opinion, depuis long - temps admise, sur la lai-
~deur €t la férocité des Hons, Lépouvante ressentie
- par les Oceidentoux en foce de ces terribles ennemis
qui venaient les subjuguer explique sulisamment les
descriptions esagérées des historiens, La vie méme
d'Atiila prouve que cet homme de pénie n'avail pas
I eroauté quon s'est plu & lui reproeher. Les uns
ont combattu I'Europe entidre, qui s’est tronvée d'ac-
cord pour les maodire. De 1h la confiance nnanime—
meal accordée aux récits fbaleax des chroniquenrs.
L'imagination agit poissamment sur les pesples demi=
barbares, Dans les Huns, et, plos tard,, dans les Hoo-
grois, les Oceidentaux crurent reconpalire ces exter-
minatenrs dont parle I'Eeritare, Les paysans russes ne
doutaient pagque lehgoldats e b gramdi admisie ne @s
sent venus directement de P'enfer. Faut-il prendre au
séricux les suppositions Slranges qui accompagnent de
semblables eroyances? Done nows n'irons rien de-
mander aux historiens du cloquitme sitcle, Puisgue
nous nous trouvons actucllement chez les Hons, fer-
mons les vieux livres qui nous iracent leur porirait, et
regardons les hommes, Aw liea d'@udier dans tel an-
naliste passionné les mers des guerriers d'Anila, re-
cherchons quelles institations se développent parmi
eux lorsqu'ils demandent un refluge aux montagnes de
I-.mm- institntions qui sabsisten) nujnund‘tﬁhnmru
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el que personne, & ce qoeé nous sachions, n'a fil con-
naftre,

Les Hons et les Hongrois flaient admirablement dis-
ciplinés : eela est prouvé par Pordre qui régne dans
leprs marches et par leor supériorité sar les peaples
de I'Eorope. Nous voyons une foule darmées barbares
prossir les troupes d'Attila, lequel fait agic saps peine
ciog cent mille combattanis; il les méne devant Rome ,
doot il leur promel le pillage, Townché des pritres do
pape, il fait un signe, et colte foule innombrable de
gucrricrs rebrousse chemin sans mormurer. La disci-
pling, je pourrats dire la civilisation , des peoples hun-
migques apparall dans Padministration qai s’établit cn
longrie dbs que les Magyars prennent définitivement
[osessioh du'son) Lod s gt ¥eglsitht les bandes
s‘appliquent & la formation de P'éat; le chel du royau-
me est librement Elu, comme Péain le ehel de Parmde.
Ceux qui , sous les ordres de celui-el, conduisent les
détachements , oot & garder une portion dua territoire
que coltivent avee cux les soldats conquérants, Clest
tomjours be principe de I'élection qui domine, Nous re-
marquerons seulement que dans Padminisiration éla-
blic en Hongrie par saint Etienne on reconnalt I'in-
Nuence d'un eouverain qui tend & concentier le poa-
voir dang se mains. Pour retrouver daps toote leor
puretd les institations huntiques , il fant les chereher
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parmi les Sicales. 1l ¢'agit de quelques milliers d'hom-
mes qui 52 retirent dans les montagues reculées de la
Dacie, pour échapper & la vengeance des nations qu'ils
ont aunirefois vaincucs. Comment s'administre cette
riba isolée?

Séparée en diverses bandes , dont chacune comple
trods & quatre mille individos , hommes , femmes et cn-
Lants, bes Sicules divisent leur territoire en plusieurs di-
~ striets, qu'ils nomment « sifges (1)s. Lo dernier fils

- d'Auila, Dengezich, qui régoait sur les Hons, n'a pas en
de successeur, La petite tribo s’organise done en répu-
blique. Le chef de chaque bande est placé & la téte du
- district ; il est choisi par le people, sinsi que les magiz-
il

" toujours prot b marcher b la défense do pays. Les suf-
frages des goerriers déterminent 'élection des chels,
{;Hninzun- fois dans Iannée les hommes de chaque siége
s réunisgent pour examiner la conduite des administra-
-~ lewrs, 1s désigoent alors les citoyens qui; d'une assem-
- blée & Pautre , sont chargés de _rm:lrr.—Injuniut. Duand
_ s'ilve une question qui intéresse la tribo ﬂllih'q_:_, les

(1) Le pays quils occupirent laut d'abord comprend an-
Jourd hui quatre sidges. D'aprés an vieox docoment , 0l en
eomplail dans Vorigine jusqu'h ﬂl‘rﬂlhn,ﬂl&m, Yeni,
‘Medgyes, Adorjin, Abrin.
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vicillards seuls discutent et donnent lesr vole, tandis
fque les jeanes gens les entourent et les deontent, de-
bout, le sabre nu. Oun montre encore & Eresatvény los
picrres rangées en ordre sur lesqoelles , assure la tradi-
tion, s'essayalent les sénateurs des Hons,

Yoila, en succinet, eomment s'administedrent les Si-
cules diss le cinquitme sidele, 1l ne faot pas dooter que
ces institations ne se soient développées sous les tentes
des Huns et qu'elles n'aient é1é apporiées de I'Asie. Ceci
explique l'ordre, josque b inconne aux grandes ar-
mécs envohissantes, qui rigoe dans le vaste empire
d'Autila. Plus que jamais noos nous croyons en droit de
dire, malgré tout ce que l'on a derit jusqu'ici, que les
S et ane SRR S ATRce-

(n a eru long-lemps que le jury était né chez les
Anglo-Saxons; puis on I'a découvert chez les Slaves.
Nous venons de voir qu'il &ait pratiqué chez les Huns,
Il faut donc admettre qu'il se retrouve & Vorigine de
tous bes peoples. Clest I, d'ailleurs, la manitre la plas
simple d"sdministrer la justice : il n'est pas Monnant
que lidée de jury se présente natorellement & Pesprit.

L'administration « par siéges » des Sicules était do-
puis long-temps &tablie quand saint Etienne fonda le
royaume, [l la laissa subsister; mais poor continuer la
forme ordinaire’il compla tout lear territoire comme
un senl comitat, De 1h vient que les rois de Hongrie,
aujourd’hni encore , ont le titre de comtes des Sicules.
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Les Institotions primitives des Huns existent toujours ,
mais elles ont subi quelgues modifications, amenées par
ba diversité des temps,

De nos jours le chel du siége, qui porie le nom de
Juge roval , es1 choisi par Je prince , sur la présentation
des citoyens, Le sidge est divisé en cercles adminisinés
par des vice-juges reyans , et qoi complent plusicurs
sous-cercles sonmis i des commissaires. Des pereeplears
royane [bvent les impdts, el des nolaires sont charges de
la correspondance administrative. Anx termes de la loi,
tous ces magistrals devraient &tre choisis sans contrdle
par les citoyens; mais le prince s'est arrogé le droit
dapproaver ou d'infirmer bear Hection,

L'assemblie générale du sifge (marcalis congregatio),
convorquée foss LS s |, B R eddrremmjiu de
leur administration. Elle nomme en outre les jarés, qoi
siégent jusqu'h Iassemblée suivante, Un joge et douze
jurés constituent be tribunal du village (forum pagense),
lequel décide Jes causes de moindre importance. Vient
ensuite e tribunal du cercle (ricesedria) , présidé
par le vice-juge royal, et formé de sept jurés, Enfin le
tribunal du siége (sedes generalis), qui est placé immdé-
diatement ou dessus du précédent, est composé de
douze jurés présidés par le juge royal, Les canses doi-
venl dire suecessivement porifes devant eces diverses
cours, of vomt de 1 & la table royale , pois ao conseil

du gouvernement, et en dernjer ressort an prince, Les
1, i
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nolaires et les vice-notaires font invariablement offiee
de rapportenrs. En outre, le juge royal, le vice-juge
el le commissaire du cerele,, sont aptes i rendre la jos-
tice dans les canses qui e dépassent pas vingl-quatre ,
douze et six florins , le nombre des Gorins déterminant
Fétendue de Ly peine,

Nest-il pas étonnant que de seblables instintions
complent bientdn treize sibeles dexistence? qulclles
sienl &8 en vigueur pemdant que nos péres recevaient
ka rude et longne édueation du moyen dge? O vil-on
Jamais plus de veaie: liberté, plus de véritable intelli-

geace du gouvernement populaire ? On est foreé d'adl.
~ amirer le développement de cette tribu., ches laquelle
s'élabdit de si bonne heore cot dquilibre du Pouvoir au-
quﬂ(:bpimql.]tuﬂuﬂ-’nﬁmmcdﬁmqﬁ,i_lmu'} Cluj

Nolez en outre que la plus parfaite | |2 plus raison-
nable égalité régnait entre tous. Quand bes armées sor-
ties de. ln Germanie s'emparent d'un aouvean sl , les
principaux chefs, qui exercaient on droit de patro-
mage sur les hommes de guerre , font peser loar autoring
sur les soldats ‘devenos possesseurs. [ls fendent fout
d'shord b s'en faire des vassaux , of ils ¥ parvienment,
Parmi les Huns et les Hongrois, le chef commande dans
Ia marche et dans la bataille, mais il n’a aveune antre
supériorilé sur les guerriers, ot le dernier soldat peul
appeler le vezér, be dux, dovang Jes magistrais chargés
de rendre la justice, An moment de la conquite , les na-
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. tions vAiNCoes 50Nt SOUMEses an SerYage; chaque homme
de I'armée victoricuse est et reste noble, c'est-b-dire
libre. Yoila, dans origine, ce qu'est la noblesse hon-
groise,

Elle s¢ modifie en llongrie , o los rois , en obienant
le poovoir de eréer des nobles, eonstituent un ordre
aristocratique . comme dans le reste de I'Europe , mais
elle comserve son caractére primitil chex los Sicoles, L
exisie une noblesse qui pe s conlfire pas | qui se trans-
met par le sang. Le noble, c'est simplement le Sicale
. qui s'est rendu maltre do sol qu'il coltive, et comme

1a population des si¢ges est exclusivement composée de
- Sicules, il 'ensuit que chaque habitant est noble, Clest
ine aristocratie démocratique ; je dirais républicaine si
be mot o paraissiil chagunelyicar ke nobis sicaly ne
doit porter ni titre ni armoiries, Des distinctions nais-
- sentavee ke temps parmi cette nation de gentilshommes.

Quelques uns sont comblés d'honneurs en recompense
de leur Lravoure, d'antres doviennent de grands pos-
sessurs ; mais ancon de ces puissants n'obtient de pré-
rogatives particolitres. L'ancienne égalité est mainie-
nue, jo venx dire I"galité devant la loi, la seole qui
puisse subsister. Méme des mesures sont prises pour
que les faibles ne soicnl point opprimés , et une loi dé-
cide que le noble do premier ordre ne peut acheter de
terres dans un village sans le consentement de la popu-
lation, -
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Les distinctions dont je parle sont exprimées par
certaing termes qu'il est eorieox de remargquer, Cenx
qui occupent le premier rang sont les priwores, « los
grandss, En cas de guerre ils doivent armer et con-
duire plusicors hommes , snivant leors moyens, Aprés
eux viennent les primipili | qui servent & cheval | ot les
pizidarii, qui sont les fantassins, CGes expressions s'ex-
pliquent patorellement par I"organisation militaire & la-
quelle est soumise Ia tribo. Tous les Sicules naissent
soldats. lls sont lenus de garder la frontidre pendant In

paix, et de fournir dans la guerre un nombre fixé de
combatiants. Clest Ih lewr seule obligation, Chacan
s"arme b =a manidre, suivant ses ressources, De i vient
que la distinction de rangs est déterminée par I'arme du
sablot, Ponr Reix du serviceanilintive, Jes gpis de Hon-
grie accordent aux Sicules de nombrenx priviléges , ce-
lui, enire autres , de ne payer sucun impdt.

Nous expliquons la constitution politique des Sicules
telle quelle existe dans los lois; mais, en réalité, de-
puis la chute de la monarchic hongroise, elles a recn
de graves attcintes, En 1562 les Sicules s'insurgirent
parce ce qu'on avail amoindri beurs priviléges; la révolte
étoullée, beaucoup de rebelles perdirent lear Hberté et
devinrent sujets des «grandss restés Gdéles. Lorsquau
17* sitcle, la Transylvanic se donna & PAntriche, les
Empereirs ne consentirent pas b laister tonte la « na-
tion » participer aox prérogatives nobilinires. Ils re-
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:-pmuum les « grandss , mais t:lg:!"rqu désnrmais un
~ jmpdt des «cavaliers » et des « faniassings , co que les
~ ‘princes avaient fait quelquefols dans des jours diésas-
treus. Les sifges sicules paydrent une contribution
en argent (1), ot darent donner ¢o outre un contingent
de soldais forcés de vieillir sous les drapeaus. [1 va
sans dire que Jes décisions des empereurs n'ont pas éié
acceptées par les Sicales ¢ ils ne s’y sonl soumis que
par nécessitd, ot se pegardent comme des gens blessés
dans lenrs droits, Dans les cours qoi leur sont Mits an
eollége, les jeuncs gens apprennent que la nation pes-
side des institutions tris libres , que le souverain foule
aux picds.

Malgré la violation que lear mumliui a sabie , les
Sicules “ﬁ&?uﬁﬂ.’lp ntr 111 niy Ll‘%ll\ i 7 Jsﬁnlhdﬂ
cerlaing droits qui, en Hongrie, n appafliennen
nobles. Ainsidils ont droit de chasse i de pl!.ungt.
lis doivent toujours Odee jugés par lears propres

{1} L'impdt payé par les siéges sieales s'esl monlé en 1541~
4849 & 194,820 florins 49 krenlzers (392,750 fr, 57 6.), qui
ool #1é alnai Féparils &

Siégo d'Udvarbhely. . . . 33,046 1. 35 kr.
— do Wéromszék. . . 6,296 39
— oGk, . - s . RAEY W
o Maros « « & = & w 57
- Aranyes: .« . = . 9,006 3D

B
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tribunanx , et ne subissent de détention préventive
que dans le cas « oft Phomme perd son honneurs.
Ajoutons que parmi eux les Glles biritent des « biens
méiless & défout des fils ; que le voisin , et non e fse,
suceiéde & celai qui meurt sans héritiers ; et enfin (ceci
n'est pas le moins curieux de lears priviléges) qo'ils ont
la facultl de porter devant le prince les proeds pour lié-
ritage d'une valeur de ptus de trois Norins.

On eomprend que je e pois donner sur la constitn-
tion sicule des démils dendus. Toutefois je crois en
aveir dit assez pour faire connaltre le caractbre des fils
des Huns, Cette division par castes militaires , cette ob-
ligation de prendre les armes qui leur est imposée par
les rois , monteent qu'ils ont gardé Pardeor guerritre de
leugs afeus:; Bo.sflst I Slcule ot mapnp. sout patailieur;
il porte sur sa physionomie 'indiee de sa_bravoure § il
a lexpression du courage , comme d'antres ont celle de
fa ruse. Entrez dans sa chaomitre, il vous montrera
avee orgueil de bonoes armes bien fourbics, qui loi
servent de temps b autre & twer les ours de ses monta-
gues , mais qui, o la premiére oecasion, enverraient
des balles aux grenadiers de Pempereor. Cette humeur
belliqueuse des Sicules éclate & chaque pas dans I'his-
toire du pays, 1l ne se livre pas de bonoes batailles sans
CHX.

Dans leur révolte de 1562, ils avaient 40,000
bommes sous les armes , e'est-i-dire le quart de toute
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"%l population. Les rois, dqui protégeaient dans les
~ “Saxons des marchands et des ouvriers,, récompensaient
* en eux le courage militaire, C'est pour prix de lear bra-
voure que Béla IV leor donoe, an eeor de la Transyl-
“ vanig, be territoire d"Aranyos ; et, tandis que les Saxons
ne fournitsaicol en lout que mille faniassins, les Sicu-
les donnaicnt un, deus, et méme trois soldats, par dix
habitants, En ontre ils formalent une garde de quaire
mille homwes , qui éaient anachés & la personne du
. prince,

Demandez-lear si ce n'était pas i le bon temps ¥ On
me se voyait pas , comme aujourid’bui, caserné dans un
village, anx ordres d’un officier allemand. Chacon éait
un franc laboureur, lilbre autant qoe be roi. Seulement,
quand ln :?g(uullcl se :'dp:ml‘.llll. que les Tatars élaient
proches, quand le sessager du pice porifeds o
midre on chanmitre le sabre cosanglante , 10ws se M=
nissaient en armes , on choisissait los chefs et 'on mar-
chait & I'ennemi. On savait alors quelle cavse on défen-
dait; ¢’étaient des bannidéres hongroises qui Notlaient
au dessus des combatiants, Maintenaot il faul traverser
toate la Hongrie pour aller guerroyer , ¢o Allemagne ,
contre telle puissance qu'il plaft & ‘I'Antriche d'atta-
quer. Ul est yrai que empereus ne mangue pas, apres
chaqne campagne , de vanler la hr--rnured.n ses fdiles
&lﬂ.ﬂ Mais les rois nationaux fisaient micux : ils lear
concédaient des priviléges. 1l est encore vrai que I'em=
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pereur eroil récompenser leurs sefvices en leur accor-
dant une solde. Mais de quel prix est Fargent pour des
bommes qui, « par amour fraternel pour les aotres
« Hateonss , consentaicnt i donner des contributions volon-
taires , bien qu'ils payasseat exactement le senl impét,
celui du sang, que les princes pussent exiger d'enx ? Ne
les vit-on pas en 1602 offrir spontanément 22,000 Mo -
rinsaux &ats, et doobler eetle somme Fanndée suivante ¥

Comme on le voit, les Sicales apporiaicnt e certain
esprit d'indépendance dans le service militaire qoils
devaient aux rods de Hongrie. Aussi la population in-
corporée dans les pégiments-frontibres, qui remplit
seale aujourd hui 'obligation jadis imposée & tous , re-
gretie-t-clle sans cesse les anciens jours. Bien qu'il

PORIEUE MR AnSE T me Shiriehien; le Sicule
n'enl st pas moins excellent soldat. Une fois sous les
armes, Phooscur militaire , comme autrefols le patrio-
tisme, le Lit agir, et il d&fend jusqu's la mort be dra-
prau qui lni a é1¢ confié, Ce sentiment du devolr se
communique & sa famille, En 1842, Ie fen ravagea
Beretzk, o eantonnent quelques colons militaires d'un
régiment sicule, Les hommes ftaient absents no moment
ob éclata Fincendie. Ge fut aux femmes d'agir. Elles
w'enrcal que le temps de ramasser 3 la hite quelqoes
objets, et de se précipiter hors des chaumidres. Savez-
Yous oo qn‘:i'-lﬁ empartérent en abandonnant oot le
reste T Les armes delears maris,
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© Les régiments sicales e sont signalés durant les
guerres napoléonicones. Malgré lear stjoar en Allema-
goe et leurs relations continuelles aveo les troupes an-
trichiennes , les soldats ne sanachaient nollement & la
cause de Pemperear, 115 se baitaient par devoir; mais il
ne s'éablit pas entre eux et les Allemands cette frator-
nitd d'armes qoi nall enire gens réonis sous les mémes
étendards. Tls n*anbliaiont pas que le prince qui mettait
leur valeur i profit violait & son gré lear constitution ,
ol ils se congidéraient comme des érangers dans le
camp impérial. Cotte répugnance des Sicules poor les
Autrichiens a tonjours sulsisté, Lorsque Jarrivais dans
lewrs villages , Hs ne dootaient pas, en entendant gne
langue érangére, que jo ne fosse Allemand , émef ; ot
les vicillardse qui gy seusipanant de Napalion, e fi-
gaient bien meilleur visage dis qu'on lenr disail ee qoe
j'énais. lls eassent peat-tire fit un mauvais accoeil & un
sujet de leur empereur : ils aimaient mienx recevoir un
&ranger, dont le pdre pouvait avoir 818 de lears enne-
¥ ul:. Les braves qui se combattent appreauent o e~
g -:Iﬂtr,, me - disait un vieux paysan sicule, Dans coes mon-
lagnes sanvoges, ot pas un de mes compatrioles lfj.#l!n-
~ nétré, on m'a souveot parké du « grand mpFeu‘i'iﬁ
Frangais 5. Un joar, dans le siége d'Aranyos, jo m'sr-
ritai chez un riche cultivatenr qui possédait un vin ra-
pommé, Pour exprimer son relﬁgtpuur ce préciens
liquide , i1 avait vouls donner & ﬁcun dndmhm*—
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mes lonneaux qui remplissent sa cave le nom d'un
grand homme. L'un s"appelait I"Anila , l'autre le Na-
poléomn,

Combien de fois , en longrie et en Transylvanic, ai-
jeentendn parler de nos soldatsT Je ne puis me défen-
dre de répéter ce qu'en disaient de vieux militaires qui
combattirent sans animosité , et savaient rendre justice
& ln brayoure ot & 'bumanité de leurs adversaires. « Les
Frangais sont des lions dans la howille, et des moutans
apris ln vietoire «: telles élaient les paroles d'un ancien
hussard qui me raconta qu'ayant éié blessé, désarmé
et pris par un cavalier frangais, celui-ci, blessé égale-
ment, n'avait jamais consenti & se faire panser avanl
qu'il edt recu loi-méme tous les soins possibles. Ce
brave homme avait retenu quelques mots de notre lan-
g deleft ') & it el 1aC il Rt enciition , mais
que je fefgnis de recounalire ot d'enlendre avec le plus
graod plaisir. Comment aorais-je pu agir autrement,,
quand la connaissance de ces guelques expressions lui
donnail sar les gens da village la supériorité d'un ma-
gklﬂ'f 11 fallait voir avee quel air d"admiration cenx-Ih
l-'_l".-dll_itlitlh parler frangais » .

Ul est naturel qoe les rois de Hongrie aient voulu ti-
rer parti de I'esprit militaire des Sicoles , et qu'ils ne
leur aient dewandd gae des soldats. De 13 les prévoga=

“tives accordées & la mation. Mais quevous semble de
cé privilége en vertu duquel le Sicale peut porter de-
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~want le prince le procts pour héritage d'une valear de
plus de trois Norins? Cela e prouve-L-il pas que les
mémes hommes qui se plaisent dans Paction du combat
~ recherchent avee ane égale ardeur les jodtes du pré-
“toire? On a depuis long-temps remarqué que les peu=
ples batatllenrs aiment les disputes, les chicanes , les
proces enfin, Cela n"a rien qui doive étonner : on ma-
nie la parole an liea de Pépie; la lutte change de na=-
ture , mais c'est toujours one luite. Nous ne rappelle-
rons pas que les Romains étaient les meillears avocals
de Fantiguite. Mais, de nos joars, voyez bes Normanis.. .
Qui e répite qu'ils sool les geos bes plus chicaniers
du monde? Si celn est, ¢'est qu'ils se sont fondus avee
eette Miére race normande qui a conguis I'Oecident , de
hmiﬁi‘#él!ﬂ SFEII?IHI University Library Cluj
Les Hoogrois , qui sont aussi un peuple conquérant,
ne manguent pas & la régle géndrale. Il y aurait de
Iexagiration & avancer qu'ils alfectionnent les procis
au point d'en entreprendre par godl; mais il serait in-
exact de dire qu'ils les redoutent. En Hongrie, I'élode
du droit n'est pas sealement réservie aux jeones gens
qui se destinent aux carriires judiciaires , cetle science
s'enseigne an collége , et fait partie de Méducation com-
mune, 1 est entendo que ehaque individo doit toujours
dire quelque pei avocat. Dis le 16¢ sidele, la Hongrie
avait déjh le code qui est en vigoear aujoord hui dans
tout le royaume , tondis que les antres #nls de Horope
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ne connaissaient que des recoeils indigestes de lols mu-
micipales el commumules.

5i, dans un village bongrois, vous vover deox oo trois
riches habilants se parler avee un air d'intérdl, soyez
CETlain qu'ils capsent de leors procs. 8'ils n'en ont
s, ils se raconteront ceux de leors voising on discuie-
ront une question de droit, Le mot latin fius est admis
dans la langue mogyare , et figure dans le vocabulaire
din paysan, Jusom, « mon droit »; -:I'ji.rll:l:l.rbui‘ fennterion,
« je soutiens mon droit = © woilh des expressions qui
reviennent souvent daps sa bouche, Cependant, si
& conquérant » que soil le llongrois des steppes, il le
ctde dvidemment on Sieole, Celui-zi gemble né poor
plaider. Outre qu'il a le sentiment do juste , comme
toas les Orientaux, ce qui le porte i prendre souvent
Palicasive, il excelie & dispurer, if itiomphe dans la
riplique. Ce ne sont pas seulement ses alfaires particn-
litres qui l'oceuspent ; il connalt parfaitement sos droits ,
ses priviléges, et il vous en parke en homme entenda,
Que Femperear d"Autriche 8'étonne de son impopala-
ritd, quand il n'es* pas an Sicule qui ne sache , depuis
gon enfapre, que Lo constitntion est aodacieusement
violte !

Un jour que je visitais je ne sais quelle montagne do
pays des Sicules, J'avais laissé nos chevaux dans la
plaine sous la surveillance du guide. Aw retour, nous
le tronvimes engogd dans une longue conversation avee
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un paysan des environs, lequel so donnait pour be garde
champbire do lieo. Le garde et le guide, étant de vil-
lages différents, ne se connaissaient pas; ils pouvaient
done ertamer une diseussion. Et comme toos denx
Etalent Sicales, ils avaient le droit de discuter éternel-
lement, Preseés par In faim , et probablement quelque
disble agssi les tentant, nos chevanz avaienl mangd
de I'herbe qui crott au pied de la montagne. A cette
vue, le garde , qui se promenait non loin de la, &"était
dirigé vers le guide , lentement , & pas complés . comme
il eonvient & tout paysan hongrois, ot avail commencé
4 lui adresser des reproches. L'auire ne mangua pas
ure si belle occasion et riposta, La discossion durait
depuis fort long-temps quand nous arrivimes, Le garie
aflirmalt el %] d.bfnﬁfml\ LI‘SII\ T!Iblal'\ ?uu
de enmin , pour la disparition duquel il dait des
dommages-intérits. Son adversaire ﬁpnndllt que la
moindre pitct de monnaie avait plus de valeur que
tout le cumin dévoré par les ehevaox, 1ls parlaient tour
A tour sans céder un pouce de terrain. A la fin, les
deux orateurs , jugeant avee raison que jo pourrals me
Jasser de beurs disconrs , mirent fin au différend par un
commun accord, ot le procés resta sans jugement. Mais
ils avaient disentd , ee qui ¢ait hien QIIHIII:IHF..

11 va sans dire que ehacun d'eux s"adressait i Fautre
avee une extréme politesse et be plas grand sang-froid. Le
garde , qui éait plus agé, appelait le guide desém, « mon
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frire cadet s, et celoi-ei lui donnait le nom de bedtydon ,
= mon frire alods. Ces expressions affecinenses sont
constamment usitées parmi le people, car le paysan
hongrois est bienveillant sutant que poli. Le Sicule,
comme ton (rére de Hongrie , est grave, réserve, 1
parle pea , avee dignité, et ne crie jamais , tout an re-
bours du Valaque , qui ne peut conduire ses boeufs sans
harler et gesticoler. Celui.ci, pour pea qu'il canse avec
vous, deviendra hientdt familier, ot vous adressera, sur
volre pays el volre personne, des questions inspirdes
Par une curiosité naive, Le Sicole , par ua mouvement
d'esprit plos réfléchi , méditera qoelque temps avant de
faire sa demande ; mais il ne se contentera pas d'une
demi-réponse , ef vous sorex feappé de Fordre ot de Iio-
teligenee gl mst b, rous interrogey, 41, vous; racontera
avee la méme franchise ce qui le préoceupe , ot ginfor-
mera de voire avis, A Pépoque oi je me tronvais parmi
les Sicales , les employés du gouvernement effectoaient
ane opération eadastrale , of, de distance en distance,
plantaient des jalons dans les montagnes. Cela inquidtait
fort les habitants, qui me demandafent « co que 'empe-
rear allemand voulait entreprendre contre eux s,
Poor ce qui est de lour extérienr, les Sicales sont
grands, bien fsits, vigourenx; leurs moustaches sont
noires et leurs traits réguliers, Mais ils n°ont pas eom-
munément ee tpe oriental particolier anx paysans des
steppes de Hongrie, et que les Magyars doivent , dit-on,
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 an long stjour qu'ils firent dans le Cavease. L'expres-
-~ sion qui domine dans lear physionomie, €'est la fermets,
- le conrage calme, uoi b un air de bieaveillanee , qui
plalt chez des hommes taillis en Hercule, Fiez-vous
done & Ammien Mareellin, qui appelle les Huns « des
monsires i deax pleds », et « des poteanx grossitrement
taillés « . Voild treize sitcles que eola se répite.

Lod Sicules portent ordinairement les choveus courts;
muelquelisis ils les pattent on les réanizsent en ooe scale
toilfe qui pend sor le cdté. ls aiment & se vdtir de
toile, smivant la coutume hongroise. On ne peut imagi-
ner un costume plos propre, e 'on est beareus d'ow-
blier les habits gras des villageois allemands. Lorsqu'on
arrive dans les anberges des campagnes, et [Tappelle
ainsi les maisinl Sdtit ]&%Ehﬂéﬁ'ﬁ-ﬁhﬁlﬁ\l lc%lléillqﬂ
six chevaux d'un voyageor, le paysan élale sar la table
massive qui oceupe le miliea de la principale chambre
uie nappe blanche comme la neige ; ce qui donne do
prix an souper, si maigre qu'il 2oit. Quelques chaises b
sifge de bois fort simples et de grands lits trés duroits
farment Mameublement ordinaire des chavmidros, 1 est
rare qae le portrait de Wesseléayi ne soit pas pendo
au mur. Aucun homme nest plus popalaire ; bies qu'il
se soit retird du monde politique , il est encore le chef,
be biros des Sieales. Quelquefois en avant de la mai-
son s (ronve une grande porte de bois scolptée qui
ferme la baie | et sur laguelle est gravé en latin on en
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hongrois le mom du propriéiaire. Lorsque ecs porics
sonl placées i depois longues anndes , elles se noircis-
senl ¢t se penchent par Peffer da wemps , et donnent so
village un aspect mélancolique.

Ce qui coractérise encore les Sicules, oeel esprit de
résistance , la ténacité, [Is sont avant wut les hommes
du passé, auquel ils s'atlachent avee résolution, 1ls con-
servent fidélement e qui constitue la physionomie ,
I'originalité d'on people , lorsgue ool ='elface aolour
enx. Awssi sont-ils anjourd’hui les seuls dipositaires
des antiques traditions hongroises. En les écoutant par-
ler, on eroirait vivre ao temps ob régnaient a Bode
les rois Hus par la oation. §'ils semblest recaler
ainsi vers des épodques qui ne sont plus , en conservant
e Fellet di phssil ¢dst it eur ferilet dor patriviis-
me §'en accommodent ; et ils complent encore par lo-
rins hongrois de cinquante kreuteers, comme au lemps
du glorieux roi Mathias, ls oot beaneoup d'orgueil na-
tional : ane femine sicale ne daignerait pas épouser un
Valaque, un homme de la race vaincoe. Lorsqu'on sol=
dat des régiments-frontiéres vient & &ire nommdé capo-
ral, il estassailli par les plaisanteries des siens , el son
pere ne Pappelle plos que aémet fam , «mon fils I'Alle-
mand », Pour donner une idée de lear Wnacitd el de
Fatiachement gu'ils portent aux choses passées , il sul-
fit de dire qu'an commencement de ce sibele on ensei-
goait encore oux enfanis, dans les dcoles die lears vil=
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lages, I'écriture hunnique , apportée il y a treize siveles
de I'Asie, et dont saint Etienne, sur l'ardre du pape,
parvint & abolir I'usage dans le reste de la Hongrie il v
o bt cents ans.

Le sentiment national est si fort chez eux, qu'on e
les voil jamais parler une langue éirangére. Partout ail-
leurs, les Valaques se dispensent d'apprendre le hon-
grods ¢ il faut que les Mogyars et les Saxons, pour s'en-
tendre avec eux, connaissent Uidiome romin. Parmi les -
Sicules, au eontraire, les Homdns perdent leur kngue
et leur nationalité, Lorsque, dans les comitals hongrois,
un village est habité par des paysans magyars et vala-
gques en nombre fgal , & la longue la population ﬁhqu
absorbe ln population hongroise, et be romanese do-
mine. bei s cantepive, Dilment bongrais absorbe ['é-
lément valaque, 1l n'y a pas de Fomdns sur le
sicule. Ou compte avjourd'bui bon nombre de Sieles,
qui professent la religion greeque, Ce sont ﬂ'l]_ﬂltﬁn‘l.
*du Valaques dénationalisés. Les Sicules. pﬂﬂum o
Cwre un grand attachoment au sol ql'lhthh{tenl.. Thien
que la popolation angmente nmiHumm:It, ils ne pr.u-
vent se résoudre b quitter leurs montagnes , ﬂi‘ﬂ
souvent plusicurs ménages se pu'ﬂl:ar un
valent & colui que , viogt nlllui;lu loia, po mi',e
geule famille,

Les Sicules sont cn relation continuelle avee les lou-

grois qul I:H:il-l:.ut la Moldavie et la Valachie. (uoique
I il
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Rous nous occupions spécialement de la Transylvanie,
il n'est pas hors de notre sujet de donner quelques dé-
tails sur cette population, que les événements ont séparée
te la grande famille hongrojze,
/) La Moldavie fait appelée an moyen dge Cumania ,
/parce qu'one triba hongroise , les Cumans , 8"empa-

rade cette province, tandis que les Magyars d’Arpid
| #'¢tablissaient sur les bords de ln Tissza. Maftres du

| pays, les Comans portérent leurs armes contre les prin-

ces voising, el frent inéme des irroptions en Transyl-
vanie, Convertis au christianisme, an commencement
du treizitme sitcle, par Robert, évéque d'Eszstergom ,
e Iimgrie, ils furent soumis par le roi Louls I=, e1
restirent sujets de In couromne jusqus la elwte de ln
mgagpchie hongrose, La, Moldavie passa olors sons le
Joug des Tures. Pendant cette suite de siteles, los Cu-
mans se virent débordés par les anciens possessears du

sal, auxquels ils ne s'élaiont pas milés, etils auraient

peut-8tre disparu si des colons hongrois o'éticnt vo-
nos de Transylvanie se révnir 4 enx. La plupart des

. Bouveanx arrivants &taient Sicoles. Les émigrations ont
. ﬂ_wnr de bonne heare, ear dans les anciennes
* chartes on reconnalt les Sicules & ce qu'ils portent des

ﬁnﬁﬁﬂﬂﬁ_d}n, tandis. que les Cumans sont désignds |
suivant In eoutume harbare, par des épithétes dans le

i genre de celle-ci : Kanesal, loache : Agaras, quin des

lewriers ; Kormos, qui a des ongles; Szarka, pie; Réka,

[



venard; Caoldn, ortie; ete. On calenle qu'anjourd hui
les descendants des anciens Comans sont réduits an
nombre de quinge mille individus, le reste des habitants
hongrois étant d'origine sicule. Ils ont gardé quelques
traditions sur leors péres, et affirment encore que les
collines, kum halmak, qu'on remarque sur quelques
points du pays, servaient d'autels aux Cumans, qui y
saerifinient des chevaox blanes & lear divinitd,

Les migrations des Sicules en Moldavie, qui commen-
etrent dés le moven-dge, n'ont jamais diseontingd, Sous
Mathias Corvin et Uadislas VI, des milliers de colons
vout &'éfablir dans ee pays. Etienne Dobd, en 1555, ae-
corde de nouvean aux Sicules la faculté d*émigrer, qui
lear avait £té enlevie : car ¢'étail souvent apris leurs
révoltes . yeourfuiter dew chitimants,, qulils abandon-
naient beurs foyers. Lorsqu'an sitcle dernier le gouver-
nement autrichien organisa les régiments-frontitres ,

 une foule de Sicoles quitiérent la Transylvanie et alli-
* rent rejoindre leurs frives en Moldavie, La dernidre émi-

gration imporiante date de 1817, et a & oceazionnée

© par une famine,

Le pire Gegd a visité la Moldavie, il y a pea
d'années, el a écrit un livre sur bes colons hon-
grois (1).

(4) Les colons de la Moldavie, par lo P, Alexis Gegb.

. Bude, 1836 (en hongrois).
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« Les Hongrois, dit-il, sont répandus dans tout le pays

an pombre de cinquapte mille bommes, (o en tronve

dans chaque village, car ils exercent des métiers. Ils se
distinguent des Moldaves par leur activité, et s"habil-
lent avec la toile tissée par leurs femmes, 115 s nour-
rissent bien et se servent de chaises, tandis que le reste
des habitants mange et dort dans la poussitre. Tous les
Maoldaves soot bospitaliers ; mais les Hongrois , et sur=
tout les coloms sicules, le sont cotre tous. lls appel-
lent et invitent le voyagenr: oF enes, ma petile dme, que je
ved fasse diner s jpuis ils leremercient d°2tre vean. 1 y a
beaucoup d'esprit de corps parmi evx. Si on Hongroks
est mis en prison pour quelque méfait, ils donoent eaa-
tion et e punissent cux-mimes. ks se partagent les eon-
tributions ef 5'aident dheopies bes miniknee |

» lis ne se distingeent pas moins dans lear propreté et
la puretd de leurs morurs, Le vovageur reconnalt la mai-
son d'un Hongrois , sans méme avoir va les habilants ,
au moment od il ouvre la porte. Guaot & leurs maors,
il suffit de dire qu'ils ignoreat le mot valaguoe... , et que
les jeunes gens ¢t les jrunes filles ne se volent jamais
qu'en présence de leurs parents. Cenx-ci choisissont la
femme de leor fils, qui est wojours une Hongroise, Genx
gqui gont d'origine sicole prennent souvent Jears fem-
mes parmi les Sicules de Transylvanie. Du reste ils ont
adopté beancoup de coutumes valaques. [ls portent
leurs morts dans des cercueils découverts, et ils dépo-
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sent sur |es tombes do pain , do vin ot des cierges ; e
qui revient an pritre, |

aLe nombre des Hongrois diminne peu & peo en Maol-
davie; ils disparaissent parmi la population, Car ils
posstdent pen d'éeoles ot n'ont d"avires prétres que des
ecclésiastiques italicns envoydés par le pape; ceux-lh
ne preanent pas la peine d*4udier ln langoe hongroise ,
en sorie quiils ne peavent ni procher ni instruire le pen-
ple, ¢t o bornent & dire la messe, Ils exigent le double
de ce qui lear est da pour les baptémes et les mariages ,
el font venir lulgmhnu,f?ndiunm de dix licues,
sur de mauvaises charrettes, pour lear adminisirer les
derniers sacrements. ... Les popes valaques profitent de
ces circonstances 1 ils pareourent les villages éloignés do
la paroisss o, Jos mistiownaines ne yisitent g, ra=
rement ; ils engagent les habitants & changer de religion,
el ils ne réossissent que trop sonvent, surtool quand
le seigneur du village s'oflre comme parrain. En em-

. brasgant la religion greeque, les Hongrois adoptent &ga-

lement la langue valagque, et perdent insensiblement
lenr nationalitt, »

Les lloogrois qui s'expatrinient ne s'arrétaient pas
toujours en Moldavie ; quelques uns poussaient plus
avant. Parmi ceux que Mathias Corvin dirigea sor ce
paxs, il ¥ en eot qui pénétrérent en Bessarabie, od leors
descendants existent encore. Le pére Zold, qui les vi-
gitn on 1767, raconte que , mayant pas va un préire
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catholique depuis dix - sept ans , les Hongrods le recu-
rent « comme un ange du ciel <. Pendamt les douze
Jjours qu'il passa parmi enx , il baptisa 2,512 individus
de tout fge , et en confessa un bien plos grand nombre.
Et il ajoute : « Plus de 2,000 personnes m'aecompa-
gniérent en plearant quand je partis, me priant, an nom
du Sanveor, de leur envover un pritre, »

On assure qu'il se trouve également des Hongrois
dans I'tle de Candie, lesquels, dit-on , descendent des
prisonniers faits jadis par les Turcs. Un chanoine de
Soprony, M. Frangois Mollik . a rencontré & Gylir, en
Hongrie, un jeone homme (qui appartenait & celle colo-
nmie éloignde, 11 apprit de lui que les Hongrois de Can-
die avaient conservé leur nom et la foi de lears pbres ,
et quiils partaient, feur eostem nitiamal, kg dolman
long ot la ceinture (1).

Nous avons plus de déwils sur les Hongrois de la
Valachie , grice au livre que M. Alexandre Urmisy a
publié récemment (2). M. Urmisi a parcourn la Vala-
chie & pied, le bdton de pelerin & la main, poor se
rendre utile & sa patrie : car, ferit-il, sa pauvreld I'em-
peche de la servic autrement. Par le sentiment qu'il 2

(1) Collection scientifique de Pest | Fudomdnyos Cryshifemé =
my, 1823, 2% Rater).

(%) Les Hangrois émigrés en Falachie, Kolosvir, 1854,
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milé b ses rieits, il a su faive un livee attachant , et
c'est le privilige des Hongrois d'intéresser tloujours
quand ils parlent de leur nation,

L'anteur quitte le sol de la Transylvanie sur la han-
teur de Temes et gravit le maont I'mllhegr Il entre
dans une chaumitre , et (roove .u:lnﬂﬁl. un ﬂnlhﬂ]l.ta"l
une femmae dgée, qu'il questionne sur le nom de ln mon-
tagne, Le vicillard soupire et dit : Ce nom est da date
récante. Damns e lemps of mon pere vivail ef éail an
homme vigoureux , les Tares marchirent vers cetle
montagne. Les Hongrois de Favant-garde en prévinrent
les officiers allemands ; mais ceux-ci, an lieu de mander
des secours dn pays de Cronstadt, attendirent Pennemi
pour se rendre. Un caporal lmngrms. Kiikiisi, matif

Aussitdt les soldats chassent les officiers, et en fuent
mime quelques uns. Les Tures arrivent bieatot, et 'on
se bat furieosement. L'avantage fut d'abord aox Hon-
grois 3 mais on tua beancoup d'eutre enx, et le reste fut
emmend prisonnier, Les Tures saccagirent le pays ;

s voil encore. La montagne, quoi :'qmr.'[nil l'l'l.lll'Iﬂ}—
miishegy, s'appelle maintenant Pmllhn{l].

(1) Lo mat Intin prods , proio ; batin , ost dovenn magyar.
O din grdidalng, piller.

puis les Hongrois égorgés furent mis tlnhneimd:ﬁ'

Urmisy passe devant ce tombean, qui marque d'one

Hiromsatk.§'Sebid o’y €3 VAN ' ‘mpﬁkﬁ?
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fagon sinistre lentrée de la Transylvanie , of so rappelle
les souvenirs sanglants qui planent sur sa patrie. On le
recoit dans une chaumidre, od il entre par hasard.
Quand il veut payer son hite en se retirant, on lui dit
qu'on I'a accueilli « au nom de Jésus » . Jézus neviert,
- Fatenfizesse , « que Dieo vous paie! s, répond-il ; et il

continge son chemin,
A Kimpina, ville ordinairement peaplie de Hongrois,
il trouva 150 individus de cette nation. Ce sont pour la
plupart des babitants de laterre des Saxons, Ils donnent
caulion avant de partir, et continuent de payer I'impit
3 la municipalité de Cronsiadt. Ces hommes n'ont pas
de ministres parmi enx : e'est un vénérable paysan qui
priside aux enterrements, anx bapidmes et aux mario-
" ges il G 1 U R eulte. Lorsque Lirosdsy se mon-
tre & eux, ils le prient de leur Gerive des pribres, « Jo
leur en promis pour le lendemain. Tis satiroapirent de
bonne heore § ma porte, atendant mon réveil, Les
Priéres étant prites, je les doanai b ces affamis , qui
_ me remercitrent avee effusion. Tls me demanderent le
prix de mon travail. Jourais ern commetire un crime
en acceptant quelque chose, Pour satisfoire leurs disirs
et calmer leurs imes infquittes, je les invita & une prie-
re en commun, Mon hile gree ne souflrit pas que la
réunion edt lien ehez luig il voulait faire céiéhrer un
service pour son enfant malade, et craigoait que la
place sie it profanée par nous. Je choisis un autre lien
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| pour nous assembler. Nous voulions chanter avant et
. apris nos pritres , mais n"osimes be faire, de peor que

- lagrossitre population valaque ne ritde nous. Les prie-
res achevées, bos visages refléthrent la joie, ot tous me
quittirent avee reconnaissance, »

Les Hongrois de Kimpina sont pour la plopart arti-
80, inagons el serruriers. Ces métiors sont ondinyire-
ment exercis par toos les émigrants hongrois qui se
rencontrent dans les villes ot les villages de ln Valachie,
& Plojest, Tehopla, Kimpilung, Tirgovest, Pitest, Rim-
nik, Krajova, Brailla. Dans chacune des quatre dernié-
res localités le pombre des Hongrois se monte & 1,500
individus , et partout on compte un nombre considéra-
ble de Hongroisdgyenus, Nalvwes. - Aa doli mioe do
Danube on troave des villages habités par des Magfars.
On cite en Valachie des boyards qui ont une origine
hongroise, o1 & hrajova on en nomme nn dont Je grand-
piére partit du comitat de Hunyad. Sa maison sé distin-
Fue des antres & oo que denx hossapds , le sabre & la
main , sont peints aux cdids de la porte, La population
bongroise qui babite Boucarest est évalude & 6,000
_ fimes, Les Transyivaing ont dans cette ville trois églises,

i chacons desquelles est atlachée une école. L'une ap-
© particot aox Saxons luthérieng; les deox aotres sont
[réquentées par les Hoogrois eatholiques et calvinistes,
Boacarest est la seule ville odi les Transylvains , quelle

k-
e W
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fue soil leur communion, voient célébrer leur calte,
Les Hongrois se dénationalisent en Valachie comme

en Moldavie, paree qu'ils manqoent de préwres. Pro-

testants ot catholiques s'adressent, comme dernibre res-

source, aux popes, qui leor font payer tris cher les cfé-

-~ rémonies religieases, et b la longue ils deviennent grees,

Les Hongrois qui émigrent en Valachie vieonent du mi-
di de Ia Transvlvanie, du pays des Sicules ef do Banat,
aux époques de disette , oo quand ils savent un métier
qu'ils eroient plus lneratifl dans ee pays. Un bon nom-
bre 8"y réfogient pour éviter des condamnntions. Quel-
quefois les émigrants 'y fixent ; mais souvent , quand
ils ont acquis wn péeule, ils regagnent leurs foyers.
Fidites & lpnr capactiee, mationoly, s, Hongrpis se met-
tent encore au service de la principanté et se font sol-
dnis. Le village sommé de fournir des hommes lear
eompte 150 piastres, que le remplacant touche an bont
desix ans de service militaire.

Les Hongrois ne sont pas les seuls émigrants qui pa-
raissent en Valuchie. Urmdisy raconte que des colons
venus de la Servie fondirent i Beraska le plus joli vil-
lage qui fit dans la contrée. Tls v avaient biti de helles
maisons et de belles églises orndes de turs. Le boyard,
voyant lear prospéritd, vonlut décopler le prix du fer-
mage ; ils almirent micux fuir ce sol, et dé leurs pro-
prées maing renversérent les murs qu'ils avaient dlovis
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Quelques Hongrois ont obtenu la faculté de rebdtir ee
yillage , ot ils 8’y sont fixés, se fiant aux promesses qui
Tear ont é1é failes.

Lauteur parle encore des souvenirs que le nom de
n Hunyade a laissés en Valachie. Fatigué de la route,
il 8¢ repose pris d'un fossd, et se reveille entonré d'en-
qui ont reconnu en lui on Hongrois. Janke/,
géerient-ils, et ils le poursuivent en Iapostrophant de
ce nom. Plus tard il demande Iexplication de ce mot
Cinconnu, On loi dit que Jean Hunyade est appelé ainsi
par le peuple, ct que, dans les possessions turques,
les mires effraient lours enfants en Jeur disant @ Jawkuy

BCU Cluj / Central University Library Cluj




e ‘Mh”“q‘ﬂ—lﬁ -
e | 4 10 AJtlhmpL i ,#’ﬁ

5

"Tgé-é ujﬁ “ﬁ_ versntyI:brary C]lfj:" J l -

¥ " - i"-"L ""rl s
# iy . "[lr T '-* ﬂ.‘-l" ;‘




— s

CHAPITRE XXV.

Schoesbonrg. Un marché, — Nagy Szillis. Jean Keméay.
Ebesfalva. Michel Apafi. — Le Moine. — Les Arméniens.
Almakerék, — Megyes. — Bendorf,

Il o'y a pas de ville en Transylvanie qui ait un aspect
plug pittoresque et plus originnl que Scasboarg (1).
Le Ritkiilli serpente dans une jolie vallée que forment
de hautes montagoes eouvertes de fordts, Un platean
dlevé la domime | sarolequeh Sehveaboorg «41 pesis. D
gein de In ville, entre les wits rouges des maisons , sor-
tent de vieilles tours et de vieux murs qui se dressent
en étages jusqu’an sommet de la montagne, od s rejoi-
gnent les bastions de I vieille citadelle, Puis , an dessus
de la vallfe, au dessus do platean, de la ville et de la
chtadelle,, sur la erdte méme do mont, une église du
16= sibele. -
~ Plusicurs écrivains s'accordent i placer b cette ville
 dace appelée Sandava, qui 8 tant inquideé les érudits.
11 w'est pas invraisemblable que ce lieu ait é1é choisi par

* {1) En hongrols Segesvir.
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des Barbares, dont tont I'art consistait i camper sur
des hauteors : car, méme dans les temps modernes , In
position de Schaeshourg en a fait une place importante,
Ses tours grises portent encore les traces des balles.
(tuand les ennemis paraissaicnt, les artisans saxons
prenaient les armes, couraient anx maorailles, et eha-
que confrérie défendait une tour. La peste a ravagd
plus erucllement Schoeshourg que la guerre, Ce terrible
fiéan dévora en 1709 quinze mille personnes. Aujonr-
d'hui eette ville ne compie plus que hoit mille habi-
tants, Seheeshoorg fut presque entitrement brilé sous
Michel Apafi. Une inseription latine placée sur la tour
la plus moderne rappelle s qu'elle fut détroite en 1676
par un lamentable incendie, reconstruite deny ans

pEREEYS! PEAGESP BT, LrmRs TARe Boploges . Schaes-
bourg avait éé relevé on fondd dis 1198 par les
Saxons,

La cathédrale de Seheesbourg date des premidres an-
nées du 162 sibele. Elle a éut solidement bitie ot asser
bien défendue contre les Tores pour qu'il n'ait pas éué
nécegsaire de la restaorer. On n'y 2 ajontéd aveun mur,
et elle aurait encore le caractére do temps , si, dans un
accds de colire luthérienne, les habitanis n"avaient un
bean jour cffacé les curicuses peintures qui en déco-
raient I'intérieur. L'église est parfaitement hlanchie. On
dit que eela est propre. J'ai remarqué un eharmant ro-
liquaire gothique, qui grimpe avee une grande légirens
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e long de la muraille, mais qui n'a pas ‘échappé aux
badigeonneurs. I'ris d'upe porte so trouvaient diverses
pitrres tumulaires, dont 'ane supportait la statne d'un

~ bourgmestre saxon en costume hongrois, avec de lon-

- gues moostaches et la grande barbe,

Les Saxons sont aujonrd"hoi les souls habitants de Ia
Transylvanie qui possident encore de vieilles murailles,
Adonnés de bonae heare an commerce, ils earent (U=
jours des ressources qui manqoaicnt & lears voisins.
Tout co qu'ils ont construit a ét@ bien fait. La moindre
église de village est un &difice. Aussi devraient-ils met-
tre plos de circonspeetion dans ce qu'ils nomment lears
embellissements. §'ils gitent leurs monuments, il pe
restera presque rien dans le pays.,

IE lﬂvﬂrﬁ.‘iaﬁlﬂm?tfﬂﬁhuu 'Sity {nﬂl: ary ﬁﬁ'
ché. {Inyn‘ LH quu,nm 0, 0
~allemand, en arménien, en bobémien , en gree ; ¢'dait
Je hongrois ou le valaque qui servait d'intermédiaire.

Pour achever la eonfusion des langues, je répondis par
des exclomations francaises an discours provocateur

I-i.'unu respeciable femme qui voulait & toute force me

 gratifier d'un gros bloe de sel gemme dont j'avais ad-

miré les eouleurs sous l'tﬂktlu soleil. Mes protestations
arriverent anx oreilles de deux soldats polonais qui
chandaient d’énormes feuilles dfug:d!:ﬁi tabac, ot
» entendant une langue étrangére au pays, se per-
adirent que je connaissais. également les diabectes
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slaves, lls vinrent & moi pour me prier sans doute de
remplir I'office d'interpréte, Je leur expligual avee les
gestes les plus conciliants qu'il m*tait absolument im-
pessible de leur rendre ce service. Malgré la bonne gricce
que J'essayai de mettre dans ma pantomime, ils me pa-
rurent convainctus que j"avais pea de complaisance, et
me quittérent de manvaise homeor.

d'eus une plus grave aventure avec une paysanne va-
laque. Elle avait pour coiffure, comme toules ses eom-
patriotes aux environs de Schaeshourg, un voile blane
détofle fine qui lui couvrait la téte et encadrait le vi-
sage. Son voile dail ajusté avee noe grice particuliire,
et elle en paraissait plus belle. [l me sembla raisonnable
d'étadier sur elle de préférence ee nouvean geare de
eniilire : mﬂl lu.! r -JEIIHFNI'I"ETEIT Fo méme
l?t(: ips LI' tais le li]tlll\lJlL!\ui'lr\'rrm.lll:!l []Ill.';nr ini faire savoir
mmhum jn- trouvais cela beaw. La spirituclle Valaque
voulut que ce compliment s'adressit aux fromages
qu'elle avait devant elle. Aussitdt elle m'en présenta
un, et mit tant d'instance dans son offre, tant de cha-
leur dans ses paroles, que je traduisais mentalement
ainsi

Cette legon vaut bien un fromage... ,

que je me wouvai & Ja fin muni d’un fromage formi-
dible. Je me souvins de La Footaine, et fut plus que
Jamais convaineu que les fromages, au point de voe de
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P'expérience, daient d'une importance inm-temh:e
Dis lors je mis moins d'abandon Ilns I‘npmnimdu
mes senlimenls,

Aun temps de Beokd, les éiudiants de Schoeshourg
avaient le privilége de somner les cloches de 'église
Saint-Nicolas, ot de figurer aux enterrements ; ils per-
cevaient pour cela une taxe. Ils avaient aussi la cou-
tume de chanter quatre fols par an sous les fendires
des habitants, cequi leur rapportait un certain revenn,
Cela se fait encore ailleurs. A ln méme époque, la veille
de Ja communion , 1es bons bourgeois de cette ville al-
lafent d'ane porte & lantre se demander mutoellement
pardon de lears offenses (1), Jignore sils ont conservé

celte habituide patriarcale ; mais je pais assurer qu'ag-

Jourdhui s pivent beauconpy AR, |y
Les Saxons sont fort laboriex, mmmﬁwuﬂ
PUL-INdmes trop paivement : ce qui fit que le jour do
répos ils aimeot uinguh'!'rcn_dr_lt le plaisir, Rien de plos
juste. J'éuais arrivé le dimanche précédent dans une

bourgade sasanne, b Swisz-Tégen, aprés une assex ruile :

journée. Fatigué de la route, jq chorchais une ulmgu
passable ; il'i'h'lu-dlqﬂ la Hllmmuh el jaii fus

¥ . f:"
+ (1) Quavis ferme die domenica, ﬂrl:t Dnmtmr-ﬁ

‘administrarir, Communicantes ipsi preecedente

pin mwﬁug:,_ml_ln b, vemiam ab iis, 5 ;-m
offenderint, imperaturs. Beaki , ms,
(18 i3

-
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Pas e furpris, en vy entrant ; d'enicndre exécnler des
walses do Stranss. L'aubergiste , qui avait déjh ouvert la
portiére, marquait la mesure d oo air agréable, o m'en-
gageait fort & descendre chez loi, me félicitant d'arriver
an commencement da bal du dimanche. Je me serais
pent-2tre lnissé tenter, dans Uespoir de trouver quel-
ques phygionomies ; mais I':Hvé«u da plusieurs cava-
liers me désenchanta, C'étaient de gros messicurs bien
frais, en veste blanche b 1o pltissibre. Je dois cepen-
dant rendre justice aux panvres jeunes flles qui s"¢laient
parées de leurs costumes pour venir avaler les boullées
de tabac que lancaient galomment les valsears,

A Bchasbourg, je trouvai les deax auberges en révo-
luticn, 'L"ul: élull yleim, et le maftre se rendait au
“J!%?IIHF [u um 1 \wﬂl%xn“?l“ ellk ot
abiliaitscs il ﬁllﬁ pum- o, 1 ounalaic R0~
hmt an gite. J'acceplai l'offre qoi me fut faite dans
la deraitre subenge , et on m'installa dans la ehambie
miéma de Uhilesse, Ses ﬁfft'h qui 8y dquipaient on in-
stant anparavant, s'enfwirent, et emportirent dans leors
biras le reste de leur toiletie. Maftre du champ de ba-
taille, je me hitai de demander i souper. L'hdlesse se
mettait en devoir de fsire les demandes ot le réponses
de riguenr en parcil cas, quand elle fut appelde par les
donzelles, qui avaient oublié, I'une son bracelet, 'autre
g8 gants, celle-ci son monchoir, celle=1a son facon.
La pauvre femme ouvesit woutes les commodes , courait
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d'une chambre & Uantee, et perdait la 18te au milien des
cris = Mire, mon collier!,.. Hb-re, ma_broche ! » dont
la maison retentissait. Chague fois que Ihotesse passait
devant moi , je disais modestement : « Madame , mon
poule frit, mes oeofs 1., » Jo q*ﬁmu pa uluiti Ies
angoisses de la mire faisaient lu.{ﬁg,h bonne volonté de
hiitesse. Je ne tronvai pas d'autre nn]'mmr les
chases que de lui transmettre 'one apris Pautre les de-
mandes que toutes répiaieat & la fois d'one facon
élourdissante. Ma patience lut dignmni; rénd‘ﬁmm
L'hiitesse congul une (rés grande Hlllll ile :I!I.l. pﬂﬂm—
ne, an point de préider elle-méme aux ill.ﬁ"ﬁﬂ.ﬂl.l
déiails que nécessiait ma prisence, Elle nu fit nﬂm
I'hennear de me conlier ses espérances de. mire : sis
filles n'ablalieet pas 0 bal st ot X0 mhy .3 de
maftre & danser avail invité tontes ses ﬂhq: dans l'in-
stention de donner an pm b eelle qui III Ifm.it 'le plus
d'hanneur, ;

« Que les temps sont chanpés! s'éeria un .ﬂtii[llﬂl
qui voyait partir la troupe des danseases : nhnmmt-'
pire parlait encore de la peste ¢t dos Talars, nn’ﬁ'h_rpr.m
plus aujourd o, » I.rl.' -ru:ilhrﬂm 'l-l'j-lt- il
Tai que Sigismond Baihori a d{ﬂll'! m:
el je me spuving des mfhhu
citéd quand la ville haute tenait pour Bartsal etla ville
basse pour Georges ]HIIHI-I J ' '_t la
CONranne,
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Le seul mom de Schushourg rappelle un sanglant
dpisode de FthI&m"m de Transylvanie, Lorsque, aprés la
mort de Georges Fiikati , co 1660, s Tores carent
pﬂl-ﬁﬂnd-?mﬂln sur ses partisans, la principautd
lﬂﬂlll quttilr I.FPH-I"!E'.I'III' I Barizai, que sontenait le
mhﬁﬂadhl n*éait pas aimé des Hongrois , en haine
dles 'l'.'umﬂlﬂ Sicules «'indignaient de voir les janis-
saires servir de garde & un prinee transylvain, 11 était
bvident que , 'l oflrait un seigoeor, un soldat , qui
voulit en lppulruu courage des Hongrois et braver la
colére dnml:uu, la guerre rucommencerait avee fureur.
1l sen prﬁtnu .

Jean Kemény avait accompagné Georges Rakotei dans
som upﬁdﬂn de Pologne ; il avait moniré de la bra-
voure et das (ki militaires. Fail prisongier par les
Tatars e1 mndull en Crimée, il 'éait distingué par son
ﬂum& 3 supporter la mauvaise fortune, Pendant sa
tivid ,,*mﬂl a derit lol-méme la relation , il en-
voyait Emulm o pringe et l'avertissait des pro-

L'

jets de lui:lrimm. De retour en Transylvanie, il re-
prit du service et combattit contre les Tures dans Far-
qﬁud-u:li.lg’-m., domt il fut wojours e Gddle lieote-
fu.rir. Lﬂ'ﬂqﬂﬂ ce prince mourat , il congut ke projet de
Ini_ ﬂpg:u sans peing la noblesse hongroise,
lﬂﬂﬂlﬂ' fJllnlll'nrttll. d'eaz-miémes, Les Tmpériaux ,
el'l:'raﬂl e de Grand-Varadio , lui prowirent
des seeours. 1l se fit dovner par Barisai un acte dabdi-
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cation en forme, et se présenta & la didte de Bistrii,
qui lui conféra la dignité de prince. _

A peine la noavelle de son élection est-elle répandue,
que les Tatars arrivent, par la Moldavie, II:IIIIII'I- le pays des
Sicales , ot le mettent & feu ef 3 sang. En mum lemps
Ismail, pacha de Bude, et Al pm:lu de Tﬂgﬁr fon-
dent sur la Transylvanie, 115 adressent un message i la
didtte. Ali engageait les Hongrois b choisir un auntre
prinee, et prometiait de e pas troubler la paix, Ke-
mitny intereepte la letire ef la brdle; puis, hors d'éat
de résister & ses conemis, il gagoe le nord de la princi-
pauté , pour rejoindre en Hongrie les tronpes alleman-
des, que Monteenculli conduisait & son secours. I“urlﬂ:
:::T:::E:n:m Iaﬁ:ﬁﬂﬁ Eﬂnmlty i 1%1 uvlaLﬁ:-:_h—
Tatars. Un sibele apris on reconnaissail encore les vil-
lages par lesquels ils avaient passé, « Qui pourrait dire
sans larmes , s'écrie un chroniqueur, combien de chré-
tiens furent massaerés on faits eaplifs; combien de viols,

 d'incendies, de crimes inouls, furent congus et mﬁmﬁ

par ces exéerables barbares 1 & +
. Pour détacher les Transylyains d liu__plrﬁ 1y,
~ Ali résolut de faire lire un nouveau pri donns

& tous les comitas el b m:"lu@iw d‘m'myu des
députés pour former une didte. «Mais les courses des.
Tatars , qui s'élendaient de twus cdids, mp&:htm:tle:
dipntés de pouvoir arriver i Visdrhely. Ali-Pacha L ir=




rité de cette prétendus résistance , toule forcée qu'ell:
était, proposa i un corroyeur de cette ville , homme
d'une assez belle prestance , de le déclarer et de Iin-
staller prinee de Transylvanie; mais cet homme lui re-
pﬂu.u que, n'dtant pas du corps de la noblesse , il
ne pourrait jamais &tre reconnn par les granmds, Ali,
vovant bien qu'il avait raison , « Denie-anoil done, lui dit-
il , wn dfe cex grands | gue je le somme prinee ». Ce cor-
royenr lui répondit qo'il ne connaissail point de ei-
guear plos eapable de soutenir eette dignité que Michel
Apalli, homme de grande qualité , qui depois peo de
temps «'éait rachetd de la eaptivitd des Tatars de Cri-
mée par une somme (rés considérahle, avant &é un de
eeux qui avaient suivi 1+ prinee Rikotzi en Pologoe, o
il BRI G prisomaldenidis enviovn osurcleschamp au
ehitean d'Ebesialva, pour e¢n faire venir op seigneor et
Vamener & Viasarbely, qui n'en est Hoigné que de deox
ou trois lisies,

» Le seigneor, qoi mennil one vie trds relirde dans
#on chitean, od il se lenait enfermd, ne 'élant mdlé en
aycune fagon des affaires publiques ; Tut bien surpris de
s voir colouré d'un gmgﬂucllrm:lt e cavalerie fur-
: “q'lh-li'lpﬁ'%ilh le prendree , et donot le commandant lui
ipphrrliit":!u aridres de se rendee aopris d'Ali=Pacha ;
diautant plus que dins ce moment son épouse Elait
dais les doulenrs d'on accouchement prochain, Mais il
w'était pas & cing eenis pas de son clditean , qu'un de
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ses gens vint loi apporter la nouvelle gque sa maliresse
venait de mettre an monde un Gls, qui éait son premier
~enfant, Les Tures qui lescortaient tirkrent un favorable
apgure de cet événement , et lui pronostiquirent qa'il
gerait un prince (rés hearenx. Cette prophétie fut méme
canfirmée par 'événement. Ali-Pacha, "ayant regu avee
beaucoup d'alfabilité, Ie proclama prince "‘W"'
nie , et be Gt reconpaline par bes Inhilﬁuu :Il la ville oit
! it (1) »
Remény avait rejoint les Impériavx. 1l renira en
Twnsylvanie , campa & Szamos-Ujvdr, et envoya ses
énireurs s'emparer de la citidelle de Fagaras, Les
Tws tentérent de la reprendre ; mais, b la premiire
nek jls se retirérent, suivant lear coutume, et établi-
renleurs guartiets; d'bisee) arvoadosindi, Keagy
proa de leor inaction, et vola sous les mors de Schoes-
bou, ol le nouvean prinee Apafli 8'élait retranchi. 11
pousit vigonreusement be sidgge de la p'[lne, quand
‘Kououk-Pocha, qu'Ali avait laissé pour protiger
Apall pecourut aves dm:_mlle cavaliers _ﬂ"ilﬁe. Unm
combidevint inévitable, 11 eut lieu pris de Schoes-
bourgs Nagy SzGlis, le 22 janvier 1662 Kemény
avait =5 ses ordres mille cavaliers allemands ; mais les
Siculesqnposaicnt la plus grande partie de son armdée.
~ Ceux-cyaient & venger sur les Turcs deux années de

(1) Muires du comte Nieslas Bethlen.



— A —
meurires el d'incendies, Brancoup d'entre eox se mon-
traient, daps le eamp, mutllds pour avoir suivi les dra-
peaux de Kemény. On comptail cous qui avalent éié mis
& mort. Un Sicule, Ambroise Gelentze Saike , récitait
des vers enthousiastes , qu'll avait derits le matin méme
sur les marges de sa Bible, On se disait que la vicloire
£1ait assurde, el on allendait avee impatience e moment
d’en venir aux mains.

Mais In fortune trakit les Hongrois. Kemény fut ren
versé dans une charge qu'il comduisit lui - méme , et 1
propre cavalerie le fouln aux pieds. La mort do géndil
#hranla Parideur des giens, 11s forent bientdi mis en -
route. Toulelois les Turcs achelérent leur victoire Le
compaguon le plus cher de Kontchouk-Pacha futué
daos Ta haytaillen Roatehonkion | rissentil wie vive -
lear : il jura de trouver le corps de Remény, de 1dé-
pouiller, et de faire promener par toute fa Tronsybnie
la pean du prince, emplie de paille, 11 anrait tenn - pa-
role si Francois Betllen, proche pareat de Kemé, ne
Pedt enseveli secritement, Michel 1 Apaffi, ros sans
compétitear, fut reconnn prince par toute la whesse
transylvaine,

On voit encare & Ehesfalva les roines du pad d'A-
paffi, dont il est fait mention dans le récit ccomte
Beihler, Ce sont de gros mars & demi détruitdes co-
lonuwes trondquées , des chapileanx qui servent banes
dapns les cours. Au dessus d'une porfe se mae une
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inseription latine & demi effacde. 1l resie qualques fend-
tres qui font comprendre quel était le caractdne de 'é-
dliliee, une vieille tour qoi tombe, et de véndrables lions
de pierre sor lesquels les enfants montent en jouant.
Tout eela altriste, peal-@lre parce qo'on croit relive
I'bistoire du pays, Ce clditean , dont les ruines sont
cansiilérables, semble avoir & hier emporid d'assaot,
Ebesfalva , du reste, n'a rien d'isléressant, On ya
constmil une grande dglise en style de Louis XY, qui,
grice i deux elochers bronzds , de forme byzantine, a
un eertain caractére, Cette ville n'est remarquable
quen ce quelle est exclusivement habitée par des Ar-

 méniens,

Aux différentes nations qui se trouvaient déjh en
Transylvanie vineent 5o ofanic qrelanes milliers e
méniens dans be eonrant du 17+ sidele. Voici quel énait le
motif de eette émigration, Léon 11, roi d’ Arménie, laissa
deux fils, qui se dispatérent le irdoe. L'an d'eux appela
& son aicle les Persans el les Tures, qui détroisirent la
ville d'Ani, et égorgirent bes prineipanx habitants. Les
vaincus émigrérent. Aprés avoir campé en Crimée, ils
parurcnd o Maldavie, od ils urent de se fixer, Me-
nacés eucore par les Turcs, ils se féfugitrent en Tran-
sylvanie , au temps de Michel 1 Apafli ﬁ“hnh de res-
sources of encouragés par la protection ﬂi.fprim::, ils sa
firent marchands ; ils se répandirent dans le¢ pays pour
v faire le commerce. Mais Léopold leur eéda Ebeslalva .

.'..'ﬂ--n.-l..m_i
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Qui, i la mort d'Apaffi, dait devenue propriéle fiscale,
Les Arméniens 'y réunirent, ainsi que dans une antre
ville qui deur fut également accordée, Ces denx citds
devinrent des entrepdis el prirent une cortaine impor-
lance,

Dans I'origine , les Arméniens professaient 'hérésie
d'Evtychis. Quelques uns d'entre eux embrassiérent le
catholicisme ; mais les abjurations d'abord ne furent pas
nombreases, En 1684, un Arménien, Oxendi Vemroski,
apris avoir passé quatorze apndées & Rome , reviot cn
Transylvanie dans le dessein de convertir ses compa-
triotes, Cetx-¢i opposérenl une résistance inattendue.
Conduits par leur évique , ils citbrent devant les tribu-
maux le prédicatear venu de Rome, qui courut méme
e Janeers, Daendl, e pardit ot spurege; ! sattaqua
i I'évique schismatique, le convertit, et I'asmena an ear-
dinal Pallavicini, nonce & la cour de Pologne. 1l envoya
Cgalement en Pologoe un prétre arménien oo buit des
principaus membres de la nation, lesquels §engagi-
rent, an nom de lears compatriotes, & embrasser le ca-
thelicisme , et priérent le pape d'élever Oxendi i la di-
gailé épiscopale, La cour de Rome accéda b lears veeux g
mais le nouvel évéque fut pris par les Tures, qui le re-
linrend trois ans dans les fers. Le bruit de ses vertus se
répandit jusqu's Yieone, et ce ful par égard pour lui
que I'emperear Léopold traita les Arménicns avee bien-
veillance.
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Aprés la mort d'Oxendi, il ¥ eut une réaction chez
les nouveaux convertis, L'évique de Fejérvir leur ea-
vova un peéire, Michel Theotoriviesi, qu'ils refusirent
d'accueillir, et qui partit pour Rome. [l reparot aprés
deux ans dabsence, et recommenca la conversion des
Arméniens , qui depois sont restés lidéles au catholicis-
me. lemarquons cependant que dans lears dglises la
messe est dite mon en latin , mais en langue armé-
nicnne,

1l & trouve & Ebesfalva un couvent d*Arméniens, & la
porte duquel je frappai. Le portier qui vint m"ouvrir, et
& qui jexprimai le disir de visiter le couvent, me coo-
duisit dans la evur, oi jattendis la visite du supérienr.
Ce dernier formait b lui seul tonte la garnison de la
place,, il o P fvail g daanved ooivess hiine maneght
il employait les doux loisirs que lui laissaienl ses faciles
occupations & cxaminer de sa fendire ce qui se passait
dans la rue. Javais remarqué en venant sa belle tdie
oricntale et sa barbe grise. Jappris avec plaisir du por-
tier que mon moise éail néeossairement le supérieur,
et que ¢'Gait lui qui m'allait recevoir, En effet il entra
avec dignité dans la cour, cherehanl des yeux ["éranger
isnportan, leguel examinail je ne sais quelle vieille clo-
clie qu’il avait Irnmﬂu_ﬂil'mu paz. Le moine m*adressa
la parole en hongrois ; mais, soit qu'il edt un peo oublié
cette langue dans les pays lointains , soit qu'il y mit un
accenl nouveau , soit ﬁli"'l.dl que la faute en (0L moi, je
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parvins difficilement 3 e comprendre , el le priai de se
servird'un autre idiome, 11 reprit 1a parole dans un lan-
Bage qui m’élait parfaitement inconna, ot qui me parut
devoir éire =a langue maternelle.

J'avais fait tous mes offorts i pendant mon s&jour en
Transylvanie, pour prendre quel jue teinte des diffiiren-
tes langues duo pays; mais j"avone e mes Conpaissan=-
ces ne s'dlendaient pas jusqa’h Parménicn, Je répondis
au moine que je fe comprenais bien moios encore y ot
commencai i mon tour de prendre la parale. Jessayaidy
latin , qui m"a sonvent servi dans mes voyages: le moing
n'était pas teny de le savoir, et ne le savait pas. Ji hasar.
dai quelques maots de mon meillenr allemond ; cela n'alla
pas micux. Noos avions dji toussé plusienrs fois, et
charean (de noas faismit des gestismamakilia] Jo vOyals
l'instant od Jallais dtre saisi d'un rire inextinguible ; il
me restait oo seal espoir, eeloi de voir mon interloct-
teur conserver sa belle bumeur et faire choros avec
m,

de ne sais quel mot italien m'éehappa en ce moment,
Le moine l'entendit. « Sua Signorin ¢ ferse italizna ¥
demanda-1-il vivement. Il yavait dans cetie question de
Vespérance o1 de Ia erainte, Le mot « étrapger s avait
mal sonné & Foreille du bon pére. 11 s'étalt atteadu &
la visite de quelque  Anglais hérétique ou de quebque
palen de Francais, et mavait recy avee une froide -
litesse. Dis qu'il eat reconnu les accents de I fingwa



— O
di Mia, il parut si charmé, que j'avrais bien voula ré-
~ pondre si b la demande qui m*@ait faite, 11 Ja répéa:
Sun Siguoria & forse iteliona ? Cette fois il y avait dans
gon accent quelque chose qui exprimait Pespoir déga.
I en fus touchd, et, faisant réflexion qu’éant fils d'vne
Romaine, jo ne commeitais qu’on demi mensonge, j'orbo-
rai avec résolution les conlears pontilicales. Ma cerio,
m’Eeriai-ji. — € guesto ra a dovers ! . '
Nous ffimes en un instant les meillears amis do monde.
11 me raconta Ihistoire de son convent, qui existe de-
 puis environ un sidele, ot qui dépend du couvent de
Saint-Lazare de Venise, 1| me montra la chapelle, qui est
décarde dans le goit des fglises italiennes. Mon moine
~ avait passé vingt ans & Venise, !l'l'il s irouvail que de-
peu ﬂclmpl dans le pa parlait avee amour
E:T-mm. s i d'vit.‘“iﬁr' gt vh
avaitrecn "ordre de ses supérienrs. l:eqn"l n'ajonla pas,
mais ce que Fappris en le quittant, e'est qu'il avait i@
expressément choisi pour faire oublier la conduite de
- denx jennes moines qui avaient mérité d'éire rappelés,
Jignore si les reproches des Saxons sont parfaite-
ment fondés , si Pétablissement des bateaux & upuur
fu Ilnﬁh a nai effectivement & mm’mu citds cuq- '
_merganies de Trmq'h'm:ue : lnujnurl est=il ql.l'& les Ar-
. misiens s plaignent Dbeaveoup. Jda pﬂplhl]un m
b falvay diminod, disenl-ils, Beauconp ﬂ*hhﬂalﬂ‘l voni
chereler fortune ailleurs. Je veux croire que les rensei-
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Enewents qui m'ont &4¢ donnés sont exagérés ; mais on
ne peut pier qutil existe un certain malaise, qui va tou-
Jours empirant.

Jusqulici les Arméniens ont toujonrs passé pour ri-
ches. Actifs et intelligents, ils mettent dans les affaires
plus de probité que les Juifs, et sont plus recherchés,
On en rencontre beancoap, sur los chemins , qui se
rendent d'une foire & 'antre, et apportent des éioffes de
Vieaoe. 1l est facile de les reconnafire & leur physiono-
mie, qui a conservé le caractire tout B fait oriental,
Depuis quelques anndes eependant ils ne se livrent plas
exclusivement au commerce. Avjourd'bui les jeunes
Arméniens éuudient la médecine ou le droit : on peat
croire qu'ils se rendront utiles dans les nouvelles pro-
fessions qu'ils embrassent, & 5 B

i it e N0 A cinéuichs cetie justice qu'ls rem.
plissent en Transylvanie I'office de bons citoyens. lls
ont compris que I'union éait néeessaire entre fes pa-
tions gliverses qui habitent le pays, ot ne nourrissent
pas ces prijugds aveogles qui la rendent impossible. Le
droit de conquéite a donné aux Hongrois Ia possession
du sol hongrois. Les peoples vaincus, réduits J'abord
en servage, n'ont €1¢ dmancipés que par les Hongrois
seals, qui les appelient & eux et lear demandent aujorr-
d’bui de former unpeuple, et on people ani. [l 3'ades-
senl dgalement anx colons, c'est- i-dire & ceux i ont
48& recis dans le pays depuis Ia conquéte, La pisstance
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serait légitime si on exigeait d'enx "abandon de leur
langue , de Jear natianalitd, Elle est purement absorde :
aussi est-elle désapproovée par les meilleurs esprits
des dillérents partis, ¢l n'est-elle préchie que par les
fanatiques. Les Sazons, on I'a vu, n'ont [t qu'one
manvaise chicane,

1l n'en est pas de méme des Arméniens, A ladernibre
~ didte de Transylvanie, les députés de la ville armé-
* nienne de Szamos-Ujdr, qui paraissaient pour In pre-
mitre fois dans I'assemblée , protesiérent de beur atta-
clicment pour la patrie commune , et assarérent que le
. seul sentiment de leurs compatriotes it de vivre en
: union avec les Hongrois : leurs discours lureént couveris
d'applaudisements. Les Arméniens , qui ont conservé
e fllome, 133 tong parilgimtnt ¥{nspre Bngsten
¢l la parleni sans répugnance,

Les fenmes de celie nation ont les traits fort earae-
térisés, J'en ai vo qui éiaient irés belles. 1| m'est arrivé
& d'en entendre chanler une avee un acceal gqoe je n'ai
pas oublié, C'était précisément & une fendire du palais
mulilé d Apafli. On ne pouvait apercevoir qoe quelqoes
tresses de cheveus noirs et une moasseline blanche, et
je fus long-lemps avant de ﬁmumrd ‘ol pariait e
. * chant en mivewr, d'une douce mélaocolie , qui s'har-
~ monisait si bien avee les ruines historiques que j"avais
devant mei. G'esth oo chant peut-dtre que je dos lim-
prminnﬂetr‘nmu que je ressentis en disant adiea ila
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dernitre demeure du dernier prinee de Transylvanie,

On refrouve encore priss d"Ebesfalva, & Almakerék ,
un autre soavenie des Apalli, Cest un tombean, || con-
tient les restes de Georges Apofli, frére du prince, dont
la gtatoe est conchée sur la pierre, Le mort est repré-
senté couvert de son armure, peoché sur le Nanc o ap-
puyé sur le conde : position raide et contraointe. Ce
quil faut regarder, ce sont les accessoires, les Hgorines
et les feuillages qui encadrent la statoe, ot qui sont
délicatement faits, Le tout est en picrre. Ge movument
ne serail pas remarqué ailleurs ; mais il devient inté-
ressant pour p¢u1qu'nn pense qu'il aéié Hevd en 1635,
entre deax invasions turques, et qu’il est dd & un Hon-
grois d'Hermannstadt, Eliss Nicalai. Je ne sais si dans
IHIE?{! ?H fm?ts I]?I“II F\um-! fiT8;- iry Cluj

de voulus voir & 'I-]mill‘.rrﬂ-k une vieille église, dont
les murs intérieurs sont eouverts de peinture., J'arrivai
malbeurensement & Pheare du serviee, Les paysans
saxons , dans lears vestes de pean et lears pantalons
bongrois, formaient voe haie serrde qu'il in'eat éué dif-
ficile de traverser, d'autant plus que devamt_eux sa fa-
naient les jeanes filles du village, qoi, pour micox figu-
rer une avani-garide , éaient eoiffées de lear shakos de
velours noir, assez semblables & eeus deg hussards, Je
regardai beaueoup les costumes, un'fen les peintares,
ol je me consolai de ne pas les avoir micus voes en
pensant que , la veille méme, j'en avais déconvert d'au-
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tres bien plis intéressantes, 3°en parlerai toul & I"heure,
1l est probabile que cette église est fort ancienne, Les
Saxons ont géndralement construit de Boone heure,
surtoul dans cette partie de la Transylvanie, od ils ont,
dit-on, stourné d'abord, En effet, appelis dans le
pays en 1143, on les voit, dés 1146, entourer de murs
la ville de Megyes, dont Almakerék est peu éloigné , et
pousser si r:pidu;um lears ravaux , que la cité non-
velle pouvait, dis 1150, repousser I'ennemi {1).
Megyes fut long-temps célébre en Transylvanie par
sa redoutabile enceinte, ses portes fortifides, of les ours
qui garnissaient ses églises, Le Ture a motilé tont
eela. Les dittes s'assembiérent quelquefois dans eelte
ville ; e'est [4 que Jean Szildsi et Grégoire Ladanyi, qui,
Fannde préedilenid, ayaicnn faitlassusebvar \Gatwin g
thori & Grand-Varadin, furent condamndés en 1614 &
@tre précipités da haut d'une tour, Megyes fut assidgé
~en 1704 par les partisans de Frangois Rikdtei, com-
mandés par le comte Forgits, Jusque 15 les révoliés

(1) Quelques écrivains onlt pensé que Megyes, qui porte en
latin le nam de Media , s'élait Hevé sur l'emplacement d'une
eodomie ronaine, Medie Colomie, Cest une errenr. On ne
retrouve la ancapes constructions romaines, el le pom de
Media a ¢té formeé 'aprés cebui de Megyes ( pron, Mediceh ).
Dans les anciennes chartes latines , cette ville est Lonfours

désignée par le nom hongrois.
i 1
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avaient fait peu de sicges co rigle, parce qu'ils igno-
raient art de-la gueree. Le marqois Désallears , lieale-
pant géudral des armdes de Loais XIV, traversa la
Turquie, ¢l leur amena des ingénienrs francais. L'on
deux, appelé Damoisean, lut elargd du sidge de Megyes,
que défendait une bonne garnison allemande, 11 érablic
ses balleries convenablement; mais , Forgis les ayant
changées, contre son avis, le sidge traina en longuenr.
Aprés quelques assauts manqués, b ville capitula. Ni-
kdtzi put alors toarner toutes ses forces contre Rabutin,
géndral des impériang , qu'il tenait étroitement blogud
dans Hermannsiadi.

Anjoord’hui les murailles de Megyes entourent un
espace beavcoup trop grand, car la popolation a dimi-
pad on i’y complew iy ebsig, wilbehalfiants Toutes les
villes saxonnes ont le méme aspect: une enceinte cré-
mekie, quelques vieilles églises, ot pen de monde, Je
eroit que les Saxons ont tort de se plaindre do déerois-
sement continvel de la population des villes = car, en
masse, la nation ne diminse pas. Il faot done que les
habitants se répandent dans les villages, lesquels on of -
fet s'agrandissent tous les jours, La _I:-B-IIEE de eetie Nuc-
tuation est heurense. Avirefois le paysan n'avail de sé-
curité que dervitre d'épaisses morailles, et il se fisait
citadin gquand les mors de son église ne suffisaient pas
b contenir toules les familles, Aujonrd’lai il est avssi
tranquille dans sa maison ouverte s il v reste, ot fait bicn.
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- Notez en outre quo'il s'opére, an bénéfice de Croostadt,
une centralisation rapide.

Un village voisin, n&_dm& Bendorf, me fournit un
exemple des ealamités qui frappaient jadis la population
des campagnes. 11 fut & souvent saceagé par les Tatars
an 17= sibele, qu'en 1653 il nes'y trouvait plus qu'on
seul habitant. Quand eelul-ci fut mort, les paysans des
environs portérent aux magistrats du siége la cloche de
I"église et les vases saerds, que "on conserva en atten-
dant des jours meilleors,

Bendorl est aujourd’bui un village de huit cents
ames.

BCU Cluj / Central University Library Cluj
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CHAPITRE XXVI.

Chitesn de Keresd, — Une route dans les bols. — Darlaiz.
Vieilles pelntures. — Goginy, Traditions daces.

Les églises fortifides ne se reirouvent que dans le
pays des Saxons. Dans les villages hongrois et vala-
fues, les ehiteanx seigneurinox faisaient Poflice de ci-
tadelles, J'ai dit qu'ils consistaient d'ordinaire en un
denjon Manqué de quatre toarelles, ot entourd dun
large fossd’ (Febt firebefut 0] 06rS 1t for e il '3 e~
tent les anciens édifices qui, restaurds et blanchis,
servent aujourd’hal de maisons de plaisance ) la no-
blesse transylvaine. Cependant il en est gui se distin-
Buent par lear siyle. Quelques chiteanx forts furent
dlevés sur des emplacements choisis pour couvrir une
plus grande éendue de pays. lls avaient une impor-
tance militaire, etexigeaient ln présence d'une garnison.
Ce n"était plos une résidence, mais une place forte. Tel
Etail entres autres le chitean de Kerosd,

I fun construit en 1300 par Marc Bethlen, comme
Findigquait une inseription que I'on pouvait voir encore
il ya pea d'anndes. Une autre inscription, qui se lit
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facilement, rappelle qu'il for restauré par Francois
Betblen , et sa femme , Klara Kdrolyi. Ces dewx dates
composent la chroniqoe particeliéne du chitean , dont
I'histoire se confond avee eclledu pays.

Rien de plos véndrable dailleors qoe Keresd, Ce
qui frappe tout dabord, c'est ome vieille tour perede
de meurtritres, an (ot luisant comme les deailles d'un
dragon, et antour de lagoelle sont seulptés dans la
pierre de fiers Hongrods aliernativement peints en vert
el en rouge, le kalpag en téte, la lanee an poing, Cette
tour domine les murs, leg bastions et le gros corps de
bitiment qui exisient encore, Elle n'a souffert que du
temps ; on n'y a rien ajouté depuis nombre d'années :
en sorte que vous retrouverez I, poor ainsi dire intae-
tes ' hnfiqies SaTlEsdda dretank bATiGnds, Wes portes
sculpiées ou peintes, ¢t jusqu's des meubles do temps.
Le lit de noces d'on Beibilen porte la date de 1578,
Bien qu'il soit fort simple, il fut, dit-on , apporié b
grands frais de Hongrie. Malheurensement , tout cela
menace ruine. La towur est Kzardée, déjh méme clle
n'esl plus entitre; le woit qui se voil agjousrd’hul n'est
que la base de Pancienne toitare, qui s'¢levait bardi-
ment , ef comme pour braver de loin 'ensemi.

Le reste du chiteau est habité ; cependant on I'a
respecté . méme en le retoschant; on n'a pas comblé
les indispensablos fl:lilél‘qul. longent des murs de dis
pieils d'épaisseur. On peut voir les meurtriéres, les
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miches des sentinelles; on reconpait le poiol ob les
assibgeants devaient porter lears efforts. A iniérieur,
mémes souvenics : des chambres dorées avec dles mi-
daillons enchissés dans la boiserie ; quelques poriraits
bistariques, celni entre antres du prince Kemény, en
: dolman ronge, la barbe longue, 1a téte 5 2 ,‘Iti la main

~ surl'épée. Le portraitde Remény trouve naturellement

iei sa place. 83 saur, Catherine Bothlen, possédait Ke-
resd. Ce fat elle qui envoya son mari chercher le corps
du prince , sar le champ de bataille de Nagy Sziilis ,
ot qui le it ensevelir dans ke pare. On montre la pierre
qui reconvrail le tombenu,
* La chapelle est corieuse; on y reconnalt le mdme
style que dans les salles de la wour. 11 reste une chaire
en plerre selifptd) Wil Ganfiebbyde tihed. momyréru i
eb1é du gerpent tordu des Bethlen. On voit les mémes
armoiries sous la vodte. Nul ormement du reste. Les
colonnettes de marbres qui décoraient la chapelle se
trouvent , je ne sais pourquoi, dans le jardin, mélies &
d'autres débris & demi oublils, Parmi les pierres: qui
gisent ainsi sur le sol an remarqoe ane l,pm_g colonnge

rapporide d'Enied, soivant la tradition, hl‘ i ancien
~ maltre din chiteau, et qui paralt dater de F'époque ro-
maine. i .

Un seavenir historique se rattache aux mars dépouil-
s de Ia ehapelle. Cest b que Wolfgang Bethleo a im-
primi son Mistoire de Transylranic, dans le courant du
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17° sidcle. Il était chancelior et conseiller intime du
prince, Les charges qu'il avait remplies e mettaient &
méme de faire conpalire histoire de son pays. A cette
épotque, ol les événemenis se specédaiont si rapidement,
il retraga poor ainsi dire jour par jour tous ceux dont
il fav témoin. On dit méme qu'il ne o fit pas sans dan-
ger. L'emperedr, assure-1-on, et ceux des nobles itran=
sylvains qui avaient & eraindre le jugement de la posté-
rité, lui suscitérent des obstacles, et ce fat pour termi-
ver plus sdrement son ceavre qu'il imprima dans 1a
chapelle sa précieose clironique.

Ce sonvenir linéraire donne un intérdt de plus ao chi-
teau de Keresd, lequel a vo d'aillears saccomplir plus
d’an drame donloureux. J'si tonjours contemplé avee
u respeiymélanooligue (og dibris o [oridresses hon-
groises, sentinclles perdues de Ia clirétionté, dont les
défenseurs se faisaient tuer pour nous, qui ne nous en
souvenons plos,

La situation de Keresd ne I'exposait pas sux pre-
miers coups des Tares; il fallait que I"ennemi pit e
trouver entre les montagnes boisées qui lentourent, De
la le nom yu'on lui dovnait, Keresd, ¢’est-b-dire « Cher-
che-les: A voir en effet les montagnes qui en difen—
dent Fapproche, on ne soapconnerait pas qu'un chi=-
teau ail pu étre élevé dans le voisinage, Rien ne devait
égaler I'éonnement des Tatars lorsque, aprés avoir
poursuivide roche en roche les courageux paysans qui
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~ les avaient surpris dams le pillage, ils se trouvaient
subitement en face d"une forteresse aux épais remparts,
La garpison, do hawi des murs, les décimait sans
peine,

On arrive b Keresd par une route qui est assez
bonne, comme toutes celles dn pays, quamd le ciel le
permel. J°étais trop bien disposé b « cherehers le chi-
lean pour me dooter que ce chemin existdn; et d'ail-
lears, venant d'Almakerdk ; "aurais da faire , poar 1al-
ler rejoindre, un trop long eireuit, Je m'engageai done
dans un sentier de chasseur, rassuré lmll:ﬁmu par deax
ornitres assez profondes, qui moniraient gu'h la riguenr
Ia ¥oie pouvait dire carrossable. Un cavalier valagque,
venu expris pour me guider, apris avoir examing dans
tous les sen€ [ cabiche s quil panissit, 1 naer iegu-
coup, partit en tite, la pipe i la bouche, avee 1ant d'ai-
sance, que je ne doutai pas de notre heoreuse arrivée &
Keresd, DVabord le voyage s'aononca bien : noos
montdmes pendant trois quarts d'heore , &0 spivant un
chemin vert gqui tonrnait wujours of traversait de jolis
bois, Peu § pen le pittoretque dimioua; de grosses
pierres se trouvaient insolemment au milien du chemin,
sur lesquelles devaient passer sans peine de petites voi-
tures atteldes de boeuls, mais qoi nous arréaient coort,
Alors de braves bicherons, qoi nous suivaient , abai-
taient & la hite de fortes branches d'arbres, en placaient
un bout soas I'essieu, Iantre sur leurs épaules, et pous-
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salent vigoarensement , tandis que nos cing pefits che-
¥oux , qui venaientde reprendre haleine, ticaient de lear
micux, La voitore aurait infailliblement versé i, dans
le méme moment, queljoes hommes ue s'éaient pen-
dus, pour faire eontre-poids, aux sidges et aux compas.
Cette opération éait & refsive tonles les cing minates,
Il va sans dire qu'elle s'elfeciuait svee un coneert de
eris poussés en plusicers langues. Les Valagues, qoi
dlaient fort nombrens, juraient d'abord daps lear pro-
preidiome; puis, voyant que les choses n'en allaient
gubre micux, lancalent & la fin le classbque feremtote
hongruis, ce nui devait ¢tre bien plus efficace.

Ces braves gens déployaient, dans leurs bons offices,
un ztde incroyable. Quelquefois, pour soutenic la voi-
e, f1d i\ﬂpu‘r.ﬁé\it"lﬂ‘f‘ﬂi‘ﬂﬁh ¢BHtRe fed pnnneast,
en marchant sur 12 talus, de sorte que leur corps dtait
presque horizontal. Effeayé du danger qu'ils conralent ,
je volais de 'un b Fautre et lear faisais vainement signe
de se retirer. Ils prenaient Paccent que je mettais & mes
exclamations pour du mécontentement, of redonblalent
d'efforts, J'en étais réduit 4 linir en ialien les phrases
que 'essavais de commencer en valaque : je n'fais
compris ni an commencement ui & la fin. Sile moment
n'avait pas é1é aussi sérienx, ['aurais ri de mes disconrs
en souvenir de ce Francais que je rencontrai un jour
dans les rues de Vienne | lequel, poor demander son
chemin aux passants . donnait un aceent allemand & sa
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plmu, s'imaginant que, parce qu'il estropiait le fran-
' gais, il serait plus facilement compris des Aotrichicns,

2 ~ Nous mimes irois beares & franchir une distance qoe
_ les alourties parcourent en dix minules. En revanche
toul le monde fut content < el les biebierons, que ]u dus
rappeler poor lear donner le pourboire qu'ils lniu-ut
bicn gagoé, et le charron de I ville voisine, qtli‘:hll“

la réparer,

1l edn éd sans doute bien plas confortable, comme
" disent les Anglais, de rencontrer un_chemin usi et sa-
blé; mats, lors mbene que je me serais trouvd a pliindre,
Jaurais da mnpnnallrr.-. aveo |a sagesse des nations, que
« b quelque chose mallbeur est bon ». L'absence de
route dans 15 Cchutid /s ivalidingy Boetivedl | Guarpaibe)

nom nulle part, dont personne oe m'a parlé, et od je
suis arrivé avee plaisir. Le eocher fot bien surpris
quand je l¢ félicitai séricusement de "dire dgaré,

Il y avait une demi-jourdde que nous gravissions
ptniblement de hawtes montagnes; | solitude  éait
complite s ti hommes ni habitations. Enfin, apris avoir
attcint le sommet d'une edle rapide, nous vines se
divelopper, sur le versant que nous allions descendre ,
I'usique rue dun grand village. Un torrent la séparait
dans toute a longueur, et de chaque coté s'élevait un
rang de maisons blanches el spacienses, ce qui indi-

Briser la calbche & coups de marteau , sous prétexie de

que je traversai par hasard un village dont jo wai va e

=R e
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quait un village sason. Une église gothique se voyait &
'extrémité, encore ceinte dune muraille crénelie, ot
difendue par upe grosse tour. La position de estle
dglise dans une vallée romanitique | I"dtendue quavaient
eue antrefois les massives constructions fqui I'environ-
nafent, me fireot présumer que javais sons les yeux les
restes d'un ancien couvent. Les religienx en effet choi-
sissabent towjours avee un goot d'artiste le lica ol ils
€tablissaient leur résidence et fortifiaient les monasté-
res. Dailleurs, avant la réforme , les convents abon-
daient dans le pays des Saxons.

I"espirais trouver Iy quelque chose de coriens. Jo
me préseotai b la porte de Péglise: elle éiaiy fermée,
Malgré mes cris ot mes Appels aux passants, il o'y ent
PRE maging dedntfaifenawvrics Yored fife /e m'en aller
comme ['étais venu, e pastenr et son bedean dtant b
lears vendanges, Cependant, je remarguai fque le site
devenait plus pittoresque & mesure que j'avancais ; je
présumai done que je ne tarderais Pas & trouver les res-
tes d'un second convent, doni Facehs serait sans doute
moins dillicile. Je ne me trompais pas,

Nous passimes pen apris devant une petite dglise de
village, dont le portail montrait encore quelques sealp-
tures. Six Mgbres colon fetles, soutenant des fenillages,
#aient seules conservées; mais on pouvait voir ique
toute la fagade avait 616 décorée avee soin. On recon-
naigsait oh ot 1 quelques restes de peintare, ef en fai-
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sant le wour exiérieur de I'édifice, je déeouvris plosicurs
figures dont le coloris n'¢ait pas sans éclat. Elles re-
. présentaient Phistoire de la Passion; o saint Christo-
~ phe se faisait également remarguer par son attitude et
son costume, armé qo'il Eait d'une dagoue redoutable.
Toul cela promettait beaweoup; il #ait probable que
Pintérieur de Iéglise offrirait encore plus d'intérét, Je
frappai done & la parte, enhardi par 'odeur qoi s'dchap-
pait des fendtres de la maison voisine , dopt le malire
navail pas oublié 'heore de la soope.

Diés mon entrée dans la petite église, je fus comme as-
sailli par Farmée de saints qui couveait les murs. Les pa-
rois o1 ln vodite do ehoar, lout fail peiot ; ao dessus de
I"autel, la cine, elontoor, lesquatre dvangélistes; a droi-
te el & gavch, des wartyrs, des wirachs. deg Breres
e tonte grandenr, dominées par un Salomon et un Da-
“wid 3 aillenrs, dans upe niche gothique, le !ihriu. el
au dessons, les denx rois saints de Hongrie, Eticone et
Ladistas, Entre ces divins personpages sont jetées de
famastiques figures formées par quatre ailes, dont
deox 8'élévent et deux s’abaissent, et portant, an point
oi elies se joigonent, deos pieds et deox mains ouvertes,
Iei les ailes sont complétement noires, li pﬂﬁﬂmht
Manches. :

Un des cotés du cheeur es1 occupd par deux groupes
significatifs, De petits moines b 'wil dong se dirigent
saintement vers un Christ de grandeur naturelle , @n
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compagaie de plusicurs religienses ; rien n'est plus édi-
fiant. Mais, toul prés d'enx, et pour que le conrasie
soit plus frappant, sont représentds de véritables dia-
bles fort laids et fort méchanis, lesquels, cela s'entend,
sont occupds & conduire en enler one twoupe de lai-
quu,\remnmimhlnﬁ 4 lear longue chevelure, Ce n'est
pas la seule page o les religienx irfomphent. Entre les
figures de diverses grandeurs qui sont peintes sur toas
les murs, il y a toajours de trés petits moines qui 8°in-
ireduizent et #;ﬂ.rlc'nt prepdre possession-de e liew,

de niglige les scolptores, quoique plusicurs. détails
soient remarquables. Tous les arceaus du eheur abou-
tissent & woe clef de vodte qui supporte une belle 1dte
de Christ. Les fenttres, les niches, les colonnes, sont
dtoteC hud leCssnlptire v dient boune jinpportion. 11 y
a dans tout I'ensemble noe unité qui mangue aux édi-
Bices que j"ai vus en Trapsylvanie, ear on les retoo-
ehait souvent: Cetie petiie église, oublide, ¢ pour-ainsi
dire perdue dans uwae vallée solitaire, acease partont
l'ﬂe;um ¢l la bgdratd de l'art gothique. Construite &
ane fpodgue ignorée, préservée par hasard des magons ot
des badigeonneurs, inconnue b tous et & peine conservite,
elle monire qu'autrefois les artistes ne manquaient pas
au pays. Ce ne soni pas_les peintures qu'il faut vanter;
mis, quand, aprés avoir examiné les détails, onembrasse
I'ensemble d'on coup d’eeil, on reconnalt qu'une main
intelligente a créé wour cela. ©'est uge Near qui a perdu
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de son fclat, mais doot on rencontre avee plaisir los
dernitres feoilles sur son chemin,

L'église est affectée an culte luthérien, car les habi-
tants du village sont Saxons. J'appris avec plaisir da
pasteur que le consistaire ne s"¢lait jamais proposé de
la faire repeindre, ef il m'assura qu'il s'opposerait &
toute (eniative de ce genre. [l paraissail rés lier de son
Bglise , of en faisail gloricosement remontor kes poinlo=
res an commencement du 12* sidele, b cavse de eeriains
earactéres qu'il montrait sur le mur, lesquels figuraient,
selon loi, la date de 1101, Cette date me semblait triss
peu lisible, et d'aillears , edt-elle é1é clairement tracde,
Je me serais naturellement permis de o'y pas sjodter

~ foi. En observant I'éal des peintures et la forme des let-

compagne chaque scbue jon ne pest guére supposer
qu'elles soient antérieures b la fin du 15 sidebe.

Que celle église ail é1é d'abard la chapelle d'un mo-
nastére, c'est oo qui me paraissait vident d'aprés les
peintures, Les moines ont out i fait lair de maitres du
logis, Nul seigneur o'anrait consenti & voir si piteuse~
ment représentés les laiques , et & assister an triomphe
superbe des religienx, Quel artiste, perséeuté peut-étre
par les hommes d'épée, s'étail donc pla & exalter ainsi
Ia vie monastigue? A voir la vivacité encore frappante
des couleurs, Iattitude et Pajustement des personna=
ges, ous ces détails enfin qui constiteent le caractire
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d'une peintare, on serait tenté de croire que e'est 1 un
dernier reflet de "art byzantin, Feavre de fuelque po-
vre fugitif de Copstantinople, iriste peintre inconnn
chassé par les Barbares. A cette époque la plos grande
partie des Grees demandirent une patrie & I'Occident,
ol ils réveillirent le godt des arts et des sciences. Mais
un certain nombre des exilés se rappelorent qu'an nord
de Byzance vivait le peuple qui ovait é1é le dernjer
rempart de I'empire , et ils vinrent chercher refuge on
Hongrie,

Il ne m'a pas été possible de trouver un fit, une date,
qui jetdt quelque lueur sur Phistoire de cer &difice, fqui
pt détruire ou confirmer mes hypothises, Quand je
demandai Je nom du village, chacun me répondit en
prootnging de som anicnn & Falldwonde én sorte qu'il
m'étail assez difficile de retrouver la dénomination hon-
groise. Enfin, combinant toutes les variantes avec los
BORIS que je voyais sur la carte et n position gue j'resi-
gnais an village, j'en conclus qu'il s'appelait Darkate
- Ia fallu, pour qu‘un pareil moonument subsistit en
“Transylvanic , qu'il far caché dans une vallée reculép |
loin des villes qui attiraient antrefois les pillards musul-
mans. Partout aillears on reconnalt les traces des Ta-
tars, qui, & chaque invasion , presaient régulitroment
les mémes routes, comme oo torrent des montagoes ,
grossi par 'orage, s'échappe toujours par le méme e
5i j'oublinis les Tures dans ces lieux tranquilles, wa
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penste se reportait m;h'llnﬂ b ane époque bicn plos
recalée , el doot il reste pou de vestiges , an temps des
Daces, 1l semble qoe sur cette terre historique les son-
venirs doivent surgir & chagque pas : la mémoire du
voyagear le transporle sans cesse d'une période b
I'aptre,

Le leciear me permettra de faire une courte cilation
clagsrque, 11 ne g'agit pas moins gue de Strabon, L'an -
tenr est bien ancien, je 'avoue ; mais il st question des
Daces, .. Clest b propos d'un petit village , nommé Go-
gany, sitvé daps ces vallées ob le lectenr a bien voulu

s'engager avec moi. Je pourrais lui dire que pogdny , en
- hongrois, signilie « palen » , et que le chiiean qui do-
minait autrelois co village servit judis de rempart ans
dernlers ennemis di ehrisiianisma; mais Jab bt
finir avec mon astear gree, et j'arrive (de suile &
* Strahon,

Il noos apprend (1) que les rois daces avaient pour
conlidents des devins ou prophites attachds & leurs per-
soones , et dont la présence rebanssait la majesté do
chef, Revétos d'un caractére religicus, ils exercaient
sur les csprits un empire auquel nul ne cherchait & se
soustraire. L'antorité du roib et eelle du pontife se fort-
figient Fune par Vaotee. Un de ces prophites, nomumé
Zamolsis, se rendit en Grice, duodia la philosaphie

(1) Livee ¥II.
b A 15
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sous Pythagore, parcourat ensuite FEgypte , et se fit
enseigner estronomie. Ce fot aprds avair recocilli ou-
tes les sciences cultivées dans les pays civilisés qu'il re-
wourta dans sa pairie. L'ascendant qu'il exerca dis lors
sur ces compatriotes fut tel, quion Phonorait & I'égal de
la Divinité, Pour faire croire & son immortalité | il se
relirn dans une caverne,, sous une mowolagne nommée
Cogéon, Aprés s"dre tenu caché pendant trois ans, il se
maontra tout & coup aux shens, lear assurant que la mort
w'Eait pas & craindre, et que, dans le monde des dmes,
d'od il revenait, on vivail en face de Dieo, au sein done
fElicitd éernelle.

La plopart des écrivains qoi se sont oceupés de ln
Transylvanie oot placé & Gogdny Ia caverne du pro-
phéte. (O doit eroine ol rildom s citase lesr a fit
adopter celle opinion, et qu'ils n*en ont pas ern seole-
ment la similitode quon poarrait Siablic eaire le nom
du village et le mot Cogton. La ressemblance en effer
ne serait pas frappante , et d'ailleurs le nom de Gogany
peat 8'expliquer différemment par I'histoire do chitean,
11 est plus probable quone wradition perpétode jusqu's
ce jour aura consacrd la caverne que les drudits assi-
guent pour retraite & Famolyis,

Ce ne serait pas la seale tradition qui remonterait i
cetle épocue. Pris de Maros Vv dsirbely est une fontaine
quon appelle encore Puds du ol ot qui porte o nom
eh I'In_uu!urd'nn chel des Daces. Un autenr digne de
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foi, Benko, qui passa sa vie daos ce pave, doot il
parlait toutes les langues, a recoeill lui-mdme ce fait
au sibele dernier, « La, dit-il, s'#evait one ville & la
fois dace et romaine , ee qui esl non seulement attestd
par les vestiges de routes, mais encore par le nom donné
b cette fontaine , Kivdly Kvitja, « Paits da Rois , en
souvenir d'un roi dace, ainsi que les premicers Sicules
Font appris des anciens habitants.
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CHAPITRE XXVII.

Bonyha, — Hiviz, — Kikalivir. — Beiblen-Szent-Miklds.
Le comte Nicolas Bethlen. — Bes Mémoires. — Do quel-
iques ouvrages éerits en frangaks par des Hongrods. — Les
Frangais de Fllrient.

L'hospitalité hongroise est proverbiale. Le temps
n'est plus ob on scigneor fameux goetiail les passanis
du haut de son habitation, et les forcait de venir 2%ar-
réter chiez lui; I'lll! il est encore exact de dire, a

BCU Cluj / Centrs IUIH._\LI\H\ lel ary Clu

d'li comme an u:-mpu- pum%l H(ndﬂ:
sans connalire bes auberges, Il m"ul souvent arrivé en
Transylvanie, on les mmurs hongroises se conserveront
plus long-temps, d'user malgré mol de cette hospita-
lité d'une fsgon fort naturelle, disait-on, mais qui me
semblait toujonrs quebque peu indiserdte, Je raconierai
i ce sujet mon entrée i Bonyha,

T'étais parti un peo tand de Vasirhely, dont ce ﬂl-
lage est assex éloigné, en sorte quoe je o'y arrivai que
fort avant dans la nuit. Je eroyais bonnement qu'il ne
m'était plus permis & cette heure indue de me présenter
chez le seigneur, et je donoai ordre qu'on me condui-
sit dans Pauberge , quelqoe manvaise qoelle fir, Aprés
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avoir manifesté ainsi mes intentions | jo m'enfoncal
dans la voiture, ne dowtant pas que je serais ponctuel-
lement obéi. Mais le drdle qui m'avail fcoutd eonnais-
sail son méfier de servileur hongrois; il pensa proba-
blement que je perdaisla raison , et troova plus sensé
d'agir comme il I'entendrait. En conséquence, il alla ré-
veiller fes domestiques du chitean ., qui savaient avssi
beur rdle, el fit ouvrir les portes, pendant que je som-
meillais le plus innocemment dio monde, Quand je me
réveillai, je tronvai une chambre préte et un SOUpHT 207 -
vi. Le lendemaio, les maitres du logis appricent que
pendant la nuit il éait venn deax hites, dont un lear
ftail parfaitement inconnn,

Bonyba, I'un des domaines des Bethlen, contient
deds dhiudant doo 1B Sinkre Toldi Bi Peliidi de nuit,
au pas, of presque de foree, comme un prisonnier d'ag-
trefois, & conservé ses tours et ses fossés intacts. Fo
1709, le privce Kakdizi y assiégeait encore un eolonel
autrichien,

Qui pourrait raconter les luties qui se sont engagdes
daus ces défilés T Les forteresses 'y élevaient pour ainsi
dire d'elles-mémes. Ch et Ih le sol est couvert de rui-
ues ; ailleurs on ne reconnaft plus aucune trace. Cest
d’abord le chiteau de Bolya, pois celui de Raduoth,
puks Bodola, Also Rikos, et tant d'autres dont on re-
trouse les noms dans les ehroniques. Les lieay en appa-
rence les plos insiguifiants ont également leor bistoire.
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Le petil village de Nien, par exemple, que l'on tra-
verse sans y porler allention , fut un des points od les
Mongols' se retranchirent dans la grande invasion de
1253,

1I faun noter encore Héviz, qui s'est élevé sor los rai-
nes d'une colonic romaine. On y o trouvé des restes de
eonstructions, beaveoup d'armes el de monnaies, Les
inscriptions qui ont é1é découvertes , ainsi que le voi-
sinpge de plusicurs sources chandes, donnent & eroire
que 1 dtait situde In Colonia Aguaram Ficaruw. Le nom
hongrois Mév iz, qui signifie « ean chasde » , rappelle
lancienne dénomination,

Le chiteau de Kikillovar, situé sor la rividre qui
donne son nom au comital, remonte an 14« sidcle, 11
consiste, siivanf lalrigle) e anivdisice eapréofiangué
de bastions et ceiot d'un fossé, Non loin de li s’&hevait
jadis un fort, dont le souvenir seul est resié, et qui preé-
efda le chitean actucl. Kikillgvar prit de Mimportance
sous Louis I*r, L'historien Bonfinko a consigné l= nom
du gouvernear qui ¥ commandait en 1352, Pierre
Veres, Deux sitcles aprés , le roi Mathias le donnait an
prinee de Moldavie avec la forteresse de Csicso, dont.
j'aurai bienidt occasion de parler.

De tous les édifices historiques qui peuplent cette
partie de la Transslvanie, eelui qui devait intéresser le
plus un Francais , ¢'élait, sans contredit, le chiltean de
Bethlen-Seent-Miklde Jusqn'an 17° sibele il o'y avait 13
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sans doute gu'on bon vieux donjon garni de tonts , qui
servail d’habitation aux seigneurs. Un jour une part de
la propriété tombe entre les mains d'on jevoe homme ,
le comie Nicolas Bethlen , qoi revenait de France. Ce-
lui-ei, en dépit des usages, coustruit une maison ou-
verte , avee de beaux jarding, au grand scandale de tous.
Mais laissons-le raconter lui-méme celte révolution :

«...Mon pire ne m'eut pas plus i abandonné ma
part dans cetie terre, que je formai be dessein d'y bi-
tir un ehditean de plaisance dans le goit des Fraocais,
el dont j"avais formé le dessein étant on France , sans
savoir cependant of je le placerais, Je fis done con-
stroire un grand corps de logis de pierre , avee un ves-
tibule dans le milien et deux appartements aux deus cd-
s avec o grsad-jnctinoguey je ibsabyseingr en face ;
el, comme le terrain me le permetiait, jo fis creaser
des fossés tout autour remplis de Pean que je tirai du
rukssean qui séparait le terrain de mon oncle d'avee le
mien. Enfin la situation de ce chitean se trouva si hea-
rense, que, de quelque cdté que oo fdt, on jonissait
d'une vue assez agréable oo fort diversifide, J'avais anssi

“pratiqué une avant-cour pour mettre les oflices of les
éruries dans ln méme enceinte des fossés. Le tout fat
bien contrdlé par nos Transylvaing, b qui une pareille
facon de bitir éait trés ineonnue, beur maxime au cone
traire dant plutdt de se tenir clos of converts que de se
pratiquer des vues agréables el sitisfoisantes.
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» lls jouvissaient néanmoins avee plalsic do froitde
mes travanx lorsqu’ils vemaient passer quelques jours
chez moi , ob je ne lear dpargnais ni la bonne chire ni
Iabondance du vin, aux conditons cependant, qoe ja-
vais Hablies, que toul le monde jouirait d’une parfoite
liberid, Javais, & la vérité, beavcoup de part b cetle
condition , que J'avais imposée , beancoup plus conve-
nable & mon tempérament et & mon inclination , qui "¢
tait bien fortifide pepdant mon s#foar en Franee , od
Javais godté la manidre de tenic table , beaucoup plus
gracieuse que celle de Transylvanie. Je procorais aussi
& ma nouvelle éponse le plus soavent qu'il m'éait pos-
sible la visite des dames les ples voisines | qu'elle réga-
lait sussi familifrement el anssi souvent qu'elle en trow-
vait |'I'.'Il:|.'l5l|¥ll LEIIUIEI(;ETIIIH &lilil-l}vlu\ ﬁilgl\umtih” & ]“'
triflée que tout le reste dans les commencements, les
nohles de Transylvanie tenant orlinairement leors fem-
mes irés renfermées el ne les occopant qu’h I'économie
de leurs maksons el de leurs biens, de fagon que I'on
disait communément dans le pays que mon chilean et
ma maniére de vivee étajent I'éeole des Frangais, Quel-
ques ups néanmoins de nos principaux seigneurs 'y
accontumérent insensiblement et firent de méme ; o
qui formait entre nous une socidlé plus Ilﬁm el que
nous préférions & tootes les autres, »

Le chitean o comte Hethlen est restd el qo'il I'a
flevid, & lestéricor do moing. Jadrais aimé me pro-

PR P TR T
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mener dans les chambres o se tenait I'deale des Fran-
gais, et retroaver i quatre cents lieses de mon pays un
reflet de Vancienne France; mais, habitoé aux désen-
chantements, je me contenlai de lire & distapee ke tour
te Szent=Miklds. Bien m’en prit, On me dit, an retour,
qu'un propri¢aire ingémieux ¥y mettail son foin,“Je
w'ens d'autre consolation que de voir plos loin quel-
ques sifges en cuir de Hongric, qui lisaient autrefols
partie de Fameublement, ot qui, sans doute, avalent dpé
fabriqués dapris des modides de Versailles.

Cet aimable novateor, qoi introdoisit en Hongrie les
meeurs (rangaises, mérite bien une mention de notre
part, Daillears, j'ai plus d'une fois cité ses Wémoires,
1l est juste de parler de lui et de son livre,

e ot/ Kiealia! Bevhlen aalg it sy fetfe époque oi
les Tures ot les Impérianx se dispulaient avec le plus
d'ardeur la possession de la Transylvanie, Ses promit-
res années s'éeoulérent dons un chitean fortifié |, ob jl
regut Féducation quon donpait alors aux gentilshom-
mﬂ'tmnlmh. Il apprit le latio , Pallesmand et e ture,
et s¢ perfectionna dans le manfment des armes of
Pexercice du cheval. Il fut nécessairement engagt dans
les troubles qui désolérent son pays, ce qui ne lempi-
cha pas de se prendre d'une fort belle passion pour la
princesse e Transylvanie, [l Pavait connue et aimée
avant qu'elle montit sur le trdoe, et s"dait Dotd de
I'espoir d'oblenir sa main. Le sort voulut que la prin-



cesso so remaridt plusieurs fois, et qu'anmoment de ses
veuvages notre amoureus fil toojoars Sloigné d'elle
en corte qu'il arvivail régulitrement gqoeand oo nouvean
mariage #ait consommé, La dame troavail ehague fois
de fort belles excoses, e, soit amour-propre, soit in-
dulgénce , elles semblaient assezr raisonnables & celui
qui les écoutait. Malgré son pes de succds, le jeune
Beihlen remplissait conscienciousement ous ses devoirs
dee ehevalier et bravait pour elle tontes sortes de dan=
gers , en amant bien dpris. Ainsi, lorsqu'il apprend le
meurire du prince Bartsay, le voili qui part hardiment
pour porter i la veuve ses tendres consolafions , sans
sanger que le pays est inondéd de Tatars,

« Je n*élais pas encore informé de la marche de ces
Darhases d|ﬂll h(}lu ue( cjural al U mméhﬁel lh.lbﬁ L IH
cruel assassinal de Uinfortuné Barisay; ce qui me dé-
terming sur-le-champ & voler an secours de la prin-
CESS0, SANS e0 rien communigquer i mon pére. Je partis
précipitamment , accompagndé seulement d'on  gentil-
homme de nos voising, nommé Patko, et fort avaché &
notre maison, Nous nous mimes en chemin sans autre
escorte, en quoi j'avoue qu'il y avait beavcoop d'im-
prudence, puisque du lien @0l nous partions pour
nous rendre aupris de cette prmu!lu il yavait prés
“de huit licwes de Transylvanie, qui en valent prés de
vingt de celles de France,

» Nqus passdmes par une ville hongroise assez grande
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et fort peopléc, mais qui n'est ni entourde de murail-
les ni fortifide , comme le reste des villes de In Transyl-
vanie hongroise, Nous v limes repafire nos chevaox , ¢f
nons em partimes ponr nous rendre & Bistriez, d'od
nous esprions nous rendre de bonoe heare an chitean
de Gorgény, Mais ma maovaise &toile nous fit 1omber
dans un gros de Tatars qui commencaient & faire leors
conrses de ce odlé-lh, Nous nous en vimes entourds en
un instant ; sans pouveir noos Echapper d'agcon chié,
Cesbarbares, nous avant lifs et garrottés sur nos chevaux,
pous emmendrent, vers le coucher du soleil , dans une
profonde fordt, quils avaient choisie pour leor retraite
pendant la noil; nous fdmes obligks de les spivre avee
toate la tristesse qocil est facile de coneevoir. Lorsque
nous fimids arrirds, i3 nous lierent dos & dos, Patko et
moi, de doubles cordes qu'ils portent ordinairement
pour s’assurer de leurs captifs ; et, outre celles qui nous
serraient tris fort les bras, ils nous en mirent d'autres
ou dessus des genoux qui ne noos serraient pas moins,
eosorie que nous ne pouvions noos remocer d'ancune
fagon.

» Dans ce triste état, nous vimes nos Tatars égorger
un beeafl qu'ils avaient pris dans Ia campagne , o1, apris
Pavoir dépouillé de sa peao , ils e coupiéreat par mor-
ceanx , quiils distribubrent entee eux; o, avant it de
grands fenx, ils en firent rdtir la viande sor les char-
bons. Quand elle fat & moitié cuite , ils la masgirent
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sans pain el sans sance, et se rafraichirent avee de 'ean
dont ils avaient fait provision dans de grosses booteilles
e bois, enduites de cire par dedans , ¢t qu'ils portent
teujours avee eux b "arcon de lears selles. Ces honnd-
Ies gens corent la bonié de nous offvic de leors mets;
mais nolre (riste situation pous avait tolalement O
Fappétit, et d'aillears ce n'élait pas l& nolre ma-
nitre de vivee. Quant & leurs chevaux . ils lear dtent
Ia selle et la bride, ot les laissent en liberté paiire
'erbe qu'ils peavent trouver ou les fevilles d"arbres
qu'ils rencontrent. Quand ils earent done fini leor re-
pas, ils s'accroupirent antour de lears feux dans la
posture que les enfants tiennent, & ce qu'on dit, dans
le sein de leurs mitres, et s'endormirent d'un profond
sommeil. Ce spetache, joing & Fhormour shome palt i
obscure, be lien dans lequel il se passait , el notre mal-
heurense sitoation, nous avaient fait garder un profond
silence, el nous mettaient liors d'état de penser & of que
nous allions devenir,

» Patko eependant, qui connaissail bien mienx que
moi le caractére de cesbarbares, poisqu’il avait 68 pen=
dant trois ans parmi cox et do nombre de leurs prison-
niers, dans la déroute du prince Rikotzi en Pologne, et
conduit en Crimde, Patko rompit enfin le silence, et
me dit lorsqu'il les vit endormis : « Ces Tatars vont dor-
«mir pendant quatre ou cing heores sans s'éveiller, ce
sprofond sommeil leur étant procurd par la grande fati-
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»gue qu'ils essvient pendant la journde, Si j'avais un
scoutean, continua-1-il, je vous mettrais hientdt en li-
shertd. sJelni disque je m'en avais point. « Jenai bien
sdeux, me répondit-il, dans une galne que ['ai mise
sdans one de mes boltines ; mais je ne puis valteindre,
» QArTOLE COMME DOUS SOMMES, »

¢ C'est la coutame de tous les cavaliers hongrois de
porter, passée dans leur ceinture, une doable galne odils
mettent deox coutcaus et une fourchette & deux fpur-
chons, dont ils se sorvent tris adroilement pour eou-
per lears viandes quand ils sont & table Patko, qui éait
plus grand et plos gros que moi, ne pouvant pas attein-
dre jusqu'h sa hoitine pour en firer celle galne , me
pria d’essayer si je ne pourtais pas la tirer de mon e6ié,
By fis done des ellorts, walgnt b dopleor gue me cau-
saient les cordes dont j'étais lid, et qui étaient, comme
je viens de le dire, fort serndes. Enfin, supporiant eelle
douleur avee toute Ia constanee dont je fus capable, jo
parvins i porter ma main jusque dans sa boltine, et je
fus assez heurenx poor en firer celie gaine fortunde
avee les conteans qui devafent bientdt nows procarer
potee liberi. Patko prit bien vite un deg couleaux,
dont il conpa aossitdt nos liens, Cette opération ne fot
pas plus it faite, qoe je crus qu'il ne songerail, aossi
biem que moi, qo'h prendre la fuite ao plos vile ; mais
ayant apercu une épée longue et fort raide, que nos
Tatars portent d'ordinaire sous lenr enisse lorsqo'ils
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sont i cheval, et dont ils se servent pour frapper par
derritre leurs ennemis , quand ils les peuvent joindre
il I saisit, ef, sans m'en rien dire , ilen perca le dos da
Tatar qui nous avail pris, et loi porta ke coup avec tant
de violence, qu'il le traversa d'outre en outre , et le
cloua, pour ainsi dire,, contre terre,

» Je vons avoue que celle aclion ma fit frémir, ot
Jen tremble encore tontes les fois que je ma la rappelle;
mais il me dit que ces barbares dormaient d'un si pro-
fond sommeil , que rien ne pouvait les @veiller. 11 est
slir que celui-lh ne se réveilla jomais. Patko prit son
galbire , of une manidre de gibecivre qni v est ordinaire-
ment attachée, Ces espices de gibecibres sont commund-
ment divisées en deux parties : dans 'une ils serrent
deny ehemiseg el diox cranotes | ol dansd duitremits miek-
tent de la viande froide, qui est le plus soovent une
poule cotitve, enveloppée dans une servietle. Outre
celn ils ont Woojours une longue bolte de fer-blanc, ob
sont plusicurs séparations, et od ils metent lears pro-
visions de sel et de touies sortes d’épices, dont ils as-
galsonnent leurs viamdes, qu'ils piment extrémement re-
levées, ce qui les provoque & boire souvent el large-
ment , lorsqu'ils se trouvent & portée de le faire, Patko
s"6étanl done muni de toutes ces choses | nons ne son-
gedmes plus qu'h sortic de la fordt o nous élions. Un
Isean elair de lune, qui survint, favorisa notre retraite si
heorensement , qu'aprés denx heures de marche noos

P TS e L o | 1, R M
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nous trouvimes dans une plaine qui nons aida beay-
Coup & mous orienter, aussi bien que Maurore, que nous
vimes paraftre. Nous nous détermindmes & prendre un
chemin que nous criimes &tre celui de la ville de Bis.
tritz, ol nous aurions été hors de danger. Mais le sorg
e nous [ul pas assex favorable pour nous permetire de
noEs v rendre,

» Nous n'avions pas marelsé encore dans cette plaime
peadant uae beure , que nous entendtnes le bruit que
faisaicnt les Tatars en sortant de la fordt, co qui nous
donpa une frayear irop bien fondée par l'impuoissance
ol nos étions de tronver un asyle. 1l fallot cependant
faire de nicessité vertu , et chercher notre salut dans
un grand étang qui se trouvait sur notre chemin, Nous
EUNCEn ISRy S8, ot ngus epfopchmes dans
Veau jusqu’au cou, i Pabri des roseaux qui nous entou-
raient, n'ayant précisément que la e hors de 1ean 3
encore Patko nous la couvrit-il avee des roseaus, quil
coupa, alin que nous ne fassions pas apercus. Cetie pri=
caution Etait d'autant plus nécessaire, que bes Tatars
vinrent abreuver leurs ehevanx, apris quoi ils alli-
rent faire leors courses , et nous donnérent fo temps de
respirer,

= Lorsque nous les eames perdus de voe » HOUS FOr-
times de notre humide retraite, si mouillés et si morfon-
dus, que je n'aurais pas pu fireun pas, sans la erainte
que j'avais de retomber entre leurs mains, Nous primes
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un chemin sans savoir o il devait nous conduire ; mais
heureusement il nous mena droit an elitean de Bethlen,
qui appartenait & un de mes oncles, Go chiltean | qui
e£1 assez commode, a quelgues fortifications capables
Wempsteher les Tatars d'en approcher. A peine y fus-je
rendu, que ln fidvre me prit trés violemment : la fati-
gue que je venais d°cssuyer n'y avait pas pen contribué, -
gissl bien que le feoid que ["avais souffert dans I'étang
qul nous avait si heareasement servi d'asyle, et I'époi-
soment de mes forces, ayanl é0d plus de vingl-quatre
heures sans manger. Patko, plos robaste que moi, &a
fat quitted bicn meilleur marehé , car il se mit & baire
et & manger copieasement , ol se relit en trés pea de
temps de toutes ses [atigues, a
Tout cech @S Crivn evinn. (e geisik aaquel Sathign
g'était expost devait exciter Iintéret de la princesse,
qui pent-Hre el ﬁlg toachie, Mais s quiil e trouve
-en lien de stretd , une brotale maladie vient lg saisir ot
le refient prisonnier sit mois durant. Dans eet inter-
valle, la belle veuve, qui we premait pas an sirieax
celle passion de jeane homme , avail épousé le comtbs
Zolyomi. La nouvelle de ce mariage fillic wettre la
vie e notre amourenx o danger, Dés gu'il eut re-
pris courage, il résolat de quitier la Transylvanie,
Son pere approuva ce projet, qui fot aussitit exdeutd.
Nous allons suivee notre héros en France ; mais com-
mencons par dire que, pendant le mra;:‘l'i:lluhh
(11



dame perd son second mari, et en prend an troisicme,

Bethlen était & Vienne quand ln guerre éelata entrela
Porte et I"Auotriche. Léopold avait demandé des secours
& Louls X1V ; et un corps de quelqoes mille grenadiers,
auxguels 8"¢1ait jointe une grande partie de la noblesse
frangaise que I paix laissait sans occupation, avait
grossi les rangs des lmpérianx, Le comte Bethlen fut
imoin dela valour de quatre mille Frangais qui, placés
en avant-garde, défirent an passage de la Raab vingt-
cing mille janissaires. Il p'eut qu'd e loner de son
COMIMErce ATec nos seignears , si hien qoe, ¢ senlant
du godi poar la Frmmt }il entreprit de visiter ee pays.

Il évita de traverser Vienne , eraignant d'étre arrilé
en route, e prit son chemio par Venise. IMs son arri-
Wi Parisil recherchai lerseignaurs frangais qu'il avait
eonnes au camp, o1 en fut comblé d'amitiés. 11 mena
grand train, comme enx,; pendant guelques temps, entde
brillants équipages, et s'habilla 3 la derolire mode,
qui tait alors ln mode hongroise, car les cavaliers qui
avaient fait la guerre des Tures rapportdrenteeite inno-
valion. = Les seigneurs qui éaient venus en Hoogrie,
dit-il, avaient remarqué gqoe notre babillement éait
moing embarrassant pour la guerre el pour monter &
cheval, et qu'an lien de ponrpoiots ef de manteaux, que
l'on poriait daps cc temps=lh, noire facon leur serait
plus ecommode : ils 8’y conformérent i leur retour, et
repehérirent vniquement sur la magnificence, [l se



- My ==
firent done faire des vestes fort larges qui leor descen-
daient jusqo’aux genouy, of, par dessus, on avtre habit,
auquel ils donniérent le nom de justavcorps; autour
de lear cou ils mirent des eravates dilférentes de celles
que nous portons en llongrie, lesquelles, apris avoir
fait le tour da cou, attachées au dessons da menton,
tous descendent jusquy la ceintare , au lica que les
Francais les ont raceonrcies, ef nowdes avee on roban de
coulenr fort large, On a pronostiqué avee beawcoup de
raison que ce nouvel babillement fiverait 'inconsiance
de la pation frangaise, et qu'elle ne quitterait pas sid
cette mode; qui lui convenait de toute maniére. »

Le eomie Bethlen fpuisa rapidement ses ressources.
Il avait écrit & son piére de lui faire tenir en France le
plus d'argent( podsible ,Ccimisoddngoe gy b elatitius
avee la Transylvanie éaient fort rares. Son nmﬁl
commentail & soullrir. Aveun de ses brillants amis ae
s'inguidtait de sa position, et d'aillears tons se ruinaient
jovevsement : ils &aient hors d'@at de lui rendre ser-
viee. Ce ful alors que Bethlen trouva de temidres com=
pensations sux peines quo'il avait ressenties dans son
pays. Une mystérieuse protectrice, « qu'il n'ose pas .
nommer sans son aven s , lui témoigne le plus vil innégide,
I'aide de ses conseils et de sa bourse, et, s'armant de
courage, le persuade enfin de partir, Le jeone &tranger
reconnall la sagesse de cel avis ; wais, avant de dire adien
& la France, il va voir, & Chantilly, le prince de Condé,
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« Jie fis done e voynge, et jo restni quelques jours
aupris de ce prince. Je fos sarpris, je voos Favoue , de
Te voir si bien instroit des affaires d'on pays aussi éloi-
gné; car, exceptd les derniers troubles de cetle grande
ot belle province, il savait micux que moi Phistoire de
nos premiers prioces , depuls qu'ils avaicol régod en
Transylvanie. Un de ceux dont il faisait le plus do cas
était Bethlen Gabor, dont il connaissait jusqu'anx moin-
dres actions, Il n'estimait paz moins le prince Ri-
kitzi, qui avait saceédd b ce grand homme , et 0'igno-
rait pas que le prinee gon fils avait perdo son armée en
Pologoe, et £'¢lait attiré toutes les disgrices qui ont éué
Ia suite de ce premier malheur. Mais ce que je pus lui
apprendre de nonveau, ce fut la malhedrense histoire
dugrines Bartsay ot la fofleeaiceprise de Komény Jinos
pour lui suecéder. «

Bethlen paraft avoir épé chargé, ao retoar, d'one
mission politique, Le maréchal de Turenne lni Gt de-
mander, par M. de Lionne, sl consentait & porter des
dipdches an prince de Transylvapie. Sur la réponse
allicmative de Bethlen , on lui indiqua ¢ jour oh Col-

_bert lui devait donner audience. Ge ministre | dit
I],n_htan (1], avait son antichambre pleine de prélats, de
grands seignears et de puissantes dames, qui venaicnt
sans cesse be solliciter, La salled audience, qui &ait petite,

(1"} Manoscrit bongrods,
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d1ait séparde en deax parties par une grille dorée; Col-
bert se tenait en dedans, et le sollicitenr en dehors. Un
homme de service , qui avait ses ordres , conduisait b
mesure, en les nommant, les visiteurs vers la grille, de
fagow que leur voix ne s"entendait qoe dans Uautre par-
tie de la salle, Cela se faisait fort vite. Qoand le servi-
teur disait que Pheare &ait passée , Colbert gfinclinait,
et on se levail, Hethlen recot do ministre les instroo-
tions nécessaires, et des relais prépards le conduaksi=
rent rapidement jusqu'h la frontidre. Il ajonte encore
qu'an moment de son départ, il edlébra Ia Plque &
Charenton, ans edifs de Torenne, avec vingt-trois mille
auires réformés,

Voili dooe le comte Bethlen de retour en Transylva=
mie, enchaudl S G4 Fedned [ dbs Fraticaid oD s Feii-
caises, 11 est dvident que, pour peo qo'one ocasion &
présente , il entreprendra de nouvean ce voyage, qui
parall fabuleny & ses compatriotes. 1 se marie; il se
mdtle de politique,; et soutient de son miesx ; comme il
el matorel, les envovits de Liouis XIV qui viennent in=
triguer dans le pays. Les affaires se compliquent : le
prince de Transylvanie fait partir une ambassade ponr
la France, Le comte Bethlen en est instroit. 11 ne ré-
sistera pas b la tentation,

¢ L'envie que f'avais de revoir un si beau pays me fit
prendre awssi Je parti d'dtre do voyage ; j'ens eependant
de la peine & en obtenir la permission du prince, ol en-
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core plus celle de son ministre. J'en ving copendant i
bout, mon pire y ayant consenti sans peine; la plos
dilbeile & obtenir &ait celle de la comtesse Betlilen,
Mes sollicitotions , & foree de persévérance, eorent b Iy
fin lenr effet , et quatre jeuncs enfants que je loi laissais
pour lai tenir compagnie la déterminérent b me donner
gon agrément, Nous partimes tous ensemble , et en peo
di jours nous nons trouvimes sur les frontidres de I
Pologne, »

Les envoyés traversent Berlin, Hlamboorg, Amster-
dam ; et arrivent & Paris, Le roi recot Fambassade en
audience. « Le ministre de Transylvanie parla & Sa
Majesté en latin =i clair et si intelligible, que, M. de
Croizsy 'ayant expliqué & Sa Majesté, le roi lui dit que,
shitent (2l anowide patleit aeesibienblstin ¢ en aussi bons
termes o aussi distinelement . il n'asrait pas besoin
dinterpréte. Le méme jour jo fus présentd par M. e
marquis de Béthone au roi, b qui ce seignear dit que
Jétais si affectionné & la Franee, que j'en avais appris
la langue , quoique d'un pays éloigné di quelques cents
lieues. Sa Majesté en fut suprise, et me fit I"honnear
de m'assurer que , si j"avais quelque affsire en France ,
Je pouvais compier sur sa profection, el que je n'avais
qu'él Fea faire avertir par M. le marquis de Béthone oo
par AL de Croissy.

*Leméme jour et & la mime andience, M. de Béthune
présenta aussi & Sa Majesté M, Ketser , qu'il dit oo roi
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etre fils d'un des plus grands geatilshommes de Hon-
grie, et des plos affectionnds an service de Sa Majesté ;
ce dont il avait donné des preaves dans les dernibres
campagnes gque Parmée polonaise avail faites ea [on-
grie , commandée par le gtmiral comie de Boham, eon-
joimement avee les tronpes des Mécontents, b la téte
desquels énit le comte Tokdli, Le roi out la bonté
de loi dire qu'il en avait &6 informé par les relations
qu'on lui avait envoydes , et que, %l trouvait quelque
occasion d'en marquer au pire et an fils la satisfaction
qu'il en avait ene , il le ferait avec bien du plaisir.

v Je ne sais si jloseral dire que Fon me faisait 'hon-
near de troaver dans les traits de mon visage quelque
ressemlilance avee le grand prince de Condé , quoique
Je me fasse pae U* aiejuaillenandst nivetsigedsioguy Gl
de ce kéros. En effet, on remarqoa que les traits de
mon visage n'étaieat presque pas différents des sicns,
ot le prince lui-méme, & qui on le fit chserver, ne e
dézavoun pas dans les visites que j"eus Fhonneur de lni
rendre durant mon second voyage,

s Pendant tout ke temps de ee dernier séjour que fai
faith la cour et b Paris, qui fut de trois mois, je me
suis appliqudé & voir toot ce qu'il ¥ avait de plus corienx
dans celte grande ville et dans les environs ; mais le dé-
tail en serait trop long, el est daillenrs conoo de
Te modde, 7
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+ Enfin notre ministre, ayanl terminé toutes les affai-
ru_qu‘il avait & la cour de Fronce, résolut de reloor-
ner en Transylvanie, C'élait une occasion trop favora-
ble pour revenir dans mon pays en bonne compagnie.
Quelque peine que j'evsse de quiller un séjour aussi
gracienx, et o J'avais éé recn si agréablement, je pris
bien vite ma résolution, Nouws primes done congé du
roi dane une seconde aodience qu'il et la boué de
noos donner , dans laquelle Sa Majesté nous Wmoigna
la satisfaction qu'elle avait ene de nous voir , dans des
termes si obligeants el si gracieux, que nous ne pdmes
nous empécher d'en dre atltendris, »

Les voyages du comte Bethlen éaient i cetle époque
trop extraordinaires pour qu'il ne les pulilidn pas. ]
vaiflikl fakonierdrabd somptrities dang 6 qu'il avait
yui 2 il éerivit done en hougrois, Eo méme Lemps il dé-
sira rendre un decnier liommage an pays qu'il avait
aiméy il tradiisit ses mémoires en rangais, e les el
& la dame sensible qui loi avait montré une affeclion
si vraie. Le livre hongrois est beauconp plus complet
car il renferme de curicuxs renseignements historiques.
Dans la traduction francaise , Pauteur a omis one foule
de détails qui ont rapport b Phistoire de la Transylva-
nie¢, pour ne laisser que les événements qui pouvaient
intéresser & Pétranger. Les Miwoires du comte Beth-
len ont wn intéret véritable ; ils e':pllquenl plusienrs
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faits qui sc sont accamplis & cetie Epogque, el font par-
teulitrement conuaitre le role que joudrent en Tran-
sylvanie les envoyés de Louis XIV.

{}u'on pe s'éonne pas d'aillears qu'on Hongrois se
soit plu & éerire en frangais, & quatre cents lieoes de la
France. Noos sommes trop accoutunsés i confondre les
Hongrois et les Allemands ; eependant rien ne ressem-
Lle moins & PAllemagne que la Hongrie, Si ce dernier
pays porte tant d'affection A ses meeurs, b ses idées , &
sa langue, c'est en gramde partie par esprit d'antogo-
pisme contre I'Autriche. La Hongrie a un roi allemand
comme |a Lombardie , mais elle n'est pas plus allemande
que Ilialie.

Co qui le proave, c'est 'exivtine dilficalid que les
empereurs poteie & peraacieer, dang ce s Lidigme
teutonique. Tl onl rencontré depuis des siteles une
répugnance qui aurait découragdé d'autres hommes que
des Autgichiens. E1 cependant la langue hongroise n'est
nnllement répandue. Force diait aus Hongrois de se
metire en rapport avec 'Europe. s préficérent loog-
temps s'en tenir ou latin seul, se refosant i apprendre
cet idinme allemand que des événements malleurenx
avaient introduil dans le pays.

1l Iewr fallait pourtant une aotre langoe , choisie par
eux, qui servit i leurs besoins extéricurs, Celle qu'ils
adoptirent ful la ndtre, Elle fut parlée de bonne
heare en Hongrie, @1 s¢ répandit sartout & I'épogue oi
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les empereurs cherchaient & propager Uallemand, C'est
en francais que les Hongrois répondent aux mensonges
ofliciels des historiens impériass. La vie du comie
Emerie Tk, cet ardenl enpemi de I'Auvtricle, est
éerite en frangais en 1603, C'est dans notre langue en-
core que e héros avenlureux se justifie, aprés le fameax
sitge de Vieone, de 8°¢tre uni aux Tures. L'histoire de
Martimiizi, premier ministre de Transylvanic, de e
grand citoyen que le souverain de I'Aatriche fit assassi-
ner parce qu'il ne pouvait le corrompre , sl imprimée
& Paris méme en 1715 ; bien plas, ce lvre est didié au
prince Rikitzi, alors réfogié en France, qui vy st qua=
lifit de « prince souverain de Transylvanie s, Plos tard,
lorsque inforiuné Rikotzi, aprés ane lotte de dix ans
cobilrk | Woiri<he et foerd de e ddir 3 {3 fomane , o'est
en francais qu'il éerit a défense et eelle du peuple
hongrois , entralué par lui dans la révolie {1).

En 1761, quand régeait Voltaire, on livea pacail tout
i conp, qui s"attaque hardiment anx doctrines profes-
stes par tous, el ose défendre le ehristianisme 1 Sir fa
faiblesse des exprits forts, tel en est e titre. Quel est cet
ferivain qui, pour son coup d'essai, rompt en visidre
avee tous les champions de 'époque, et angquel le roi
accorde une médaille d'or? C'est un Hongrois, le comte

(1) Mémoires du prince Frangois Rikitzi sur In gnerre
de Hongrie , depuis l'snnde 1703 jusqu’s sa fin,
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Joseph Teleki. La répatation de soteor se répand en
Allemagne. Son piére se présente un jour b la eoor de
Vienne. — « Fst-ce vous le Teleki savant 7» loi demande
l'empereur, — « Cest mon fils, Sire =, répond le comte
tout glorienx. Et comme il parfait latin ¢ « Pourquoi,
reprend I'emperear, ne répondez-vous pas an moins en
allemand , vous dont le fils éerit si bien le francais? —
Ah! Sire, nous n'avons jamais senti le besoin de savoir
Ia langue de Votre Majesté... »

Les guerres de la révolution et do Pempire , qui por-
tirent si haot notre gloire militaire, mois ooisivent &
notre influence intellectuclle en Europe, rapprochirent
la Hongrie de I'Autriche. Tout pawrellement la langue
allemande devint familitre aux Hongrois, qui l'appre=
maient dans s e Q1AL 1BNPE ek RERL e wit
déjh redevenue impopulaire, je oe dis pas anx yeox du
peaple , qui n°a jomais songd i retenir un seul mot alle-
mand , mais dans esprit de la noblesse. On recom-
menee & parler hongrois dans les salons de Pest @ avec
les étrangers on se serl de préférence du francais. La
langue des Autrichiens est si pea aimée en Transylvanie,
que les vieux soldats , de retonr ou village , ne se van-
tent jamais de la savoir, ai va souvent d'anciens mili-
taires qui avaient tenn garnison pendant quinze ans &
Milan el 4 Venise me parler avee empressement 1ita-
lien = jnmais ils n"abordaient Fallemand sans qu°on leur
adressit la parole dans cetie langue.
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Nous venons de eiter plusicurs onvrages derits en
frangais par des Hongrois. 1l en est de plus midErnes,
Fai parlé aillewrs de l'intéressant voyage que M. de
Desse a entrepris au Caucase , el de la relation quo'il en
a faite, Je voudrais qu'il me fat permis de publier les
vers gracicux que composait un homme de godt et de
coar, lo comte Joseph Dessewily.

Recherchons maintenant gquels molifs amenkrent en
Hongrie Padaption de 1a langae (rangaise. Sans douts,
quand elle se répandit, oous dominions I"Europe par
Pascendant de notre hittératore. Mais ee ne ful pas 1i la
sl canse,

Des allianees palitigues , des marlages de princes ,
avaient autrefois mis en rappert la France et la Hon-
gr&:& E'quuiL sidt g;“%:ﬂﬁﬂiﬁ&&éfnbi'ﬂ&igwnl #lus rois
dans la plaine de Rakos, dont I"'un, Louis 1=, est appelé
anjourd hui encore par les Hongrois « le Grand Louiss .
Avant celte époque, dis 1175, Marguerite, fille de
Louis VII, s2 marie & Béla [T En 1315, Louis le Hulin
épouse Clémence de Hongrie, Plus tard | en 1475, Ladis-
las meurt au moment de eéléhrer son maringe avee la
fille de Charles VII. N'oublions pas ces quinee mille
Frangais qui traversent toute I'Allemagne pour se join-
dre aux Hongrois, el recolvent les premiers coups des
Tures & Nicopolis. Enfin, la veille méme de Mohics, ag
moment ol la monarchie hongroise va disparalire,
LouisIl regoit uneambassade de Franeods [<4, qui lui pro-
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pose une alliance offensivect défensive, Les événoments
qui suivirenl cette funesie baiaille ne permirent pas
aux deux peoples de s'entendre,

Apris que la Hongrie eut &6 annexée & "Aulriche,
ces relations cesséreni; mais tool lien ne ful pas rompi.
On sait leg secours que les Mécontents tirdrent de Ri-
chelien et de Lonis X1V, Les noms de Tokoli et de Ri-
kitzi sont mélis i notre bistoire, 1 semble, en ooire, que
les grands événements qui s'accomplissent en Franee
influent sur les destindes des llongrois. Ainsi, lorsqoe
la réforme apparalt, c'est la communion ealviniste
francaise que leurs protestants adoptent. Quand notre
révolution éclate, un mowvement s'opére parmi eox ,
faible et comprimé d'abord, puis fort et irrésistible,
Remarquez que 2oz drax fits, de, prioe hisioiee . 1 ré
forme et |3 rdvolution , n'ont en aucun refenlissement
e Autriche, 1 est curicus de voir les idées frangaines ;
passant inapercues sur le sol autrichien , aller, ao dela
ile Preshowrg, agiter e peaple hongrois.,

Et comment colte lisison seerdle a-t-glle subsisté au
milien de nos guerres freéquentes avec "Auatriche,, dans
lesquelles les Hongrois se trouvaient nécessairement
engagés ! Clestqu'il y o entre cux et noos les rapports
qui existeraient enire deux homwes d'un méme conur ,
mais dont 1'un est arrdld dans sa marche, tanddis fue
Iautre poursuit la sienne, Il serait facile, en tenant
compie des différences apportées par la diversité des
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origines et la diversité des siuations, de signaler les
analogics de caractére qui rapprochent les deux pen-
plex, 1 soffit de dire qoe cette ressemblanes est consa-
crie par les Hongrois , qui s'appelaient eus-mimes, au
temps de Looks XIV, les Mrangads de {'Orient, Si on
ouvre les deox histoires | on reirouve souveni les mdmes
faits et les mémes hommes. Les batailles francaises et
hongroises se gagnent et se perdent de la méme ma-
nitre : c'est toujours la fivia froncese. lei la gendarme-
rie, la log hussands : Rovenoe et Seent-Tmre , Pavie ¢t
Mohics, Saint Evienne et Mathias Corvin ne sont autres
que saint Loais et Heari 1V ; les uns cherchant, sous
linspiration de la religion, des institstions qui devan-
cent leur épaque ; bes autres risumant aux yeox du pen-
plé @i al gardd ke mdimeirg Jd génie ot labonté alliés
b la joyeuse bravoore patiooale. Hunyade , les Zrinvyi,
les hiros hongrois, oo sonl nos afoux des croisades ot
les défenseurs de Rhodes : méme dévodment i la méme
cause, mémes lulles, souventméme mort. L'histoire des
Francais est eontenoe dans eette phrase de Napoléon :
« La Franee a achet® Je progris ot la paix do monde par
84 Irksors, par 368 angoises par la vie de ges fils épars
sur wousles champs de bataille. La Franee a i le Clrist
des nations. s L histoire des Hongrois linit brosquement
i Mohies, comme celle d*un béros tué A vingtans ; mais
I'héroisme s'y it & chague page, Clest un deges peuples
généreux qui vivent pour les grandes canses,
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Le lectenr a pu remarquer quelle varidté d'aspects et
de productions priéscote le sol de la Transylvanie, Les
miontagnes agrestes des fromticres o1 les plaines ¢levées
de intérieur, les fordis stcalaires of les riantes vallées,
ol lear richesse comme leur caracters. Cependant
il 'a pas LRk CA; unkeg 4o paNR b erre aflre wae
physionomie nouvelle, originale, et que je n'ai jamais
troovée aillenrs, C'est ce que nous allons essayer de
déerire.

On aura quelque idée de ce sol si on se figare ane
mer orageose , s'agitant en vagues giganiesques, Lors-
que de quelqoe baoteor on jetie les yeux avloor ile soi,
on ne voit que de longues pentes pareilles aux gramdes
lames de I'Océan, Le sol est irrégulitrement ondoyé,
Les vagues se pressent, se coupent, ou semblent fuir. Les
cimoes «'élivent perpendicalairement o I-‘lhthllltul—
vanl une pente Lris douce; mwlilu succide & une
autre, ef wujours aiosi. Au fond, la oi elles se sépa-




rent, esl on dapg bordé de jones énormes, |l n°y a pas
d arhres ; maig au printemps, uoe éblovissante verdore
de belles lenrs des champs qui embaument Pair. Tout
st calme el désert. Yoos cutender seolement des eris
diFanges, iINCONONS , PoEssts par les oiseoux aqualiques
que nourrissent les lacs, Vous trouvez b, avee la grave
et bonne cigogoe de Hongrie | des groes, des bases, des
moueltes, qui 'envolenl avee fracas & votre approche.
Dé pombrenses sarcelles quittent le bord des étangs, et
rayent de lignes argentées la surface de 'ean , of se res
Méne le vert des collines, & part ee concert i animnnx ,
tout est silencienx., Sans Mindispensable moolin qui 5%
léve prits de chaque lac, et les bandes noires de terre
labourée qui ondoient sur les collines vertes, en se de-
manderait si e pays et babitd; De loip op loin est un
village, Les chanmiires, an muar de terre, sox toits
et aux haics de joncs, s'échelonnent péle- méle sur la
colline , dominée par la maison seigneariale, Aw dessus
s'ttend un gragd nuage blevlire causé par les feus allu-
mes devant les cabanes, Fonte d'arbres , on se chanfle,
comme an désert, avee la iente des animaux, que 'on
méle d'¢pis de mais,

Un voyage h iravers cos éternelles collines intéresse,
mais atiriste singulitrement. C'est avee joie qu'an bout
de plusicurs heares on rencontre un grand troupean de
maoutons , dont le berger, étendo daps son manteau
blane, leve la 101e, éonné do bruit, et vous regarde
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passer. Parfois encore 0B voit 5 agiter ['eaw da lag, et an
paysan aux longs chevenx, deboul dans Iz trome creoss
qui lui sert de barque, glisse lentement entre les ro-
soaux, Musiears de ces lacs, comme celul de Gyeke,
sont larges ot limpides, Leplus fameux est e lac Hides,
« des Sarcelbes » , qui a la forme d'un sabre tore,

Celle Erange contrée est d'one fectilité pdmirable :
un cavalier disparait dans le mals. Le payssn, ouire
ses champs, posside toujours die bean béail 3 cependant
il se plaiot ne n'étre pas favorist. Pendant dix mois de
Pounds les chemins , formés sur des penles, sont pres-
‘que impraticables, Clest grand peine qu'il porte ses
denrées b Maros Vasarhely, le seul licu voisin ob se
¢ tienne un marché considérable , le scul licu lmhg{;
les montgiirdsGioples cinnotnt;vendre fuur B
suite de Pisolement od ils sont condamnés h vivre, Jes
hobitants ont conservd plus fidilement qu'ailleurs les
traditions, les moeurs , les costlumes, ool oo iui enfin
caractérise une nation. Gest ici qu'il faut voir danser les
Calusers e'estici encoragu’on retrouve cés belles plhysio=
nomiies romaines qui donnent tant de caractére i ln race
valague. Qﬂml laganires paysanines seserviront iles étof-
fesmrlluduhhhuﬂeﬂmmﬂdl.lﬁ\’ﬂlqnudum
eonirée porierant encore la toile brodée de lenrs mains.

On a donné b ot ce poys un nom trés expressif. On
Fappelle Meziség. En hougrois, ln terminaison sdg ou
ség est particnlibre au substantil. Szép, bean; szépscy ,

. 17
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beauté. Mezo signilie champ. Weziedy venl done dire
champ par excellence , une spite de champs , de Heox
dépovillés d'arbres, N'est-ce pas notre mot Chompagne ?
Depuis quelques anndées les propriflaires de la Wezi-
sy s'occupent de dessécher lears élangs sous prétexte
de se créer des praivies. L'invention est ingénicuse si
F'on weot. Mais je protesteral, do fond de Paris, contre
cette mode inintelligente et barbare. Pour quelques bot-
tes de foin que vous n'dtes pas certains de vendre, Mes-
seignears , vous enlevez & loot un pays fort original ce
qui fait son caractire, ce qui fait sa vie : vous Pallez
rendre mortellement ennoyenx, J'ai souvent pensé, —
Jen demande pardon aux propriétaires patentés et éli-
gibles, — j*ai souvent pensé que les fordts, les valldes ,
bes dncs; exs Bellos shoses gui sermeadeat ny profit d'un
seul , n'apparienaient pas uniquement au riche qui les
achetait ; il me semble qu'elles appartienncat aussi, en
quelque manidre, & Partiste, au pofie, qui les contem-
ple et s'en inspire. Dove, quand celui-ci a déclané que
“telle chose est belle et inviolable, que le possesseur la
respecie ! Qu'il sbme , qu'il réeslie , qu'il piche , c'est
son droit; mais, pour Dien, qu'il ne ravage rien. Oun

achdte la facalid de jonir, non celle de détruire,
Wailleurs dame nature, eomme disaient nos pires,
C8l porsonne gage et avisée , qui ne doane rien ao ha-
sard , mais prévoit evealenle pour nous. Vous desséchez
vos étangs; mais d'oh s"¢lévera ln rosie, si ndeessaire &
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ee terrain privé d'ombre? O le paysan trouvera-t-il les
jones précicux qui Iabritent? Nous irions trop loin si
nous voulions vous adresser tontes les questions aux-
quelles Ia bonne nature a répondu d'avance, Mais aingi
w3 le monde. L'un nni'l-lntrlm. I voisin Pimite... , ot e
roissean est saoté, Pourtant je dois GMiciter ici une
personne gqui a résisté & épidémic, une fomme, Clest &
elle que ce pauvre lae Hidos, qui avait plusieurs liencs
de long, est redevable de n'dtre pas entiérement devenn
un magasin i foin. Elle a des droits sur le lac, et b
jusquad s"étend san pouveir, 'ean est demenrde tran-
quillement en possession de son bassin. Ayee ean sl
restée 1a douce fratchenr du soir, et eette muhtitude
d'oiseanx dont la présence éveille seule cotie salitude.
1y & wilkCdpdcjn /e Famidd e kil bz slinime
et prend de la vie : c'est lors de la foire aux ehevaux,
Des haras entiers sont amends de Hongrie, de Moldavie
ot des paye voisios, On se réunit an village de
Péter, qui o8t siteé dans an bas-fond formé par plu-
sienrs collines, D'ordinaire silencicuses ot disertes, ces
eollines retentissent alors de mille eris confus ; elles se
eourrent d’one moltinade de 1r|:|npuut, gui se pressent
en soulevant des nuiges de ponssibre. Aux bennisse-
ments des chevout , aus mugissements des baals et des
buflles , répondent les vives paroles des paysans, arti-
cules en vingt langues diverses, La nuit, mille feus
g'allument et dclairent cet immense bivac, el & voir le
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mouvement de cette foule qui campe an milien de ces
troupeany , Yous eroyez assister & quelque halie dWne
de ces grandes armdes pomades qui cherchaient une
plﬁn nopvelle, trafnant avee elles leors moisons ro-
lantes,

La Mezaség occupe le centre de la Transylvanie
entre Maros Vasdrbely et Clansenbourg. La premiire
de ces deux villes peut #ire considérée comme la eapi-
tale dun pays dex Sicules. Elle élait autrefois la rivale
de Kolosvdr avant que la centralisation commencit
i “i_'.;p-ﬁmr. Les meeurs hongroises "'ﬂpmh: BONS
parlage ; on 'y savait pas 'allemand. A peioe arrivait-
on dans la ville, qu'on était assailli d'invitations | je de-
vrais dire de sommations pressantes, Anjourdhoei les
seiguenrs prifiment babites Gliosdobourg | i ils pren=
tent des goits et des allures plus cosmopolites, Visdr-
hely, dont la popalation ne dépasse pas dis mille habi-
lanis, n'en est pas moins restée In ville des Sicules ,
c'est-=dire une vraic ville hongroise, On o'y parle que
la langoe magyare, et sur les promenades on voit une
quantitd d‘lﬁinu_:;l witus de pantalons et de vestes & la
hussarde, qui vous font gravement le salut militdive : ear
le Hongrois, quand il n"est pas germanisé, possbide b un
tris haut degeé la dignité et la politesse particuliires aux
Orientans, !

En sa qualité de ville hongroise, Visirhely n de
grandes places , de llr;u rues , sablées on mal pavies
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el des maisons basses, Des troupeaus de Il;lllnfu el de
buffles sy proméuent en malires, Quelques hitels, con- .
glruits par la noblesse avant son émigration, rappellent
'sncignne splendear de la ville. On voil circuler an mi-
lieu des graves piétons quelques patriarcales voitores de
forme ancienne, Ge n'est mi P'aspect Irlll.u:l:rllll[llﬂ e
Kolasvar, nila physionomie h;mrgmh:whl petites villes
saxonnes. Visirbely, qui 'est élevie en partie sur une
eite, renferme ane citadelle hors de service, ot qoebques
iglises, dont on voit briller ¢i et L les clochers de métal.
On y arrive en traversant une grande plaine arrosée
par la Maros et toute semée de tabac.

Les habatants possédent une bibliothéque, qu'ils mon-
trent avee orgueil. Elle a é2 fondée par le comie Sa-
muel Telddd | clismeelion de| Trabsylvivoie, shavs g pre=
midres anndes de ee sitele, C'éait un homme de grands
talents, qui avait commencé loi-mime son &ducation
nssex tard, et qui s'éail acquis noe instruetion aossi
profonde que variée. Le catalogue de sa hilliothidgue
quiil a Gerit en 1796, est une apprécintion sivanie des
ravaox de Pantiquitd. 1l possdédait jusqu’d soixante
mille volumes, qu'il alégeds b Ta ville de Visirhely, avee
une somme destinée b achat de livres nouveanx et aux
appointements des employés. JWI:I la Hﬂlﬂhh]uu
4 la fin du jour, au moment ob elle venait d'ﬂm fier-
mée, Trois volumes restaient encore sur [a table, Jeus

In curiosité de les ouvrir avant que e gandien bes re-
0
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mit en place, C'éaientun recoeil de poésics hongroises,
Ia Hewriade, et un volume de Pllistire de la révolation
par M. Thiers,

Je voudrais que les ennemis ardents des aristoeratics
pussent ftudier ce pays-ci avee un esprit libre, ils re-
viendralent certainement de leurs préventions injustes,
Chez un peuple géndreonx el intelligent, il est naturel
que la devise lameuse Noblesr obligeail #1¢ adoptée par
les elasses supérieures. La Hongrie ot la Transylvanie,
soumises & des princes franger: ef souvent hostiles
doivent s'estimer heurevses de posséiler une aristocra-
tie qui remplisse les devoirs d'un goavernement bien-
veillant. C'est la noblesse transylvaine qui a fondé les
deoles et les colléges ; c'est elle qui a créd les seales bi-
bliciehdigucd pa ilispues| din pays (b | Cardebaoorg . & Her-
manustadt, & Vasirhely, Déunissez ossez de bourgeois
pourque la somme de leurs fortanes équivaled celle d'un
magnat , jamais ils ne s"aviseront d'enlever & leurs en-
fants une partie de leur patrimoioe en vue du bien
public.

La belle e vaste salle o est contenve ka bibliothque
renferme guelques portraits, Avec celui do fondateur,
en costime de grand'eroix de Iordre de Saint-Etienne,
on remarque les porteaits de Maibias Corvin, du pala-
tin Wesselfnyi, de Gabriel Bethlen, do premier minis-
wre Teleki, et de plusieurs antres personnages illustres.
Quelgues tableaux de famille , moins importants sous le
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rapport historique, oe laissaient pas cependant de m'in-
téresser beaveoup, C'éiaient les portraits de plusienrs
parents du chancelier qui vécurentau 18 sidele. Fidéles
& la mode do temps, les Hongrois portaient alors la
poudre, et se rasaient le visage. A en juger par les tiles
qui subsistent, cela ne seyait pas b lears physionomies
caraclérisées, Ces graves figures orientales, privées de
leurs longues moustaches noires el surmontdes dailes
de pigeons, ont uoe expression comiqoe, un aic al-
trapé, i je puis employer celle expression familitre,
dont il est impossible de ne pas s"amuser, Eotre les ta-
bleaux que jexaminais se trouvail le portrait d'une
femme , en costome hongrois pempadoord el garni de
paniers , laguelle puvre ses deox maing en éventail , et
tient , avecokewncoup dicstratigy de lsiga b cheaung inon-
tre, et de la droite une leiire avee eptie sdresse on fran-
cais 3 A modome la comtesse Catherine de Rhédei, née
Barenne de Wesselényi , ma trés chitre mitre, i Pest,
Maros Visdrhely posside oo collége réformé trés im-
portant, Il est soumiz aux mdmes réglements qoe celui
d'Enyed ; car le sysidme d'dducation adopié par le con-
sisioire se retrouve dans tous les Elﬂl"llii.n!.1.=t|:||£|l.'|iT Il a
fud fondé par la générosité des seignenrs calvinistes
dont "'on donnait annuellement cent mesares de bié, un
antre autant de mals, un troisitme de largent, et ainsi
du reste, cf gui imposaient & leurs descendants obli-
gation de eontinuer ces dons. Quelques dotations ont
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ét¢ faites par testament, Avee ces secours, le collége
peut recevoir cent enfants pavvres, qu'on appelle famals,
parce qu'ils sont attachés aux deoliers payants, lesquels,
pour prix de leurs services , les défraient de la nourri-
tare. 1l y a parmi ees famali des élbves qui dennent de
grandes espérancs , el qui sauront tirer parti de l'in-
struction qu'ils recoivent d'une fagon & économique,
Ce collége rendrait au pays des services signalés s'il n'é-
tait arrété dans son essor par le défaot de moyens, 11 est
pénible de voir se eonsumer le gble de malires et 4°élie-
ves ardents, parce qu'il plait an gouvernement de lear
refuger toute aide, 0o s mimeenlevd an collége lesdimes
de i"ﬂ“‘lﬂh“j formaient la plusgrande partiede ses reve-
nas. Cependant un joor viendra od les ressources de
celiétablzdemeat suillinont Je sés hicsssms, Un Hongrois ,

'1_H. Getse, a légué sa fortune an collége, qui en jouira
quand ellzaura atteint le chiflre o'on million § mais cetle
somme considérable e s irouvera pas entre les mains
dies admini#trateurs avant soixante ans,

Jai vo plasicurs professeurs du collége : M, Ddsa,
d'abord, qui enseigne le droit, Je ne peose pas qu'il ¥
ait ag monde un maitre dont 'esprit soit plus vet et la
;mrnlu pﬂm lueide. M. Désa, avee les rares qualités
qu'il possiéde, étail né pour exereer son activitd dans nn
chiamp plus vaste, 1l est simplement professear dans un
collége de Transylvanie, et il se vour consciencicuse=
ment 4 ses fonctions , comme s'il n'en existit pas de
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plus élevées pour loi, J°ai bien le droit de parler de son
enseignement , car je devins en quelque sorie son élbve
quand j'Studiai la Mgislation particulibre des Sicoles. 11
aura prot-dire onbliéle serviee qu'il m'a rendno ; c'est &
moi de m'en souvenir, et aime b le remercier ici de
son infajigable obligeance, Je nommerai encore le pro-
fesseur de physique et de chimie, M. Bolyai, Gest un
petit vielllord d"upe jeunezee d'esprit et d"une viguear
extraordinaires, 11 a émdié, je crois, dans tontes les uni-
versilés de "Europe, i tooles les dpodues, el il est toa=
jours venu rapporiter & sa pairie la science gquiil avait
acquise, Placé an miliew d’homme de sa portée, dans
un pays de ressources , M, Bolyal edt compié parmi les
savanis, Isolé, perdu, dans une petite ville reculée,
hors d'dat B Taple Flaorgéaip e fire Lontos 163 wix-
pdiriences nécessaires & son cours , bornd enfin et com=

rim? de  towles matidres , il est réduit , pour oecuper
somn esprit actif, & faire je e sais combien d'inventions
dlonnantes. 1l se chanfle , s'éclaire , e vollure, dapris
des procédés économiques qui pe sont qua lui, En
deoutant ses explications, je we demandais pourquoi
les circonstonces extérieures influent tellement sur le
sort d’on homme.

Le eollége de Visirhely comple trois cents ans d"exi-
stence, Il fut fondé d'abord en Hongrie, b Siros Palak |
vers 15500 Protégé par les seigneurs da liew, il pril une
grande extension en 1611, quand Georges | Rakdizi en
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devient le protectear, Son fils, Georges 11, éant mort, le
eollége déclina sensiblement jusqu's I'époque of les
Rakdizi embrasstrent le catholicisme. Alors les jésoites
parvinreni b chasser les professears. Malires et éléves
errerent en Hongrie, et apris de longues hésitations se
fixtrent en grand nombre & Fejérvir, [ls y restérent
hmit ans , et se virenl encore foreds d'émigrer. 1is parti-
rent au nombre de trois cent cinquante, ot s"éablirent
i Cassovie, o0 ils reprirent lears &tudes; La révolie rakot-
gicnne les en it sortir, of ils se réfogidrent en 1705 4
Saros Patok, d’oi lears prédécessenrs avaient &t bannis
trente-quatre anndes anparavanl. Enfin , apris de nou-
velles courses, ils se dirighrent vers la Transylvanie, et
g'installérent § Visirkely, ob i3 s"univent & one &cole
rifcinie igni aesioit déjin O constnve ¢aoere les noms
des seigneors qui les aceueillirent et les seconrurent.
N'est-ce pas tounchant de voir cette foule d'éiudiants
chassés de tous les licux comme upe famille de parias.,
écouter la parole du malire sur les bords des cheming ?
Clest & Maros Visdrbely que se tieot la principale
cour de justice. La Table royale, c’est ainsi qu'on la
nomme, juge en premidre instanee of remplil également
les fonctions de cour d'appel dans plusieors cas déter-
minds. Elle se compose d'un président, de trois juges
(magistri protovatari), faisant office de rapporieors, ot
choisis par le roi d'aprés une liste dressée par la didde ;
e donze assessenrs actoels ; et de huil assessears sur-



numéraires , nommés par le roi sur la proposition du
yubernigw, Ces derniers ont seolement voix délibérati-
ve, et oe votent que quand les assessEdrs actiels ne sonl
pas en nombre. Un avecat do lisc (causaram fscalina
director), des seeréiaires et des archivistes, complitent
le personnel du tribunal. Les appointements de ces di-
vers magistrals sont pea considérables,

De la Table royale on en appelle au geberniun, oo
consell du gouvernement, qui sifge b Kolosvir; puis ,
e dermier ressort, oo roi loi-méme, La digte de Tran-
sylvanie, dans ceriains cas, comme eclui de haute trabi-
$0n, peul ére en outre appelée b juger.

Yoici maintenant de quelle manidre, ao dessous de
ces iribunany , s'adminisire o justice dans les comilats
hongrois., BCU Cluj / Central University Library Cluj g

Le seignenr est le juge naturel do paysan. 1l éeoute
sa plainte , et loi fait justice dans on forum dominale ,
cour seignenriale. Ce n'est 14 pour le noble qu'on droit
de protection , ear il ne peol juger lui-méme ses diffié-
rends avec le paysan, Le foram dominole , que celui-ci
invoque sans les moindres frais , est institué toul & son.
avantage, Au dessus de la cour scigneuriale , qui p'est
qu'un tribunal exceptionnel, est placée Tmmédiatement

la sedria (1) filiatis. Sous la présidence du juge du cer-

{17 O n forgé celle expression en abrégeant les deux mols
sedes judicioria.
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ele, sopt assesseurs et le vice-notaire jugent les causes
des paysans. Les mémes magistrats, sous le nom de s-
drin partialis, connoissent des canses des nobles d'une
valeur an dessous de cent floring, Enfin la sedria geacra-
lis, ol sifgent donze assesseurs ol le premier notaire,
sons ln présence du comie sapréme, reprisente le pre-
mier tribunal do eomitat, C'est & celie cour quon en
appelle des tribupaux précédents , et la loi déermine
les canses qui doivent lui #re soumises, A ces dilférents
tribunaws, des juges honoraires appelés fablobirdk, o
choisis entre les propridizires, ont le droit de siéger et
de donner lear voue. Les aflaires sont porides, en cas
d'appel de la sedria generalis, b la Table royale.

On =e¢ rappelle que les employés des comitats sont
fot et updnfiboie & L wesessednb or lelwont pas da
" tout. Pour les frais, ils sont presque nuls, On peat donc
dire qu'ici, ot au rebours de certains pays, la jostice
ne vend pas cher ses arrdts. En revanche elle les fait
attendre.

.P.Jnll_nn. ce qui devrait ire imité pariowt, ql'ﬁ
-chaque tribonal est a-t‘l:ihhl! un avocat chargd de plaider
g‘nnﬂmmm pour les pauvres,

Avant la domination autrichienne | la Table rovale ,
quion appelait Table du prince, ne siégeait qu'a des
époejues détermintées par la didie. La péricde pendant
lq_ﬁlh."'tﬂ: rendait la justice était dite Termini ectara-
{es, En 1570, par exemple, la didte de Torda décidait
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que chaqoe année deux termini oetarales seraient te-
nus régulitrement, Pan & partie de la Saint- George
Pautre de fa Saint-Lue. On voit encore diverses diites
fixer, de temps i antre, le liew ¢t I"Gpoque o Ia Table
doit entrer en fonetions. Marie-Thérise décida en 1741
qu'elle sidgerait continuellement, ot lui donna pour ré-
sidence In ville de Vasdrhely,

La salle des séances est fort simple. Un nombre con-
sitkérable de jeuncs gens occupent, comme Staginires ,
des gradins plaeés au fond. Les moagistrats sont assis
antour d'one table, Tout le monde porte e salire ot Ie
costume hongrois. Les débats ne sont pas publies; aussi
la salle était-efle vide quand j'v entrai. La table et les
gradins dlaient couverts de codes, et les mirs tapissés
* de sabres, J& b datithis dipe Mn%‘:ﬁ’lf ke qwé\éelib-
duisit tout d'abord: il me sembla beoreux que des juges
sanimassent de 'esprit militaire, qui donne de I'élé-
vation et entretien le sentiment de Mhonneur,

Au sitcle dernier, Yasirhely a 816 témoin d'un évi-
nement mémorable qui semblait destindé b changer Ia
[ace du pays, Cest b qu'en 1707 Francois Rikotzi
- fut proclamé prince souverain ﬁa'i'rﬁurlunh Dis e
commencement de linsurrection, les Elll’fs‘ﬂi celle
province , rompant be lien qui Punissail & l'up'uu-"
d"Autriche,confértrent unanimement i Rihotzi la dignits
de prince, Mais le ehef des rivoliés se vit retenn en
Hongrie par les soins de la guerre, et ee fut denx ans



— 270 —

aprés son Section qu'il g8 présenta aux Transylvaing.
Depuis la diéfaite des Frangais b lachsiedi, qui loi dtait
tout espoir de jonclipn avec Iélectenr de Bavidre,
Rékdtzi avait perdu confiance et continuait la lutte sans
trop compter sur le soccds, Cependant i1 se ganda bien
de eommuniquer ses craintes aux Hongrois ; il #aisit an
contraire toutes leg oecasions de relever lear conrage ,
et, dans le cérémonial de son conronpement, il ent
soin quon observit les vieilles contumes, pour fque Ie
souvenic des anciens jours animdt le peuple d'an now-
vel enthonsiatme.

« On dresea done, Gerit le prince dans ses M fwratres,
un thiédtre élevé de plosienrs marches, en pleine eam-
B Bgpot 18, il sar lequeh mon greier AU
nier mit un antel avee un eragifix, Les Eiats, b cheval,
vinrent an devant de moi. lls voulurent metire pied &
terre ; maie je leur fis représenter que cela ne conve-
pail pas avant mon iRtronisation, & moins que je ne
fisse de méme. Voild pourquoi en llongrie on dresse
uné tente dans le liew oo Pon doit recevoir le roi &u;
il met picd & terre et on le harangue dans celle tente.
Je leur fis conpaltre que ¢'est une des prérogatives des
Ehu{qu'ﬂ ne connaissent la quul[l:ﬂ-ih." maitre dans lenrs
princes quapris quil a juré Pobservance des lois et
des conditions que les Etats lui proposent. Jeus plo-
sienrs occasions pareilles de lear dessiller les yeux. I
me donnérent le surnom de Pére de la patrie; je poiz
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dire qu'il convenait aux sentiments intériears que j'a-
viis pour cux. Etant arrivés an thédtre, of avant mis
pied & terre, les seigneurs me conduisirent ; les éviques
el le clergé de toutes les religions étaient rangés, ex-
eeplé I'évdque catholique , quoi était représenté par mon
premicr anmdnier, en surplis. Un protonotaire, charge
presque dquivalente i celle de premier président, me fit
une harangue d'une heore. 11 détailla que e’éait Dien
qui donnait les bons et les méchants princes , pour bé-
nir ou pour chitier les peaples qu'il lear sonmettain; il
poursoivit en dépeignant le caractére des uns et des an-
tres , el il conclut en ma favear. Jo commencal ma né=
ponse en demandant & Dico la sagesse par les paroles do
Balomon ; je finis par I"assorance de PaMection paternelle
que jaaraid o 18 pedpte e Dive i sbaieilaf e
la voie des Eiats. Ensuite , approchant de Pautel, Fas-
madnier me prissenta PEvangile avee |a formale prescrite
dans be corps des lois; je la récitai b hante voix. On eria
la Fiee! Les troupes de ma maison , rangées en bataille
a une bonne portée de canon, firent lear décharge. On
s miten marche ; jo descendis dans ln petite nlup-elledu
catholigues dana I ville, o0 e coré entonna le Te Devim,
Le lepdemain toutes les irgupes de ma maison mareld—
rent an blocos d'Hermannstadt, pour qoon ne pit pas
dire que je violentais la ditte qui allait se tenir. «
Lorsque la Trapsylvanie éait gouvernde par des
princes indépendants , "usage voulait que les ambassa-

, o8 ST LS. S
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deurs des puissances amies fussent (émoins de In céré-
monie du conronnement. Dans celle circonsiance on ne
vit fignrer auvcun minisire éranger, car le prince -
kdtzi, pour tous les souverains de FEurope, n'élait
qu'un rebelle. Louis X1V osa seul le traiter en prinee ,
et l'ambassadeor de France, le marqois Désallenrs, dans
une audience solennelle, lui adressa des RElicitations an
noim dil rol son maltre.,

Sans doute lappui de la France éait d'un grand se-
cours poar les révaliés, mais ce qui devait plos en-
core assurer leur triomphe, c’éait le générenx en-
thousiasme qui les animail. Rikdlzi raconte quelqoe
part que les méres, bes éponses, les smurs, loi ame-
naient on foule legrs ls, lears maris et leors frives,
Ciinbo ot liﬁb\ﬁﬁ@ﬂm;lhﬁl iles femmes
wenaient bes offrir ; il leur semblait quielles combattaient
aussi. Pour comprendre ect élan de tout on peaple , il
fanit. ge rappeler quelle avain éié la politiqoe soivie par
les emperenrs & I'égard de la Hongrie.

Lies princes autrichiens ecnvoilirent ki couronne de
saint Etienpe durant tout le moyen-ige. lls enrent la
patience d'attendre cing siteles; ot lears prétentions ,
toujours repoussies , Femportérest & la longoe. Ce rié-
sultat Eait indvitable, Méme & 'époque ob on vodt le
royaume de Mathias Corvin jouer en Europe le princi-
pal rile, on pressent que 16t ow tard il deviendra la
proie de ce petit dal voisin qoni semblz pris de dispa-
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raltre. Cest que le sort de la Hongrie &ait remis en
question chaque fois qu'il s"agissait d'élire un noavean
rai, ndis que les destindes de PAutriche s'aceomplis-
saient sdrement entre les moins de se8 princes bépddi-
taires,

L'avénement de la maison d'Autriche sar le irdne
des Arpdds fot hiané par la lotte de la Hongrie contre les
Tures, Les cmpereors, qui n'espiraient paz y monler par
la foree, exploitbrent habilement les circonstances, afin
de se faire décerner la couronne. s se présentérent
comme des défensenrs puisants, placts & portée pour
sauver le royaume do jong des infidides ; et I nation
hongroise , eroyant travailler & son salut , étoulfa la
vieille antipathie qu'elle nourrissail contre les princes
allemands  Fevilinhad futhpremice duiilisnauiporta
ln epuronne de Hongrie : le désastre de Mohdes, qui li-
vra le royanme aux Tures, amena sonélection. Ge n'est
pas que le pays fit réduit & ses dernibres ressources. Si
les seignears, qui consumaient leurs forces dans les
digsensions et les rivalités, s fussent réunis pour
sorvic ln canse nmationale, si toutes les préunthn
se fussent évanoules devant le danger commun , la
Hongrie pouyail se relever sous I'impalsion d'un rof
boogrois. Mais le moment flait venn ol e pays
devait payer sa dette a P'expérience o i Phistoire, et
la Hongrie temba comme sont tombés tons les Elats

dibectifs,
il 15
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Ce fat avee une profonde inquiétude que la nation se
donma aux emperears. C'élait pour clle un moindre
danger que da risquer de passer sous la domination
ollmane ; mals &'éait toujours un danger, Elle n'en
comprit bien o gravité qu’en voyant les nouveaox sou-
verains & I'euvre. Cepx-ci n'eurent pas plus 1t mis [a
mainsur la Hongrie , cette Hoogrie jusque 1h insaisis—
sable , qu'ils s'imaginérent la tenir par droit de con-
quéte. Ils inondérent le pays de trooapes allemandes,
malgré lescapitulations faites ; ils confidtrent i des étran-
gers le commandement des villes et des lorteresses.
Loin de metire la Hongrie & coaver? des invasipons, ils
. [nisaient la guerre anx Tures mollement, sans chercher
& remporier de gramds avaoiages, el dés go'une ba-
il tnie gende e MARIRRL IR SoRSIRCe J7 paix, pour
qee le péril d'one irroption ottomane {1 toojours me-
nacant au dessus des Hongrois, Cette vaillante noblesse,
fqui soutenail i ses [rais des guerres sécolaires, Mt po-
litiquement abandonnée, On la lalssa périr anx portes
du royaume, Alors suctomba, dausson chitean de Szi-
geth, Phérelque Nicolas Zrinyi, victime dévoube d'a-
vance & la vengeance des Turcs par Fastuee cruelle de
Maximilien. Qruand les seigneurs hongrois eommeneh-
rent b voir clair dans cette politique ténéhrense , ils o
souvinrent de cette uuliq'uu: loi qui autorisait le sujer
b résister au prinee qui violait les droits de la pation.
Il s'insorgirent, Assifgés dans leors fortereeses, ils
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furent décapités on exilés; leors enfants, amends b
Vicnne, étaieni gardés dans des cloftres, doirils ne
ressortaient plus, La famille éteinte, les domaines ser-
vaient & acheter des partisans,

Certes il n"en ﬁlhlun tant pour irriler Iquuph :
il se révolta i exemple de la noblesse, Les choses en
vinrent b ce point, que les Hongrois acceptirent sans
vépugnanee les secours des Tares, leurs irriconciliables
ennemis. 11 £5t vrai qu'h cetie Epoque la puissance otie-
mane n'était plos redoutable pour la chrétienté : In
France était dbs lors en bonne intelligence avee les sal-
tans. Quand la Hongrie entitre n'était pas en feu, il se
trouvait toujours e comitat, une ville, qui s'insargeait
pour son compte. Diés que le bruit de In prise s
se répandab i s rﬁmhﬁmnbmﬂnﬂﬂ%n

Pheure sa charene, et, sans d de cheval , cou-
rait rejoinidre les plos lnwpm ddjh barcelaiont
_l'ennemi. Ce u'était pas senlement la haine de I'Autri-
tlllr:u qui le poussait ; il se sentait aussi entrainé par
gon hinmeor Hliqumse, 'élait un peu = une affaire de
gnat.,el.lumaﬂm:lcd r le sabre éait trop
bonne pour qu'il y pot TP —

I ent #viddent quiavee de ﬂﬂﬂﬂl‘& mnﬂt-ﬂmu
longrie étail loujours on révoliée ou & la veille d'une
révolte. Une levée de boucliers était un événement fort
Caarel + il we fallait qu'un chef aufpeuple. Glest I Ver-
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reur des historiens impérianx, qui S'obstinent & traiter
de conspirateor le prinee Francois Rakotz,

Izsu d'une famille illusire qui régna sur la Transylva-
nie ot possédait en Hongrie de vastes domaines, Ra-
koizi n\‘iil;hé persteuté par Pempereer Léopold. Jew
en prisom, ||]I:|'l‘nvnnt & s'évader , se réfugie en Pologne,
rentre en Hoogric & I e de quelques cavaliers, et
appelle la nation anx armes. Dis que la révolie est pro-
clamée b la frontitre, elle gague toot be pays. Une ville so
diclare aprisl'antre, etla levie devient géndrale, 11y avait
plugieurs années que les insurrections particlles avaient
Eté Etouffites , en sorte que 1out le monde se trouva d'ae-
- cord pour la rébellion nouvelle. Ce fut 1 une goerre
¢mingmment natiomale. Tous y privent part, et les soi-
Bt e be peiple L eevities dtlbsenf pagnes. Cest
parce que ce grand mouvement énil spontané, umi-
versel, qu'il eut un tel retentissement dans 'empire ;
c'est parce que la goerre dait & ce point uationale,
qu'elle dara huit ans , walgré Iabaodon de Ia anm'_,:
malgré la division des grands, oqui Apportaient aux
eamps lear fidre indmﬁm, c'est-hi-dlire e désordre
et Pindiscipling, On sait comment se termina cettslutte
acharnée. Les bandos insurgies , mal commanddes , tra-
hies , furent derasées par les Impériaux, Quobque vain-
queur , Femperear s'estima heureux de meitre fin & Ia
guerre en an:ﬂ'danﬁu Hongrois des comditions avan-
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tagenses, Rakdtzi obtint poor les révoltés amnistie en-
tibre, Quant & lui, il abandonna la Hongrie, et vint de-
mander 'hospiialitd ag roi de Franee.

Les Hongrois ont donnd & In guerre de Rdkdtzi un
nom qui montre assex avec quel enthousiasme on com-
battait. On 'appelle « ln Groisade ». Le peuple, en ti-
ront I'épbe, avait jeté loin le oorrean | comme dans ces
expéditions fabuleuses du moyen dge. Comme antrefois,
il obdit & un instinet sacré, sams inlerroger avenir,
[Vaillenrs cette guerre ne fut-elle pas deox fois sainte ,
par le but et par be malheur, aux yeux de cvax qui len-
treprirent? Aussile souvenir en est-il vivani dans e peu-
ple hongrois. 'ai vu, dans les chiteaus, les sabretaches
anx initiales des Croists (1) appendues avee les dpées de
famille, Piiftdaf b/ .(nm“ridumvﬁwrin@*ﬁmmp
cotte guerre 3 il n'est pas de village qui F'h qudqﬂ
chose h revendiquer. An besoin, la Ilgmdnpﬂ-m
I"histoire fait défant, Je visitai un jour les roines du
ehitean de Kbvir, que les Autrichiens n’ont jamais at-
taqué, Un montagnard qui se tronvait la se Gt fort e
montrer la fenttre devant laguelle Rakowed sonpait
siblement lorequ’ane balle, eassant les vitres, vint
 elsément feindre sa lumidre Im incroyable qlﬂ
m'a déjh &1 eontée , dans nos Eémnu.iﬂmpm d'an
chefl camisaril. : . Rew

w

(1) P. . L. Peo Patria of Liberinte. b
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11 est resté de la Croisade un magnifique souvenir,
Clest une mélodie, un air patiosal, qui porte le nom du
héros. 11 est remarquable quen Hongrie les grondes
pensées, les sentiments profonds do peaple, étaient ex-
primis , consaerts , non par des podsies , maks par des
airs nationawy, Les dibies en armes ; qui ee tennient sor
la plaine de Rikes, sont, dans Pesprit popalaire, le
symbole de antigue liberté, I y a « Pair de Rikos o ; il
v a encore « I'air de Mohdes s , qui rappelie la chuote de
l'ancienne monarchie; « "air de Zrinyis , qui perpétoe
le sonvenir de 'héroique difense de Szigeth, [y a dans
cos chants absence complite de science musicals , i
art, ni eombinaisons. L'impréva v domine; la sponis-
néité , Moriginalitt , voilh quel en est le earactire. Evi-

ﬂﬁﬂ&ﬂl&iﬁhl’[@iﬁ'ﬁﬁﬁﬁ ) du itbmiel venu : eeux

qui les composaient , *¢taient simplement des hommes
Ui sentaient vivement et s"exprimaient & leor manidre,
ginies inconnusqui gignoraiont epx-mémes. (toand les
ewurs avaienl battu pour une noble couse , un grand -
bom , il e woavail B un bemme qui =& rendait "inter-
]n:t[m de tous, et Uair national , eomme s MWorsellase,

3 Elilllil, d'on seal jet,

Rakotzi , apres la débaite de Zsibd , co Transylvanie,
Dattait tristement en retraite vers la Hongrie, lorsgue
toul b eoup les dehos des défilés retentirent des sons
nluirsetp-emnuﬂg tdrogats. Un cavalier, un inconnn,
Inﬁmﬂmt un air m:ﬁnn: retragait & ['arméc en
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dewil wute la dovlear da revers, L'air fot retenno, of se
joue encore d'un boat de la Transylvanie & I'autre. En
Hongrie, as coniraire, j'ai entendu, en souvenir de
Rikotai, des mélodies vives et éclatantes , sorties d'nn
jour de vicloire : car eette guerre &ail bien faite pour
produire des poites populaires , et chagoe incident du
drame inspirait une mélodie noavelle, Sion réanit par
In pensée ces lnmbeaux épars , ces strophes , s je pois
minsi parler, gue 'on & eatendoes ¢ el th en parcou-
rant le pays, on arrive & coordonner un véritable

potme, La Ridkizi n'est pas seolement un chant subli-
me; ¢'est un hymoe, ane épopde. Tout ce qu’une lutle

désespirée renferme d'espérances et de larmes , de

gloire et de douleur, y est admirablement exprimd. 11

semble qu'Bh Volelll: Araniiz| divier s déonien devaint

soi, Co sont d'abord quelques notes tristes et prolon-

gées 3 la Hongrie souffre et pleare. Soudain retentit un

appel aux armes , un appel pressant. . Accourez ! la pa-

trie & genoux vous tend les bras! Yoici la marche , cal-
me ot litres le eombat, court comme celui que Pétrar-

que demandait i Pltalie ; les chants de triomphe. Ecou-
tez ! Pennemi revient en force.., Ab ! cetie fois que la

bataille est longue !, .. des cris de désespair | ékas! wour
est perdu , et les tons plaintifs se répdient el s prolon-

gent, afin que la postérité pleure long-temps sur celle.
grande donleor.
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Lo Rikdtzi n'est pas derite @ jo ne comple pas quel-
fues mauvaises transcriptions i "usage des marchands
de musique, Elle s¢ jone de souvenir, par tradition, Les
airs nationanx, qui sonten Hongrie ce que sont ailleurs
les pofsies populaires, se transmetleot ainsi d’one gé-
nération & I'autre. Ce ne sont pas les Hongrois gui les
exécutent , mais les Bohémicns , ces artistes ambalanis
qui portent lears falents de village en village, Cela
peal paraltre érange, mais rien n'est ploes naturel,
Pour le Hongrois , éeouter la mosigque nationale est une
allaire séricase, 1l so fait jouer ses airs favoris el songe
aux anciens jours; il a bien asser b faire de penscr.
Dans toute la Hoogrie on rencontre des handes de Bo-
hémigns qui n’ont d'antre occopation que dcxdéenter
« le lintifepisee nlGlriginuirsme i 06 3ids Wisient jonds
sar le tdrogats. C'est un instrament de bois, de la lon-
gueur d'un pied, wrminé par une embonchare de pail-
le, et dont le son rappelle celai du hautbois. Suivant
tonte probabilied, il a éad apportd d'Asie. C'est an son
du tdrogats que s'assemblait el marehait la population,
quand la révolte avait éué décidée. Anssi, aprés la pa-
cilication , fes Auntrichiens , qui connaissaient hien cet
dnstrument, mirent-ils tout en eavre pour e faire dis-
parafire. s bralérenl tous eeux qui Jeur tombaient
s00s la main, &1 menactrent les arlistes populaires, Au-
jourd’hei personne ne sait jover du wirogars |, et il ve
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reste en Trausylvanie quun seul inslrsment ; encore le
seigneur qui le possbde a-i-il éié le chercher en Maol-
davie.

Les milodies hongroises, oo pluldt, pour me servir
de 'expression consacrde, « les bongroises =, s jouent
par milliers dans e pays. 1l n'est pas de village qui
w'ait ses Bobémiens et son répertoive. Nul de ces mu-
siciens errants ne peut dire & qui sont dues les mélo-
dies qu'ils exéentent 1 ils les tiennent de leors péres, el
les jovent de mémoire. On o essayé d'en saisic quel-
ques upes an vol. 1l «'en vend & Pest et b Vieane.
Mais on a en soin de les convertir en valses ou de les
arranger en variations brillantes. DVailleurs, ces chants
ne s'accommodent pas du piano et des salons, 1l fau
les entendi Wiplebd pionlesldchoscpoinr Iatraedsdhpot
été faits, quand les événements dramatiques, dont eha-
que air ost un Eloquent souvenir, revienuent en mé-
moire, 1l ¥ a dans cette musique quelque chose de
hardi, d'indompté et de sauvage ; elle veut le grand air
ot le =saleil.

Et qui d'aillcurs sait la rendre avec antant de. verve
ot de santiment que I'artiste bohémicn? Qui posséde i
un si haut degré Uintelligence de cette poésie originale?
Aussi trimphe-t-il dis qu'il saisit son violon, An bout
de quelques mesures, oo, dewx | trois auditeurs, en-
trafnés spontanément, se délachent du groups, font
sonmer Péperon, et exdeulent cetle danse OE sV

i g
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qui s'allic si bion & Ia mosique pationale. La danse
hongroise se plic b toutes les mélodics , gies oo tris-
tes, Elle laisse Phomme lbee de ses pas et de ses mog=
vements, elle ne lastreint & ancone rigle. Clest & lui
de s'abandonner & sa verve ot d'improviser les figures.
Chez un peaple qui a reco en partage la beauté des for-
mes ot la noblesse des gestes, on concoit qu'une pa-
reille danse ait an plein succks, Dans I"origine elle était
extealée sur les champs de baiaille, aotour des goer-
riers morts. De I3 vient que ln femme peat & son gré v
ligurer ou se borner au rdle de spectatrice, De Ja vient
encore que toute hongroise se compase nleesspirement
de: deux parties : 'une, grave of mélancolique, dédide &
ceux qui oot succombé; 'autre, vive et entrainante,
qui Baltehis) gucenersd Sirwismty. ] ibrary Cluj

Lloriginalité des bongroiscs est dans celte constante
opposition , dans la rapide ¢t brusque succession des
senliments. Lo mélancolin qu'elles expriment ne rap-
pelle pas la tristesse harmonicuse des airs bohémiens :
elle a je ne sais quoi de saccadé, dimpatient, qui fait
pressentic les notes brilantes qui suivent. Celles-ci
respirent "impétuositd, la fougoe, et il lear faut le broit
de I'épecon, qui approche du cliquetis du sabre, Le
caractire du Hongrois est peint dans cette musique et
dans cette danse. La mélancolie réveuse qui s'empare
de loi quand il évoque coriains souvenirs disparaiira
sous des paroles enthousiasies , s'il parle de sa patric,



aussi rapidement que les phrases vives et animées,
dans V'air national, succédent aux tons graves et plain-

tifs, Puisse-1.il dans sa double mélodie Lronver une pro-
phitie heorense! Si h[ﬂu&utﬂuﬂﬂm'&ut Tavenir,
brillant peut-gtre , Favenir, qu'il :ppdl-: d.m 868 YORUX
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CHAPITRE XXIX.

Girgéay Szent-Tmre. — Chlilean de Véts, — Eglise de
Harina, — Bisiriie, — Radna,

Je n'aurais pu choisir une époque plus favorable
pour visiter la Transylvanie. Les sonvenirs du pasad
sonl encore vivants; le pays a conservé sa physionomie
originale, mais on devine qu'il pe tardera pas & la
perdre, Peu b peu chaque trit s'aliérera jusqu‘h ee
que le tabldgil el givéionte oplus qa'sioe | Gopie, delujos
conirées. g

Le lectenr se souvient ptut-am.- que les oovriers “de
Cronstadt ont eovahi les woars qul i fendaient la ville,

poor ¥ exercer leor métier. En voyant les umrﬂﬁr

teavailler dans un I.t._miuu eriblé de bouolets, voas aver
devant vous be passé ot Pavenir din pays. Mais altendex
quelques années : les murailles géneront cette industrie
naissante, el on les abattra pour #lever 4 la place
vaste fabrique anglaise,

1l est singulicr que les promiers essais’ d'indusirie
nicnl éuk préclrﬁl:m:lu teniés dans iq,ﬂw! o 52 livraient
autrefoit les batajlles, Ce n'est pas sealement b Fombre

&
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des tours de Cronstadt fque les ouvriers ge gont mult-
plids, Ll' méme fit ge reproduoit 3 Gorgény Szept-Imre.
Grest :w: :urprhé fqu'on y troove une manofactore de
'[.'mruhl'm el une fabriqua de papicrs, pour pen que
I"on connaisse les sctnes de goerre qui s'y sont pasabes,

Gorgény Szent-lmre fait an moven Sge e siége d'une
libre baronnie. On se rappelle que cette institution ffo-
dale, qui donnait wne indépendance compléte i certains
eeigneurs, Mt abalic dans Mannde 1607, L'Hrh.lb de In
constraction du clditean n'est pas connne ; il est proba-
Iile qu'il I'ut dlevd pour eouvrir le pays des inenrsions
des Tatars, I-Iﬂqllc s derniers venaient de In Molla-
vie. Entre les égisodes qui se ratiachent & 1'histoire i'l'i.'l
chitean il famt compler Passassinal du malbenrenx
pritdel Barvsant i) Yon sgnndl hab s doliins de Ke-
miény, bico qu'il edt d&jh rencaet & la conronne, 11 faut
noler encore le sifge que pendant Pinsurrection rakot=
zienne , en 1708, nn ehefl de partisans hongrois, nom-
@JHH Ritoni, soutint contre les Impérianx. Ratoni
“pésistait bravement aut Autrichiens , quand il fot e
d'on coup de fen. Ses woldats découragés ne surent pas
repousser les agressenrs. La forteresse se rendit et ful
aussitht détrnite,

Dans cotte goerre , comme dans les luties contre les
Tures, 'ennemi s'atlaquait aox chiteanx, et les démo-
lissait dis qu'ils tombajent entre ses mains ; car ils ap-
partenaient tous & la noblesse, qui avait tie Pipée, et il
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tait plus prodent de les abattre que de s'allaiblic en y
meiiant garnison, Les hmliiﬁdﬂﬂh mime. Com-
me ils e paraissaicnt dans le pays que par intervalles,
et qu'ils ne cherchaient pas & s'y installer , loin de se
fortifier dans les places prises, comme wi_:]'dimire
les envahissenrs, ils les démantelnient pour ne les pas
retronver & la premidee invasion. On pem_ﬂ-nm 5ox=
pliquer pourqgooi il oe reste gqu'un tris pnli.l. nombre de
vieux &lifices en Hongrie, en égard & la quantité de
chiiteanx qui hérissaient le sol. Cependant, quoique les
ruines soient rares , Iintérdt bistorique n'est pas dimi-
noé, Je ne sals méme 8%l n'en est pas acero. On aime
sans doute i contempler les restes imposants d'un ma-
jestoeux édifice, autour duquel on évogque de gronds
souvenirs § mdE peits §16ie der s ubivend de nitpect Gjug

de lire la description dans une vieille chmﬁqht. o
irouve quelques pierres noircies gue le laboureor vient
heurter de sa charrae & chaque nouvean sillon, ¥

Un des chiieanx bes plus remarquables qui subsistent
eneore est sans conlredit celui de Vs, Sa pozition est
magnifique,, et du pied des murs on apercoit le plos

tent les tiges dorfes do mafs, Des montagnes pittores-
fques boroent au loin la voe ; l'one d'elles doit i sa for-
me particulitre e nom expressil de « sitge de Diens,

¥

- Ton éprouve en fce du passé prend-il plos de foree
quand,, b la place do glorieux monument doot on vieat

riant paysage. 1l commande voe belle uﬁ'ﬂ.uﬂ s'agi-
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Isten Széke, La Maros traverse dans toute sa longuear
eo chormant tablean. De nombreox radeanx glissent
rapidemeni entre les rives, tandis que les bateliers eon.
templent, In t8te bevee, les tours do chitean qui brillent
an 54;ﬂcij.i].'!1-| Dlance villages émaillent In vallée et le bas
des montagoes. 1l ¥ a dans ce spectacle de In grandear
et de la vig,

L'tdifice est évidemment de constroction ancienne,
Il et environné de fossés énormes. Quatre tours, dont
I'one est moderne, Bangoent le gros donjon. On o'y en-
ire que par une porte basse, pratiquée sur le edté, od
pendent encore les chaines du pont-levis, La cour inté-
rieure, d'assez grande dimension, est ceinte d'one gale-
rie. &levée, Le caractére du temps s¢ reironve sariout
AR sCoaoaC anted dé naereliyelbrg gl et abandon-

snie. Une tour, dite s des Assassing », est garnie d'ou-

‘*lJ-Iiuuu, Les murs sontd'une solidité et d'one épaisseur
singulitres. On n'a pas encore cherché i rendre cetie
habitstion eomboriable: en sorte que I'on renconire, on
“parcourant le chiteau, certains passages d'on aceds dif-
ficile, des escaliers raides et étroits , et des corridors
gombres , tontés choses que I'on regrefterail de voir
disparafire.

Le chitean. de Vids porte un nom qui se retrouve
souvent en Hongrie : Duna-Viés, Tissza-Hiéts, selon que
ces localiths sont situées prés du Danube ou de la
Tissen. 1 est probable que cette déoomination avait le
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sens de+ forteresse » dans une des anciennes langues
du pays, car il £applique d'ordinaire anx places fortes,
Les Hoogrols, qui, en arrivant dans la Pannonie, adop-
térent, pour désigner les objets pouveaux , les noms
ugilés par les babitants, appelérent, comme eux, Béts la
ville de Vienne. Les Turcs domnent a cette capitale le
nom de Vs (1),

Un fait euriewx jette de I'éclat sur le chitean de Vs,
Au commencement du 160 sitele, un fimeus joriscon-
sulte, Verboti, rassemblant les &dits des rois et les dé-
crets des didtes depuois les premiers temps de 1o monar-
chie, réussit i présenter, sous le titre de Deeretem fri-
pﬂﬂll‘ﬂm Juris comsuetudinarii inelyti r:gm_ Hungarie,
un ensemble de la lgislation d!u ro 5 qui, aujour-

> ' ﬂmﬂff(EPH ha.Eum mu Sity ﬁ?qﬁ‘(qfﬁ

on, a Vés qo'il cmpun premiére partie de son re-
cueil. Ce souvenir de Vancienne splendenr de la Hon-
grie n'est pas la seule gloire de Vits, Le chitean eut be-
soin de réparation en 1537, suivant I'iescription latine
qui se lit au dessus de la porte, co qui fait sepposer
qu'il avait souflert des Tures. Une autre inscription, de
1655, placte dans I'intéricur, porte le nom hFrltlpuh
- Rendi, vayvode de Transylvanie. On voit aunssi, gravé
en groses leltres sur un des murs dela cour, le mot du

(1) Prononeez Biteh, Viieh,
(T8 1%
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poéte Fata viam inreniont... Cette dovise était-elle celle
du vayvode ¥

La date que fitgraver Kendi précide de trois ans
celle de sn mort. 11 fot tué en 1558, Le chitean de Véts
appartint enspite b Sigismond Bathori, qui v fit garder
son trésor, Le vayvode Michel s'en empara dans I'an-
née 1699, et deax ans aprés il tombait av pouveir de
Basta. Enfin les seignenrs de Véts prirent part b tontes
les luttes qui ensanglantérent le pays, et les cicatrices
o chitean montrent quelle était alors son imporiance.
Clest aujourd hui un noble débris des temps béroiques ;
ses tours silencieuses se dressent cocore au dessus du
feuve ; miais e dopjon menagant est devenu une hahi-

tation hmpll.ﬂ;pt..

pOPRRSTIETRR dep QNIATY: Shompins i Jour dans
les fossés, déconvrirent une qnumﬁ. de fusils énormes

ot d'armes étranges. On se dit encore dans le village
fué sar I:II:.'F[H de la muraille on voyait autrefois re-
présentée une main ouverie, ¢l qu'un homme, ayant en
lidée @’oovrir le mur, ¥ trouva un trésor, avee lequel
il s'enfuit. Bien des contes sans doute ont é1¢ inspinés
aux romanciers de V'endroit; mais la réalité surpasse
peut-dire lears fictions, Il est possible, en effet, comme
plasieurs écrivains V'ont prétendu, que les Romains
aicnt établi b Yéts un de ces nombreux postes militaires
dont ils garnirent ln Dacie. On peut du moins assurer
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fu'ung voie romaing y conduisait, car agjourd’hoi en-
core on cn distipgue parfajiement les reésies,

Viéts est situé pris du teeritoire que les Saxons pos-
sédent au mord de la Transylvamie. On retrouve I,
comme an midi, ces riches villages aux maisons blan-
ches, avee des fleurs sculptées en guirlandes et des ver-
sels de I'Ecriture gravés an dessus des portes. Les fem-
mes marchent de Pair affairé des fourmis, I téte con-
verte d'an mouchoir blane qui tombe sur le dos, !u_hn
d'une veste noire, d*un jupon noir, et chaussées de bot-
tes noires. Ce sombre costume indique des femmes la-
boricuses, et il contraste avee Uhabillement brodé, les
eeintures et les boles rouges des Valagques Celles-ci
sont beurewses de vivre au soleil ; elles s pil:ﬂll.d'uh—

Jets *‘L'“Ifi’t E"f I{'h!n I!IEE n?xlg-t'snrg ”IP‘(TLU
E‘.I

d"une Hornanie lr.'l.:ﬂlt. soit dit sans

les séricuses Allemandes.
J'ai eomnencé par rendre justice en ﬂuu’
par dire que leurs maisons sont grandes bilties

hien peintes. Ceux qui ne cherchent pllll.'ll‘l.'f.'dmﬁ! BE=
ront contents deux. Pour moi, je parcourais les roes
dans toute lear longueur, en admirant comme il conve-
pait ; mais jo ne m'y arcitais pas toujours avee pHlaksir.
Les villoges ho is el les tuunu:ﬁliqun, guelgue
pauvres qu'ils soient, ont quelque par quoi ils
attirent : :mhﬂuﬁlﬂuﬂnﬂ' talité des habi-
tauls, Cos vertils H,H}H[ﬂlﬂtlt devoir ftre le palrimoine

e
-
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du laboureur, comme le eourage eelui du soldat; eten
dépit du hen-auc du comfort, et d’ane foule de eho-
ses qu'on ire aujourd’hui, je me sens pea de godt
pour le paysan laborieux et riche, il est vrai, mais dont
le gain est la seule préoceupation el qui n"étend pas sa
bienveillance an dela de Menclos de son jardin, On ac-
cuse les Valaques d'une lmrhdu vices; mais ces hom-
mes, dont on condamoe Ia paresse et 1a pauvretd qui en
uif]uuim, partageront leur pain de mals avec Finconnu
ql’l frappera & leur poric, et ils iront, b deux licues de
leur chaumidre, placer & Idll!m.* un vase empli d’ean
ponr hhn:‘:gﬂr qui pent passoer,
En lrl'ltrﬂnl un village de cette contrée Harima ,

on rm,mlm sur une bautear vne petite église surmon-

ﬂﬁ[ ( um al 't m\uwﬁn? IEF ﬁ“mf’ clochers
5 “[%' déparent et Ia couleur blanche dont elle

mﬂ:&lﬁu, elie offre encore de I'intérét, L'architectiure
de es'Petit édifice est singulidre; c'est un bizarre mi-
lange de go et de byzantin, Des arcades mores-
ques et une niche seulpiée donnent du caractbre & cete
fglize, qui est délabrée, Au centre le sol est ereusd
comme §'il &* ¥ trouvait des sépultures. Le portail , qui
€tait Walbdtre, a &1¢ détaché et vendu, Le voisinage du
cimetiére va bico b eette ruine; quclques pierres tomi-
lnires se voient ch ot 1, mais d'ordinnire les tombes ne

sont indiquées qoe par des muhllu de lerre osés par
I pied des passants.
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Iignore si quelque souvenir historique se rattache &
la petite église d'Harina. Jen ai parlé senlement pour
constater de nonveau ce fait, que tous les mﬂnmll-'ﬂt
quelque antiquitd qui subsisient en Transylvanie n:ﬂl Ie
mime caractire, que Pmé}u‘t tout & la fois byzantin et
gothique, Aprés le 15 liﬁ”le biyzanmtin dupirl.ﬁ. et on
voit naftre nn style loard qruia bien quelques réminiseen-
ces gothiques, mais quia"ﬁlnmu:ﬁﬂdummlm Clest
ce fqu'on peut remarquer dans les villes saxonnes, qui
contiennent loujoars quelques monuments de diverses
¢poques. Pour les Hongrois, ils ne paraissent pas avoir
construit beancoup apris "avénement des pmm
d"Antriche,

La ville la plus importante que les Saxons pnu&:lelt
an nord est Bistrigs [0 Ble fup hisie donsles presibres
années du 13 sidele, ot tire son nom, d"apris In Mgen-
de, du mariyr hongrois Beszier, qui v fot ud s

premiers rois de Hongrie, quand les Magyars, abandon- -

nant le christianisme, qu'ils avaient récemment embras-

s, reviorent pour un moment aux eroyances de lears

pires. La ville est dans une sitoation agrénble, Une
belle promenade se développe autour des murs , i
toyée par de beaus jardins, ce qui est, en 16, d'an effet
charmant, Au dessus €'¢live nne montagne que recou-
wre une fordt. Bistritz rappelle towt & fait les bonnes

(1) En hongrois Besaterize.

e
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villes d'Allemagne, Elle 5 de vieilles maisons, qui lui
donnent un air respectable, Une église du 162 sibele,
Eﬂﬂl mal réparée, est le principal monument ; fe mur
denceinte qui- la fortifiait subsiste encore. Des hiti-
ments en arcade font le tonr de la place ob est sitoée
I'église : ils servaiont autrefols de couvents. 11 y anrair
encore & ¥oir une petite église des frires mineurs, d'ope
date plus ancienne que la précédente, Mais & "époque
de la réforme elle fat abymée, et Charles VI, au 18
gibele, In restanra comme on savait alors restanrer,

Bistritz était entourde d'ome triple muraille. On
passe encore sous des portes fortifiées. La promennde
s'est formde sar le second mur, ce qui peat donner une
idée de sa largenr, Jai traversé la ville quelques jours
aprisun erlic inomdimi Lns (gebite pactie des mai-
Fans avaient ¢ consumébes ¢ les toits | formés de har-
deaux, avaicnt tous pris feu, et on n'apercevait quone
- fortt de cheminées poires fqui se dressaient sur les
murs. La moaison de ville, que Uincendie n'avait pas
dpargnée,, montrait encore sa facade décorée au temps
de la renaissanee, Quelques riches bourgesis commen-
gaient déji b reconstruire leurs habitations. Mais une
quantité de maisons , abandonnées par les citadins |
dtaient b Iétat de ruines. Jen remarquai une dont ln
porie éait sarmontée d'une inseription en boone vieille
€critude allemande, que je n'aorais po trouver dans
certains villages saxons. 11y éait dit que celai qui visi-
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tait la maison &tait le bienveno, Les traces da fen, qui
Tavait récemment visitde, dopnait & celle inscription un
sens miélanesliqoe.

1l serait trop long d'énumérer les siéges que Bistritz
eut & soutenir. Sa position méme 'exposait aux plus
grands dangers, car elle ost placde pris de la frontidre.
Les Tatare et les Moldaves , en ouveant la campagne, la
trouvaient sous leurs pas. Comme tootes les villes
saxonnes , Bistritz a perdo de son importance, Sa popi=
lation est denviron 7,000 habitants, Touwlefols 0l v
rigne cet air d'aisance quion remarquoe dans les cilés
allemandes. Il m'a semblé que les Saxons de ce dis-
trict portaient plus conscienciensement lear costume
national, Les jeones filles avaient toutes le shako de
velours nddf, araiuile Geoisdbbg wubaysl goionoGaipnt
jnsqu's terre, Quoant aux bourgeoises dun dge mur,
avee 'indvitnhle robe de coulear foncde, elles ont oo
eoiffe de sole poire Dbérissée de dentelles, Los hommes
porlent les pantalons hongrois, de haotes botles, on
surtout noir fendu sur les cdids, et un large chapean
de feutre.

La contrée qui avoisine Bistrits est fort belle, et plus
on stavance vers lenord | plos le pays devient magnifi-
que. La natare st b Ia fois sanvage et grandiose : les
foréts se multiplient, les vallées ontun caractire plis
sévitre, bes montagnes s"Elévent & une plus grande han-
tenr; on suit une roate quai passe sar leor crfte méme.
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A mesare qu'on les gravit, ki voe prrend une dlendoa
immenge ; enfin 'wil 0'apercoit plos qu'un vaste ocdan
de montagnes, dont les vagues immobiles se perdent
dans les cious. 1l y eut surtout un moment ol ce
spectacle surpassa tont ce gque jPavais eocore vu. A
Iborizon , vers ke couchant, les monts &'e1m poutprafent
anx derniers rayons du soleil, tandis qu’h I'autre exiré-
mité tombait une neige épaisse, sous laquelle gargen.
taient les sombres foréts de sapins. On a peine & com-
prendre que quelques jours suffisent pour voos trans-
porter de i dans lo vallée de Hitzeg , et dans ces lioux
charmants oi on retrouve les défices de la natare mi-
ridionale,

'I:edmnin dure plusicurs hnuru. .ﬂ.[ll'-h avoir tra-

E-shnm Arripe, & we gros village
Bl S50 e s

célibre dans ke pays & plus don titre, On le nomme
Radna. Les torrents qui bondissent sur la route ont une
écume grisitre, co qui accuse Ie voisinage des mines,

Il &'y trouve en effet du plomb, L'exploitation n'est pas
anjoord i contidérable, et le produit, COmparatives
ment & celui des autres mines de Travsylvanie, est pris-
que nul. Le plomb se tronve malé & une telle quantité de
corps étrangers, que dans un quintal de matidre pre-
miire il entre & peine fquelques kKilogrammes de métal,

€est par des lavages suceessifs quon procided extrac.-
tion du plomb. Le minerai ost broyd et plack sar des
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tables inclinées. L'ean passe en emporiant les corps
plos légers, et dépose une poudre, que 'on méle avec
unt quantité égale de charbon. On y met le fea, ot le
mital , vemant en lusion, est recoeilli dans des mouoles
demi-sphériques. La quantité dor et d'argent mélée an
plomb est si pen considérable, quon ne songe pas mé-
me & 'en extraire, Environ 100,000 kilogrammes de
Momb sont tirds des mines de Rodna; sept cents per-
sonpes sont employées sux Iraviux,

Il est & croire que des mines de fer flaient jadis ex-
ploitées dans ces monlagnes, b en juger par les mon-
ecanx de scories qui bordent la route entre Radoa et
Majer. On a prétendo & tort que les Romains en tiraient
parti. 1 est plus probable que des tvavaox forent entne-
pris an moyeq g pag- de3 srloms, Allepands. aui 9gro-
paient Radna, Fo eflet; 8l At en eroire la tradition |
Radoa , appeld d'abord Rothoan, Mot jadis une ville im-
portante. Elle florissait dans les premiers sibeles de la
mioparchie, et fut détroite dans une des grandes inva-
sions tatares qui désolitrent la Hongrie. Le chroniquour
italien Roggeri raconte qu'us chel ariar nommé Cadan,
attiré par les richesses de Ratno, traversa pendant trois
jours et trois nuits d'horribles fordts, dans le dessein
de piller In ville. Liattitude des habitants, qui furent
prévenus de sa marche , Uarrdin tout & coap, o il fit re-
traite, A peine élait-il bors de voe, qoe bes Allemands
célébrirent lear triomphe par de copienses libations ,



— 008
¥ comme le eomporte, dit le chroniquear, "ardeur ger-
manique », Cadan , qui s'était arcdté non loin de la
ville, attendait le moment ob ils seraient hors d'6tat
te résister. Il revint en tonte hite, ot it main basse sur
les habitanits, 1 sanva cependant six cents des meilleurs
soldats allemands avee lear ehel Aritseald | les forca de
g8 Péunir & son armde, ef regagna sa fordl,

e qui confirme le récit du chroniquenr, ¢'est une
roine qui s2 voit an milien de Radna. On reconnalt
sans peine une dglise dans le reste de I'édifice, qui est
orné ¢h et la d'ogives. Dans les caveanx, qui sont
biants, on voit une quantité d'ossements homains, La
population actuelle de Radna ne remplirait pas Fanti-
que église. 11 est évident qu'elle éait autrefois plus con-
slégable: At rests, BRUF FRROYE il Jos popyenins des
Tatars, il n m pu nécossaire de remonter an 13- sis-
ele, Pour pen qu'en s'approche encore de la frontiere |
on rencontre une longue terrasse qui joint deny monta-
goes, el qu'on appelle rempart tatar, fatdr Sdnis, parce
que dans un moment désespérd les Tatars, dit-on, I'Ele-
virent en une noit. 8il'on fit encore quelques pas, on
arrive en face de la dornidre montagoe de Transylvanie,
car le versant opposé tient & la Bueovine, On peot re-
marguer dans toute la longoenr de cette montagne un
sentier périllenx, qu'on prendrait poor e lit d'on tor
rent. C'est par Iy que les Tatars arrivaicnt. En foce de
ce chemin & pie, ereusé par les piesds des chevanx , on
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se figure ee que devait dtre une descente de Tatars. On
croit les voir contempler, avee des cris d'une joie fi-
roce, la riche proie qui lear est offerte, se précipiter
comme une avalanche of se disperser au galop dans les
vallées et les plaines, en marquant leur passage par
des traces de fumée. Combien de fois, & Fappel du
Grand-Seigneor , couvrirent-ils tumuliveosement cEs
montaghes | Parconrant poar ainsi dire d'un senl élan
tomte ln Transylvanie , ils ne s'arrétaicnt que sous les
murs i Hermannstadt. Combien agssi y troavérent lear
tombean ! La dernidre invasion qu'ils tentirent en 1717
fut pour cux désasireuse, Comme ils faisaient Tetraite.
par le comitat hongrois de Maramoros, les montagnards
les attendirent dans les difilés et les massacrirent lous.
Aujourdhi enencs fes iabirants de.ge camitatdqn
sent des priviléges que sotte vietoirs valut h lenrs péres.

Il falloit vraiment un certain cffort d'imagination
pour me représenter les scines tragiques d'avtrefois ,
ear vien n'était plus pastoral que le tablean que [lavais
alors sous les yeux, Do belles vaches broutaient paisi-
blement au Manc des montagnes. Des cavalicrs vala=
gues , m-thdmﬂtmr lenrs montures , trans-
portaient de petits tonneans de lait en chantonnagt, 11
n'y avail pas jusqu'aux petits enfants qui n’eussent un
air de honne hamear, en mhm&hil lears méres ,

qui marchaient et filaient. Mmu du régiment-
frontitre, demi-labourenrs et demi-soldats . portaient
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sor ume épanle vn fosl on bandowillére , ot sur Fag-
tre un sacde grains. Je pos exominer & mon aise I'flé-
BanL costume des Valagues de Radoo. Un mouchoir
rouge ou blape est rould sur un' seul cdié de Ia e, ot
laigse b découvert une natte de chevegy noirs, Leur cho-
mise, richement brodie , n'est pas comme d'ordinaire
attachée au cou, mais s'ouvre en manibre de chile.
Elles relévent avee une certaine couetlerie la tabilier &
raies de conleur, et portent de plis ane courte polisse
de pean bleus ornée de flears brodées,

Une colline qui domine Radna produit, dit-on, des

- renats en ahondance. Une gratte voisine, formée dans
une montagne appelée Gyalupopi, donne do borax, se-
lon quelqnes minéralogistes, Og pritend qu'aatrelois
H&qmﬂﬁ pebinient de, Uor. desimontezniside Radna,
Quoi qu'il en soit, co village serait assex bien partage
lors méme qu'il n'aurait d'autres ricliesses que sos canx
minérales, Ces eany sont de plusicors sortes. Il v a sur.
tout une source ferruginense qui a beaneonp de force:
les Valaques appellent Valide du vin, Falea vinului, Jo
liew oii elle est sitaée, ’

Sl est vrai que Fexerciee ¢t le plaisir doivent pro-
duire en grande partie 'effer quon est convenn d'attri-
buer aux caux minérales, il it avouer qu'il n'est pas
e bains plus salutaires que ceux de Radna, ear nulle
Part o8 ne se trouve dans de meilloures conditions, De
Guelque eO1é qae Fon se dirige, los plus beaas &iies
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g'offrent anx promencars. Qoe 'on parcoure dé nop-
vean la roate par laguelle on arrive ou qoe 'on s'engage
plos avant dans les montagnes , on découvre le pays le
plus accidenté, le plus pittoresque, qu'il soit possible
de voir, La Vallée du vin est fort belle. Une apire val-
lée formée par le cours de la Szamos, qui cn cot en-
droit roule de I'or, n'est pas moins admirable. Elle
commence plosicors beores avant Radoa, En se di-
rigeant vers les mines, on marche dans un chemin
raide que longe un torrent aux eaux foncées, Un mo-
ment ce chemin est éranglé entre denx hautes roches
ombragées de sapins, an pied desquelles 'ean tombe en
bouillonnant. Ce lien sauvage est appelé le Pont-du-
Diable, et 'odeur do soofre, gqui voos frappe subite-
ment, dgit; copreingre des maqsmmandsy A8 avblient le
voisinage des mines, qu'on n's pas donnd & ce passage
pn nom si terrible sans d'excellentes raisons,

La saison des bains est fort gaie , d'aniant plos que
tout s'y passe de Ja fagon la plus inattendue. Si vous ai-
mes les :umrlm, voos avez lien d'étre rnrt salifait,
pour peo gque YOus apportiez & H.td.ll"'aﬂl Imﬂﬂiﬂ da
Bade. Unegalerie de boid circalaire prnt-!-nln buvenrs
qui vont paiser b la souree prineipale. Cette galerie
forme tout le Joxe de Pendroit. Les antres sources, et
il ¥ en a beancoup, dont quelques-unes sont assez Eoi-
goées, n'ont avcun abri, Tandis que vous buvez, vous
fes expost b receveir une de ces pluics comme il'en
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tomber dons les montagoes : c'est dowble bénélice. 1l
Faut dire cependant que les bains sont passablement or-
ganists. En revanche rien n'est plus curicux que les lo-
gements, Radna wanque d'auberges, comme tous les
villages transylvains, On doit done s'installer dans les
chaumitres basses des paysans, qui pendant ce temps
vont se nicher Diea sait oh, La premitre famille qui ar-
rive s'empare dé la maison du pope , cest-a-dire de [a
plus grande, Celles qui saivenst, s'imaginant qu'elles
devancent toutes les auires, s"arrdtent i leur wor de-
vanl cette porte envide; mals un coussin, un tapis, lo
premier objet qulon apercoit, indigque asscx que la
bienheureuse maison est occupée. On bat en retraite ,
on regarde de cdié et d'aotre la chavmibee quia le plos
d'appanoneq,; o8 bisitp Ipng-temps ; calndign fit son
ehoiv. Quelquefois les paysans possédent quelques es-
cabeaux. IVordinaire on improvise des sofas en coo-
vrant de chiles et de tapis les collres peints des Vala-
ques, I va sans dire que wat cela se fait le plus joyeo-
sement do monde et pour le plus grand bosheur des
Mlhm qE ¥ trouvent lear profit. Lorsque cha-
cun a arrangé s tente, les visites commeneent, puis les
diners, les concerts. Lo meilleurs bande de Gitanes ar-
rive. On_se donne des bals, on entend les valses noo-
velles, et on canse des ntodes et des chambres [rangai-
ses dans ces chaumibres, qui, peu de jours avant, abri-
tabent ees Valaques aus longs cheveux que vous saves
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A la fin d'acdt, Radna reprend sa physionomie habi-
twelle. Chaque jour voit partic une caléche suivie de
lindispensable fourgon , car on ne peul stjourner aux
eaux qu'h la condition de se munir des choses les plas
nécessaires, Poor moi, qui voyageais avec le moios de
bagage possible, jaurais ¢ pris au dépourva et me
serais trouvé fort embarrassé si le eapitaine Hatfaludi ,
commandant le détachement du régiment-frontiére , ne
m'edt aceneilli en véritable Hongrois.

g ————
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CHAPITRE XXX,
Riégiments=frontires,

Fai parlé plusicars fois des régiments-frontidres. 1
faut dire quels sont les corps splciaux qui porent ce
nom, faire eonnaltre le but dans lequel ils oot &8 créés
el expliquer leur organisation.

On =it que les Romains avaient éabli an nord de
leur empire une grande ligne de colons militaires desti-
nés b arrtter les Barbares qui menagaient la frontibre.
Ces eolons eultivaient le sol qu'ils éaienl chargés de
dtfendre. Lo cipitedrs ¥eaidat ot eh Ries k. Pén.
nemi , une armée aguerrie dont Ja subsistance éait as-
surée. Des circonstances analogues amendrent les rofs
de Hongrie & imiter ces élablissements romains, La po-
pulation des frontiéres fut armée , organisée , ot requt
pour mission de protéger le pays contre les attasues
des Ouomans, Les paysans enrégimentis ne se conten-
taient pas de repousser la cavalerie turque; ils passaient
le Danube, colevaient les troupeaux des ennemis , ot
massacraient les corps isolés, Il en résulta une guerre
d'esearmouche, qui entretint dans la population Fes-

prit militaire ; les proucsses des braves Hakent exaliées;
i 20
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et on raconte encore, sur les bords du Danube, des ac-
tions,, vraies ou supposies , qui se scraient arcomplies
dans ces tomps recalds,

Voiei, par exemple, un fait qu'on dirait emprunté aux
contes de chevalerie, et qui a &8 rapporté & un voya-
|_;'Hr_|l'*:| a peu danndes, Un neven de Jean Hunyade, &
In téte d'un détachement bougrois, traverse un jour le
flenve dans le dessein d'attaquer les Tares, qu'il aper-
‘goit sor la rive opposée, Le combat s'engage, ot , dans
la mélée, le commandant hongrois fend le casque et la
e du chel conemi. Les Ottomans découragés pren-
nent I fuite. Le vainquenr paraft devant Jean Hunyade,
conduisant par la bride le cheval ture dont il s'éait em-
paré, et raconte sa vicloire. « To es mon indigoe ne-
reumlipmd”ﬂtnmdc m&-:umut!l.[ tu as l'em,in ce mé-
créant jusgo’au cou, tu Faurais da fendre 1usqui li
coinlure, »

“Apris In chute de In monarchie hongroise , en 1526,
Ia noblesse enlreting & ses frais les corps des frontidres,
Les comtes Zrinyi , dont les domaines s'étendaient en
face des possessions urques , avaient sous leurs ordres
plusieurs régiments de hussards. Ao besoin , les ma-
gials s'en servaient daos leors révoltes contre I*Antri-
chie, Les soldats hongrois s'éaient tellement fagounés
aux habitedes des Ottomans , qu'ils rapportaiont régu-
litrement touies les thes des ennemis tués. Le second
Nicolss Zrinyi eut beawcoup de peine i leur faire
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abandonner cette coutume barbare, Malgré les services
eflicaces qu'ils rendajent | ces régiments étalent mal vus
i Vienne, et non sans raison. Aussi ne chercha=t-on
pas & les réorganiser quand la noblesse hoogroise per-
dit son pouvair ol son indépendance,

Lorsque Marie-Thérése vit assurde & sa [amille la
possession de la conronne de Hongrie, ot quand les an-
ciennes limites du royaome furent reconquises sur kes
Turcs, on songea & reconstituer de nouveas , of d'one
manidre plus régalitre, cette barridre vivante. De la Po-
logue & P'Adriatique , on classa toute la population des
frootibres par compagnics , bataillons el régiments, On
distribua aux paysans un sol qu'ils ne pouvaient plus
quitter , et on leor permit de Je cultiver sous la condi-
tion &'y mpurir  gus ek feurs el | (1

Cette opération ne fut pas difficile i effectuer dans
les provinees récemment enleviées aux Tares, lesquelles
manquabent dhabitants, [lsuflit &'y transporter des co-
lons, Mais partoat ailleurs on rencontra une vive résl-
stance de la part des paysans. [ls avalent autrefois con-
senti & passer leor vie & cheval pour protéger les fron-
titres, Mais il y avail loin de ce serviee militaire, qui
convenait & leors golis, avx mouvelles conditions qui
leor éiaient imposées. lls prévoyaient qu'h la premidére
guerre curopéenne ils recevraient Vordre de quitter
leurs champs pour aller se battre en Allemagne : prévi-
sipn qui <'est pccomplie. Daillears il leur répoguait
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d"dre mends pl!_n_‘_hﬂ[ﬂ!ﬂiu‘.‘ﬂ_-_l_ﬂtnh-ﬂﬂl, el de devenir,
avee I'aide de la schlague autrichienne, les propres sol-
dats de I"empereor.

En 'Transylvanie on créa six rigiments-Trontitres :
trois , dont deax d'infanterie ot un de dragons, devaient
étre fournis par les Yalaques. Les trois avtres , dont
un de hussards et deux d'infanterie, devaient Hre com-
posés de Sienles. Parmi les Valaques , des villages en-
tiers Emigrévent pour éviter la loi pouvelle, Cenx qui
me voolurent nis'y soumettre ni quitter le pays farent
chassés de leurs maisons, et remplacés par des hommes
amends de loin. La résistance fot grande, surtont chez
les Sicules, Depuis les premicrs rois de Hongrie, los
Sicules gardaientles (routiéres de la Transylvanie, Cé-
tait en échange de ce service mhr.uI:re w'ils avaient
requl Tears privileges. Un contral véciiablement synal-
lagmatique liait donc le souverain et la mation. Leur
dlonnement fut grand quand ils apprirent que le roi leur
demandait tonjours limpdt du sang, mais voulait les
soumetire & un véritable servage, car le servide des
fromtiéres militaires n'est pas autre ehose. La loi nou-
velle les attachait & la glibe , lewr preserivaitun nou-
veau mode de justice, et introduisait des étrangers dans
le pays. C'était renverser la constitution, 8i on connaft
le caractire des Hongrois, leur respect pour la justics ,
si on se rappelle que tous les Bicules sont considérés
comme nobles , cest-h-dire qu'ils sont libres, on ne
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s'élonnera. pas qu'ils se solent opposés aox voes des
conseillers de Yienne. 1ls savaient qu'on leur demandait
une chose injuste ; ils refustrent de se laisser enrigi-
menler,

On employa pour les réduire un moyen atroce, e
qui & acquis pour WUjours au gouvernement aulrichien
la haine des Sicales, 115 avaient adressé leors plaintes &
Iimpératrice, «.... La nation sicule ful convoqués &
Madéfalva pour entendre la réponse décisive, Plusicars
milliers d'hommes accovrurent, Des vielllards, des fem-
mes, des enfants , les accompagnirent pour apprendre
leor sort. Clétait en hiver; le petit village ponvait
peine les contenir, ils se réfogitrent durant la noit
dans les maisons ,; les dcuries , les granges, Apris avoir
passé und (ohugdaiy miskcdthiven s Vst | dans)
I'attente de ce jour qui devait décider d'eux, avant que
la pile clarté du jour pot encore paralire, le bruit des
armes & fen, le lonnerre du canon , se font entendre.
Au liea de la douce lueur de I'éoile da matin, des
éclairs meartriers déchirent les tenitbres de celle nuit
glacée. Les malheureux, réveillés de leur sommeil , ge
préeipitent la tdte perdue, Les boulets tombent an mi-
lieu de la foule, et éerasent dans leur fuite cenx qui
cherchent & s'échapper... Des coups de fosil, un?ﬁrele
de plomb , regoivent ceux qui alteignent les Iq}uﬂ_. du
village... Des masses effrayées se jettent sur la glace b
peine formée de I"Aluta, ¢t disparaissent aussitdn, ense-
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velies gous les débris de la sorface perfide... Mais e
grand but estatteint : lobstination est vaincue, el cenx
qui ont dchappé & la mort acceplent les armes (1)... 0
Cette exéoution sanglante, plus horrible que les mi-
traillades de Lyon, eot lien en 1764 Quelques années
apris, quand les régimenis sicules quittétrent e pays
pour marcher conire les iroupes de la république fran-
caise , ils se révoltérent, alléguant qu'ils &mient tenos
de défendre la frontitre hongroise , mais non d"épouser
les querelles de Pempereur o Autriche, Ces régiments
Torent décimés, et deux collines qui subsistent encore
indiguent la place ob reposent les victimes.
* On ne peot nier quan point de vae aotrichien les ré-
iments-frontidéres ne soient ane excellente institution.
fommiy spicivt viceordint & troduver merveil-
leuse sous le rapport militaire, En un instant 80,000
hommes, fqui pendant In paix eofient pewn de chose,
peuvent &tre sur pled of agir, tandis qu'une réserve ap-
~ puiera kq_rdzrrl-he Rien n'est micux combiné ni plos
: ﬂmhnmtqun Notez bien que celte armde se recrute
. Les soldats sont répartis daus dix-sept régi-
mente, Douze d'cntre eux, composés de fanlassins, sta.
tiounenl aux frontitres de la Hongrie, Cing autres sont
Transylvanie. Les dragons valagues ont &8
(1) Des Fréjugén, pur le baron Nicolss Weesebénygi , 1881
{en bhongroks).
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incorpords dans U'infanterie, ou dans les hussards si-
cules, qui forment le senl corps de cavalerie qu'on ait
conservi,

Ces cing régiments , distriboés sur la frontiére de fn
Transylvanic , depuis la Porte de fer jusqu'a la Boco-
vine, occapent quatre cent trente-six bourgs ou villa-
get, Les officiers , investis de I'antorité militsire, sont
soumis d'sillears i la juridiction du comitat ; mais leurs
teniatives d'indépendance et leurs empitioments ont
souvent provoqué les plaintes de la didte. 113 regoivent
un iraitement en argent, mais ne possident pas la
moindre partic du ol allecié an régiment. Jai parlé
ailleurs de P'éeole fondée h Kexdi Vasarbely poar les
Sicules. Une -ﬁ:uh existe encore i Nassod , prés de
Radna ; o sont_clevés Oiaguante Gk da Soiis vala-
ques, s ]:-!m'l:'ll. en sortir avec ['efpoir de momler en
grade, puisqu'on leur apprend Pallemand : s'ils savent
oette langue, ils ont rempli la plus importante des con-
ditions.,

Le gouverncment fournit les armes; mais les hus-
sards doivent se procurer leors chevaux, Lorsqu'ils en-
trent en ligne et font campagne, les régiments-frontidres
ont In solde des corps autrichiens. En emps de plj.lp‘il
produit de leur travail doit suflire aux soldats. 1ls ont de
plus quelques kreutzers par joor ils sant sde cor-
don », c'est-d-dire de garde sur Ilﬂlﬂlih't limite da

territoire. Le colon des r!-;inl:_lls-l'rnlll-iru posside en
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toule propriété ses bestiaux ; mais il n'a que "osufruit
du =ol ; I‘a‘pain un impdten travail, e'est-i-dire qu'il est
mp‘lﬂé aux travaux des rontes et b Pentretion des mai-
sons et des corps-de-garde, 11 se marie avec Mautorisa-
tion de ses supéricurs, ¢t ses lils sont forcément enrd-
Fés, Quant aux filles, elles héritent du champ paternel,
sous la condition d*#pouser un soldat,

Lorsquoe , apris la paix de Vienne, les comitats voising
de "Adriatique forent réonis & 'empire francais , six
régiments-frontitres prirent rang dans noire armiée,
Napoléon se garda bien de changer I'organisation de
cus fronpes , ce qui_prouve qu'elle est excellente, 11
avait suivi le conseil du doe de Raguse, gonverneoor des
provinces illyriennes, qui en avait reconnu tont le mié-
Fite fﬂ'ﬁfé‘iﬂ:}n‘ﬁ!}hﬁa‘uhlllﬁhﬁii;i‘fn‘j"ﬁﬂﬂ:hll a ren-
contrd, & Karinsebes, le régiment-frontiére Wiyrie-
'ﬂ'll:lqne, el il a donné dinldresgants déails sur jes co=
lonies militaires, qu'il appréciait depois long-temps. Jo
sais quelle valeur ont les jugements de Al de due de
B;.lﬂ_n!; cependant, aprés tout ce que j'ai vu et en-
tendu, je persiste & croirequ'il a présenté ces ¢ablisse-
ments sous un jour trop faverable. Que la maching de
Euerre soit puissante , qoe le mécanisme en soit d'une
admirable simplicité, c'est ce qui n'est pas contestable ;
mais 1 ﬂﬂh_tl borner les doges. 1l o'y a pas liea de
parker du fien- t‘h lh la prosperite, de ln satisfoction des
paysans soumis au régine militire.
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Quand on parcourt les districts des frontidres, on
voit de beaux ponts et de magnifiques chavssées, Cela
rappelie I'Allemagne ; on se croit dans un pays plos
civilist, Mais le colon fait ces routes comme il fait P'exer-
cice, par ordonnance : ce n'est done pas I on résoliat
du progrés de la popolation, Et comme il consomme
lai=méme ses produits, il ne profite pas de cet avanlage,
Livré & lni=m#me , le soldat volague ne so montre nul-
lement supérienr aux paysans des comilals vodsins. 1
n'est pas meilleur laboureur; il n'est oi moins pares-
srux , Bi moins sopersiiticox ; §l se donte si pen de sa
prospéritdg, qutil envie constamment le 2ort des anires
paysans. Et pourdquol ne reconnaitrai-il pas qoe son &t

- ﬂﬂﬁﬂln" tﬂfﬁﬁ({dliﬁﬁﬂtm\.ill !:%\ "l’l ut\lﬁ:'fl!:f"ﬂ
v & Nispod quelgoes ]l:unu gargons , fils de paysans,
fqui recevaient une il]lh.'ﬂ:l_ll.m passahle et monrront
officiers, Mais le sort de la masse s"améliore=t-il parce
qué quelques individos sont favorisésT

Dans toote la Hongrie on troove des labourcors et
des cavaliers v8tus de toile. 11 ¥ a d"honoéies gens qui
les plaignent de porter ee eostume, venn de I'Orient,
qui sied bien & une race méridionale , dons un pays oi
les éufe sont brillants. Parce que Ig villageols, en Ba-
vitre ¢l en Autriche, ont des Inﬂ‘n de drap tris gras,
ob eroit que Iy ol manque cet ‘ornement il ¥ 4 misére,
Un voyageur allemand sest félicité de rencontrer, aux
frontibres, des paysans habillés avee de laine, « Ce ne
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sont plos des chiffons », dit-il. Je ne vois pas quel pro-
grés fait un homme qui endosse un vétement plus Inid
que celui de son voisin, surtout quand c’est an uniforme
qu'il est fored de porter.

Supprimez les belles routes sur lesquelles on s pro-
mine e e costume europden des habitants que Fon
renconire, le voyagour ne se doutera pas qu'il arrive
dans les districis militaires. 11 serait fort embarrassé de
montrer la ligne de démareation qui sépave les colonies
des comitats, s'il ne pouvait eonsalier que la prospéritd
des paysane,

I est horsde doute que les soldats des frontitres mi-
litaires sont loin d'dtre satislnits, Les eolonels ont tou=

Jovars des pé F"’”:F_“’ rites pour In plus grande

gloire du souverain. Mais le premicr soldat venu qui
w'aurn pas peur du caporal , ou un officier de bonae foi,
vous convaineront que les plaintes ne sont pas sans fon-
dement, Telle institution parait admirable quand on
Iétadie théoriquement ; il faut ensaite retourner lamé-
daille et voir sf les choses ne changeat pas dans la pra-
tique. Ainsi, & en juger par los réglements, la jostice est
ou doit &tre rendoe avee impartialitéet sans frais ; vous
en concluex que be paysan des (rontiéres sera nécessai-
rement fort content. Ecouter-le : il vous dira que ses
moindres délits , ceux de sa femme, de ses filles, sont
punis avec la rignear du code militaire. Ainsi encore,
La o dit que de noaveaux champs sont distribuds & la
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famille quand elie s"aceroit, ot que lils de sol-
dat reoit pour sa part une certning étendue de terrain.
Cependant il s'en faut que le réglement soit loujours
snivi. On m'a montré des familles compasées d'un pére
et de plusiears fils, tons soldats, qoi atiendent depais
long-temps qu'on lear livre les arpents devenus néces- -
saires, ‘Tous doivent tirer leur sobeistance da champ
qui, dans Morigine, ne fot donné qu's un seal. Croit-on
que, dans les mauvaises années, ceux-ld ne soufTrent
pas de la faim #

Je me veux pas entrer dans plus de déwils. Pour ex-
pliquer le mécontentement des colons, ne soffit=il pas
de dire qu'ils sont forcés, bon gré mal gré, de porter le
moasqued ¥ Les Valagues sont belliquens 3 ce qui e
Cvent pas ikd u'He sobeint dald valeny, el ﬁ&'ﬁ
lears preuves 4 Aspern eth Wagram. Toutefois ¢'est &
leur granmd regret qu'ils sont enrégimentés, Pour les
Sicules , ils naissent soldats, comme tous les Hongrois.
Le service militaire ne desrait pas lear peser ; mais ils
sont soumis & la discipline allemande , et on lear donne
souvent des officiers autriehiens : eela soflit pour les
dégodter. Daillears chague paysan magyar sait parler
de ses droils ot de ses priviléges, et peat au besoin ci-

~ ter les lois. Il n'est done pas un soldat sicule qui ne sa-
che que pour quatre principales raisons il doit étre
méconient de "Hablissement des colonies militaires
paree que celte institation a é1é fntroduite sans le con-
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sentement de la notion ; parce que bes Sicales ont perdo
le droit de choisir lears officiers , droit dont ils jonis-
salent quand ils gardaient librement les frontidres;
parce qu'on les cmméne en Allemagne, quand, d’apris
leurs constitutions , ils ne sont tenos qu’h défendre lear
. propre sol; paree qu'enfin , en Jes attachant au sol, on
les a réduits 4 I'élat de serfs, bien qu'ils soient hommes
libres.

Il e21 done inexaet de dire que les soldats des frontii-
res prospérent ot sont heoreux, Bien plas; si on con-
nalt I'état moral de lafl ongrie ot la legislation des colo-
nics militaires, on devea reconnaltre que ces &ablisse-
ments ne renferment anean germe d'amélioration poor
le sort & venir des paysans. Une population vagabonde |
& denti ‘sahviige  wjiif bl Dokt et feonnée an
travail, retirerait de grands avanlages du régime mili-
taire auqoel sont soumises les frontitres de la Hongrie.
Elle atteindrait foreément un certain développement ,
car elle serail contrainte de se¢ fixer, de ealtiver la ter-
re; elle acquerrait les idées d'ordre et de travail qui lui
manguent. Ce serait, en un mot, M'édocation par le ser-
vage, car le soldat est attaché an sol : il appartient an
roi comme le serf appartient an maftre,

Mais les mesures qui cussent é1é salutaires b une peu-
plade dans Penfance, esi-il bon de les appliqnel"ldl
paysans de la Hﬂngﬂ.g!

Vingt six années qrh I'établissement do servage
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militaire , la Didte décrétait Ualfranchissement définitif
des paysans. Elle cédait & un Ilunin do temps. L'éda-
calion gque peot donner le mm!ult actjuise anu pen-
ple. 11 devait Stre émancipé, il Je for. Peut-on dire
ique le maintien de ce rigime, qui heoreosement o*élait
plos nécessaire , ful on bienfait pour la population des
frontitres T Peut-on assorer qu'il aidera & son dévelop-
pement, quand au contraire il Parréte en lai prescri=
vant des bornes infranchissables ? Tandis que les antres
paysans font des progrés lents , il est vrai , mais incon-
testables, ceux des frontitres restent nécessairement
dans une immobilité absolue; et en cela rien ne doit
Stonner. En élablissant les colonies militaires , on a eu
en vue de faire des soldats, rien de plus, Le but atteint,
on a é “Filrﬁt(‘lu_i Central University Library Cluj

On peat se convainere, sans réléchir beaucoup, que
Forganisation méme des régiments-frontidres suscite au
colon des obstacles insurmontables. 11 est constamment
arrété por Fimmutabilité de la diseipline militaire , qui
régit e cultivateur anssi bien que le soldat. Les paysans
des comitats possident on posséderont bientdt la terre
qu'ils ont regue antrefols comme vassanx. La propriétd, .
dans leurs mains, sabit toutes les modifications possi-
bles, et peut ainsi devenir un moyen de développement,
Mais le colon militaire est plocé dans woe condition
plus défaverable. On lui livreon champ dont les limites
sont fixtes & jomais, et il ne doit songer qu's en virer
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chafue annéc sa subsistance, Nest-ce pas paralyser el
fet de Ja propriétéT Je cite ce défut dans le régime des
frontitres militnires , paree qu'il est frappant, 11 y cnon
mille autres sur lesquels je pourrais insister.

On &'y trompe encore sujourd’hul; on eroit que e
paysan des comitats est moins favorisé que celui des
frontitres : car jusqu’ici, anx yenx d'on voyagenr élran-
ger, il n'y o guére de différence h constater cnire eox.
Mais l¢ doute cessera bienidr. La noblesse hongroise ,
animée de sentiments générenx, travaille eflicacement
B la prospérité des classes infiéricores. Elle ouvre lar-
gement les voies en abattant elle-méme V'édifice aristo-
cratique. Conduit par elle, le peaple marehe b une
émancipation plus grande. Le mouvement preod plus
dé fdrce | pout ainsi dire chague mnde gL quand les
anciens serfs des seignears aurout acquis cette véritable
liberté qui fera d'eux des citoyens, on prendra en pitié
les colons militaires , el on 8"élonnera qn‘ih soent res-
s en chemin.

C'est 14, & mon sens, le reproche I-:phrugram oo
V'on puisse adresser 3 Uinstitation autrichienne des ré-
giments-frontiéres, 11 en est d'avtres qui wuchent & la

 politique, et qui onl aussi leur importance.

Quand les Tures étaient menagants el campaient aux
porics de la Hongrie , il &tait bon que le royadme Mt
fermé par une maraille vivante. A I'heure dite, la fron-
titre s hifrissait de bafpmnecttes, contre lesquelles so
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brisaient ces nodes de cavaliers quian geste do Grand-
Seignenr lancait sur 'Occident, Le pays éait i eouvery
el des incursions isolées des pillards ottomans , et des
atlacies sérienses de la Porte. Mais le danger qui exi-
stail alors a disparu. Les invasions turques , contre les-
quelles il fallait ftre ineessamment en garde , ne sont
plus & eraindre. L'empire de Mabomet s'éeroule. Au-
jourd'hui il est inutile que le pays soit fermé, Les ré-
giments-frontidres me rendent plas les services qu'ils
rendaient autrefois , ils me sont plus nécessaires.

En cas de guerre, ils pourront tre réunis & Parmée
active : on les utilisera comme le reste des troupes,
Mais ici se priésentent de nouvelles réflexions. On sede-
mande si les régiments-frontiéres, erdés pour combat-

re les Tur%%’ ut#fuﬂﬁ%ﬁn%ll?m C lu]

riail assigod

11 e faut pas oublier que celte puissante, cette vieille
monarchie ||n-i¢hfen.u:,mmﬂnde A5 millions de
sujets, n'est qu'un fuisceau de peuples flrangers les
uns aux anires par les idées, les meenrs et le langage,
et au milicu desquels se tronvent isolés six millions
d'Allemands, Les empereurs, malged tous lears elforts,
wont pu les dénationaliser, Chacan d'enx a conservé
son individualité, et cstresté anti-antrichien, en raison
mome des tentatives des sonverains, A cette heare, ces
peuples de races diverses interrogent le passé, llsse de-
mandent ob les a comduoits Ie protectorat de 'Autriche.
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el, on ne peat le déguiser, un mécontentement, une
résistance se manifeste parmi eux contre le eabinet de
'\'mlu. 113 se disent qu'ils ont aossi leurs besoins, lear
dr_ﬂ]m, ot que depuis plusienrs sibeles ils font fansse
ronte entre les mains des Allemands, Ce n'est plos 'ha-
lie seule qui fermente, ¢'est ln Bohéme , c'est la Hon-
grie , ce sont les grandes provinces, ou plutdt les grands
dtats de la monarchie,

Mon senlement ces nations diverses se détachient mo-
ralement de I'empire, mais il est b craindre qa'elles ne
tournent leurs affections d'un avtre edié, qu'elles ne
cherchent aillears e guide et Mappul que I'Autriche 'a
pas su leur donner. Les Magyars, race asiatique isolée
& l'orient de I'Evrope , défieraient la fortune 8'ils son-

1?"?“ ruu:- sépar: 11mn :h'lgtl\!lliln\[ET we I’ Eﬂliﬂl"ﬂ"f Eon-
sente mﬁnéﬂ gouveroer uyalmmn't fa Ellnngne, h salis-
faire ses besoins, et leor intérdl se confondra avec ce-
lui de la monarchie, Mais il n'en est pas de méme des
Slaves, qui peavent se rattacher au grand empire russe.
Le tzar connall leur méeontentement, et il Vexploite.
Ses dmissaires le représentent comme le chef paturel
de la grande famille slave; ils éveillent la sympathie
pour s personne en méme temps qu'ils s'efforcent de
dépopulariser 'empercur d'Autriche. Les Slaves éelai-
rés repoussent louteunion avee la Russic; mais b foale,
qui est inintelligente, seconderait sans doute les projets
du tzar, ct les événements de 1831 ont moniré dgue oo
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prince peut acheter parmi clle des sympathies. De ce
que le tzar, 4 cette beure, répogne & la Pologue, il n'en
fant pas conclure qu'il doive @tre repoussé par le reste
des populations slaves, lesquelles n'ont jomais été en
opposition avee la Russie.

A et des Slaves, qui forment prisde la moilié dela
population de lempire, sonl les Valagques, élrangers &
ceux-ci par la race , mais grees de religion. Pour eux le
tzar n'esl pas un chef national, mais un chel religienx.
C'est pour lui, leur dit-on , qu'ils doivent prier chaque
jour; c'est & lui qu'ils devraient obéir. Les Valagues,
répandus dans la Hongrie et In 'I‘nm-lnﬁ[-r: au nom-
bre de deux millions d'hommes, ne sont encore animés
par aticun sentiment de patriotisme ou de fdélité au
souverain ;Fs pugsane e o, patior opLIpnged japs-
temps dans le servage, et quoigu’ils afent 61 Emanci-
pis i ln méme épm;u!'m les aulres, ils sont de tous
les moins développds. Les plus intelligenis et les plas
instruits comprennent gu’il 0y a de salut pour eux que
dans une union cordiale avec les Hongrois; mais celle
vérité ne s'est pas encore fait jour dans les masses.
Anjourd’bui leur seul mobile est la religion , si on peat
donner co nom i I"ensemble de lears pratiqoes supersti-
theuses. Les prétres ont sur enx ane aatorilé immense ,
el coux-ci ne peavent échapper & l'infloence religieuse
du pope gree (1). )

(1) La Gazeta de Transsileania ; que poos avons dijh
i. 1
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O, sur dix=sept régiments-frontidres, trois sealement
sont composts de Hongrois ; quatorze autres sont four-
mis par bes Valaques et par les Slaves. Dans les circon-
stances présentes, on peot s demander il est prodent
de beur lnisser des armes. Je n'ai pas oublié le mot d"on
oflicier hongrois , trés dévond & la maison d'Autriche,
el qui me dissit en me montrant les soldats valagues
qu'il commandait :« Ces hommes maiment, ils m olis-
sent avenglément ; mais le pope s'est laissé gagner par
des moines russes : quun seul Cosagque paraisse & la
frontiére, et ils me passeront sor le corps pour aller od
le prittre les conduira, »

Que le goovernement aotrichien contienne Ialie
avec des régiments hongrois, et ln Hongrie avee des
régidadnts inlien)eeld eevcivediel Abcancevoir. Le sol-
dat , diépaysé , reste dtranger au pays of il tient garni-
gon , ol ne connall que sa discipline, Mais les corps des
frontitres sont formés d'hommes nés sar fes licox. 1ls
gont én relation continuelle avee la population, et en

citde (ch. VI, sous o adressé ol des réclamatbons. Nows
n'en avions pas besoln pour savelr qoo les Valagues intelli-
gents sont rattachds pour towjours & B canss Ju pays. 1 en
faut conclure que, dams un temps donnd , la foule Te sera
COMMAE €% ; par eox. Toalefois , noas n'avens pa smelire on

e moment les renseignements que noas avons recueillis avee
sodn.
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font partie. Si cotte population manifeste telle sympa-
thie, il sera difficile anx régiments-frontitres de rester
étrangers an monvement, par la méme raison que les
troupes polonaises, en 1830, ont pris part & linsur-
rection,

I'Autriche ne brise pas facilement les chafnes du
passé, Elle ne peut encore oublier qu'elle a &1 nofre
ennemie pendant plusicurs sibeles. Mais elle finfra par
reconnatire que . placée entre Ia Russie et " Angleterre,
c'est-h-dire entre la barbarie et Pexploitation , elle doit
se rapprocher de Ia France, Nous commencons & com-
prendre que, pour nous opposer de toutes nos forees
I'agrandissement maritime de "Anogleterre, nous avons
besoin dun allié qui arréte I'agrandissement continen-
tal de In Reossic. Vo iobéeth cowmaa; gfanics, dang ane
alliance sire le centre do I'Europe. C'est contre la
Russie , quoi qu'clle fasse, que I'Autriche onvrira sa
premibre campagne; contre la Russie, « qoi tent ses
avant-gardes aux portes de Vienne » , snivant expres-
sion du doc de Raguse. C'est & elle de prévoir 8 dans
une guerre contineniale elle peut compler en toute
sécarilé sur les régiments-frontidres,

Pour résumer ce que nons avons dit sur cos corps
spleiant, NOUS PeOSODS done qu'ils sont inutiles en
temps de paix, et qu'ils peavent &ire dangercux en cas
de guerre. Toutefois celte institution doit prodaire de
grands hiens, si on s'en sert comme d'on moyen de ci-
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vilisation, La populotion des frontitres militaires se
monte & plus d un million d'individes (1), Son éat
présent et b venir appelle toute la sollicitode du son-
vernin. o'l prenog du moins powr bat , en mainte-
nant les eolomies, de faciliter le développement, d'a-
mdliorer e sort des paysaps, Sitoules les mesares ten-
dent s ee résultat, il est impossibleqoil ne soit pas atteint,
L'emperenr se plaint toujours que son bon vouloir &
I"égard de la Hoogrie soit contrarié par les « maonvaises
lpis », c'est=d-dire par celles qui restreignent sa pois-
gance. Mais ici il est entitrement libre dagir. Dans les
enlonies militaires il est le senl matire : rien ne "arrdie,
Les nobles hongrois, qu'il accose, loi donnent 'exemple,
Its comblent, en v jetant leurs priviléges, le gooflre qui
les. péparait, deg. classes infirieures, Clest un noble et
beau sacrifice. 1l n'en coltera pas tant & I'Aulriche
quand elle consentira h étendre sur la population des
frontiéres de Hongrie cette bienveillinee paternclle
qu'elle n'a ressentie jusqu'ici que pour ses états al-
lemands,

(1) Buivant lo recensement officie]l de 1838, elle 2o com=
pose de 1189470 Smes.
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CHAPITRE XXXIL.

La Szamos. — Bethlen. — Les Juifs. — Kerlés.
Ligendes. — Wuines de Csiess Kereszior, — Dés.
Srnmos=Ujvar. = Bonizida,

Dewx rivigres ont en Transylvanie le nom de Seinos,
L'une, qui prend sn source au deld de Radna, dans les
montagnes voisines de la Moldavie, roule de lor en

gros grains, bien qu'on n'ait découvert aucune mine
oc’ duosgefte gapIRée s APUIRR UH, YRS R
lienx que " Aranyos, « la Dorde s | n'en porte an cot=
traire quune rés petite quantitd. Elles se joignent &
Diés, et, prevant lear direction vers la Hnn[ri:. vont se
Jeter dans la T’i.uu. of

Suivons lauiuﬂdu la premidre. Lo lectear connalt I
déjs belle vallte quelle forme aux environs de Radna,
Aussi Inna-'t:npu qu'elle arcose le district militaire, la
Seamos coule entre deux hautes murailles de verdure,
Pea & pen les montagnes s'abaissent, et la rivibre, at-

* eignant les haotes plaines qui tle sol de la
Transylvanie, serpente entre des callines chargées de
missons.

Musieurs villages élevés sur ces rives mériteat d'ére
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mentionnés, Celui de Bethlen, qui est pea ¢loigné de
Bistriz, porte le nom d'une famille illostre du pays, 11
était eflebre au 15° sidcle par un redoutable chiteau
cireulpire que George Bethlen y avait construil. Un
grand nombre de chaumitres ont &1¢ bitics sur be vaste
emplacement qu'il oceupait. Les lossés profonds que la
Szamos garnissait d'eaw ont é0é comblés, Mais, pour pea
qu'on se hasarde dans le dédale de hultes et de cabanes
qui subsiste aojourd’hul, on retrouve ¢h et Il des dé-
Liris de eonstruction d”une solidité surprenante. De petits
Bolwimiens , assis demi-nus sur ¢es roines, se jettent
¢n jouant les pierres qu'ils parviennent & en détacher,

Le ehfitenu de Bethlen fut démanield en 1556, 5 "8~
Pogie S I, Teamtaltme: At PHoie, RoUpt e posser
eolre les mains de I'Aotriche , qui tepait déja la Hon-
grie. Les Turcs, comme oo le sait, s'oppostrent b ce
que celle provioce spbit alors le joug des impérianx, 1
faut dire & leur lovange qu'ils montrérent plus e lovan-
vé, plus de bonne foi, dans eette lutle que leurs adver-
saires, Les Autrichiens n’employaient pas seulement des
stratagimis ¢f des ruses de gnerre ; mais ils violaient la
foi jurée, et, la place rendoe, oubliaient la eapitula-
tion. Au resie, ces circonstances ne se reproduisirent
pas dans cetle soule guerre. Les peuples de I'Oricot ont
un sentiment profond do juste ef de Uinjuste. Sion
pouvait éerire le duel terrible do christianisme et de
Vislamizme en Asie, en Afrique et en Burope, avec
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une impartialité entiére, c'esi-a-dire en lenant comple
des historiens mesalmans , on verrait sans doute que
les ennemis de notre foi ne joudrent pas toujours le
plus vilain role. Ge furent les chrétiens qui avancérent
quiane tréve avee Pinlidile o'engage pas. Quand les
longrois, & Vinstigation des papes, adopiérent b lear
tour celte maxime, et déclarbrent injustement la guerre
aux Otomans en 1444, cenx-ci marchirent aw devanl
d'eux , etle premier soldat de leur armde portait au
bout d"une lance le traité déchiré par les chrétiens, De
tons les géndéraux de notre armée d'Egypie, le plus cher
aux babijtants ¢tait Desaix , Sultan Je Juste, .

Je reviens i Bethlen, Les généranx autrichiens qui
avaient entrepris de soumettre In Transylvanie an nom
de Iempitoir. Fhﬂduhml ekt b b U Ak,
Deux Hongrois, du nom de Parotsi, le défendirent,
Lrartillerie ayant fait briche aux murailles , ils songi-
rent i eapituler. On convint que les assiégés sortiraient
avee leors femmes et leors richesses, et les deax Hon-
grois ouvrirent lears portes. A peine arrivireni-ils au
camp des lmpériaux , qu'ils farent saisis et menacis de
mert. s p'obtinrent miséricorde gqu'en abandonpant i
'empereur tous leurs domaines.

'est & Bethlen qu'un magnat entretient la meilleore
bande de Bohémiens qui se fasse entendre en Transyl-
vanie, Ces musiciens sonl an service du seignear, 'est-
i-tlire que, pour le prix do sol qui leur cst donnd , ils
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s'engagent & jouer de leors instroments, Griee b 1lin-
tolligence do chel d'orchestre, ils oot aequis une per-
fection remarquable. Glest i qo'il fant entendre I Bi=
kdtze. On alme & éeouter les airs nalionanx sur ces rives
historigues. Les mélodics populaires , soovenic d'on
temps qui n'est plus, s'harmonisent avee les ruines,

Beaucoup d'lsradlites résident & Beiblen, Cela w'a-
mine i dire quelques mots sur la nation juive , qui la=
bite depuis fort long-temps en Transylvanie , et qui o
son histoire particoliérs,

De vieax nuteors allirment quiapris le sidge de Jéro-
salem , une foule de Juifs cherchiérent un refuge en
Dacie , od réguait Dacébale. Le roi barbare les avrait
accoeillig en lenr i llllm!al!t Fobligation de retirer I'or
ﬂﬂlﬂlﬂ t( Lllmillll Ptx\ ;}‘sa\“ lln ary lgl e sl
rafent construit, dans le défilé qui sépare I:l Transyl-
vaniede la Valachie , une ville nommée Thalmus , agran-
die biemidt par Parrivée des Grees, des Valaques et des
Arméniens, Ce fut cette ville que les Templiers forti-
litrent long-temps apris en y Eevant le fort de la Tour
Rooge. Les Juils se multiplitrent tellement en Transyl-
vauie et en Hongrie, que les rois apostoliques se déci-
dérent i prendre des mesures contre leurs envabisse-
ments. INs Pan 1060, Béla |, qui éablit des foires
hebdomadaires . voulat quelles cassent liea | joor du
sabbat, afin que les autres babitants | profitant de Pio-
action des Juils, pussent aossi trafiquer, Un dicret du
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roi saint Ladislas ordonne que le Juil perdra les ouils
avee lesquels il travaillera le dimapche; un oulre,
d* André 11, désigne les senles localités ofl bes Isradlites
peavent résider, Louis le Grand décide quiils seront
banuis du royaame, ¢l n'exceple de celle mesure que
ceux qui, en abjurant, deviendront & la fois chrétiens
¢t Hongrois. Enfin une loi, qui a éé en ﬂ!nmr[tllqu'h
ce jour, leur défend dhabiter pris des mines.
Copendant les Juifs ne furent jaunaks Uobjet de per-
sécutions violentes dans le pays , et & plusicurs reprises
on ¥ vit arriver cenx qui fuyaient les autres contrées de
I'Europe. Au sitcle dernier, on leur assigna pour ré-
s'udmm- Ia wille de Féjervir. Mais ﬂl!lllll ce tr.np:-
fui mrcglrd!-e_:umme . mlﬁr&e LB 'l'wl:ﬁnh o pu’nl.
séverement les Hongrois ou les Valaques qui fureat con-
vaineus de judeizare . comme disent les lois hongroises.
11 ¥ a moins de deux siteles, un gentilhomme soupgonné
de judatsme fut déeapité b Balisfalva. On distin L
Transylvanie deus sories de Juils, Ceux qui us
de In Turquie dans ﬁnmu plus modernes oot des
SYDagogues parl.innlléﬂ!-t il# -
oriental, of sont appdh#'uik-'l'urﬂu ulres ,
auxguels o donme le nom d'Allemands, sont plos
nombreox,

La Hoilgrie, qui a toujours éié hospitalitre pour les



.
nations persteutées; va probablement devenir une pa-
trie pour bes Juifs, Les didies ont manifesté i lear &gard
des intentions bienveillantes, et ne larderoot pas sans
doute & lear accorder tous los droits des citoyens, Ces
dispositions contrastent heurcusement avee les mesures
odienses prises dans notre sikcle par le tzar Nicolas,
relativement aux Juifs de Pempire de Russie, Les Hon-
grois , & loutes les Epoques, ont donné les preaves d'une
noble géndrosité. Nouw sculement, en owvrant leurs
rangs aux Juifs, ils devanceront la plupart des pations
de I'Europe , mais on peut dire qu'ils pousseront loin
le désintéressement, poor pes que 'on juge cel acte au
point de vue de ceux qui "accompliront , el que I"on se
rappelle ee que nous avons dit plas haut aw sujet de
Poppasitic sixannd. B eal fed Tlins sdhn en Hon-
grie un éiément étranger, Une prodence vulgaire com-
manderait done la patience et remettrait leur dmanci-
ﬁnn Iujn:tr ot ils seront de fail devenus citoyens. 11
st & souhaiter, si les intentions des dittes regoivent
m:-ﬁl_iullnn. que P'acte libéral des Hoogrois soit

" eompris des Juifs, et que cous-ci prouvent dans I'avenir
qo'on avait bien [ait de comprer sur cux,

Jusiu’l présent ils se considérent comme étrangers
an Pl:l'i:'jiﬂh unis entro ‘eux, ils ne se font pas scru-
pule de faire peser une sorte de despotisme sur les pay-
sans , qu'ils regardent comme une chose & exploiter,
Dans les transactions , od ceux-ci agissent avee Jla bonne
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foi des gens simples, les Juils apportenl trop souvent la
déloyauté ot la fraude : aussi n'ont-ils pas conguis la
sympathie du peuple. On reconnalt facilement les Juils,
dans les villages qu’on traverse, & leur barbe, qu'ils
portent fort longue , et h lears habits de citadins, lesau-
tres paysans étant vétus de toile, lls parconrent toutes
les routes, soit & cheval, soil en voilure, munis de lenrs
ballots de marchandises, lls paraissent avx foires, et
eitrent dans les ehiteaus, od ilsracontent les nouvelles.
Cest quelquefois un événement que Varrivie d'un Juil
qui déballe avee majesté ses dentelles, sa mercerie et
ses gros bijoux de eulvre , qu'il veul vous veodre ao
poids de l'or.

J'ai par mmde ce chapitre, Mon
intention iﬁi?&!ggm( u;-g Hides Lmnﬁ. #ﬁmﬁ}i&l”h
smivant eette route, le nord de la Transylvanie. Cepen-
dant il nous faut preadre erre b Betblon poar faire une
courle excursion, Huusmdmtnnleﬁhmrhﬂeﬂéi.l.e

Tiew ol ce village s'estélevé portait le nom de Caerhalom,
ccolline des Chines s ; et a éd consacré par lalégende.

Saint Ladislas , & la téte des Hongroks lidiles, avaitl
hatty les Cumans , qui voulaient se soustraire & V'auto-

rité royale. Un des rebelles, pendant e pillage de
Crand-Varadin, saisit 1a fille de I l:,1- car les
prélats se maritrent long-lemps en — la place
sur son cheval et s’enfuit. Ladislas entre ulms la wille
quelques moments aprés le rapl. L évdque en larmes se
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jeute @ ses pieds, les wains jointes, ot le supplie de
faire poursaivre le ravissear. Les sanglots du vieillard
wuchent le ceenr da prince, qui d'ailleurs connaissait
les lois de la chevalerie, 1l se fait indiquer Ja route qu’a-
yait prise le Cuman; puis, metant ao galop son bon
cheval Zog, disparalt dans des tourbillons de poussiére,
Ladislas, au bout de quelques heures, apercoit le cava-
lier, qui éperonnaitson coursier, et la dampiselle, qui se
tordait les bras. Mais la distance qui les sépare pe sem-
ble pas diminwer. Vainement le prinee exeite son bon
cheval Zug : le Cuman fuit toujours. La raison était
que le diable se mélait de cewe affaire; il y trouvait un
double avaniage, car il favorisait une mauvaise action
el fisail de ln peine & un saint. Le Cuman traverse los
rivkiirds ¢ttt hes Ut iiohRYek CE e prinee ne e
quitie pas de vue. Le bow cheval Zog galope , galope
encore, Quand ils arrivent en Transylvanie, ils se trou-
vent plus rlppmﬂﬂ.u Ladislos peut eatendre les cris
de Ia jeune fille. e encourage el lai jure de la délivrer
bientdt, Enfin Je cheval du ravisseur gravit comme par
miracle la colline des chines, Le bon Zug le suit non
moins miracaleusement, Les deux cavaliers se joignent
sur un plateau bordé de précipices, Le Coman fait vol-
te-face et attenil le prince. Gelui-ci renverse le rebelle
d'un mnﬁ'dn'm el, prenant sussitdt ba jesne fille
e croope , la recanduit an palais de Pévéque, Avant de
quitter le licu qui fut tmoin du combat, elle remit 4
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son libérateur un rameau, voulant par cedon lui Wémoi-
gner $a reconnaissance.

Il ya en Hongrie certaines figures antour desquelles
s¢ groupen! nécessairement tontes les traditions et les
ligendes, S'agit-il des guerres des Turcs, on nomme
Jean Hunyade. Pour les traits de bonté, l'esprit de jus-
tice et la joyeuse humeur, on cite Mathias Corvin.
Saint Ladislas est chargé des miracles, Cest saint La-
dislas qui a fendu d'un coup de sabro la montagne de
Torda pour frayer un passage i son armée. Clest encore
b saint Ladislos qu'on doit 'invention de certaines pe-
tites pierres plates et rondes que I'on trouve au bord
des ruisseaux. Un jour que le saint roi avait balte un
ehel barbare , il s mit & sa poursuite, Mais Uennemi
rusé jetait WlWFq%ﬁ? l!ﬁlngﬂ*sﬁ“‘ hBrar\ [uj :
de trop pris, et, pendant que coux-¢i se mum
pour s ramasser il gagoait do terrain, Saint Lodislas
a'ent besoin que d'adresser une trés courte prikre au
Ciel. Tout & coup les ducats du barbare farent changts
on pierres. Les minéralogisies, qui n"avaient rien & voie
I, out jugé & propos de s’occuper de ces caillonx , qui
appartiennent au romancicr, el les ont gravement ap-
pelées lapides numales, L0

Une chitelaine du temps de Ladislas fit peindre sur
une belle bannidre le combat du prince :’Fm:le Cuman,
afin que tous les hommes apprissent comme ils de-
vaient d&fendre la faiblesse et In beanté. Je o'ai pu re-
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trouver cetle bannitre wénérable , bien qu'an m'ail as-
suré qu’elle exisle Wujours ; mais encore aujourd hui le
seean do comitat de Doboka, of est sitnd Kerlés, Fap-
pelle la victoire de Ladislas, Il représente en effet le
prinee coiflé du chapean ducal (car & cetie époque il
n'était pas encore roi) et percant de sa lanee un Cuman
renversd, La legende 'est emparde dece trait et I'a om-
belli. Mais il est incontestable qu'one action semblable
b celle qui est contée de nos jours 3 da saccomplir.
Une bataille entre les Hongrois et les Cumans révoliés
fut livrée pris de Kerlds, h Doboka s et & Kerlés méme,
an licu oft e Coman aurait succombé, on trouve one
quaniité d'ossements humaing

Long-temps apris Ladislas , les chevaliers du Temple
wfablipent sur la colline des chngs, Mg y flevérent un
couvent fortilié, qui recut le nom de Kyric-Eleison, le-
queld fut ehangé dans la suite en celoi de Kerlés, Quand
Fordre des Templiers fut perséenté, le roi de Hongrie
donna ordre b un gentilhomme nommé Dézsa de 'em-
parerdes chevaliors de Ryrie Eleison, et de leor intenior
un procts capital, Celoi-ef, qui &ait bon chrétien,
n'osa inquidter les Templiers et les cacha dans son eli-
leaw. [ encourut pour cetie faote la« nole d'infidélind s |
perdil ses biens, el mourut pauvre i Constantinople,

Ponr que ren ne manqodt & Pillustration de Kerlés ,
un engagement cut lie, dans les temps modernes, pris
de ce village , entre les Impériaux ot les troupes du
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prince Francois Rakdud, De nos jours encore on va
voir Kerles comme une curiosith, Le seignear qui pos-
side co domaine . mettamt b profit "heorense situation
dit 501, les conrs d'ean et les accidents de terrain, ¥ a
eréé un trés bean pare, dont il fait les honnears de la
meillenre grice du monde, Une jolie maison i Iitalienne
s'pst élovde sur le platean du combat, et rien n'est plos
agréable que la vue qui rigoe de ceite hauteor, Der-
nitrement . & la suite &’un tremblement de terre, une
grande partie du sol s'alfaissa, Cet dvénement, qui
avait d'abord causé des dommages, n'a produit en réa-
lité que du bien. On a planié des arbres entre les ro-
chers mis & nu, et le ravin qui s’est formé donne quel-
que chose d'agreste & ces lieux charmants.

Les Templiers possédaiont plinsipors forteresses en
‘Transylvanie, Les murailles ne subsistent plus; mais
tons les licux ob elles furent construites portent encore
e nom de Keresztur. En hongrois, keresst signifie
« eroix ». On voit cependant quebques raines i Csicsé
Keresziur, I'an des meillears chiteaux que possiédait
Fordre. Elles sont situbes sur une monlagoe escarpée.,
Poil Pon jouit d'ene vue trés dendue. Clest avec peine
qu'on peut atteindre la cime. Nous avions é1¢ voir ces
débris par partie de plaisir, Des dames noas accompa-
gnaient : on avait creusé pour elles des escaliers sur le
flane de ln montagne. Des paysans de corviée nous sui-
vaient joyensement, charmés de ge voir dispensés du
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travail do joor pour prix de leurs bons offiees, Les uns
portaient avee le plos grand ménagement nos alboms et
nos fusils ; tandis que d'avtres, de lears mains vigou-
renses, soulepaient les pidtons inhabiles, Un repas
champétre fut improvisé au pied des ruines; On poria
des foasis & la France, Le visage de nos Valaqoes, assis
el mangrant ao fond du tableau, exprimait 'étonne-
ment et la curiosité, Une discussion s'étant élevée entre
le possesseur des ruines et moi, an sajet de Uantiquins
du chitean, nous les invoquimes pour décider In ques-
tion. Alors toules les 1étes se tourndrent vers an vieux
paysan qui passait pour loracle do village, Celni-la s'é-
tantavancd gravement, nous lui demandimes qoels hom-
mes avaient construit le fort de Csicsd. 1l nous regarda
en ilenen, youlaptding gue deis priobabligniont sucon de
nons ne se doutait de la vérité ; pois, jugeant sans doute
fue nous étions digoes dé Fapprendre, il noos 6t sa ré-
pomse , qui était asses inattendoe, « Ge sont, dit-il, les
Glants, & '

Sans adopter entitrement Fopinion de Poracle, on
peut dire que le chitean est de constrociion tris an-
cienne, Toule cette contrée a éé occopée de bonne
heure par les Hongrois, et plosicurs noms de lienx qui
se sont conservis rappelleat I'époqoe de Ia conquite.
Dobokn porte le nom d'un neves de saint Elienne,
Kozirvdr o éé ainsi appelé parce que les Kozars,
comme le dit PAnonyme , s"éablirent en cet endroit.
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Plus loin, le village de Sombor fit souvenie du chef
Zumbor, conemporain 4" Arpad.

Vraisemblablement Csicsd fut fortifié par les premiers
Hongrois qui semparérent do sol, Les chroniqueurs
parlent du chfteni de Caicsd , en latin Cicitio, qui était
important & I'époque de Mathias Corvin, Ce monargque
l'avait coneddé | avec la forteresse de Kakillbvir, an
vayvede de Moldavie, Etienne le Belliguenx. 11 parait
que les princes moldaves conserviérent un droit sar
Csicsd Keresztur , car Pierre de Moldavie s'y enferma
lorsque Soliman I"eut chassd de ses propres états. 11 y
fut assiég par Jean Zdpolya , roi de Hongrie ot allid des
Tures, et capitula apris un sitge de quatre mois. Con-
duit & Constantinople, il ne sobit quone courte capli-
vitd, ot eon di hombiete bnespicnh e ramopier sur(é frd-
ne, Quand Basile Heraclides, Créois d'origine, devint
prince de Mollavie , il réclama la possession des deux
chiteaux. Jean Sigismond, fils de Zipolya, ne tin pas
comple de ses droils , el comme Basile faisaitl des me-
naces el disait bautement « qu'il ouvrirait de son épée
la poitring du prinee hongrois, si celui—ci v avall en-
fermt ses forteresses », Sigismond lai rappela le vieil
adage Cretenses senper mendaces. Les  Transylvains
triomphirent du Moldave; mais , de peur que Csicst
Keresziur ne devint le sujet de prétentions nouvelles ,
Ia Diiste en fit abatire les marailles.

La montagne sur laqoelle fut &levé le chitean con-
ut. 1]
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lient des pierres meolidres, Les paysans les travaillent
quand elles sont encore adbérentes au sol. Lorsque la
pierre est entitrement faconnde, ils la lancent ¢ la font
rouler jusqu’an bas de la monlagne. Souvent il arrive
qu'elle se¢ brise contre un rocher, of lo travail de 'ou-
vrier sl perdo. Cependant on suil constamment celle
miéthode , el le fance de la momagee el lérissé de dé-
iz enfoneds dans la terre.

Csics( Kereszior nous o ramends pris de la Szamos.
Du pied des ruines on voit la rivibre serpenter dans
toule la longuenr du paysage. Elle s'élargit & mesure
qu'elle avanee, el apris Dés, ob elle s'onit avec la Sza-
mos occidentale, clle acquiert noe cerlaioe ¢lendoe. Le
Meuve arrose dé belles vallées, que "on n'oublie pas
quand, op Jis # parsowrucs. Los montagnes au pied des-
quelles il coule sont parfois isolées; il semble quun
puissant ousrier &¢ 200l plo & former an hazard , @'on
revers de bdche, les valldes el les collines. Cette idés a
frappd l'imagination des Valagues, ¢t une de ces mon-
Iagnes, grice & sa forme parfaite, o reco deux le modn
de Tombean du Géant,

Comme les villoges dont j'ai parlé toat b eore, Dés
rappelle bes premiers temps de la moparchie hongroise,
e Quand les Magvars péndirtrent en Pannonie, ils en-
vovérent un de leurs guerriers 4 la découverte, Le mes-
sager revinl au camp au bout de plasieors jours, por-
tent um pen de lerre o une corne remplic dean da
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Danube. Arpid montra i ses soldats I'ean et la terre,
qui furent trouvdes bonnes; puis, s"sdressant au Diea
des Hongrois, il lni sacrifia un cheval blanc, en le
priant d'accorder & ses servitears la possession de ce
sol fertile (1), Voilh ee que dit I"histoire. Mais la tra-
dition va plasloin. Elle assure que I'armée envahissante
s'arréta i Dds, et que de b partit le guerrier, nommeé
Kusid, qui pénétra en éclairenr jusqu’an Danube, Elle
ajoute quaprés la pritre ef le sacrifice " Arpid, s
les Hongrois invoquérent le nom de Dicu dans la langue
des Occidentaux, pour que leors veeox fussent micox
entendus, et 8'&eritrent d'une senle voix @ Deas! Deus!
Deus! Pour perpétuer la méEmoire de cet événement | le

lieu de la halte aurait rego be nom de Deas, par corrup-
tion D=

BCU Cluj / Central University Library Cluj

On montre sur la rive ganche de la Szamos une lon-
gue pierre polie sur laquelle s'assirent et tinrent con-
seil, il yamille ans, les sept ehels ou dues des Hon-
grois, Arpid, Gyola, Kund, Szabodlts, Urs, Leel ot
Verboltz. Cette pierre a été de tout temps U'objet de la
vinération populaire. An siécle dernier quelques sol-
dats allemands la poussiérent par mépris dans le Qeave.
L'indignation publiqoe fut telle , qu'ils se hildrent d'a-
mener soixanie bosufs , de ln retirer, et de la replacer
au méme endroit d'od elle avait é1é précipitée,

(1) V. nore Ersai bistorigue swr Porigine des Hongrois.,
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Les armes du eomitat de Szolnok, avquel Dés appar-
tient, consacrent les anciennes traditions. On y voit un
cheval barnache pariant des bords de la Szamos , ef se
dirigeant vers la Hongrie : au dessous est éerit le mot
Devs, Sur les murs da chfiean de Dés, quoi dominail la
riviere , of jona oo réle daps les dillérents troulles de
Transylvanie, on lisait Vinseription soivante, gravée
en 1578,

Hunnus de Seyihicis digressos sedibus Hosid
Pannonix glebam transfert hoo gramen & undam
Ter clamans Dews | hoo liceat tellure polir !
Destamque Dhei dixit de nomine terram.

On voyait encore de vieux portraits représentant les
premfor: chels hongrois) vémside peaandd tigre, et ar-
mis de masses, de lanees, d'ares ot de (iches, Cestigu-
res, dont on a conservd des eopies, sont fort curicuses,
principalement & caose de intention du peintre hon-
gridg , qui s'est atlaché & dooner & chacune delles une
physionomic orientale,

Ce [ut entre Dés ot Bethlen qu'Ali, pacha de Temes-
viir, élablit son camp lorsqu®il vint s'opposer & ['élec-
tion de Jean Kemdény. Ses troupes ravagbrent ool e
pays dans un rayon de plusieors ligoes, [Ms ot Ia lmie
du pachalik de Grand-Varadin, quand les Tures ran-
ghrent sous leur domination directe la pariie oeci-
dentake de la Transylvanie. Leur pouveir ne se main-
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tint pas long-temps 3 copendant il se i assez sentir
pour que la population ait conservé le souvenir de leur
passage, On raconte encore quelle ruse ils employirent
pour lever le tribut sar les paysans, lis répandirent le
bruit que Iimpdt pour chagque bomme ne dépasserait
[pas une poltars, sept eentimes. Chacun apporia avec
empressem~ol eelle somme modigque au pacha , qui,
déeouvrant ainsi le nombre de villageois payant impdt,
les frappa d'on tribut considérable. Ces malbeureux
avaient doané lears derniers krenizers an prince : Vavi-
dité des Turcs les exaspéra. Is lirent prévenir Etienne
Ebieni, capitaine de Clausenboury , qui n'avait pas ou-
vorl ses portes au pacha ; pois, prenant les armes, ils so
rutrent spe deg janiseaises, qui pillaisgt isglément, On
délivra les caplifs et on chassa les oppresseors. Enire
les gentllshommes qui mentrent les paysans au combat
on remarqua, avec Ebeni, Georges Vér el Denis Banfi.
Celui-ei surprit un jour les Tures i Banfi-Hunyad , et
leor fit épronver dne si cruelle difaite, qu'ils s'enfui-
rent & In bdte Jusqu's Grand-Varadin,

Si de Dés on remonte la Szamos occidentale, on ne
tarde pas i rencontrer upe petite ville quiaqueljoe im-
portance daus le pays, Stamos Ujvar, 1l faut qu'on ¥ ait
troavé des ruines romaioes, ear plosicurs éerivains la
meltont an nombredes anciennes colonies. Son nom, qui
indiguerail an conlraire une arigine moderna (1), i fut

(1 U vdry en hongrois , « nowvelle forteresse ».
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donni & eause du chitean que Martinis éevaen 1542,
Pour consiruire ce nouvel édifice, il abattit le vienx
chitean de Bilvanyos Viralya, « 'ldolitre v, qui é1ait
peu Eloigné , et 'une des trois forteresses ob les der-
niers ennem is du christianisme défendirent lear culie.
C'est dans le chitean de Szamos Ujvir que Martinazi
avail renfermd toutes ses richesses, dont nous avons
di&ja dound e détail. Dobd , qui commandait pour Fer-
dimand, &'y &tant alors rewranché , fut assiégé par les
Hoogrois partisans d'lsabelle, et foreé de rendre la
place. Retenu prisonnier, il trouva moyen de s'évader
en s servant de cordes, et, b I'aide de chevanx prdparés
par ses amis, il gagna sain et saul le camp des Impd-
ring: 2. 1009 Seamas, Hirdr, s1aif 416 foigé en biea
fiscal. Mais fa Diéte fut pen aprés obligée de le vendre,
et d'en remettre le prizs anx Tarcs, qui exigeaient un
impdtl extraordinaire,

L'emperear Léopold permit aux Arménicns de s'éla-
blir dans cette ville ; aussi a-t-elle prospére. Elle estas-
sez bien bitie et renferme quelques monoments nou-
veaux, On ya récemment achevé une église insignifiante
el convenable, comme m.]m celles qoe notre sibele
peut élever, et dont je n'anrais rien b dire si I'architeete
n'avait eu idée boaTonne de la faire peindre & Fexpé-
rieur en vert clair e rose tendre. Ces deos coulenrs in-
tressantes, marifes agréablement, parnissent charmer
beauconp ceux qui aiment les fdifices panachis, -
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Le chiitean de Szamos Ujvir a &é converti en pri-
son. C'est I'élablissement de ce genre le plas considé-
rable qui existe en Transylvanie. 1l y aurait iei de gra-
ves reproches & adresser an gouvernement , qui n'a pas
cocore appris & étendre sa sollicitwde sor les détenus.
Je ne parde pas seulement des prisons particulitres des
comilats, o' les condamnis , entassés péle-mile , acca-
Diés de soulfrances physigees, sont & la merei du pre-
mier petit employé qui voudra s'occuper d'eux, mals de
In maison de Szamos Ujvar, de eet émblissement en
grand qui devrait servir de modile aux prisons du pays.
11 est souvent arrivé que les détenus voyaient lenr ration
diminuée par des administrateurs avides ; d"autres abus
ont éé mril mi a mnnln! 0'a oo
jour un:!?ﬁ;ﬂm m;l[;;rtaje Pends [\Ii :rﬁ it
de Hongrie, la table des députés a proposé Pabolition
de Ia peine de mort. Peut-tire eat-il é1é plus opportan
de soulever la grande question des prisons , de recher-
cher par quel moyen le détenu, tout en subissant In
peine qui lui est inligie , peut recevoir dans ln prison
une dducation véritable et en sortic meillear. Certaines
eirconstances locales m'ont convaineu que c¢ grand ré-
sultat serail plus facile & atteindre en Hongrie qu'aillears,
ot je ne doute pas que, dans quelques années , on n'ait
JF'heureuses modilications b signaler dans le régime pé-
nitentiaire, Les dernibres Dittes ont exprimé des senli-
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menls trop géndérenx pour que des réformes si néeessai-
res ot soient pas prochainement tonlées.

Pris de Szamos Ujvir, su bord de la roote , el une
source d'ean minérale qui attira dans la saison des bains
deux mille visitenrs. C'est un puits denviron degx mi-
tres earrés , plein d'une can véritablement infecte, et
par cela méme, sssure-t-on , excellente. Une pompe
améne dans deux caves Ueaw, qui v est chauffée par la
vapeur, el que deax conduits, placés de chaque edus de
Fappareil , versent dans de petits bitiments de bois , oi
sonl sitaées les chambres de bains, Je me sois demand
comment les malades pouvaient en anssi grand nombre
se loger anx environs de cette source , car il n'y a rien
qui puisse ghriter non fople. Gependant, ces bains sont
tris fréquentés. Le mdme problime se préseote au reste
chaque fois qu'on visite dans e pays des sources mi-
nérales. Aillears on regarde le moindre filet @'can EOm -
me un don du ciel. On le recouvre d'ape coupole, on
élive autour de vastes dablissements, oi Pon appelle &
grands cris les voyagenrs, lei on traite plas eavalitre-
ment la natare, pricisément paree qu'elle est plos gi-
néreuse. Cest & peine si on daigne user de ses dons y 0t
on se garde bien de rien faire qui puisse en rebausser
le prix.

Je linirai ce voyage sur la Szamos par une balie &
Bontzida. C'est encore an village dont le nom fait son-
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ger anx lemps passés, Bontwida , en hongrois, signilie
« pont de Boniz «, Ge chefl nﬂ:-:ﬁ pris position
sar les bords de la Szamos. Aux premiers retranche-
ments succhdirent des murailles de pierre , et un chi-
teau triss fort défendait la contrde dans les guerres des
“Furcs, On retrouve encore daus le clidtean acioel le ca-
ractére de l'ancien édifice. Les toarclles, les fossés , se
reconnaissent aisément, et ,-malgré le voisinage d'un
pare eharmant , oii I"on n'éprouve que des seosalions
agréables , on nonblie pas que le monument appartient
i P'histoire. Il y a vingt ans , un vieux donjon s'élevait
majestuensement enire les bitiments nouveaux. Une
mult , il s'est feronld tont & coup.

Loghiteayds Bqatyn8 4 imel e o dkfr-
niers combats que les Hongrois révaliés Jlrr%n?ut anx
Impériaux pendant la guerre de Rikdtzi, A ee sojet on
m’a Facont Panecdote suivante , que je donne comme
une tradition de famille. Le chiteau appartenait déjh b
la maison de Banfi. Le magnat de ce nom qﬂihﬁfﬁeﬁdit
eontre bes Allemands avait dons sa famille des tradi-
tions de bravoure auxquelles il avait & cour d'dtre -
ditde, 1) deseendait de cet hiroique Etienne Binli, I'on
des plus nobles ehampions de la Hongrie, qui sauva
Temesvir, nssitgé par e foule de Tures JgbmoGruL de
sos blessures co 15452, Ce ful avee courage que son petit-
fils eombaitit les Impériaux. Mais les Hongrois , décou-
ragi= ¢l affaiblis, ne tenaient plus la campagne avee cet
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espoir de vainere qui engendre le sucets. 1ls furent
baitys devamt Bontgida, Les Autrichiens pénétrirent
dans le chitean, qu'ils trouvirent désert, car Bani
avait it retraite avee les soldats qui lui restaient, et le
pillerent & leur aise, Le général allemand envoya un
dragon sur les traces des Hongrois pour informer Bénfi
de la prise de son ehitean. Le sobdat devait rapporter
an comte tous [es détails , et lui remettre , en forme de
consolation , une dépiche qui contenait ces seuls mots ;
Sie embulat gloria mundi. 1| exécula poncioellement ses
ordres. Banfi s'¢émul médiocrement en apprenant gque
Bontzida éait saccagé : il &'y attendait; mais, en €a
qualité de gentilhomme hongrais, il fut indigné qu'on
osdt ainsi mutiler des vers latins, [1 H dire i I'Autrichicn
di o sé Ndkarder jamais & citer les autears dnciens, et
effacant vivement le malencontreny ambalaf , il pétablit
le vors du podite

wss- Bl transit gloria mandi,

Bontzida et situd prés de Clansembonrg , 4’0t nous
sommes partis dans 'on de nos premicrs chapitres. Le
lecteur a donc fait le tour de la Transylvanie. [l ne loi
reste plus qu's visiter les mines du nord.
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CHAPITRE XXXII.

Kéiviir, — Les mines da nord, — Le Gutin, — Hosszufalva.

Le district le plus septentrional de la Transylvanie
tire son nom du chitean de Kévir, qui le protégeait an
moyen &ge.

A 'époque de la conguéte, les Hongrois Elevaient
orilinairement des remparts de terre autour de lears
eamps , qu'ils nommaient pour cette raison fild vdr,
« fort de et rhi;fl nin-?[’Tsllll:{Irl 1.5111:1? Ehl a
quantité de villes i, nujwﬁ hui encore, porient celte
dénomination, Quand la position prise avail une impor-
tanee militaire , on bitissait un chitean fort, et le camp
ou la ville recevait le nom de KSvde, « fort de pierre »,
ou de Fejér vdr, a fort blane », appellations qui sont fort
communes dans ¢ pays. Les mémes dtymologies se re-
warquent dans la langue des Slaves. Bel grad, « fort
blane » ; czerni grad ou czom grag , « fort noir =,

Le chitcan de Kasar paralt done remonter & une
¢poque asser ancienne, 1| commandait Penirée de la
provinee ; aussi dot-il soatenir plus d'un siége. On cite
entre autres celni que firent les Transylvains en 1567.
("¢t le temps ob le prince Jean Sigismond fait fored



— 348 —
e reconqudrir sar les linpériaus Ihéritage de son pére,
L'artillerie ayant fait briche anx remparts, les Hon-
grois donmdrent assant. On se battit avee acharnement
pendant plosiears heures. A la fin, les assaillants s e
le prince conduisail bravement , se virent contraints de
reculer, Ils furent plos beareox dans une seconde atta-
que. Malgre le déluge de poix ct de résine qui pleavait
sur enx , les Hongrois s’élanctrent aus murailles, Un
des commandants de la garnison , blessé mortellement
par be contact des matitres enllammdées qu'il lancait sur
les assidgeants, ful emporid dans le chatean, Les Impé-
rinux perdirent conrage, Abandonnant les eréneans, ils
coururent, sur les traces do capitaine, faire panser
leurs Hl.‘-‘l!l-ll.ll‘ﬂ Le silence m;u:éda au tumulte de la ba-

i&l !E-i(rkﬁll}ﬂlllgl'luln.lﬂ\ﬁ[[“?ll Libre nl\.ulumsmls les
escaladérent el passérent toute In garnison au (il de
I"tpée.

Euuhgunre_tggmm des prinees Kovir servit égale-
ment de forteresse et de prison d'état. C'est 1 que Da-
vid Zolyomi expia par une captivité de dix=huit ans sa
trahison envers George | Rakotxi, Pendant la Croisade
le chitean tenait pour les Révolids, Dans un n&_qgm ol
Farmée insurgée se trouvait anx environs | la garnison,
composde de Hongrois , invita Francois Rakotsi 4 en
prendre FHEIIHIL = Je visitai en passant, dit le prin-
ce, la phmdetﬁiin situie sur le passage méme |, sur
un roc escarpt el fort hant, Sans uae espice de dehors
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murd et assez mal langué, elle ne serviraitde rien pour
la défense da passage. Cetle enceinte élant assez grande,
elle peut contenir une bonne garnison. 1l en ilépend on
district qui porte le nom du chiteau, et qui rend ce
gouvernement assex prolivable pour &re recherché par
les grands du pays. La famille de Teleki se I'était rendu
comme héréditaire ; le comte Michel , qui me Pavait re-
mis, oo était gouverneur. Il me regul b Ia 1ite de sa
garnison , composée des habitants du disirien, qui soni
chargés de le pourveir de tout, Ce sont des montaguards
assex courageos o fort affectionnés & lear forterese ;
en sorte que je les laissai sans rien changer aux conlo-
mes, w .

Lorsque, aprés le départ de Rakétzd pour la France,
les TmpériausOepringnopasssrsion, dela Iim < -“ﬁl-
commissions s'organisbrent , malgré 'amnistie promise,
¢l commenchrent & inquiier ceus qui avaient pris part

3 Pinsurreetion. Mais 'attitude du pays it promplement

arréter les enquétes, Un tribunal de ce genre ful institué
4 Nagy Banya, e manda b sa barre Michel Teleki.
Celui-ci parut, suivi des notables du district de Kiivar,
coupables, comme lui, de s'&tre levits contre Memperenr.
C'dtait un homme de haute stature, taillé & la harbare,
aveela moustache noire et pendanie ot de grands chevenx
ombant sar les épaules. 1l enira dans la salle en tenant
& la main sa masse d"arwe , €l poriant, par dessus som
costumare , la peau de tigre adoplée par les oficiers de
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Raikdtzi, 11 s'assit négligemment en face du burean et
allendit, L'accusaieur autrichien fut charmé de [aire
sentir sa puissance & on Hoogreis et & un homme
d'Epée; e, avec un geste dont Uinsolence scandalisa les
assistants :  Qluis es ln 2 s demanda- t-il, Celui anquel cette
question s'adressait se leva vivement, it un pas vers
la table, et, la fisant voler en éclots d'un coup de &
measse d'arees : 4 HEE s I:'l'_“]lﬂt!llﬂ:-t- il . seere romand
imperti comes Michael Teleki de Szék..., teremtette !
Ergo, quis ea tu? s Mais il n'avait pasachevé sa réponse,
que tout le bureau, effrayé, avait précipitamment fuitneé
la salle. Dans ceile conjoncture, les acensés ne troo-
vérent rien de wieux & faire que de remonter & cheval
et de gagner leurs villages. On se dispensa de les faire
"WW’F’HF Q%IEFPWCIE.'!I?’-I vk, leg |perquisitions
lurent suspendues , d'oi ils darent conelure que Sa Ma-
jesté 8"6tait troavée satisfaite des explications donniées
b ses reprisentants,

Au retour de la paix, Kivir fut démantelé par ordre
de Vempereur, expiant ainsi le erime d*avoir porté sur
la plus haute de ses tours le deapeau des Révolids, Le
chitean se composait de deux partics, Sur le falte de la
maontagne s'étendail un bitiment desting 3 servie d'ba-
bitation seigneuriale , tandis que plus bas I'édifice pro-
nait la forme d'une forteresse. Dans los chronigues ,
Rivir est désigné sous le nom de ars duples. Aujour-
d'bui ee ne sont que des ruines fquis'élévent i quebques
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pieds du sol , et il estimpossible de rien distinguer dons
eelle masse de décombres.

Ce qu'on a de mieox & faire quand on est monié
jusque Ih avee des espérances d'archéologue, c'est de
tourner le dos aux pierres | ot de se consoler ¢n regar-
gant le pays, Toutes les montagues covironnanles soni
liérissées de fords épaisses. Lie vent, qui soufllle avee
faree autour de ces débris, creuse de larges sillons sur
cette mer de fevillage qui ondule b vos pieds. Rien ne
tronhle le silence de ces vallées sanvages, si ce n'est la
présence des montagnards qui poursuivent le cheveeuil.
G4 et 1 un leger nuage blea parait un instant an des-
sous des arbres, le coup retentit, ot les chiens courent
en aboyant. Une petite rivitre, la Lipos, trace upe
longue ligae;d"argent oy fopd de Kitraite yajife, avi it
fuce aux ruines, pais se perd en serpentant dans la pro-
fondenr des foréts.

A 'horizon on voit s¢ développerd’anires montagnes
également ombragées d'arbres. A leurs pieds plane
éternellement nne épaisse fumée, Glest lh que sont B
tudes les mines, Plusicars villes ou villages se soal élevés
aux alentoars. Nagy Banya, dout le nom signifie «grande
mings , comple rois mille habitants, G'est une petite
ville assez bien bitie od se trouvent une maison fuha-
bita Jean Hunyade, et Pune des églises qu'il éleva apris
sa vieloire de Szent-Imre. Nogy Binya étaiv antreflois
entourée de murailles, et Jean Sigismond, aprés la
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prise de Kivir, ne put s'en emparer qu'd Paide d*un
assaul meurtrier. Mus tard, quand fe pays fut agité par
les partisans de Takili, cette petite ville eut Faudace de
fermer ses pories a une armée aotrichienne. Elle se
livra elle-méme & Rikotgi b 'époque de la Croisade , ce
qui lui atrira la colire de Vempereur, Apris 1a goerre,
ses murailles furent abatines.

Dans les anciennes chartes , Nogy Banya dtait appelé
Hivwins dominarum, parce que les femmes v lavaient
F'or dans les ruisseaux, selon les uns, et, suivant les
Aulres, parce que les revenus des mines appartenaient
aux reines de Ilongrie, Ces mines éaient connues des
Romains, et on retrousvo eneore los restes des travanx
qu'ils y entreprirent. Geyea 11 y attira en 1142 des ou-
vejers pllemands, Depuis cette, dpogus tes mines fureny
presque continuellement exploitdes, Mathias Corvin les
lowa aux habitants 13,000 forins, Deux siteles apriss, la
prince Sigismond Bathori leur abandonnait, pour irois
annécs, le revena des mines, INDYCNnAEL U0 S0mm
de 33,160 écus.

muuurd'hm les mines sont possédées en partie par

Vempereur, en partie par des particuliers, Les uosines
impériales donnent anouellement, en minerais bruts
115 kilog. d'or, 3,000 kilog. d'argent, 560.000 kilog.
de plomb, 22,500 kilog, de cuivre, o1 225,000 kilog.
de fer. Les usines particoliires produisent environ
140 kilog. dor, 2,600 kilog. d'srgent, 115,000 kilog. de
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plomb, e1 11,240 kilog. de cuivee. On exirait le métal,
comme dans le district de Zalathna, en grillant et en
boeardant : anssi les fordts sont-elles continoellement
enveloppées dans une fpaisse vapear, Lorsque le lemps
est sombre , rien n'est plus mélaneolique que ce paysa-
ge 5 mais il devient splendide quand paralt le soleil : la
partic éclairée de la forél s'illumine sous les rayons,
tandis que le reste se perd , on vagues contours , dans
un brouillard blesiire,

A Nagy-Binya on obiient surtout de P'or; i Felsi-
Bianya et i Kapnik, de argent et do plomb. Dans la
derniére de ees deax mines, sur mille qointanx avtri-
chiens de minerais, il ne se trouve qu'on scigitme de
livre d'or ; cependant on ne manque pas de extraire,
Les mines pant. exploiiden Ji| sous asorveillaoce des
ofliciers du lisc, ot les six cenis habitants de Kapnik-
Banya tirent lear sobsistance de cc travail : toul le
monde s¢ il minenr, Le village est sitaé dans une
vallée romantique , an fond de laquelle eourt un tor-
rent coupé perpétoellement de cascades, et dont P'ean
mot en jen les marteaus qui broient les minerais, Les
maisons ont rouvd moyen, sur ce sol moniuenax o ac=
cidenté , de s'aligner en une longoe rue qui serpente et
s'échappe capricicusement entre le torrent et de haotes
murailles de verdore. Les moplagnes qui entoursnt
Kapnik ont la forme de ddmes, el sont couverles d'ar-

bres et derochers, Aprés avoir respicé 1'air de la vallée,
. 3}
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nous enireprimes , & travers les mines, une de ces pro-
menades Bnlastiques o oo oobdie our sentiment
d'existence lerrestre. Nous parcourimes , dans le si-
lence ot les Wndbres, on espace d'environ six cents 1oi-
ses, arrdié de temps b aotre par quelques hommes
noirs qui venaient en droite ligne de Mempire des om-
bres, et poussaient, en courant, leurs chariols anx
roues de fer avee on broit infernal. Les galeries, en
quelques endroits, étaient envabies par I'ean ; ailleors
elles étalent si froites qu'il fallait, en s'aidant des
pieds et des mains, presser les morailles humides. Je
sortis de iy complétement métamorphosé, ot jestime
avoir soustrait ee jour-la & Sa Majesté Apostolique, en
boue argentifére, la valeor de dix éeas,

5 Eaginil Boeyd ot 16 pluk dolghd Bes S ltbges peuplés
de mineurs. Jusque Ih In route est assez bonne , quoi-
qu'on monte plusieurs heares pour v arriver, Elle passe
entre des montagnes boisées et des vallées vertes; par-
fois elle se resserre entre des rocs devés etides torrents
dont les canx broyantes tombent, couvertes décome,
sur des plerres noires, Ch et 13, des roches gigantesques
se dressent comme des ares. Partont, au fane desmon -
tagnes, s& montrent des déchirures profondes, qui
tranchent en bran sur le vert da gazon et des arbres.
Ce sont des lits de torrents, lesquels , b see d'ordinaire,
versent I'ean en abondance , aux jours d'orage , apris
qudm:a beures de pluie. 1ls aboutissent i des courants
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rapides qui occupent le fond des vallées, et au desans des-
quels , d'une rive i lauire, sont jetés , en maniire de
ponts, des arbres séculaires, i une hautenr de trente
pieds.

Eotre Felsf-Binya et Kapnik, 4 une poriée de fusil
de la route, on voit deax rocs qui ont parfaitement la
forme d'une meule de blé ou defoin. Soivant [a tra-
dition , ¢'est la récolte o"un mauvais riche que le Ciel,
dans sa justice, sut punir comme il le méritail. Un
marchand honpdte les vendit, il n'y a pas long-temps
4 un nouvean vend, b Pépogue ofl ils flaient cou-
verts de meige, et se les fit payer au prix du bl
Comme j'examinais ces rochers, jo rencontrai un Vala-
que anx chevenx longs , & I'expression sauvage , bonne
et enfantinsC £ & i ub arininquiversienai i per em-
pichier les animaux des bois de manger son mals, Il
pous raconia que, Iannée précédenle . un ours it
vonu faire un repas copieux dans son champ; il imitait
Fallure et Iattitude de I'animal, saisissait les tiges da
mais entre ses hras ouverts, penchait In e et mi-
chait, eomme avait fait 'ours; etil rigit *un rire Fen-
fant. .

A partir de Kapnik, en se dirigeant vers Szigeth . on
passe sur la cime méme des wonlagnes, lesguelies s
terminent en longues prairies, De ces sommets, l'on
découvre, d'un coup d'weil, tous les sites majestucux ot
sanvages que I"on o parcourus. Par malheur le temps
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étail coavert pendant que nous gravissions ces grandes
ciics , el nous n'apergimes ni village, ni homme, ni ours
mangeantau loin les mires et les roses, ce qui est, dit-on,
Paccessoire oliligé de e paysage. Les noages nows enfon-
ricent ool ke jour. 11 v avait quelque chose d'étrange
4 avancer solitaire sur le chemin presque vertical que
nous suivions, enveloppd dans le brovillard humide qui
fermait 'horizon & quelques pas de nows, Cela ressem-
blait fort an chemin du ciel, dautant plus qu'on dit
celui-ci trés rabotenx. Je ne sache pas, en effet, de
route plus abominable que celle-lh , moi qoi fais profes-
sion d'en parcourir tant, ot de si manvaises, De Kapnik
h Sugatag, le chemin n'est plus an chemin @ co sont de
continuels précipices, od il Gut disputer le passage aux
tarante ot dool | esmbile, jmpassilile e sortir sans
mésaveniure. J'aurais en h regretler quelque accident
si je n'ensse eq, ce joor-1i, le meillear cocher de oale
la Hlongrie, eo pays si fertile en excellenis cochers. J'ai
su dde bonne source que tous les pelering qui, alors ,
onl entd ¢ mdme voyage , ol unanimement verss, o
plusienrs fois. Un retard involontaire m’exposait & m°en-
gager de noit sur ectte roote périllense, s on des
inspectenrs des mines, M. Stall, qui m"avait obligeam-
ment guidé dans ma promenade sonterraine de Kapnik,
ne m'ell retenu de foree sous son toit, Je me persoadai
be lendemain que je Lol devais 1a vie, lorsque Je passai,
au grand soleil, sur des ponis submergés, dont I'étroite
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charpente disparaissail sous des Worrents de deas 1oises
de profonder.

Entre les montagnes boistes qui contienneal ces mi-
nes, il en est une qui les domine towles, el que I'on
nomme le Gutin, Le sommet en est rond et nu, ainsi
qu'un immanse ddme. La terre , noire comime celle de
la Limagoe . est couverte de plantes rampantes , el éoi-
Jee de Nears. 1y eroft uns herbe douce, longoe el fine,
comme je 0'en i jamais vo aillears§ le picd enfonce
doucement dans ee tapis parfomé, et la recomnaissance
m'oblige & dire que je dois & "herbe do Gutin nne des
meilleares nuits dont j'aie gardé mémoire. Dans quel-
ques parties de la montagne , le sol résonne sous Vos
pas. La vue , de cetie hauteur, est fort belle : d'on i
se diploielbd Trinaylvamingdt Fowtrs e rogard plopge
ot se perd dans les steppes, parsembes de points blanes
ot de fils d'argent. Le guide voulait absolument que je
visse la Thelss, qui coule b deux journées de b,

L'exirémité occidentale du Gutin et bordée dun ro-
¢he r de quelques cems pieds de longueur, earrit, droit,
el pour ainsi dire erénelé. Des feptes verticales gui
raient le roc & intervalles égaux ligurent les interstices
réguliers qui sépareraient dee colossales pierres de taille.

On dirait one citadelle cyclopéenne détroite par des
eyclopes. De 1ous colis des rochers & demi enfoncés
dans le sol, entre les sapins, eomblent les moellons
qui en auraient &é arrachis et lancés an loin, Quelques
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uns soul ronds comme des tours. 1l y en o qoi forment
un pont; d'astres s¢ penchenl el vous menscent : on
satiend i les voir lomber, ¢t boodir, de pente on pente,
jusque daps la plaine. Sur le sommet de la monilagoe
placte immédiatement an dessous du Gulin est un de
ces lacs que les Hongrols, dans lear langue figurée, ap-
pellent « @il de mer », tenger szem, parce qu'on ne
peul, dit-on, en trouver le fond. Le bétail refuse d'y en-
trer. Un vieox Bobémien qui se trouvait [ quand nous
approchimes s’empara de Uenfant qui avait la garde de
nos chevaus, et lui conta la fabulease histoire qui suit,

s« Un jour bes pdires qui condubsaient lears tron-
peanx pris da lac enteadirent un broit érange et vi-
reat l'eau s'agiter violemment., Un animal effrayant,
cpmmmia aueun d'erk BER avail eibene ) portit tout &
coup, marcha droit au troupean voisin, emporta la plus
belle vache , et disparut sous les vagues, Les pdires se
gardérent bien de revenir le lendemain ; mais dautres
revinrenl & lear plice, car I'herbe et bonne. Le len-
demain done, le dragon sortit cocore et enleva en-
core une vache. On sal bientdt partout qu'on mons.
tre habitait le lae du Gutin, Les bergers menirent lears
troupeanx bien loin. Le dragon, lui, ne se découragea
pas. 11 sortait & son heare accoutnmde | marchait Jus-
gua ce quiil rencontrdt un troupean, emportait une
vache et #'en retoornait. Le comte supréme de Seigeth
vit bien qu'il devait se méler de cette affaire. 11 donnn
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des ordres A ses gens et vinl loi-méme an bord du lae.
Mais il eut bean faire, le dragon prenait tous les jours
sa vache. Alors on promit troks cents florins 4 celul qui
terait ke monstee.

» 1l y avail un jeane plire qui brilait d'envic de s
venger du dragon el de gagner les trois cents forins.
Apres avoir long-temps réfléchi, il imagina de rempli
de chaux vive la peau d'on veau, gu'il plaga ou bord du
lat ; lui-méme se eacha dans an haisson. Le dragon sor-
tit, swivant son habitude , et se réjouit teflement de
(rouver s vite une proie, qu'il avala le vean sar-be-
champ; puis il plongea. Le pdtre attendit. Au bout de
quelque temps, 'eau ful poussée hors du lac, etle dra-
gon parat magissant d'une maniere werrible. 1 dmit ef-
frayant. & vairy e 9Tt o, Jous sems  of bealt g6 12
queune 'eau , qui semblait le foir. A 13 Gin il s'env
mais il ne put aller bien loin, et retomba lourdement.
Il énaft mort. Le patre regol les troks cents florins , €t
comme il avait fait preuve de beaucoup d'esprit , il fut
anobli. Depuais ce temps I'ean du lac est empoisonnée
¢t le hétail ne s'y disalibre pas. »

Cest 18 4 eoup sir une fable yaloqae , ou une de ees
histoires merveilleuses que se seroul racontées dans les
mines les patients et adroils puvriers Vents, au Xllesig-
cle, de I'Allemagne. La tradition hongroise aurail repré-
sentd un hossard paré de ses éperons dargent , monté
sur un cheval turc, ettuant je dragon & coups de sabire.
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Celui anquel ce réeit s'adressait ne vonlait pas y ajouter
foi, Le vieus conteur avait beau affirmer i 'enfant, qui
sans doute avail &1é & Pécole, répondait que histoire
ne lui paraissait pas croyable. La discussion qui s"éleva
entre enx dait fort comique dans la forme ; mais elle
avail un c6ié séricux : an fond, 'enfant personnifiail le
progris.

La pluic nous surprit peadant le réeit, Nous cher-
chions & nous abriter sous les arbres, quand nous fis-
s lout & coop entourds par quelques cenlaines de
ingulons, que rois vigoureus bergers chassaient devant
eux, el ramenaient rapidement au bercail, Aprés nous
aveir regardés un instant d'un air demi-farouche, eo
‘{ui nous parut motivé par notre langue étrangtre et nos
R (bamngscivlinés it ow et gsen, rude-
menk que leur chaumitre avait un it plus solide que
les feuillages dus chines, et nous invitkrent les smivre,
Dés que nous fmes arrivés, les bergers plactcent un
bane au wilicu de la principale chambre, nous offrirent
des éouelles de bois ot du pain de mals, et mirent de-
Vol nons un énorme chavdron rempli de lait caillé.
Pour eux, ils se retirirent dans une pitee voisine, el
hous acquimes la conviction qu'ils mangeaient avee un
appétit de montagnards, Ces hommes éaient valaques,
Aussi furent-ils tris sensibles § I'attention que nous ed-
wes de les remercier dans leor langue, Ce ful au eon-
traire avee une complite indifférence fue celui qui pa-
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raissait leur chel vit briller une pitce d'argent eotre les
doigis de son fils, bel enfant de douze ans, qui courait
entre les arbres comme un cheveeuil,

Quelque attentil que nous ayons éé, dans le cours
de eet ouvrage , & ne point parler de nous, et i ne nous
melire ¢ scine que dans ceriaines anccdoles qui pou-
vaient servir i la conpaissance du pays, nous ne pou-
vong nous défendre de dire que ce [t entre ces monka-
gnes et celles de K@var, dans un lies appelé Hosszu-
falva, «long village s, que nous habitimes quelques an-
nies. Qu'il nous soit pernis de citer une fois ce nom,
qui tous rappelle que, loin de la France , nous avons ,
pour ainsi dire, retrouvé la patrie. Le temps trop court
que wous ¥ avons passé comple entre nos plos chers
sonvenirs, Sk ot ou o i partoutidedy dede
chidtean ; on troave partout de Vair, des chevaox et des
livres, Mais nous n"avons godté que li une complite indé-
pendance : 1, nul souci de ces mille devoirs de conven-
tion, e ces innombrables servitudes, qui vous enchal-
nentaillears. Convenons aussi que nous ne pouvions dlre
plus favorisé du sort. Amend dans un pays enlidrement
pouvean etsi différent da ndtre, nous ne pouvions micux
faire que de tomber dans une de ecs rares maisons od
s'est copservh le reflet des anciens jours. Dans un temps
o toul s'elface , il nous a éré donné de recoler de quel-
gues sivcles, ¢t d'entrevoir une existence oublite au-
jourd'hui, grice & la présence d'un homme immaodile
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comme I"impavidus vir d'Horace , et dont ln parole, tour
& tour savanie et spiritoelle, nous rappelait seule P'épo-
fque ol nous vivions,

e qui donnait le plos de charme & cotte vie nouvelle
pour noos, ¢'éait le bien que nous voyions faire chaque
Jour & ceox au milica desquels nous nows trouvions,
Noas avons dit aillears quels sont aujourd hoi les rap-
ports du noble et du paysan. La loi ne reconnait plos ,
en Transylvamie, de malire oi de serfs. Il pe se trouve,
en altendant le moment qui va proclomer I'égalivé civile,
qoe des proprifiaires et des fermicrs , dont les droits et
les redevances sont déterminés. Dans notre XI1Xe sidcla,
les idées de progris ont fait assex de ehemin pour que
nous ayons pu voir Poppression d'antrefois remplacde
pariaprolection que le ricbe peut ivajoutd oxercer sar
le pauvre. Lors de la terrible famine de 1818, los habi-
tants d'Hosszufalva furent nourrds durant oot an hiver
par le seigneur, [ls venaicot chaque matin, en rang,
prendre le pain qu'on avait pétri poor eux la noit. Le
méme it se reproduisi & Zsibd o encore ailleurs, Je
gais plus don village od le paysan sent qu'il existe entre
lui et le possesseur une sorte de lien de famille, qu'il se
garde bien de rompre. Esi-il malade, a-t-il un prochs,
s ressonrces sonl-elles fpuisées, il ail ob ronver con-
seil el secours.

En Allemagne, certaines fevilles qui voient avee dépit
la Hongrie échapper & Iinluence germanique ne lui
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pardonnent pas le mouvement libéral que nous avons
signalé; elles n'oot que des paroles hostiles pour la no-
blesse, qui be représente. Nous croyons que lizs failts rit=
pondent assez b lears paroles. Le pouvoir exercé anire
fois par les possesseurs nobles a é1é abandonni par les
nobles cux-mémes, qui travaillent sans reliche & élever
jusqu's ens les classes inféricores. Les dernidres didtesde
Hongrie out dimioué les eharges du paysan , el des volx
qui en réclament la suppression totale s'élévent parmi
les maguats. Elles lui oot accordé déja la faculté de pos-
séder le sol, celle de reimplir 1ous les emplois pablics.
La ditte de Transylvanie a marché et marche encore
sur les traces de celle de Hongrie, lorsqu'elle ne la de-
vanee pas, Ce sont 1 des fuits irrévocablement acquis &
Ihistoire ;4 L plhrases que | oni foruinla b plaisie paur
on atténuer la portée ne nous inspirent que plus d'em-
pressement b rendee sux nobles hongrois la justice qjui
lenr g5t due. Of a-1-on jamais va une classe privilégite
prendre Iinitiative, renoncer d'elle-méme i ses privi=
léges, diclarer, par exemple, qu'elle veut désormais
acquitter Pimpdt, 11 semble qu'on soit mal vienu b aetu=
ser une aristocratie , lorsque les didles, qui ne sont pas
antre chose que Fexpression de sa volonté , témoignent
bautement de ses sentiments, La filiciter | e'est lui dire
que son devoir est de poursuivree,

Sans doute, malgré ln tendance générale , malgré le
noble exemple que nous avions sous les yeus, les grands
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posstsscurs n'ont s ujoars conscience de lears de-
voirs. En lear absence, ou par guite de leur négligence,
un intendant qui, en sa qualité de parvenu, cherche
avant toutes chioses son profit , ot plos soavent encore
le gentilhomme paovre gqui n'a & sa disposition qu'un
petit pombre de bras pour cultiver sa terre, poorront
encore trop aisémenl peser sur le paysan, Mais sices
faits, que on ne saurait rop sévirement bldmer, e
renonvellent encore , il fant accuser, plus que les indi-
vidus qui les commettent, les employés des comitats
auxquels est confide Vexécution dos lois voldes en favenr
des classes inférienres, Clest dans leurs mains qu'a &
diposée l'aotorité résignée par le gentilbomme, Mal-
heureusement il arrive trop souvent qu'ils se montrent
indignes dilour onisaicio; geder b linouric i gouver-
pement, el que, loin de protéger le paysan, ils abo=
senl du ponvoir qui leur est éehio récemment, pour
peser sur lui autant et plos que le proprifiaire injusie.
Voilh surtont & quelle oppression il est exposé 3 anssi
se méfie-i-il de certaines exclamations poussées an nom
de Pégalité. On concoit qu'un posscssenr né dans le
village , ayant grandi an milicu des habitants | ait d"or=
dinaire de meilleurs instincts que tel employé nouveas
venu , dont le principal désir est de fire lestement sa
fortune. De L vient qu'on entend des paysans regretier
Fancien &at de choses, qui a &6 aboli dans d'exeel-
lentes intentions : ear, en principe, il vast mieux que le
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villageois reconnaiese Iautorité d'une adminisiration
que celle d'on homme. Ge n'est [h néanmeing qu’an
mal passager ; et en acquérant la propriéid, le plos puis-
sant moyen de dévcloppement, le paysan acquerrm
I'indépendance, le plos précient de fons les biens.

Nous avens pu , mieus que tont aoire , apprécier lo
travail qui 'secomplit & cette heure en Hongrie, en
comparant nos sonvenirs avee le speetacle qui a frappé
nos regards , au sein des pays les plos civilisés. Sl y a
des serfs en Earope, ¢'est lh ob Vindusirie régone oo
souveraine avengle et absolue. La, il doit y en avair
encore, s¢ leveront les nouvelles jacqueries. Personne
p'avancera que la condition actuelle des paysans de
Transylvanie coit fort digne denvie, et c'est ce que
prouvent liselfrts poossnnts de o, ablesse poar Fané-
liorer; mais du moins sont-ils & Panrore d'une vie nou-
velle. En revanehe, y a-t-il rien de plus désespiné que
I'é1at des prolétaires anglais ¥

Griice aux mesures qui vont éire prises ponr faciliter
Vacquisition du £ol an paysan , eelui-ci deviendra pro-
chainement , de fermicr, propriétaire. Mais on a re-
marequé que son premier instinct ae le porte pas i chan-
ger decondition, Vaici l'explication de ee fait,, qui peut
paraltre érange an premier abord. JFai entendu un
possesseur proposer i I'un de ses tenanciers le marché
snivant ¢ « La diéte, loi dit-il, U'a donné le droit d'ache-
ter le #ol, et sans doute le roi confirmera cette décision.
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To as beancoup de béiail : estime 10i-méme tes beols ,
donne-m'en assex pour payer on champ, of W de-
viendras propriétaire libre , seigneor comme mol, —Non
pas, répondit vivement 'autre en clignant des yeux, et
en eomplant sur ses doigis les avaniages et les désavan-
toges de Paflaire. Bi je vous donne mon biail | vous
me donnez votre terrain, cela s compense. Mais eo
tereain-l devea se partager fgalement entre tons mes
fils. Et que restera=t-il aux fils de mes fils? = s tron-
veront moven de vivee, il apprendront on métier, —
Un métier? 11 y a par ici trop d"Allemands ot trop de
Juife, Nong sommes , nous , Inhourenrs, Ves enfante, &
lafin, n*anraient plos rien , et ils deviendraient panvres
comme des nobles en sandales | l:n-rlu ?n "anjonrd*hui
thgﬂknln h'{é‘ﬂ: | enl iéulnul.ﬂ.l\ eln\pl% er o :]mm[: e ane
mEnisoa, » ['unrt.'nmpn-uﬂn': celie réponse , il faok savoir
que les gentilshommes eampagiards , dont Phéritage
va toujours se divisant , sont quelquefois si appanvris,
que les payeans les prensent b leor service o les en-
voient & leor place fire la corvée,

Clest encore e magnat qui bdnin église of entretient
le prétre du village, Clest loi qui fonde "Ecole of v al-
tire le plos d"enfants possible. Le paysan vent que son
fils aecompagne aux champs , et il fant souvent insister
beaucoup pour qu'il lui laisse le temps d'apprendre &
lire. Chaque jour I'école est ouverte, et quand la clo-
che se fait entendre, les potils garcons et les petites
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filles sortent, en josant, des chapmiéres pour courir
eux classes, (Juelquelfois, la veille des vacances, le mal-
tre annonce un examen , et prie les notables dua village
d'y assister. C'est partout un intéressant spectacle que
de vair les résultats de linstroction donnée aux enfants
du peaple, mais intéedt s'aceroll encore dans los deo-
les de Hongrie. Dans les villages de Franee ou d'Alle-
magne , 'enfant arrive cuirassé dans un bel habit de
drap b boutons jaunes ; il semble qu'il n'y ait rien d'ex-
traordinaire & ce qu'un petit bonhomme orné d'ane era-
vate blancha ne soit pas tout b fait ignorant, D aillewrs
il a devant lui exemple de son [rérealnd, quia bien
fnodié b Pécole, etqo'on a mis an séminaire pour on
faire un prétre, ce qui, an dire deson pére, cst une
oxcellemte chise, Tei Sotis a¥ e e eink whid! dos Gidide
paysans, & peine vétus, pieds nus , qui répondent de la
facon la plus intéressanie aux questions des maltees., 1ls
chantent en eheeur b votre arrivée ; puis l'examen com-
mence. Les plus petils s avancent, le visage rouge com=
me une cerise, pomment les leitres of Epellent; d'antras
lisenl , ef en méme temps on vous monire lear éeriture.
Fofin les plos grands sont interrogés sur 'histoire
sainte , Phistoire de llongrie , la géographie , Varithmé-
tique, ¢t méme sur Iastronomie. Geux=ih ne retourne-
ront plas & 'école. Demain ils commenceront leur vie
de labourear. 118 iront travailler avee leors pires, qui,
Ia bouche béante, les yeux grands ouverts, laissent
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broyamment éelater lenr surprise en apprenant par
leurs fils que potre plandte warne aatoor du soleil. Ns
savent, ces enfants , qoe I"enseignement de 'icole ne
lenr servira guére dans leurs travaux jouroaliors ; mais
Ie maftre leur a dit qu'ils peovent devenir des hommes
uliles, &t que Iinstroction seale &bve Mhomme an des-
sus de Fanimal, A présent, cetle instroction nécessnire
est sequise, ¢l ils redeviennent payeans,

J'ai assisté plos d'une fois 3 des sedénes semblables, 11
arrivail souvent, dans mes voyages i travers be pays,
fjue be seignewr du lieo réunissait les enfants de Péeole
et les interrogeait devant moi. Javoue que j'éeontais
avee un vil plaisir. J'ai gardé | entre autres, bon souve-
mir de I"école de Gernyeszeg, qui prospére sous la pro-
tedtion d'un jeussimbgoun plein debeasnd, le comte Do-
minique Teleki.

Assurément le temps viendra ob les détails que nous
donnons ici seront lus en Transylvanie avee cet intépdt
qui s'attache aux choses du passé. Peut-8ive méme que
ee jour m'est pas Eloigné. DéEE les moeors nationales
s'affaiblissent ; les jeunes gens, de leurs voyages, rap-
portent les habitudes éirangéres, A leor retonr, par
exemple , ils congédient 'armée de domestiques qui
de temps immémorial , peuplaient la maison , et se fom
servir, comme eela se pratique en Angleterre | par quel-
s valets Elfgamment vétos,

Ce n'est pas sans dessein que je eite ce trait earacté-
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ristique. Autrefois — on peot presqge employer celle
expression — il y avait dans be village certaines familles
voudes d'avance an serviee du seignenr. Les enfanis gran-
dissaient avee le jeune maitre, ot igaraient plas lard dans
&A maison; jusqoicequ’ils fossent remplacés b leor tour
par legrs fils, Dix de ces gens faisaient la besogne d'on
valet d'auberge de Londres, cela est veai. Mais n'était-
e rien que les traditions d’attachement quoi se perpé-
tuaient de géoération en géodration? D ailleurs ces liai-
gons dalzient de loin. Souvent une famille devail le pri-
vilége de fournir des domestiques au dévodment d'an
de ses membres dans un combat cootre les Turcs, Ad-
mis & jamais au service du seigneur, ils se considéraient
comme membres de la maison , ¢l prenaient part 3 tou=
tem s Joies gppi X Lo I avtaees G 1
me s¢ passail jamals rmen dimportant sans ou'ils fussent
la; et le mariage doot je fus Wmoin pea de lemps apris
mon arrivée est sans doute le dernier de ce genre qui
ait é1é edlébré dans le pays.

La cérémonie cut lieo dins la grande salle du chi-
teay , dont les murs étaient tapissés de vieux porirails
de famille et d'armes ramassées sur les champs de ba-
taille, Au bouot faient placés le chapelain | ¢t immédia-
tement aprés loi les époux. Derridre eox venait la fa-
mille , rangée en demi-cercle. Les deax battants de la

porie étalent ouverts, L'eatrémité de la salle et 'esca-

lier étaient remplis de la l'mll!iudnmﬂliiundu deux
i, 14

. S R am—
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sexes, e Loul ragg et de tout dge, tous bottds a la hon-
groise, «(Juand la cérdmonia fut achevie, le plas dgé
dentre enx , vienx hossard blessé i Hohenlinden, s'ap-
procha da jenue marié, el Iui it 1 «J'ai assisté b volre
baptbme , j'ai assisté 4 votre mariage; puissé-je voir la
naissanee de votre premier enfant, et je mourrai heu-
regx s
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TURCICE LITANLE

(Juar magrus vezirius Kara Mustapha Bassa in avernali
marchea in honorem frateis swi Regis Gallisrum in dies
orare aolet, e freico in germanicum , pune in lafiniom
translate (1),

Pater innumerabiliam spuriorum Bliorum, )
Fili Mazarin , g
Spiritus Mabometis, ' E
BRox sine Do, \s
Rex sine fde, E
Oecidentalis Torca, ' 5
Amator affabiliwm vieginumme .-

. Contemplor virginitatis ,

Avctis @wigil sanguidngral University Library Clij
© Artificlose mage ,
Oibcxcator Germanorum
Persecutor lalorum , )
Estirpator Higpanorim , 5 £
Hostis Electoram Principum , 3 %
Destrucior urbiom , k-
Dhevastator provineiaram , ii
BE

Sappressor ominlam bominum

Eradicator Hugenottarum,

Amice Torearum,

Vicine Parmonum , :
Passpssar mulloram aliorum bonoram ,
Turhator pacis of quietis,

{1 Yoyer ch b
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Qi monachum genltorem habaisil ,

Ll treilecim mensibios in uiere mairis hasistl,
Ol eum dentibins nalas &,

Dt muliis annts eum Madama de Montespan ul vir oo-
leabsitnsti, et tmmen galllcwm morbam nomquam se-

eeplati ,

dui conctas damas gallicas benigne protegis ,

Quii ille vir es, cui ante paoeos somos una die quatnar-
decio spurii 6l baptizati sumt,

Qui s cavalleros gallicos Muivos artibeiose EORONAE,

Qui filii tui Delphin vices in prasstando debito mullotics
agis,

hirl mulin promiitis , el paifes servas, &

Quil peennia et pon Marto hostes tuos vineis.,

Qui eam Hollandis fraudulenter bellum geris,

Qui Polonos per Bethunlum seducere tentas ,

Qui 6 drnbabibe Prindipvs peennfs Sheketas v Clu)

Qui Rebelles in Hungaria, in male corum propesilo
coiiforias , peeoniam els submittenda,

Qui Tékalio gratiam Carsarem disspades ,

Qui lmperium Romanorum extppme oppugnire ef tibi
subjngare quieris ,

Qui domum anstriacam eradicare jurasti,

Quii vite Imperatoris Komani insidiaris,

Qul summom Pontiflcem omni wodo exemeare nite-
ris ,

Qui magiis Fretbargmm acenpastiy

Qui frande Argentornium adeptos es,

Qui contra jes dueem Lothsringin suis provinedis spo-
IEETT

Qui septentrionales coronas ad inqaictem contitas .

Libera mos Tureas,
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Qui in omnibus aolis Dequissimos LWos spiones olis i
Qui exles1iRegno jam pridem remunciast . ’E <
Qul pactn cum Paorta ollomanica constanler servas, e )
(i aliquanda in wlemom noster comcivis fuluras es, !
Lupe qui Lollis provincias et gontes . i, ;ﬂ
'! 2

Lupe qui tollis proximo nxorem suam ,
Lupe qui pollis apes @ boma ;

Miserore

e,

Poteniissime et invietissime frater Ludoviee, qui per tolam
wilam tuam proximi hona pellii el semper bonus smiens Tur-
carnm fuistl, et per servitia dilectissima e Madame do
Montespan, nolbis miserls Turels tais armis opitulare, docem-
que Lotbaringis cum copiis ehristianis ex Hungaria fuga, ot
per anxiliom fwum gaudio afflciamar, tHFmgue nomen im aver-

nall moschoy aerany ey o depredicemps, Amet.
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DIPLOMA LEOPOLDINUM

RESOLUTIO ALYENTELANA (1]

Le droit publie , en Transylvanie, a denx sonrces 1 les [§-
plimes et les Lok,

Les diplémes sont 1= Ia Bulle d'or (1232} ; 2+ le Privilége
d"André I nux Saxons ; 3+ les Conditions des Prinees; 4 le
Diplome de Léopold avee les Sopplments ef In Résolution
' Alvimizi,

Les lois sont 1+ les Diécrets des rois de Hongrie ; 2° le Dé-
crel ripartit; ; -lnjppruhmﬂmhlﬂhml[ﬂiﬁﬂﬂl“,
mises en ordpy par Ggpree mqmmtmfmwﬁr-
stitutiones (recueil, comme la précédent , des lods volées par la
Ditte, de 1653 & 1669, confirmées par Michel 1 Apafti);
5% les Articuli movellares, postérienrs anx prieédents, qui
vout de 1060 jusqa’s nod jours.

Nous donnons ied le texte entier du Dipldmo de Léopold &t
e la Résalution d"Alvistzi,

TPLANA LECFILDINGM 1N FORMA SOUEMNL EIPEDITUM,
Nos Leopoddus Divina favente clementia electos Romano-
rium Imperator semper Anguesins , se Germaniae, Hungarioe,

BRohemiac, Croatize, Dalnsating, Sclavoniae, ete., Rex ; Archi
Dux Ausiriss, Dux Burgandise, Brabantiae, Styriae, Carin-

(1) Voy. chap. 5,
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thise , Carnielise, Locembargi, ¢ superioris ot inferiorls Si-
lesiae, Vilrtembergae ot Techae ; Princops Svevise ; Marchio
Romani Lmperil, Burgoviae, Moraviae, superioris ot inferioris
Lusatise ; Comes Habsbargi , Tyrolis Ferrotis, Kibargi o Ga-
rillse ; Landgravius Alsatioe; Dominus Marchiae Selavoniene,
Partus Naonis ot Sallnarum , ete., ote. Magmificis , Egregiis,
Strennis ¢4 Nobilibus , Prodentibas ac Cirenmspectis, Fideli-
bz sincere nobis dilectis, vniversls Slatibes proviocine Trans-
s¥lvanlae, et reliquis tai ecclesbasficls quam secularibias, quo-
riem inderest, gratiam nostram Cacsaream Beglimquoe of omne
bomum 1His benigne perspectis quae Transsylvaniae abegatns
egregius fidelis dilectus Nieolans de Bethlen nherrime exposnit,
quidmam n Nobis quoad confirmationem Dijlomatis do 25 Ju-
vl A. 1656 desiderati , quoad religiones ibi lncorum neitatas,
quoad patrisn leges ef eonsuetadines, quand peivilegia, dignita

'IH el officin, quasid sublovanda poftionam o hybernorum osiers,
arad jedwineiaen inpdsinen torémbrodin G mndam , aliave
ealuti publicss moltum servienia, debiia erga Nos veneratione
ot fidelitate efMagitet ; supremi nosirl Regii moneris (a quo si
Dominns exercituam sdminicaletor pro temporam vicissitodine
felicis scaturire solent inerementa) esse dignovimus, charissi-
mam bane Transsylvaniae regionsm . jam n secolis Tnelyto
nostro Hungarise regne assertam , magls magisque velal ani-
mam mostram amplocil. Posthabitis enim alils contrea eomimi -
mem christiant nominls hostem destinalis belli operationibas,
Ludoviel Marehionis Badensis Dilectionem , ad sistendas ini-
quissimi Taklxii eidemque ndhaerentium robelliom |, nee nan
Turearum et Tortarorum , Meursiones, illoe com exerciiu
expedivimms ; bae firma spe fretl, fMom por qoom reges re-
gmant el justa decernunt, in Armitedine brachii sui, justitine
causa, armis nostris Caesarcis eof milliae transsylvanicne ,
benedictione diving sfaturnm , o seenmilos reghe Inlentinpis
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specessns largitarons, Sacramentim fidelimils jam anlea molils
transmissum , nihil ambigendum, quin mmsortalitatis dodiom
pon minus totam patrism guam ilkis qui sub nnstr regla pro-
teetione , consllio ¢l curae’commissm habent provineiae ad-
miistrationem , cum nanquam intermoritura lande praesti-
tum , &t epere ipso in quibusyis emergintii= pro viribies com-
probatam Gileliatem (quam o aeque oestinamas , od poste-
ros transmibtters , coque amni conala generose alloborare ank-
mahit ;e hostes rogionem mantibes coronas ad inatar cir=
enmseptam, rapinis cf praedis igae ot ferro misceant, jam lom

ab omni aeve In unam mentem coalitas nalinnes pessimis stra-
" iagematum technis et irritamentis dissipande , groviors barba-
ris serviemli joge mancipent, gentemgue toll haelenus Chriz-
tlanilati antemuralem everiant. ]

Confirmationom desiiberati Diplomatis pro suceessions Mi-
chnelis Apaff in principaium quod alfinet :com is, uipote
sdolesrens quylparderfyy ARTArH ( HOF 12T RTINS0
tam generosi $1atus doconl observantinm), ante vigesimum
aetatis anninm o regimen non =it sdubius ; bis o perfidia Ta-
Wodyil tardtis temporibas . neque in rem Transylvaniao ne-
quo i patrine bonum vergore perbenigne judicavimus, & quid-
spuaim in memoratarem legom transgressinnem imnavari conlin-
geret. Proinde minorennis in timore [Fomini , condignis apuil
Cancillarios intimes, qui eommissam kabent prnﬂuhu.nml-
nistrationem, virsiitus, in spean specessionis usque ad annos
puberiatis tl].lﬂ'lﬂlﬂ-' mlnrmliln in eo atque emlean=-
tinm anlmi dolam speciming oxspectanis , gralia demom
aesares Regisque in patrise emolomentum Isenignissime
eompleciends. N vero interea tempotis wniversi Tranesslva-
nise Ordines swepensis animis hoerendi, ot vel miginn
practer paiernam mostram Inteniionem ominandi ansam b
beant , de sequentiboe “artienlis Adeles Siatms ot Ovidines in
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wniversum, coramagoe posloras qUos in omni erga regiam nos-
tram coronam fidelitate perstituros confidimas , sub verbo re-
gio el integerrima fide duximus esse assocurandos.

Primo. In camsa receptarum ibidem religionmm , templo-
rum , schalarom, parochisrum, sul introdoctionks eajuscun-
qua ableriug cleri ot personsrum ecclesinsticarum quam Thi
name extant , nihil alterabitur; contradictionibne quibusenn-
qua sive sxeri give profani ordinis nilil nequans jresnlrariam
valentibus; ita amen ot Cathlici propriis swis sumlibus,
adeoque cilrn omne alisrum religionum gravamen , Claudio-
poli in prassenti devotbonis saae loco sibl eeclesiam , nec non
Albae Juliae templum minus olim a Christopbors Bathori erec-
b, mune desolatum vesediBeent , fidemgue Cathiolici aldque
locorum , & pamei el peregrini sint privatim , sl vero sorum
mmalli tam publici religionds suas oxercitii el candendsrum ec-
clesiarum jure gamleant, aeqoo ac alian in Transsylvania re=
;}ﬁwﬁ P f T L A Oy 1400 pamero

Secundo. Confirmamuos Gdelibus Statlbss omoes MMungariae
Regum , similiter omninm o tempore separatae ab Hongaria
Transsylvankso ejusdem Principam , donathones , collationes ,
privibegia, armales, litolos, officia, dignitates, decimas, of de-
niqua quaevis beneficia et bana, sive privatis sive civitatibos ae
communitatibos el coetibus, sive coicunque ex receplis reli-
gionibas addictae ceclesiae , parochine , vel scholas, tam in
Transsylvanin quam partipus Hungsrise , n Sieolia, o1 De-
breczigpo , praedictis facta of data, etiomsd sliquando 3d ali-
quam ecclesiam , conventom , vel capitulm pertinuering; ita
ul nemo onning hac ectasione in suks bonis, nee per Nos, nee
per quemcanque sacri sol profani ordinis virom, impetendo
aut setionando turbetur, sed unusquisque ea quae pane habet
ot possidel in posterum etism teneat ot possidont, secundom
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dictns Regum el Principum donationes ; exceplis iis i quo-
rom ot Principam donstiones ipsi per swas constitutiones
abrogossent. !

Tertiv, Approbatas et Compilatss patrise illius. beges , De-
eretum Tripartitum Verbdezdi (expuncio lamen ibiden arli-
cule neno deereti Andreae regis qul in ultima posoniensi diacla
abolitus fuit) , Constitutiones , Jus municipale nationls Saxo-
nicae, in vigoro inviolabili permansura declaramus e .
Cum aulem ipsimet Stalns , (om ratione religionis, tum etiam
constitulionim suaram af privileghorum , infer & diserepent ;
ot Catholiei in praglatis primo el secondo articulls gravatos se
existiment ; Sakones vero privilegiis suis antiquis ¢l coram
usul s conspeludin in articulo tertio magis caulum esse el-
flagitent; @ re ipsorammel Siatuum doximus , ut difficultates
inter illos cirea dictos tres artbculos vertenles , amicabili com-
positione et concordia, sub ratifieatione nostra Caesareo-He-
gia, complanare studeant; hae Yero mom succedents - audilis
partibies, opliiuneqied Lods VBN outripi Framstylny-
narnm de saper intellecta, reliquum Nobis eritid denique pro
munere nostro Coesarep-Tegio decernere, quod justum el
gequum compertom fueril.

Quarts, Morem usitalum , ulpele guem SUpromae poles-
tati nen derogare invenimos, in Gubsernil , Consilii Tntimi ,
{pmiilorum, saffrsgiorum politia ac libertate, in Tabulae Ju-
diiarine, Magistrarum Prolonotariorim, et A peessoram, ilem
et inferiorum iribunalinm auctoritate, in administrandas jus-
titiae solito ordine et asu { omnia tamen salvo in gravioribus
recorsy od Begem) ilacsa praccipimus conservanda. In oeco-
nomicis quoque quoad regalia et fisealn , praevia Ndelissimo-
ram Solunm sincers informatione, eam habituri rationem ol
modum, ul per commissiones camerales aut alia via, nemo
nobilium civiam aul privatoram gravari possil ant debeat.
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Quinte. In ompibus sive sd politiam sive justitiam vel o=
conomiam pdminisirandam necessariis offchls,; atemur indi=
geois Transsylvapis, Wungarls nemape Siculis of Saxonibus,
nullo habite refigionis respectu; neque exterae nationes, ant
quae Nobiscum ab fllis inter exteras of inhabbles dignoscentor,
ad honores ol mEners ; quollckcunger & VACARe conligesn ,
pracvalebunt; salva tamen Nosira , cam illorum eonsensn, =l
recipienilum aul non recipiondom i matricolm commonda-
e, !
Serto. Bonis ob defectum prolium aut nolam infdelitatis ad
fiscom regium devolvendis, benemoritos Transsylvanes, Hun-
garos nempe Siculos et Saxones indigenas , nen altento reli-
ghonis discrimine, propessi erimus dignard, Ula vera privato-
rum bopa quac arois nosiris eceupata sunt ab hostibas, anti-
quis pessessorilus aut corum posteritati, ex mera benkgnitate
regis restitoeniur, Ad goem nem glicoi tribonali in Trans-
sylvania, anl nostro belli doei, ul visis instromentis qood
ubltonty Cilebitfoc Weisrna |\ e el bk ex commis-
shome rogia benigne commillemias.

Septimo. Supremum Siatos directorem Nostrum , pristinis
temporibus Vajvodam dictom , vel ofus vices gerentem, ex
indigenarum Transsylvanias nebilivm ae precerum nosiroram
nueere , sive cathalicas sive allerins ibi recepae religionis
fuerit, & Gdelitate eb meritis pracpolleal, samemns. [dem
quoque de munere Generalis, militioe transsylvanicas, Caneel-
larif supremid , Consiliariornm intimoram , Comitnm supremo-
rum , el Caphancorum ioter Sicolos , Magistroram Protono-
tariornm , slilggue digniatibin antes solilis , ebservabitur, Et
bace

Oetave. Cum wali wodificatione glementissie largimur, ut
Gubernatorls, summi militise Transsylvanicae Goneralis,
Cancellarii Intimi Consiliariatas, et Protonolariatos, candida-
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tos , 8 quando sipilia munera resarclenda-venering, Mobis ad
confirmandum procientent ; ol tanto tranguilior diversarom
nationum siatus persistal , periculosae machinationes ant am-
bitus exubent, stqus omaium anlmis concordi desiderio salos
publica, prooptima regiminis foe in quem eallimenl anlversi,
hacreat radicaln, Quod anten ad alies officisles attinel, nempe
Judices Regios inter Saxones et Siculos, Judices Nobiliwm ,
Vico-Comites in Comitatibus, Judices Consules ot similia of-
ficia in civitatibas ot oppidis, quae per liberam communitatum
clectionem spud ipsos constitui solent . in exdem ctiam In
posterum liberiste el consuelndine maneant; confirmalione
tamen pariter Nostra , sicut in praceedentibus, in qualibel #x
dictis easibos impeiranda.

Nono, Magnum inde salutis pablicae inerementim rodut-
dare posse clementer existimavimus, o in Consilio intimo
duodecim virafisallemn tres sint Catholied , et in Tabula Judi=
cinria duodecimvirali eliam tres Catholied , racleris ex nlils
religianibus ifpeure peripicadies et guitsre futenlfos in Gon-
eifis intimo etiam Judes Regius Cibiniensis juxia leges rocep-
1as ox natione Saxoskca ;inter, Magistros Protonotarios vero
unus il ealbolicas , 0x modernis tmen quilibet in swo olficio
persistat. i

Decime. Antua Comilis, ad negotia publica ractanda,
justitians administrandam, et propositiones regias si quae fue-
rint intelligendas , nedessaria, necnon terminorum octavalium
celebrationem, wostro Gubernatori et intimo Conailio promul-
ganda committimus , reservando Nobis earum omnium quse
sie geruntur reglam confirmationem.

[Tudecima. Supremo Status directori nostro sea st avelo-
ritas , conditio, et pracrogativa alias debita, somper ille in
pmindtmm,hﬁﬂmunqnﬂ -iquim
prafana sobemni juramento obstrictus ; congria etiam slipen-
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dia etilli et singulis de Consilio intimo ae Tobula Judigiaria .
ox mediis aerarii nostri regii ot fiscalibus, benigne. decerne-
mus. Quodsi stititas publica et diversarom ibi degentivm na-
tionum tranquillitas illum quotannis motare saaderet, liberri-
ma Statuim ad slinm gueo citivs eligonlum ferri poterunt suf-
fragin, pro Mostrs wlieriod clementisslma resolutions (rams-
millenda,

Dusdecimo. Tempore pacis {quod Deus packs approximet )
quinquaginta mille Imperialiom tributo, wmpore autem belli
contra Hangariam et Transsylvaniam , quadri ngentorum mil-
liwm Aoremorum rhenensinm contributiones , compuatatis etiam
naturalibus, contenti erimos ; repartitionis o exaclionls forma
penes fideles Status et provineise officiales reficta, et ab ipsis
sing partinm sludio 34 justam proportisnom reducends ; C3=
tern quae whira pracdictas summas, vel belli vel pacls tempore |,
pro defensione patrise requirentar , amore fdeliom Sestwom ;
€l universas plebis sublevandae cansa, ex bonis regiis o Buea-
lifves |, mee nonsakis el toliquorsim mobdioruin fodinis, tricesi-
ek, decimis (nler Baxones | arends decimaram in comitati-
bus , aliisque Nostris proventibus allaturi.

Brecimimatertiv, Datias et alin apod ipsos inusitata exactio-
nam genera introduci non curabimus, vectigalla aul trigesi-
mas mon augebimus. e

Decimogquaria. Sicull, genus bominum bellieosissimmm /
ab omni tributo, ab o bybernorans aol aestivoram moles-
tia . a decimis, el pracstationibus ratione bonerum quas cum
onere insurgendi passident, velul bactenus ita Tn posterum
pemitus sinl exemili. E contra pro toenda pairia proprils im-
pensis militare obslricll pormaneant , son tamen sabintellectis
rusticis vel jobbagionibus Skculks.

Bﬂﬂw Liberam, sicuti sub Principibus fuil, quae-
slum commerda rerum omniam concedimus, benigne
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volentes,, ol el mobilium pracrogativae ac privilegin ko o
passu ohserventur, ;
. Peeimasrria, Ueeimas etiam, consuela hactenas apod ip=
sos arenda redimi solitas, dominis terrestribes relinguimus,
arenda lamen fisco rpservali. -
Decimoseptimo. Magnis et non necessariis proesidiis, partim
ex militia indigena institnendis , of ox nostro acrario alendis,
provincam pon onerablmos; Generalem tamen el eapul ger-
manum illis praeficiemns , qui reciprocam cum Goberaalore,
Coneilio Status, e Generall militiae Tronssylvanieae in om-
nibus negoliis bellicis correspondentinm haldturus, aliis , ad
pracdictom Statom vt Gubernivm pertinentibus , s¢ non in-

Hecimo octaes. Tollimus o Saxonicae nationls , el lolivs
phigue miserae plebas cervicibus, per abosomn inveleralam
grofuilam yislorom cujusvis generis vel condilionis veclitatio-

nem , eqUOTNE 3¢ ominis geners jumentorum angariationem,
e uaeiont it GEHGE AT h A e
nem Saxonicain & vistorihus hactonos exercilos , abusws; ole-
mentissime suadendo ol jubomds | ol postae , remizsa prins ad
aulam nestam informatione, a Consilio Status, diversoria vero
pro bemevole recipiendis ; justa pecupia el pretio cbandis, i-
neraniibus, a domink terrestribos b Civitatibos constiloantior.
Nos itsqae qul plentissimum regii muneris Nostri execatori
officiim , universoram el singulorum Bileliom salulean, com-
e bonom , trasgquillitsten poblicam, rei christianae jn=
crementum , of  chorissimam Transsy lvaniam , wlle, Deo
opitulante , Minotauri Turciel Labyrintho deinceps implican-
dam corli duximius , visls el examinatis praedielis articalks of
punctis, pensanles ons honori quicti et commodo Staluvm Or-
dinum et ineolarum cmaiam , universseque reipablicae ehrks-
tianae conducers; cosdem in omaibus suis pariibus el caplinll
i 25
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approbamus , et in perpetonm valitura lego sancimus lenore
praesentiom, promiliendo in verba Nostre reglo, ac apud Nos
o1 Serenbsimam nostram domum nanquam vislabili fide, quod
jlbos firmiter #1 inconcusse servabimos et servarl fackemos,
majors f majoras semper, in fdelisshmam nobis geatem , pa-
nere bepefcin propensi. Datum in Civitate Nostra Vidnnao
die 4= Mensls Decembris, Auno post nativitatem Demini
1601 Regnorum Nestrorum Romani 34+ Hongaric 37°
Bohemici vera 36,

i
T. A. Henricus Comes de Siraliman mp. ;
Ad Mandstum Sacrae Cacsarae Regiaeque
Majestatis proprium Stephanos Andreas
de Verdenburg mp.
BCU Cluj / Central University Library Cluj

RESOLUTIO G, M. GUAR VOLGO ALVENCIIANE BICITOR.

Sacrae Caesarene Megiaeque Mojestatis Archi Ducis Aos-
trise Domini Deminl nostri clementissimi nomine ; Domine
Petrs Alvinezi, a Dominis Statibas ¢t Ordinibos Transeylva-
niae ad aulam Caesaream misso, hisce perbenigne significan-
dum.

Pereepias relatasque fusins esse preces ab codem nomine
dictorum Dominorum Statoum ad shissime nominstam Sa-
cram Caesaream Begiamque Majestatem delatas . religionls
pliaqoe negotia publiea ipsi commissa spectantes § quibus ma-
ture accurateque discassis , Majestas sua sequentia elomentia-
samp resolvil el

Imprimis. Desideratam Confirmationem Domini Machaelis
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Apafll in principatn quod atlinet; inbacret sua Majestas cle-
meenlissime iks quae bac do re., wm in diplomate Cacsarco Re-
gio de & Decembris Anni 1691 expressa, quam 31° ejiss.
dem mensis b onoi Dominls ablegatis Transsylvanicis tume
lemparis in auly Cossarea exkientitng od parem sorom in-
stantiam responsa sunt j ad quae, durantjbas adbe iisdem cr-
ciiistaniis ¢ ratienibis, Domini Biams remitiunier,
Seeunds. Opinsse susm Caesaream Neglamque Majestalem
chrmipotissinie , ni pracfalum relighonis negotivm inler ipss-
met Dominos Slsies amicabiliter cofplanarl poinksst; com
sutem lenlsly copeordis efecium sortits pon gt; el ab ulrgoe
parte vicissim ad decislonon suae Majestatis provecaium, visis
el consideratls ils quae tuos hine inde in mediom allafa, tem 2
Giabornio Transsylvagice proposita sant, rem pro aequitatis
ratkone ila jedicavit terminandam , proutl ex anpeso autogra-
phio # Demines Statos defereodo, el copia mandati ad Gulber-

e e

tainen , sibi gratins fore , ut loco Reformati Unitariorum tem-
plam Clandiopali Catholicis evacueinr el tradatur, aceipictque
llnd tangquam singulare dovotionds srgementum; Caesureo-
Hegia gratia in aliis occurrontiis agnoscendum , ol jussil elinm
oo gasi 5000 Boresorum hesgaricalivm sumiaam Unitaris ,
pro subsidio pumivem fisdem incumbentivm, nnmerar,
Tertio. Pergratm fuisso Mojestati smae quod concardia
inter Domipos Status el vationem Saxonicam, soper hujas
gravaminibus ut et repartitionis onerum publicorum cxactio-
nisque modo posthag observando, inits sit el conclusa, super
quitis resolutionum epnfirmationunsque Cacsarco- Regiarum
instrementa originaliter hisee onoectuntar, In lis porro grava-
minibus quae ulirs base o praciia patione vel propesita sanl,
vil delnceps proponentur, sua Majesias lam ca quae a reliquis
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Dominis Statibus in contrarium forte adduci possent , quam
Gubernil opinfonem , libenler audiet, Imierim ul intelligant
Domini Status quo loco apul Mojestatem suam illorum habea-
tr intereessio , annuit clementissime , ul pominatar nationi
Saxonicas annul GO0 Norenl Prineipibos Transsylvaniae ob
illa pendi soliti durante pracsente hello Turcico remitlaniur;
sibsique emping promiuit , in muteis contractibiss euna Domi-
nis Stalibus posthae observatum i msorarmm modom, wl$ih-
latis excessibus qui 0d decem pro centam ot vitra contra jura
aseendere, et a misera plebe extorqueri ferontur, ad modera-
thonem justamiue summam , nempe & vel ad summom & pro
centiom, reducantor; caeterisque abusibos, quibus atio Saxa-
mea haclenns gravals reperielur, adacquatum elicaxque re-
medinm allaturos , proinds 18 diplomstis artienlo satis fae-
lmros essi.

Quarts. Cum causse duplicis sinl generis, vel eriminales
ol ek Sacew fFaeturen ReploquiMaiestay lnter graviores
Ithrum consenida statoit erimina laesac Majestatis, perduellio-

s, proditionis, et alia quae statum ot tranquillitatem. publi-
cam resplelont; soper goibus Gubernil volom sew opinionem
lienter quidem sudiet, decibonen nolem languam rem aid
Regem immediate spectantem sibi reserval; an wero, el n
quibus aliis eriminibus quae Eoenam corparia affictivam cum
jactars honsris of Bonoraim post e trabunt, reenrsas ad Foe-
giam Majestatem concedendos sit. Gobernil opinienem ox-
spectabit. In Civilibus porro eas duntaxal eausas pro revisib-
\ilius, et in quitins Majestati suae pro revisions supplicare li-
ceal, pronuneial, quae 3100 pireos in samma capitall sot ul-
tra impariant, nulio inter mobilla & inmebilia diserinine,
adnumeratls eliam juribes etsi minorls valoris aul constdera-
tiomis. Civen tempas , modum ot formam revisionis verolam
interponendae qiam introducendas ne prosequendae , aliisque
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eo speciantibuc, Gubernli opinlonem sua Majestas similiter
pracstolabitir.

{winis. Acceptsm habet swa Majestas informationem fsea-
itaturn ‘Transsylraniae a Dominis Statthas ot Cirdimibios iramns-
missam ; ¢l quamvis non distinetam adea  pracheat notitiam
mi seenre de lis dispongre possit, sed exactior indagine opus
esse videatir ; Lae tansen palernac sune in Domines Status et
Ordines propeasioni postposita, solsque devotionks lided ac i~
trgritatis larum freta Gdacia, rondescendin in desideratam ab
ipsis dictarum fisealitatom jurinmque fiscaliom provisionalem
arendationem , of Cameraa suae nolicas demandavil , ol cum
Damiine deputats de prote reliquisque conditionibus conve-
mial, .

Rerto. Inhaerel porro Caesaren Reginqoe Majestas diplo-
mati suo Regio, ot oficia Transsylvaniae indigenis conferan-
tar, ¢l modam hae do ve & et 9 cjosdem arfienlis expressum
rite observari fachtt, € e vkt il dpesdeciomioate Cons
silinm intinvam , wtl et Tabulam Reglam pariter doodecimyi-
ralem, e singulis guatpor receplarom religionum tria subjec-
1a opta. # tot pro fisdem ex qualibet religione reporiri possint,
cooptabit ; ubi vero ex Unitariis et Augnstanas Confessioni ad-
dictis tres idoneae personse reperini nequirent, defectam hune
ex Catholicis et Weformatis , ad Consilivm intimony eque a0
Tabulam Reglam, pereepto Gubernii seasu it supplebit sua
Muojesias, ut arqualis harum doaram religionum ratle ol ae-
meeros in uiroqoe Consilin kabeatr,

Seprimo, Insistit etiam Carsaren Regiaque Majestas, quesd
investigatiopim  boporom m&: Caesarcis sl hostibos in
Transsylvanine finibus et partibus ebdem snnoxis oceupato-
rum, art. 4 diplomatis; in cujus canformitale pegotinm [i-
lud sliei Tiibansli in Transsylvanis aol soo Bellidu , ot
primum rorum circomstantiae id permiserinl, peragendum

P L .
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eomumiitel ; cos In hune finem ex Transsylvanis ¢t Hongaris
conterminis , quos exelodi nee ipsis Dominls Siatibos consal-
twm doeit, adhibitars viros, quos pares tanth momenli negolio
fore digmoverit.

(etvo, Ut diploma mutationibus subjacere nec authorita-
tis Caesareo-Rogine, nee ipsa boni pablici ratio patiter, ita
clementizsime resolvil sma Majestas | ol art. oclaves el nonos
dieti diplomatis, prout do fcto existont, intaeti relinguantur,
debileque sheerventar,

Nowo. Negotiom petitse o Dominis Siatibus smplioris pro
Domino Gobernatore facultatis, nimiram 20 colonos via legi-
tima ad fisenm reginm devolvendos, armales pragtorea, primi-
pilares, consensunbes, tiarias, allagoe munera conferendi, ita
comparatum est, ut suae Majestati tarbido- boe reram Siaiu
resolutionem suam suspendendi imponal necessitatem, Con-
siderabit vero rem opportuniort tempore penitios, of od officks
Pidpdinkrnns Sesmumi jro i Regin vy bentgrilme reflecter

Decimo. Demandabit goa Majestas Gubernio Trunssylva-
nise, m conficiat eatabognm Consiliarisrum eaelerarumine af-
ficialium stipendia regia in Trapssylvonia merentinm ; quo vise
Sacra Garsarea et Rogia Mojestas snne Cameran stalim ordi-
nabit ot nnmea salaria singulis deputentur ot rite persolvantar ,
prouti parro tune Regio Gubernio insinuabitur,

Undecims, Quemadmodum singularem suam diversis oc-
easlonibus tesiotn eal Cacsares soa Regingue Majestas propen-
sionem Dominis Statibas gratifeandi, ita nee minorem infer-
eessionis coranlem, pro assignando Dondno Michaeli Apaflio
gmbsidio sustentationis, habajesst rationem ; nisi oxpensarim
liellicarum, ipsiemet Dominis Statibus non ignotarum, moles
omnes Transsylvanine reditns in tantum absorberet, at kine
ingentem nervirm in Transsylvankam quol annis sohmitlere ne-
pogss gil, Cessaniibes vers modemis difficultatibos, preces
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Dominormm Statuum, pro uli tape ¢ re publica visum foerit,
benignissime saa Majesias comshlerabil,

Duodecime, Partes Regni Hungarise Transsylvaniae sn-
nexas, inter quas etiam Debroczinam eamprehenditar, quod
spectat + enm difficile sit ex iis lanquam natoris Hungarise
membro States Hungariae excludi, ita sua Majeslas rem im-
stitset, ot pro sdminisirations officioram quac illis in partilus
vaeare contingerit (reeiproco inter Transsylvaniae ot Hunga-
rine Statos stabilito incolatus jure), mon minns Transsylvani-
cae quam Hungaricas mobilitatis et nationis ratio habeatur.

Decime tertio. Dominoram Staluum gravaming contra hy-
bernornm plurinnaque inde resultantinm imposhlionnm onera,
tametsi defunctns Dominas Generalis Commissarins Coesarcus
ad ¢ respanderil, nibilominns ad Comsilinm belllenm directa
sufil, &0 fine : ut socurale indagats Moram serie, subilatis ex-
cessibus, omnia & Justsm nequitalem reducantar. Tnterim ul
ecomibationst Dot Rty e SRR TR
et belli, securitateque illsrom propria s exigenie, xItuw:llﬂl-
tar; itn cessamtibus perbeulis, Stalugue reram im melios uti
speratur mwlsto , Sacra Coesarea Regiaque Majeslas , pro
paterno affeetu , Dominorum Statoam snblevalioni prodpi-
cere modo possibill admitelar.

Digcima quarto. Postarom in Transsylvania rite ac provide
administrandarem curam jom ante Cameras sune commisit
Sacrn Caesaren Regiaque Majestas, illamque de observandis
fis quae ad bunc fnem pertinent, gravaminumeae occasione
submovenda, serio monebit, et mandabil insuper Guberndo,
ut loca, per quae dictae postae diponesidas sinl, Profime pro-
pomal. ¢t In relfquo secoritati postarum studeat.

Decims quinto. Consentin vicissim sua Majestas clementis—
sime, ut Sicoll Transsylvaniae fioibos non educantar, misi pa-
triae bpsins otandae ralio et neoessitas il pastularent.

=
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Pecimo sexto, Quamquom sua Majestas fis qui Tokolli par-
tes seculi sunl lerminum satls prolixum pro resipiscentia prae-
fixerit, oolmil tamen bemignitatem et elementiam susm jis
arctari limdtibas, quin ctiam boe elapsa gratiam implorantibos
pateal aditms ; eoque iis eliam qoi hactenns ad thronum saae
Majestatis eonfugerunt, samiis prius debitiz o (Gabernio infor-
mationibios, nksi quid singulariter ohstaret. et de bonis fllartm
aliter foret interim dispositum, grotism snam non denegabit 3
eandem quadue clementiam cseteris, qoibus witerins ad fris-

gem absque ulteriorl mom pedire serio snimas est, fquaT
tramuiltitas publiea et rerum  circomstantfae permritient |
praevia rel disqoisitions experiuris,

Drecimio septimoe. Qood Samuelem Srentivinyi, el Stepha-
num Caiki'bonorsm Devensivm Provisorem eoncernit 1 com
pecania illius in usus bellicos impensa, de hujus vero bonks ut
kpsienet Donslni Status allegant, aliter dispositum sit; Majestati
sk i mmu] titum a F\Aﬂnrﬂlhmrﬂm
Hl'rﬁ}é'l.l.l #:sﬁnlltam“d RN

Deetma vetaren, D'mn:h‘hll: © eanlrn cires postulainm rii-
stieoram transfugsrim restitationem Cancellarise Hungarico-
Aulicae , ut ordinatam 31° Decembris Annd 1691 Commissio-
nem sine uiterdor mora institeat, carabitque per aliam Com-
missionem ex Hungaris et Transsylvanis compositam prae-
temsionesn Daminorum Statuam contra oppidum Debreczinense
investigari, ac amnem red, swdilis partibus, smieabili T
sitione terminandae operam adbiberi, socus rel sorle com vole
ol amlin Caesaream pro suse Majestatis clementissima deci-
sione deferenda ; interim sun Majestns nellet a Dominis S1ati-
hais apetoritate propeia contra Debreceenientes quidpiam at-
tefitiri,

Decimp nona. Dolenter intellesit sna Mojestas egestatom
Comitatuwm Miramaros, Szolnok medioeris, of Krassmensis,
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iisque pereepto Commissaristu Bellien generali, quoad possi-
bilitas et ratio bedli admittuni, sebvenire comabliar; Disri-
elom aulens Kivirlensem regno Hlungariae subirabl, aul eam
Transsylvania commiserri suprailictas ratlones non patisstor.
De militls in Transsylvania aeque ae annexis partibos existen-
tig directione pridem sea Majesias disposuit, eique dispositioni
clementissime inhasret,

Figerimn, Porgrata fucre Sacrae Caesarese Begloeque Ma-
jestati ea quoe pro instruendo Gubernio Transsylvanico , sieat
el de sigillorem wsn, 8 Dominis Statibus ot Ofdinibes sug-
gesta sunl 3 quss mature considerals perpensaque in enm or-
dinem ae formaimn redigh enravit, quam servitio suo Larsarea
legio, nec non compendiis el tranquillitati ebarissimae sibi
provificiae magls conducere visum fait, perhibito etiom in bis
amiplissbme patermae snoe sollicitudinks o0 smorls documento.

Vigesima primo.  Annpit clementissime ot Guberninm

Transeslvanie eul, pro majori ejus-
s s e LA A s e -
spici demandakbit,

Vigesima secwnda, Existimasset quilem Saern Caesarea
Regingue Majestas, com Cancellaria anlica Hongarica expe-
ditionen Trapssslvanicam in pols avilo jure ila poluisse re-
wniri, ul particnlare tamen Archivom et Regestratura, utl et
distimetl pra hae expeditione Weferemdarii ¢ Secretaril, insti=
tserentur ; eum Inmen Statos ¢f hoc deprecati sint, malinique
separalam prorsus ab Hungariea Cancellaria expeditionem in-
elitud, ita et I hoe Ssera l:'guﬂarﬂ Regiague Majesias [l
gratilicari clementissime resalvit; a Gubernlo sma Transsyl-
vagico postulstura opinionem. o quot el qualibus personis,
cum qua pro singolis instructione, constitei convenientins
possit.

Figesimo fertiv, Porro consideratis artienlis quos Domini
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Biatus pro instrmendo Regio Gubernie subnoxuerunt, mentem
el volunlalem suam dicto Gubernio slmbiter enizios decla-
rabit Sacra Caesaren Regioque Majestas ; cui uti nibil magis
corili csse commodis &l incolumitate charissimae sibi provin-
ciae praesens clemenlissima resolotio salis demonstrat, ita spe
imdubla freta cx1, Dominos Statos eamdem omoi promiiladine
scstodio aecepluros, scearnlis=imeque in omnibus adimpleluros
ea8e y quibus uli el Domine Alvinesi, gratiam bealgnitatem
propensionemque Caesareo-Reginm in omne tempus localon-
bissime confirmat. Signatum sub ejosdem Majesiatis suas q;l-
presso sigillo secretiori. Laxemburgi 15-a Maji 1693,

Btephanus Andr, de Verdenburg m. 2
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OBSERVATIONS

DES TABLETTES DE CIRE

TROUVEES EN TRANSYLVANIE.

I1a été question, dans lo monde savant, de quelques tablet-
Lok de cire, bes wives grecques, les anires Iatines, irouvées en
Transylvanic & la fin du sibcle dernier. Ces tableties, il Fi-
mantent atl weine o] cpeneat Luding Verus, 5 oicedlre au
deuxitmn sibcle de notre bre, sont, comme on I'a dit, un ma-
nument plus que rare, un monument BEigue, gl on admel lear
anthenticits. On a done cherebé i élablir d'une mankive posi-
tive jusqus quel point an peul bes regarder comme vrajes. Les
avis so sant partagés. M. Massman, profesieur b V'umiversité
di Munich, o entrepris de démontrer Uauthenticité des lablot-
tes (17; MM, Letronne et de Wailly ont adopté I'opinion con-
traire (2] ; Académie de Pest, b son tour, o donmé s ohser-
vations (3). Apris avoir prhmn’lmgw des Faleonnements

(1] Libeltus aurariws, sive fabule cerate, nuper reperis, qums
e pEimEm sdidit Joannes Ferdinandus Wasrmann. Luletis, spad
Techresr,

mw.ﬁuhmwmn.

(B} 12 juin, 15 s0dt 1548,
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produits de part el d'auire pet-dtre somes- noas o droil de
dirn eo qui reasort de celle disemssion inléressanta,

Awxand tont, mous distingaerons bes lableltes [atines des ta-
blettes groeques. Les premiéres, qui vont mous acemper d'a-
bord, p'ont pas éié trouvdes dans le méme lien el & la méme
dpoque que bes autres, Clest b lorl gque les savanls que jal
cilés les ool, pour aing dire, enveloppées dons wno dostingo
commuae, de Gigon que les caracibres de Boussebd qui appa=-
raissent sur les unes dodvent influencer Vopinion qu'il $'agit
desprimer sur les anlres,

o Les tablottes latines, dit M. de Wailly, sont composios
de troks fewilles da sapin, et renferment deax Iranseriptions
dun seil ot mdme Lexte 3 'une de o8 transeriplions eonupence
sur be pecto de la second: fenllls of & termine sor b verss de
la premidre. Celle disposition, contraire & cclle que nons sdop-
terions amjoiurdhoi, & &4 sulvie égaloment pour la sccomda
irscagipipn dont e mmencemment e ool e e rece

e la progsiomi fenilie, of ks o sur be verso de la seconde. Le
peclo de la prembece feuille e Je verso de la trodsivme, n'étant
pas enduils de cire, servaient de coaveriare aox Eableites, of
assuraient ainsi la conservation de Déerilure tracée sur les
quaire pages intériewrss, Ces pages, régulitrement encadrées
par des marges de hais, oot b pen prés bs dimension d'un petit
B-peinveo ; mais les lignes ¥ suivent ane direetion perpendicn-
laire b celle qu'on lear donne dans wos Hyres : elles sont tra-
eies dansde sens de la loongoesr Je b page. Le reclo de ln
scconde feuille prisemie ume anire singularild ; s eire, au
liem 'y recoswrir tout Despace qui esl réservd b Deoribure
sur les trais anires pages, &'y trouve divisée en doax sorfaces
inégales f:u.r mne rainure en bois, oo M. Massmann sappose
gie I'on devail plscer quelques stiyles. Ceite rainere, qoia en=
viron deux eenlimitres de largear, occaps une position onalo=
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gue & celle du demi-tube métallique qui partage en deax une
e pages des mblettes de congd homorable représenties lans
I'frtoria diplomatica de Moffei {p, 38). A ganche de cotte
rainure s¢ trouve be commencoment de la premibee transcrip-
tiom ; & droite on distingue dix lignes plus ou nsoins incomi-
pletes, qie M. Massmann w'a pu déchiffrer entidrement, mais
qui lui ont ponriant foorni quelques noms propres, apparie-
ranl, sclon lui, & des tdmoins, qui devaient Mre au nombre de
sepl. Ces moms ne sont pas reproduits dans b seconde tran-
scriplion : §l ya done, i eet égard, un rapport évident entre
ces tablettes de cire ot plusicurs tablettes do eongs honorable,
qui reproduisent deux fois 'acle principal, en rattachant & |'une
des deux copies seulement tne liste de imoins gravée sor une
page séparée aussi en deux parties, Nous allons maintenant
donnier le Llexte des tabbettes Litines de M. Jankovich, tel qu'il
risulte de ln comparaison des deux coples rectifides el com-
plétées Tane pr Vyutre ; pas news shatlendrany, seplemm
de transerire ba Gste des timodns, qui est ineomplite, ot de
Signaler un pelit nombre de vorfanies, qui p'ont sucine im-
poriance,

= Descriptum ef recognitum Exctim ex libello qui propositus
eral Alb. majori 0d stationem Resculi, in quo seriptum erst
id quot (pour guod) i nfra sierpiam)) est.

« Artemidorus Apollon, magister colleg] Jovis Cerneni, et
Valerius Niconis et Offas Menofili, questores collegj ejusdem
— posite lisc libello publice testantur ex collegio s{upra)
s{ripto ubi erant heminfes) Llus, ox éls nen plus remafn’)-
sisse quam quot (poar quod) hiomines) Xn?); Jullam Julj
quoque commaglstrum suum ex die maglsterj sui non acces-
sisse ad Alburnum neq(ue) in Collegio ; seque els qui presen-
tes foerunt rationem reddedisse ; et si quit Lponr guid) earom
(b abucrat, reddedisset sive fameribug ; el cantionem suam in
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qua cis caveral, recepissel; mpodoque autem neque fomeraticj=
sufficorent nequo loculam (haberel, neque quisquam lam ma-
gno lempore ilielas, guibus legi continetar, convenire volus=
riol ol conferre faseraticia sive moaners ;

w Seque fileirco per hune Hbellem poblice festaniar, wl &
quis defunelus fuerit, se pulel se collegiom b sbere aul ab «is
aliquen petitionem foneris (h ) abliarom.,

« Propositus Alb. majori V. Idus febr{uarias]. Tnsp. L'ucho)
Avur{elio) Ver(o) Tin et Quadralo es. Actom Alb. majorl, =

M. Massmann, d'aprés Vavis de M. Seibel, expligue la
double irapseription quo renlerment cos lablettes o en suppa-
sant que deus des feullles do ces tableltes ponvalent dtre fer-
mées par un fil , el soellées ; que la trolsiome, an conlraire,
restait libee, of que le porteonr des (ableties avail ainsi & sa
disposition wne des dewx eopies, sans ponveir alierer |'anire,
qui anrail &b vérifice, en cas de soupgen, par ks magisirals
compélents. Nouws n'avons sveune objection, ajoute M. do
Wiy, o gbsettsr bilife Soltid b poltiie, parttilensent ana -
logue b Popinien de poesiears spleurs. «

Les observations que M. de Wailly adresss 3 M. Maztmann
pirteat, d'doe part , swr V'étal des tabledtes, de Uaulee sar I'é-
critmea ol le lexie.

w Clost en 1790, dans la petite ville d° Abrodbioya, queo fu-
rent troavies, dit-on, les tabletles renfermant 'scle latin ;
elles étaicol resties jusque alors cachides dams bes orevasses de
la vodte qui recouvrail aptrefols use mine d'or depuis long-
temps abandonnée el joopdée par des eanx sulforewses. Ces
Eaux ; qui, on séchant, aoraient lnisd sur les marges of daps
les angles des tablettes un dépot observi par M. Massmann,
awrniont amesi, suivant fui, communiqué A la cire e tembe
brune on méme noiritre. ... Mais 0’y a-1- pas licy di se de=
matder si des accldents aussi ligers soul les seuls qu'abent di
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épromver des tablettes plongies dans V'ean pendant un temps
fort lang, pendant des sibcles peat-ttre ? Les feullles de sapin
el de lsétre qui composent ces lableltes monl-cllrs pas di e
gonfler ¢4 subir una forle extension ? Si les conches do cire
adhérentes 3 ba surface do ces feuflles se sont dilaldes dans ks
méme proportion, celte angmentation de velume, qoe la pire
aurafl pu subir b la longoe, naurait-elko pas eo i resalial
de détruire I'agrégation des particules el lour sdhésion abx ta-
Blettes de sapin F eto. =

A cela on pﬂlr&pmﬂuquhuhldtun'mﬂt{ﬂﬂ-
eouveries dans 'can sulfercuse, comme on I'a mal b propos
affirmé 3 M. Mossmann, Personno avant lul navalt donsé e
dénail, Om o dil que la mine o se trouvaient bes 1abibeiies com-
lemait unie ean verte el infecte. Mais on n'a pas méme supposs
quielles enssent é1é retirées de eette ean, 1l est probable qu'elles
étnbent cachdes dans queqlue ereax forme par bes rochers, o
uuﬂmurj&u& s b s vapeur des eaus sulfureuses. Les mi-
sonmenscnls Sl Gt N SR e el - aead opi-
nion, « Les tableties de Phitippe loBel, copservées b la section
historique des archives du royamme, B'oul pas séjournéd dans
une ean sullarease, ¢t cependant la cire en est complitemont
moire : par conséquent 'action du temps solfit pour axpliguer
ee changement de coaleur, » M. Massmana, poar lexpliquer,
admenait quo les tableiles avalent séjournd dans cai ; mais,
en supposant un fall pour e mains invralsemblable, il 3 donnd
des armes b M. de Wailly, qui n'a pas néglige de 8'en servir.
Peut-#ire méme cctte clreonstance a-t=clle Inspiré au savapt
frangais ses premiers soupoons,

o Dusslens-nons paraltre trop minatieus, ajoute M. deo
Wailly, nous ne bornerons pas [ nos observalions sur I'tis=
wire fort conrte de cette déconverte, Nous savens que M. Jan-
Kovich est devenu propridtaire de ces lablettes en 1635 ; mais

e o a2 T Rt B
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ol B nos dil pas qui bes possedail auparayant ; on oous laisse
ignurer par qui clles ont #é découvortes, les wnes en 790,
les amtres en VR07. 5%l nesl pas proboble quune méme per-
somne ail e assez de banhenr poar renconlrer ood ilews Lrésors
dans dbeux Heux différents el b dix-sepl ans distervalle, com-
menl M. Jankovich les a-1-il tramves dans |s mdma main? Cet
anclen possessenr, qae 'on ne nomme pes, étnil done an sms-
teur d'anliquités, qui, loujowrs & U'alfdl de oo préciouses trou-
vallles, so sera empresséd d'en falre 'scquisition. Mals alors
comeent s'expliguera-t-on gqo'elles sobent rostdes dans 'oubli
jusgu'en 18257 Eh quok! des talilettes de cire d'une haole an-
tiquits, des tableties romaines (o esl=3=dire un monument plus
que rare, un monament unique), sonl roavées an fond 4 une
ancienne mine d'or, el le broft de ectte découverto extraondi-
naire m'esl pas répando sossitgl dans b monide savaol” En
wérite, nne lelle discrétion serail plas mervedllenss enoono qie
la déesuverle elle méme. 1l faot le dire, lanl de soupgons 5'é-
wiiilenn (aivjsolvembeo desn snpesaheties i) dotuibusé les plus
habiles antiguaires, que personne sujourd ol oe peol espérer
#ire erg sur poroda 3 | faol triompher de Viecrédulite par des
détails précis el concordants, par des preuves incontestables.
A nolre avis, lo réeil anonyime fransmis successivement par
M. Japkowich of M. Mossmann lnissers subsister bicn des
idomics. =

est pour répendre & cetle objection que Acadimie do
Pest a ordonnd que des recherches fussent Bites en Tranpsyl=
vanie. Les investigations n'ont pas 616 inutiles, et il est bon de
dire queds en furcet bes risobiats. Noos rappellerons d'abord
quo ks Transylvanie est un pays reculé, ol une déennverto
peut dre faite sans que le mende on solt immedinlement in=
formé, surtonl & wne époqua de troables el de guerres, commes
I'n été 1o commencement de ce sidele. 11 n'y avall pas [b de
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public d'clite qui edit pu attirer 'nilention sur ces tabletles, et
les estimer & lenr juste valer; on verra tout b Iheore & goel
prix elles furent d'abord vendoes, Em outre, la langoe hon-
gralse n'est pas connue bors de Hongrie. Rien do ce qui est
éerit dans ce pays ne transpire én Eorape. Alin d'en donner
une preaye, disons en passani que les savanis drangers so sont
aceordés b rollacher les Hongrods b la race Annoise, bico que
le people donf on détermingit b sop Insu Uorigine ail contl-
nuclement combatin Vopinion admise. (Jaand noas avons es-
sayd de drailer cetbe question bistorique, nows n'avons e qu'ls
metire ¢n ordre les preuves nombreoses qoe nons avoens ro-
vied on capsublant les sonrees hongroisss, [ aous paralt done
possihle que la découverte des tableltes alt &1 Ignarde do
monde savant jesqa‘en 1535, épogue b bsquelle ces lablelles
furent apportées en Allemagme. Cecl élabli, nous nons ser-
vons des rensEignements nouveans obltemes par " Academie de

Fest pour rﬁ’(“@“i F !E“n ra mu\ﬂ“lubl ary u|
relativement o la date & anx circonslanees ie TETiE,

M. Alexandre 5pétkely o commuonhgué b cetie c-umpnp,il:
deax dotuments tirés des archives do condel] ecelésiastigug
unitabre. L'un esi wme leiire adressde en 17588 par M. Paul
Kovics, propriétaire des mines b Veres Patak, b Uévique oni=
taire de Classenbourg, suqoel il envoya en méme temps bes
tabbelies. Le second docament, qui et appendice du premier,
renferme Pesplication détaillée des bablebies et nno dissoriation
sur ['sage des tablelies do cire dans antiquité. Ces lelires
montrent que les toblees Intines furent troovées em 1785
dams une mine romalse ahandonnce ol silade au flane do most
Lety, pris 4" Abrod Biasya (17

[4) 11 paralt eeriain que, dens années auparavant, deoy autres tablet-
i de cire mvaieml 04 tromvées auy enyieens, L'use (ot presque amssldl
1L, 26

[
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Dans ba premibee des deux lettres, M. Paol Kovies raconte
que la vapesr eulforense qui 'éléve du mont Lety avail em
péehé jusque Th les travaillears d'exploiter Vancienne mine ro-
naalne. Cependant il se hasarda & braver le danger, o landis
qu'il retrouvait, & la partie supéricare de s monlagne, les
iFaces des mineurs ancicns, des onvrlers, qui &' avangaienl dans
Jes galeries infirienres, décowvrirent les tableites Ratines.
M. Kowics se les il donner pour quelques phbees de monnale,
&L leg envoya immédiatement & Clausenbonrg pour fire dépo-
sées dans In bibliothbque du colliage nnitaire de cette ville,

11 existe une deseription des tablettes latines qui date de
1701. Elle est doe b M. George Arankn, qui erul ¥ volr des
earactbres hibraiques. « Me trouvant b Classenboorg, & Voc-
eagion de Ia diewe de 1701, jo me rendis dans la bibliothéque
dn collége unitaire = |’y vis un vicux livre juif qui peat comp-
ter entre bos plus curiewses antbquités de I'Furope. Ce livee est
Inspatwye, § pntiaut rols; fesiles 41 bofs, dp hetre; les feail-
l¢% op sont ertosées carrémenl, et e ereox est rempli de el
sur lagmelle el tracée Déeriture. Toobes bes fevilles ool une
marge de bals, sont tronées pris do dos @1 noodes avee une
ficelle. L'feritmra @31 tris B, petite el cerlaimement tracée
par wn style de fer ; quobqu’elle sail presque partont hien con-
serviee, on [ lit difficilement. La tranche des fenilles o4 cot-
verle de soufre, alnsi que le dos ; e'est ains qu'on les a lroa-
viwes dans by mine. Je ne puls prociser s oo livee date do Uépo-
gue des [aces ou do temps de nos rois. Ce qoi est cortain,
e'est qui be peopbe do comital de [lunysd dil cecore sajpoar-
d'hui, pour exprimer une époque tris recolie : o Do lemps
» des Juifs. « ; ee quisemble prouver quil y o ou autrefois des
juifs dans celte partie du pays. =

ablmsée; Fwnire paisa enire les malng dron M, Gomblis, & n'a plus re-
pRr.
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Nons avons précisé I'dpoque de la découverie des tableties
Tatines ; on vient de lire cn outre qu'nne description de ces ta-
Bletbes Fuk derite en 1701, Ce sont ki des détalls cireonstanciés
gl n'ont pas & canmonigueés b M. Mastmann Mous njoa-
terons quo bes lableties restirent dans la biblinthique du col-
lége aniinire josqd’ la mort de Fevéque qoi les avail regues.
San fils bes en retirs en 1521, dans Uintention de les vendre ;
mais il ne pul parvenic i les edder avee avantage. Son petil-
fils, em 1835, les sbandonna pour 50 forins & o marehnnd
d'antiquités , nommeé Samuel Nemes, Elles passErent ensilo
entre bes mains de M. Jankovich,

M. d¢ Wailly sembile dire qu'on alt douté , en Hongrie , de
Pavthenticité des tablottes latines. « Nest-il pas natarel da
croire que des objets anssi précieax devalenl trouver place
dang 1o musbe public de Pest ? 11 ¥ a mime lien de s'¢lonnet
que be premior possessear, an liet de sadresser h M. Janko-
wich, qui wendre sa cofleetion , n'aitl pas vouli , %=
biord, mm:f-]“ F&‘éﬂ%ﬁ:ﬂﬁ%ﬂ:' Anbibistes-
tears dolvent Mre sans doata empressss non sealement d'ac-
caedllir, mais de provoquer de pareilles offres, 57l était permis
de risquer jel une conjecture . on serait tenls de L
M. Jankovich 3 trouvé Foccasion d'scquérir ces tableltes, ¢est
give 1'amthenticité n'en avail point parn parfaidement démonirée
aux adminkstrateors du musée poblic de Pesl. » Ce terme de
musde public o trompé M. de Wailly. 1l a dit crofre qu'il 3'a-
gissail d"um de ees établissements renommes o4 on rassemble
depuis long temps tous bes trésors d'om pays; mals, b vral
dire , 1o musée de Pest n'existe pas encore. On I'a foadé en
15384 en achetant 1a eollection de M. Jankovich , qui 'est pas
méme entiérement déballée. Ce musée m'a pas encore pris
d'fmportance dans bo pays. M. Jankovieh, au contraire, o8t
conno dans tonte 13 Hongeie par son goil ponr bes antiquilés,

P I e
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ot il pet fort natorel qua le possesscar des tabletles de cire les
lui ni offertes de prifirence. Loin d'avoir été dédaignies par
leg sdministratoprs da masée nationnl , ees fableltes ong dé
acquises, go prix de 3,000 franes, par be palatin de Hongrie,
précisément dans le hot den orner o musée.

M. de Wallly suit M. Massmann dans 'sxamen de |'éeri=
ture des tablettes |atines, Le professenr de Munich = en com=
pare &% divers éléments, d'ame part , avee un asser gramd
nambre dinscriptions reproduites dans le lexbo de son sovrage
an meyen de graveres sur bods qu'il o exdeutées lui-mdmo ;
de lantee , sved un fragment de papyius qie U'on conserve s
Musée de Leyde, et qu'il 3, b premier, réussi i déchiffrer,
e ees différents termes do comparaison il rdsulte que |'éeri=
iture emrsive da ces lab'eiiet ne présente svcone letire dont la
farme ne puisse dre Justifiée par quelgue monoment suthen-
tigoe. » Toutefois M. de Wailly fait ooo restriction en ad-
metlanl cefle predve @ o Coogoi est vrai de chacon dos dlé-
menid de Valjhabet | Gondidr deoment iz fe Yrail peat-
dire pas de Vaspect géndral que présonto le eorps di 'éerilure, »
Citte romarque » sans doule sa valowr, mais le savasl fran-
gaiz n'a garde dlinsister. s On pe pouvsil pas exiger , dit=il,
que M. Massmann trouvil sur des monaments lapllsires une
deriturs dont 'opsemblde ML spalogoe b celle de ees tablottes
de cire. » Et il poos gemble qu'en rappelont 'absence « de
diplines origimnnx remoniant & la méme antbquibé o, qui pois-
gent permelire moe comparison instractive, il affaildit lai-
e les sbjections qu'il adresse 5 M. Massimann, en s7ap-
puyand sur bes risghes de la paléographie latine,

Dans le exte des tabielies, M. de Wallly o relové plusienrs
fantes d'sribographe el quelqees passages obseurs. 1l e de-
mande i ¢'est lale siyle assex correct, safiv correctis , dont
parle M. Massmann. Nous pensons que M. Massmann edt
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éle mieux inspird &'il edt admis sans restriction que le Lexta
des tabloiies v annones Is déeadence de la Bangoe, o une dé-
eadence voisine do la barbarie. » Nous sommes , sar o8 point,
de U'avis de M. de Wallly, Nous eroyons seulemenl que o
famtes el o nom-sens apparents sonl nne boavells prenve de
l'authenticild des iableties.

i me fant pas oublior qua nous sommes icl 50 cour de la
Dacle, do pays barhare par exoellence. Ne vous souvient-il
Pus &' Ovide ?

Ergo eral Im falis Seythiam quoque yisers nostris!
Le pauvre potte y entendsil parler un gree forl impur, une
langue
Getdlea barbara facls sino.

Noms savoms, par bes inseriplions qui se relronvenl sur lea
moanments, que be latin o0 usage dans la Dacle élail quelque
pen barbare. Je regrette de n'en avolr pas copld quelques unes,
ear & me soiiens e dyvolr 00 mal dentaiw moinhibs O A rkedy jou
nilbeurs o se retrouvalent en partie les fantes signalées par
M. de Wailly. Dons plusicurs de ces inseriptions on ponvait
voir des lournares qui n'éaienl rien moins que latines, des
expressions qui semblaient inexplicables ; bien plos, on y lisail
des mods enlidrement Bonvesds oL qui n'onl jamais &6 en nsage
b Rome. Alssl, non seslement les inseriplions mentionnent
un eollegium avrariorum, oo sellegive pegatioforum, ¢l un
eolleginm fabrorum, e2 gol n'a rien de surprensal, mais lles
signalent encore des collegia Mecatenorum ot Dendrophoro-
rum, Quels sont bes barbares, an pen bellénisés, 1 est wral,
ijui ont forgé ces mols-Ia T

Ceci s'expliqoe par la dale de la conquéte de fa Dacie et par
Nélofgnement de celte provinee, La Dacie élait situde b Vex-
irdmile de 'empiee : la sociéld romaing o 5'y implania pas,
Trajan v amena des colons tivés de 'Espagne ¢1 de la Macé-



doine, qui y tinrent garnison, Ce ful B, avee Je cortége ordi-
mabre des adminisiraleurs, tont 1'dl4ment romain quil nine-
duigil, 11 ne faut done pas demander onx monamenis de la
Dacie la langue de Cicéron, laguelle commengait déja & s'al-
térer e Iialie, o0 U'on peut dire; sans lrep hasarder; que
les proces=verbaux ddes diktes de Transylvanie sont rédigés
aujourd'bui dans un lkatin ples correct que ne 1'élaient, an
%+ sibcle, los actes anlbenliques b Vosage des mineurs d'Al-
barnnm.

En résumé, nops croyons qu'on peal sdmetim | selhenlicitg
des tablettes Iatines, Quelqoes uns des doutes que M. deWailly
ovalt congns & dvanauissent si on songe qu'il raisonnail d'aprés
des renseignements fanx. Le procisverhol de la découverte ,
qu'il &'#onnsil de oo poinl reuver,  éle donne par | Acadi-
mie de Pest. Quant anx objections trdes de Uéerflure o du
texte dis lablettes, qul seunles subsistent aujourd buoi, il semble
quialiis Walent gas e 4 b forer pauih inbeoien fopinion ad-
aplée par M. Masemann ¢t lé2 seademiciens bongrois.

Nous regretions de ne pauveir exprimer e méme avis rela-
tivernonl sux-tablelies groeques. Celles-ci paraissent avoir des
caractéres de fausselé s evidents, que ' Acslémie do Pest (1)
n'a pas bésité & formuler netlement sa pensée, Ce qud frappe
toal d'abord, & 'aspeet de ces tablettes, comme I'a remarges
avee raison M Letronne dans le numéro cité du Jowrnal des
Saeanfs, c'est une contradiction choquanie enire I'etal des la-
blettes et 1'éeritare qu'on ¥ vail racée, Par toos lenrs carie-
ires exterienrs, elles ressemblent aux tableibes latines, ef de-
wroicnt par conssquent dater do la méme époqee ; andis que
les bentres, les abrivistions, ele,, boin d"appattenie oo gree eur-
#if du deaxieme gibcle, semblent tracces par quebqoe écolier de

(1) domrmal iy [ Agademie hongroie, novessbre 1512, sl 1555
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s jours. La premsicre pensie qui vient o Uespril, ©'est qn'un
individu @ fmité adroitement les 1ablettes latines de fagon &
lewr donner I'ospect de fableites antigees, el y 4 transerit une
inecription greogue quelconque.

Les sompgons qui £ élevenl prennent de |a eonskslanes i on
somge quil o dte impoasible de retrouver 1hEioiee de ln déeon=
verte des tableites greeques, Le peo de renseignaments qu'on
rel parveow b oblenle sonl bien fuits, il sl Pavoser, pour
ingpirgr des doules oo plus inlrépides. En effel, une seula
personne, en Transylvanie, o appelé I'altention sur ces tablet-
les: e'esd le marchand Samuel Nemes, celui-1h méme qui les
s vendues i M. Jankovich, Nul ne se souvient d'avoir entendu
parler de cefle trowvaille, qui n'aurait pas manqué do faire do
bruit en Transylvanie, surtout apris In découverte des tablot-
tes latines, Nemes prétendit qu'elles nvaivat &4 relirées d'un
soulerrain silug pres de Torslzko, en 1507 ou en 1508, par
un prétr des eyyirons; Maig§l pe sot jamals préqiser L ipoans
de [a découverte, mi mommer le prétre qoi ol assez de bon-
bewr pour ki fire. En mcitant e oild les sssorilons do Ne=
mesy queo Nom osl aulorise & rejeter, i1 résultn desinvestigntions
faites que Nemes, opris avoir acquis el gordé quebque lemps
fes tnhledtes latines, comme nows avens dil plas baul, 8¢ ren-
it e Tramsylvanie & Pest ponr offeir & M. Jankovich, ontre
les palilettes latines, des tablottes greeques doml Loal le niande
ignorall la désouveris.

Kous ne nous étendrons pas davantage sar des tablettes dont
In fawsseid mous parall démnnirés ; nous dirons sealement guel-
faes tils des holl ligoes o ‘dentore gol e roaveni au dessons
des letires greeques, Cette éerllure, qul ne poavail dire expli-
quee ni b Muonich vl & Paris, esi bien conpue en Hongrie.
Elle ctait en wsage chex les Hums et ehez bes Hongrais, qui la
ronservirent jusqua I'époque de lowr conversion an christia-
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mismme, (o sail que saint Etenne sdopla les lelires envoyées
do Home et abolit I'éerliore hunno-sevthe, Cependant ells pe
disparul pas enlidrement; & oo commopcement de co slicle
elle £ait encors ensolgnée daps quelques deoles de villags,
ehez b plos 1enaee des tribos hongrolses, les Sicules de Tran-
sylvanle, formée, conume nous I'avons dil aillears, des soldais
d"Attila,

Les lignes d'écriture bunnique, qoi soot en languse hon-
Eroi=e, ool éié transcrites o ‘aprés un parchemin qul exisfe en
Hongrie, dans le but évident de doubler In valeur historique,
€t par copsdqient o pris des lableies. Seivant Pesplication
donnee par M. Alexondre Székely, professenr on collége uni-
Enire o Clausenboorg, leqocl est Gmiliarizé avee 'niphabet
hunno=scythe, bes lignes bongroises contiendraient un appel
mux armes adreseé aux Mogyars el sux Bieales par Gyuols,
princo da Transylvanie, huq;mu saind Etienne voulut réunir
H'I'ﬁp(mtuwlmf" T ORT LNHHTI?EH'('“@ Iy feux qui ont

admis I’ nrulhnnlhm du fabibeties siipposaienl que L;’-ﬂh. aanl
Irouve: un espace libre an dessous de I'éerilure greeque, en
avnit profilé pour y tracer quelyues lignes. Mais le bat du fal-
sificateur est trop clair poor qu'epe semblable explication
puisze HMre seeepiée, On devine qu'il a comple sur be respect
religieus que les Hongrois portent & leor histoire matbosale, o
il savall bien qu'il atteimlrait son but en présenlant un sou-
venir dos prembers lemps de la momarchic.
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NOTICE SUR LES CHEVAUX DE TRANSYLVANIE.

L.a Hongrie, et surtout ks Transyivanie, produisent des che-
vaux qui oot une ceriaine réputstion, Nous ne pouvons nons
dispenser, sous peine d'#tre incomplet, de donner quelques
détails sur les races chevalines de eelle dernibre contrée. Alin
fe Nk renseignements inspirenl plas de conflance, nous avons
prié un babitant du pays, celoi-l méme auquel ce lvre est

l:;ﬂ!wrldiﬂﬂfﬁ&lfl'ﬂwi '1‘“111“?[ :1\?“11 Thul ary m

« Oin peut compter trofs périodes dams Phistoire des clie=
vaox de Transylvamie : I'état primdtif, on la raco orientale ;
piiis, suivant les besoins de ks mode, la période du sang espa-
guel et arabe ; enfin la période anglaise, qui dure encore.

Périods orieniale.

« (Juand ils arrivirent en Hongrie, les Magyors s ser-
vabent, comme tous les enfanis de 'Orient, de chevaux orfen -
ez, dont bes qualités brilkrent dans les courses ropides el
friquentes que ce peaple eolrepril dans fous bes pays de I Eu-
rope. Une nation belliquease dont le proverbe it [dra fermett
a’ Magyar, » le Hongrois est né cavalier «, ¢ peuvail mou-
ter de mauvoises rosses. Malhewrcusemeni mous ne EYORS
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rien de FI'HH- sar la race primitive de mos chevaux, el nous
somunies foroés de nous en lenir sux conjectures. Les guorres
continuelles avee les Tores fournirent sux Hongreis de bons
chavanx, qui enneblirent cens do pays, et mos péres furent en
ctal de résisler an sabre recourbé des Osmanlis el de sanver
lewr patric. Sila race des chevans n'edi pas d06 booe en Hon-
grie, les Magyars n'auraient pu se mesurer avee ces cavaliers
bien mentés, el ceox-ci auraient subjugud | Evrope, car & celle
epoque le cheval étall wne mackine de goerre plos mporiaile
dqae 6 le sanl de nos jours bes candns.

# Dans Vannée 1433 le Frangsls Bertrandon do La Bec-
quitre (1), qui refonrna de la Terre Sainte dans sa patrie,
trouva en Homgrie une quantité de ehevaux sauvages, cest-
b-dire, comnse on en voil encore aujourd i, noarris dans dos
baras sawvages. On lui assurs qu Sgeged on pourrail ache-
ler trols o guatre mille de ees chevaus oo pris de dis Borins
W ?’F ul!l li“?ﬂlmkM\ H‘FW’H#[ marchands
gui vendnient d-ﬂ- EERFS enlibred; |ecurie, comptant |G ele-
vaix, valail 200 forios. La pupart de ces clievaox yenaleni
de Transylvanie, ot le voyageur francais bes loue comme de
boms enirenrs,

= Dians la swite la Transylvanic devint tributaire de la Porte,
vl nos relations avee Constantinople deviorent plus fréquentes ;
e eheval bransyIvain conserya ga repulstion, griice sox efalons
turcs, persams, © mime arales, qui flaienl amendés dans le
pays. Quand | protoclorst de " Autriche sueedda & eclal do la
Turqiie, une mode Bebese fE invasion parml pous, < en
introduolsil des étnlons de I'Decident, qui shiérérent be type pri-
naitif. C'est oo que nous appelons la période capagnale.

(1} Meenoires de T'lnatitet mational, schenees mstrales cf polditiqmes.
. ¥. Pams, an XI0,



TR
Periode cspagnole.

» Soas le régne de Charles VI les plus puissanis de la ma-
blesse, par conséquent eenx qui avaient des haras, se moplri-
rent b Ia cour de empercur el § virent pour la premidre fois
des chevans de parade do race espagnole, qui étaleal alors o
vogwe. Rendant hommage b la mede, slors, comme aujour-
d'hud, les éleveurs de chevaux amenbrent dans le pays s
“lalons pur sang espagnol, lesquels, ardents ¢ beaws, trahis=
saient, quoique sous d'oulres formes, I'origine arnbe. Par mal-
heur ils se servirent en méme temps, dans Uintention d'agran-
e espioee, de chevaux sortis des haras imperious do Karschi
el de Risdrup, chovans de oo hispano-danoise €l hispano-
napolitaine. Cenx-cl apporierent dafs nos races | e de bé-
lier. Fout=il s'éonner que, par sulle de ces erolsements mal
eholsis. fes défants dus thieva b Bt Sk lemiaionbe %
daminer, et qoe dans la soile des temps le vrai iramsylvain,
tant décrid par nos snglomanes, soil devena forl rare } On ne
le trouve plus maintenant que chez les Skeules on ehiez des gen-
lilshommes pen riclkes quoi a'ont jamais eplendu parber de eoir-
ses de chovany, Les derniers horss de race pure, chee les Bi-
cules, dlaent ceus de ML Ladislas de Samdor el Gabriel de
Birsh. La famille de Puskis, des hussards des frontibres, deit
encare avoir quolgee reste de V'esplee primitive i Dvinrd, dams
b sicge de Gyergxd, b molns qu'on éalon moldave b prosss
téte n'alt passé la frontire pour coRsommcr D8 misalliapee |

w Lo cheval transylvain originaive n'etail pas grand , maais
blen biti; il svait la téte 4 une forme purement oricntale, de
beaux yens animés, Jo pataron court, la eroupe belle et ferme;
il était & Ia fols ardent ot doile, et, 0o que nons pricas de bien
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remarquer, d'ane dorée extraordinaire. Sans estimer ces jua-
Htés éminentes, ln neblesse wramsylvaine, qui visitait 1o coar
de Vemperear ol remarquail aux fibes le pompeux paradenr
espagnol (en hongrols Librseds, qui bve les pieds), concat e
disir de posséder quelques uns de ces sajets splendides, « aris-
tocratiques o, comme on les o sppelds Ennoblic nos baras par
de tels plaffenrs! belle idée! Le transylvaln primitif, toat b fait
propre am service de la guerre, égalail larabe par son sllure
libre, léghre et rapide. Qu'avali-il besain de bover ot de se-
couer ses pleds prés de ses oreilles, ec quun Munchausen de
ee pays pretendait voir faire @ son paradeur espagnel !

n Malgré l'empire de la mode, quelques dlaverrs de ehevans
de celle périvde eurent la prisdence deo Be pas rejeler e cheval
arabe, le pire de fout noble cheval, de I'espagaol ¢t de I'an-
glais lui-mdme, ce que lenrs descendants font sajourd hui. A
celle époque on lrouve encore des élalons arabes dans les
moilyors larse dn pays, Wew gue b mee, G0 dlée de sang
étranger ef surion! de sang cspagnol. Nous citerons les haras
thy baron Wesselényl, da convle Mikes et do baron Daniel (1.
Les deux premicrs existent encore. Celui du baron W essebi-
nyi est deveno anghds. Celui du comie Mikes est pasad, par
suife de partages, b plusiears familles,

® V. Le haras du baron Wesselinyi, & Zaibs, prés de la
Szamos. — Ce haras, tris heureusement sitoé sous o rappori
du phturage, fot eréé Il y a un sitele ot demi. 11 &ait d'sbord
de raee orlentale ; mals on le croisa dans In suite dune ma-
nlére impardonnable, an moyen de quelques étalons de race
etrangire, of il perdit sons le rapport de la puretd. Panr en-
nablir co mélange, le grand-pére du propridiaire actoed ncheta,
en 17410, Vespagnol d'origine orientale Galant, quoiquil fat

(1) Ansichien ven Sicbenbitegen, v, 6. Aletls Beihlen.
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bgé de 38 ans, pour la somme alors considérable de 200 du-
cats. Son fils, Nicolas Wesselényi, qul avait é1é militaire, ot
Btail devenn, dans les mandges de Vienne, 66 excellent cava-
lier, achets un second espagnol, Ciedron, dont les deseen-
danis, e pommement Cérar, peurvorent richement les baras
transylvains d'étalons de race espagnole  Le broisidme espa-
gool, Andaluso, &gt de 18 an, fut acheté par le prince Kan-
nitz en 1790, Hien que dans o¢ haras on s¢ servit dis 1753
de I'dalon anglais Alerandre, quon appréciail beascoup
parce qu'il étail grand el bien campé, sa descendance se perdit
enire les antres chevaus ardents de Esisho, qui éaient fort
eslimis,

» Avec une prodence an dessus de toul éloge, le proprié-
talre conserva dams lante sa puretd o descendance de deux
nobles é#lalens arabes, dont 'un avail transporis toat d une
traite le primce fughil Yysilanti de Bockarest b Cronstadi
franchissant une distance de dix-hait milles allemands. Noos
A¥NS NBUS-mlH W&L& inelibehl' di site rack, W et i
des souvenirs les plus agréables de nolre jeundssa que de nous
rappeler ses imouvenents ligers ol gracienx. Le dernier édalon
de e sang noble, Almanzor, fat vendo en 1535 au duc de
Baxe-(iotha,

= An reste, (ous les falons de sang espagnoel, sortoul d& [a
race de Galant, se distinguuient par leor beautd, lear docklits,
leiir fau el lewr bravoure, qislilés que Pon Gt valeir gloricu=
sement, nvtme dansbes pays éirangers. Le comte Panl Bethlen
pava 100 ducals um poulain de eclle race, hgé de buil jours,
Les chevanx de manége, domt le proprilaire, entretenait par
passion une quarantaine, furent vendus quelquefols mille du-
cats, On distinguait dans co geore Amico, Galant et Kedves,
b qui san maltre faisait faire les écoles les plus difficiles en be
gouvernant avee un fil au lien de bride. La race du baras do
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Wesselinyi dovint edbibre b étranger ; oo In connajssail of on
la vantait méme on Angleterre (1,. Malgré toate sa supério-
Fibe, o qpunigqun Ies venles se fissonia des pris elovis, oo loras
rapportail pem e béncfices réebs. D 150 et plus de Jumicnis
of me relbmil dans mn an, terine osoyen, fu'une trenlabng de
poulains: Les éenrles dadent tenees ford bien el mdme magni=
fiueeent ; mais il o &'y brouvail pas ssseg d'espace pour fous.
Les juménts o'élaicnl pas adse bien nourries : on ne leur don-
mall be plis soivent que de la paille, ot les peanes chevanx
avaleni peu d'avoine.

» En 1816, le propridtaire scinel, doud de 1alenls sous tous
les rapports, prit posscssion de oe haras ; mais il perdit bientot,
par suite & oo gourme dangereuss, cenl einquante pisoes. 11
pases on revae ce qai lai restait, et le déclira pabliqaement
sans valear (275 1l édlendil géndralemenl cel srrfl 5 loss bes
chevaux de Trlu-l.'_llrllia qull proclama mauvals, Fuibles ot

vilnins, Il partit poor !lzll'rrnr 'l Il rnmeens ke premisr
hl &u&l“& p&i‘i‘ l ( abl vl s t-énli:m‘l. h}ﬁllm sdopta
avenghément cette décision, vendil, dissipa ss horns, qui, elfeeti

vemenl, fbaléni en partie ris dégindrés, pour acheter, b Uaide
de gramdes sommes, des anglais de sibi, on pour falre cou-
wrir b haut prix, par les étalons de oo baras, des juments quel-
quedvis pleines de defuuts. Lebaron Wesselenyi avait parfaite-
menk rakson, dans sa brethine, en dsant gae be cheval lransyivain
naujourd Tl pen de valeur. Sealcmen il edit di fire eonnatire
I enuses qoi ool amend eotte decalenees, o indiguer lo ve-
ritahle remido qu'on peal spporter su mal, aw lies de changer

(1} Mivre, dnleitung our Perdelwnds, Kemplen, 1767, se,
{2 V. eom owvrage Powrqusd Badd un barad subrefols afldhes, Thest,
1825, (Bn hongrobu)
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Is mode du pave en vuo d'one pnglomanie speenlative. Toul
e monde e elfel achets b Zsihio.

o Noas Feirouverans oo hmees dans 1 irolsibme périoda
nows n'ajoaterans qu°ul BOA i €F U NOUS avons dija dit.
Camme il manqusil de juments, le baren Wesselényl eut idée
de fournle som baras de juments sieules, qu'il employn aveo
suocis 3 ravaux des champs ; exemple qui deveait dlre smivi.

w9, Le haras du comie Mikes, d Maros Ujodr, &5t an des
plus unciens ef des plus remarquables du paye. I¥abord dit Face
purement arientale, il fal meké plus tard de sang espagnel. Le
propréétakre seconpla omfoars fa méme espece, Les chovaus
élalent bien campés el se distinguaient par femr durde el heur
fen 5 fls avaieml In 1éte fine, les oreilles bien posées, de beanx
yetx ot lo eroupe droile. Chez d'auires propriclaires , les
chovany transylvalns sonl décriés b cause de o faiblease de
['neritre-matn, definl qui étalt asser dominant b Zsibb, dans

Is dernbbre agnés ob |3 ree de Tul eoneervés.
»3. Le J..?-m.}m ﬁéﬁ Ui it bt iti-

spersd, ful ba pépinitre e beancoup de haras célibres en Tran-
sytvanie, Aprés la mort du propridtalre, il fuil mallseureusement
pariagh enire six successeurs, bes barons Joseph el Léapold
Barnemisz, le baron Ignace Kemény, le comte George tind,
M. de Szent Jviiny, et le baron Joseph Nalkiexi. Lo dernier de
ccs liaras me tarda pas & #ire vendu el dispersé ; naals on re-
trowve encore dans les sutres quelques restes de la vieille race
de Ditax, bien que géndralement on I'ait croisée avee des aB-
gliis. Les chevaux de la race orfentale de Duinfel éajent bien
campés ; ils avaient de I bravoure, la 1ée droite, bes ganaches
puvertes, quoique un pen grandes, I'ail grand o andent, la
poitrine large, le garrol baul, le eorps un pen eaurt [ qui
amirefois 6ait un défant, mais ce qu'oen recherche anjourd T,
parce que 1o corps ramasss a plus de vigueur el auss] parce que
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la mode détermine Ia beantd), la croups droite, Ia quene hast
portée, l'arribre-main bonne et be paturon court. C'#ait donc
une race parfaite, Un des héritiers du baron Dindel esnnaissait
teflement fe prix du cheval orfental. quil paya quatrs joments
transylvaloes convertes par des lalons arabes 16,000 Qarins,
Bomamn Arits importante en dgard & la panvretd duo pays.

» 1l serait trop long de s"étendro sur Lous les mélanges et
toutes les ramifications de sang espagnol. En 1827 on comptait
dans nodre petite Traaylvanie cenl soixanle bams (et e un
haras me ¢ compose pas, eamme en Angleterne, de quelquis
juments 3, entre lesquels solxante senlement n'éaient pas erod-
868 par eells race,

= Le haras du comie Joseph Rinfi, fondé il y a plas de deux
cents ans, donnall sme Lrss banme esphee de chevanx earros=
sbirs que bes seignears de Hongrie et les tris riches évéques
bonaralent de leurs faveurs, Le grand-pirs do propriciaire sc-
tuel requl de limpératrice Marie=Thérbso l'espagnol Hannibal,
bk Fect Quadantt s L8 Saity Jeud ik ¢ Jaya un do ses
ichappis 8,000 Norins. Partoge entre les fréres de Joseph
Bandl, er haras soutienl sa réputation tant 4 Bontzida quh
Viilaszul, Swivant le bon désir de ln mode il 3 &1é transformé
par des chevaux anghis. Le haras du comle Esztorhdzy, i
Obrisa, avail la méme origine el produksait également de
grands chevanx de carrosses; il el mointonsnt pariagé entre
Mosicurs héritiers. 1| ¥ avait eocore quelque haras ob se can-
serva pure do tous mdlanges espagnol on snglais [a race ran-
sylvaine ; mais dopuis {ls se sont novés dans le déluge universel
de la troisitme période. Nous citerons dans ce genre lo haras
du comte Joseph Teleki, appartenant avjourd'bui au comie
Jean, som fils, qui fournissail, depuis ba derniire guerre contre
les Tures, des chevanx de selle Incomparables, et qu'on esti-
mail fort, non seulement & I'armée impériale, mals encore anx



armées drangires ; le baras do comite Jean Bethlen, 5 Arabo-
Iya, de race trapsylvalne-tatare, dont les chevanx farent ven-
dus b un prix tris élevé ; lo haras de Bethlen Szent Mikids, ot
d'amtres quil semit fatigant d'caumeérer.

Période anglwise.

» La vogue des chevaux anglais s'accrul, comme dans le
reste de U'Europe, en Autriche, et par snite en Hongrie. De
1814 & 1825 on n'introduisit dans lous les élals aubrichiens
que dix clabons pur sang; de 1826 b 1530 on en amena qua-
rante-trols (1),

s Lo comie Blienne Seechényi, qui, avee la vapewr, apporta
Ie premier les movurs anglaises en Hongrie, 'effarg de démon-
Lrer b ses compalriotes queé éducation des chevaus mo pourrail
#ire améliorée dans Je pays que par les courses e par e crofse-
ment et pur-30 angluls | OciBea lconsilse faped] suinis (fag
plugicurs possessenrs de haras, nolamment par le comle Jean
Baubyini, 1o comte Goorge Kirelyl et le prince Eszterhdry.

- L'expirbence a montré co que valent les eourses en Hon-
grie. Elles perdent chaque annde de leur imporiance, pares
qu'elles n'éveillenl pas inténdt national : ol prix ni gain ne
vont dans la bourse de 'éleveor ordinaire ; elles contentent
uniquement la manie de gageure de nos anglomanes. Joobliais
cependpnt un résultal produit par Uintroduetion de cette moda
anglaise; ee résultat, be voled o lo enkir, dis qu'il apprend
qu'on va dogner & Pest des prix aux eourcors, vele sor la

(1) Livre des haras du poys, Pest, 1852, (En bongreds, )
(%) (uelpues ovads swr les poursen da chevaux, Fesd, 1828, (He hion-
wrais. ]
il 1)
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sleppe voisine be meidlleur choval qu'il pafsse trouver, ef vieat
s mollrs sur led FADES,

» Lo baron Mieolas Vesselemyl =& montra ﬁllqyri:u ar-
dent du eheval anglafs ou lang eou, nox longues jambes, au
formes da lvrier, el par constquent Urés propre 5 cowrir ; il se
déclars I'nntngonisie = du pelit cheval arabe oy poitrail éiroit
el BUY CARDUS minces s ©o sonl o8 propres cxpressions,
Apris qu'one maladie contagicuse cul déclmd son haras, il
entroprit avec le comle Seéchenyl un voyage en Angleterre
(1522, dans le bot de se pourvair d'étalons. Le premicr qu'il
imporia fat Calon, vé en 1801, chez lord Stanwel ; bal bron,
pire Sancho, meére Gipsy, petit-fils de Trumpator, arriere-
petit-fits d" Eclipse et de Highflyer, descendant des arabes do
fameuse mémoire Darley et Fodolfin, A deux ans il gagna anx
pomrses de Newmarkel be pris de mille ducats, el en remports
d'sitres encore. Le seooml dalon por sang qui fol amend &
&lﬁ(tr nnlr_rnit Ilhr!-n nd En 1?."1 chier Mat. Wiksan ¢ dils

10 W de’ Trimpdtsr” dre, AN d1dbin clair et d'ex-
cellente race, qumiquu moing célibre que lo premier. Dans Is
suite, Je baron Wesselényi introdulsit encore d'natres étalons
¢t quelijues Jumenis par sang.

Plugicurs seignenss | 'imitérent, nommément le comte Fran-
vois Beldi, & Bild, qui scheta a Pest Pétalon par sang Jomas.
11 vendit ce cheval dans la saite, paree qu'il n'élail pas. sans
défauts, el ramena d°Angleterre, en 1531, le cébbbre Despatch,
qul 3 donné au pays ses meilleurs chevaux anglals. Les che-
waux de & race ne sont i vicieus ni Ugoeurs, défsuls com-
muns chez les dehappés des élalons, bons d'aillenrs, qui furent
impartés en Transylvgmie. Le mérile de la race de dhespatch
est reconnn. Le comie Denis Bin acheta pour son haras da
Vilaszat Priar, fiks de Despaich, qu'il paya 600 ducats. Le
combe Jean Haller achetn 500 ducats Partner. Le baron lgnace
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Kemémy paya Cyrur 500 dueats. Les junsents por sang lsies
div U'dtalon  Despareh farent pavées 360 docats ot imbiae phos,
Cette race cet b I fols ardente el donee, el doit dtre recom-
mandés aux smalenrs dé chevaux anglaks.

Bien gue chaque deveur et sdoptd le mot & ln mode : la
mem auglies, wem fa, = 5i oo n'esd pas on cheval anglais, ef
» m'est pas un cheval v, Ja raee arabe ironva encore en Hén-
grie queliques partisans. Bl fanl meationper 10 haras do comie
Hunyadi, qui vendit en 1514 aw peince héreditaire de War-
temberg un cheval arabe de quatre ans ; celui du comie Feste-
thes, qui 8¢ renonvela par le sang ambe. Le baron Fechifg
donnn be prember des élalons purcment orabes aux haras do
Hongrie; il fomda b Lengveltdti nn boras de roce orieniale.
Ce haras se (roave présentement dans le comitot de Krassi, b
Bubes, ef i aprés les mouvelles les plus ricenbes transmiies par
les journanx on ¥ o scheld dernlécoment poar la Franes cing

éadons, au r%:, .m-}u‘.ﬂl_;l 3 par téte. Do baras, aveo
le Lisri royal ds Babolh ‘,(ﬁﬁ%'iﬂ 1 .%‘.%‘9.&:“.’.‘.".“&4&4%

chevany dnghis. Touws bes auires ond remdo bomamage b s made;
eependant be sol ot 1o climat de la Mongrie, les steppes qui 5'é=
tondent entre le Danabe et ka Thelss, sonb tout & Git propres
b I'élive des chevanx oricntany.

» En Transylvanie, le comlo Frangols Teleki, posscisesr
du baras remiarquable de Siromberke, o sa agssd resisber &
entralnenent général, Ses chevaax soaf de la race transyl-
vaime primitive, sams melange de ssng étringer. Aussi n'ont-
ils sucan Jde ees défants résallant du mauvals crobement des
vaces, el qui abondent aillewrs. 115 sont surfonl trés doux, el
réndint encare, dans un Age forl svaned, de bons services. Ne
pouvanl plus trouver de bons étalons de la pare race transsl-
vaine qul passent loi convenir, le comte ackéta ba chéval srabe
Bik, signalié par sa demarche Mgire ef dégagie, quallté qui
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distingue également ses dchappés. Poor les juments de ks race
de Bik, il s2 procura unélalon arabe pur sang, Sadi, petit-Ols
du célebire Taiar, que nous aurons plus loin socasion do dé=
erire. Deux juments arabes por sang ct leurs poulains furent
achetds en méms lemps; P'un de ces padlains porie mainto-
nadl e nom 4’ Emir o serl commse #alon dans le horas. Ces
Juments porent doure échappés, dont I'uw, Talor, bel &4 jeone
étalon (phre Sodi, mire Zarifn), fit Vornoment de l'écorie
de Sqromberke.

# U'n dalon arabe dane grande beanié, provenant du harss
du baron Fechtig, Siglavie, se trouve chez lo comte Haller, &
Szent-Pal (phre El Bedacie, mére Siglavie. Co cheval est
bruan-moir, d'une foree el d'one braveure oxtraordinaires. [
wet de plus grando taille que e fmmenx dalon anglais Caton,
&t infatigable & I coorse,

» Lo comte Aloxandre Karateai posside wn haras originak-

igzn de I vieille race de Danie] el de la race également
u.li entalé 4 comith Aibitie’ Kovhls - EA 1517 it ennablit en
schelant au prisce Kallimschi un &alon arabe de moble ori-
gine Les échappes de cel élalon avaient dos formes srientales,
di fen el one croupe solkde, BMals quand la made voulul que
les ehevaus eossent woe gramdeur extrasrdinaire, le comis
acquil, en 1839, & Zaibd, I'éislon anglals pur sang Cassins,
jssu de Caten et d'fbla, La premiire génération, de quaire
ans, qui st malnleeant daps Iécorte, montra epcore le Lype
arabe : elle & ks quene biem munlnmmm
farmes.

» Apris avoir, par quolques donmées succineles, Iracé
U'histolre des races de chevais de Transzivanie, examionns
préscotensnt of Uéléoe des heonine o pagnd dans oo pays por
FPintroduetion der étalsns angleis, i produisant des eroisds
anglais,
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s Lo baron Wesselényi tieol dons s brochore |¢ lsngage
suivant ¢ » §* Paisque le cheval anglaks por sang descend in=
w eonlestablement d'ane e orlentale, 0 gio'on nimporie e
¥ Angleterre que les énlons de 1o plos noble origine pour ks
= propagation de Fespbee ; 1+ puisque les qualités qui man-
= quent au cheval transylvaln, I iaille; la force, la bonme
+ bose, so trouvent toujowrs dans la race quoii s &b oblenue en
v Angleterre, | serolt besugoup plos sage de metire & profit
v les essais heurenx dis Anghls, qui ool poor pinsi dire aceli-
w maté lo cheval arabe, et d'acheter 1 1éalon oriental amé-
w lord, plutdt que de faire venie do Levant de petits étabons an
i poitrail droil ot U canons miaces. =

w A eela nous repomdrons 1

n 81 on considire que, pendam Fapogéo de bn périnde espa-
gnole, nos chevans ont &4 payés de grandes sommes, méme
dans nofre pawvro pays, ot qu‘ﬂl nmu achetnit souvent des
¢11:rrupqr1r-umi ¢ 8l on considére que nos
chevans m-%&u&d&.ﬁt‘&%&%‘ Widéhafn et imbethdl
en France, pendant U'épeque belliquense do Napaléon, oi is
devenaient trop seuvent butin do guerre et servalent & des ré-
gimonts entiers de Frongais, on conviendra que |3 race Lran-
sylvaine, quoique déchue par des crolsements mal entendus,
o'n pas di étre aossl mowvalse, sussi incapalle de rendre ser-
yioe que onl pretendn bes anglomines.

» On me peot nber, il est vral, que les éalons de | seconde
période najent introdeit dans notre ree ka téte de bélier, la
eroupe avalée, le capelet el d'amtres borribles défauts, Nais
d"0i1 venait Ia eroupe faible, comme on le remarquait & Zeibo?
Vot venait ba petite taille ?

La grandear du cheval dépend, comme bea Anglais be disent
avec roisen , du sae d'avoine of du bom pannement  Avec ces
conditions, Ia raee s'agrandin immanguabilement, en supposant

e e i
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qu'on no se servo que de bons dalons. Ce faiy est &abii par
Vespéricnee. LLanolMre do célebre Eelipse dtall-il grand?
Nollenent. Squirt, fils de Baralet Chitder, élxit un petit che-
¥l imsignifiant, qoe son propriciaire, Herry Harpor, oot
Uenvie de faire Wer, parce qu'il dait inntile ; be groom, qui
aimadt ee vienx cheval, demandn sa vie. Eh bien | Squrirr pro-
pagea Marali et d'avires chevanx famenx. Marski lni-méme
servail comme genel el porlait les couvertores deslinées nux
ehevanx de eourss 1 on le vendit posr 20 guindes. Quand pa-
rul sur l'arine son échoppd Eelipse, sa renommée a'acerut
teblemient, qu'on be il saillic poor §00 guinées. Eelipse, dont
la taille était frréprochable, descendaitl done d'un petit cheval,
Sguiri. Nons pouvons encore ciier 3 | appui de nos parales
Vesenpla des grands boobeox que I'on #live en Angleterre,
dans be Warwik et Ie Strafordshire. On sait que oes chovanx
furcat illﬂk’# du Panemark et de I'.*.:Ilrmgnu, i I'époqon des

pomF servie anx covaliers “armds. Origi-
I!l!ils'ull: M“lu‘ SRR TETEAS J,pu-rd'a:ul o
c'eel par le traitement ot la nourritare qu'ils ont sequis lear
taifle d'éhephant. Les chevanx des Pavs-Bas sont loin d'dre
sussi grands que ces traloears do tonnesux de bikre (1. E
Framce, comme e dit le prince Packler-Muosckau (3), des #la-
lons arabes de moyenne inille produkirent & Pan, avee de po-
bites juments de Novares, des chovaox d'une gronde beawid ot
&'ung taille supéricare. Enfin, dans nolre prapee pays, ou ha-
ras royal do Babolos, en Hongrie, un homme de beancoup de
migribe, le major Herbert, o réussi b proover qoo ks race arabe
peildire agrandie avec un bon traitement of une bonne noor-
riliare.

(1) Roobelsdart,Miia Pioedesuchi in Englomd,; 1830,
(9] Semilasgn, Vorlarzer Wiltgang,



- -

u Cocl reconnn, nous expliquerons aisiment pourquoi nos

. chevant ont pen de taille. Antrefois, dans tous les haras, &
Zsibey, par exemple, le mombre des chevaux sarpassail de
beancoup la suffksance de ba neurrilare. Souvent on ne Jeur
donnalt que de la paille; encore en donnait-on en petie quan-
tité. Le seigneur éail mal logé, mal pourvo de bitiments do-
@mestiques, Anssi les chevaux, méme par Uhiver le plus rude,
avaient-ils & peine un minee 1ot de chanme pour 'obriter. s
marchaieal dans I3 boue josqu an venire dis quiils sortabent
de l'éeurie. On négligeail de erenser des puils. Les juments
pleines. allnient s‘abreanver au Meove on & l'dlang couvert i
glace. De lh des spidémics, des maladies el des avoriemenis
friquents, Cinquante juments donnaical a pelne une quineaine
do ponlnine, Kous le demondons, ces poulains pouvaient. ils
erofire et prospérer? Ce n'est pas lowl. Ces jeunes chovanx
mal soigmis, mlm'rh #uvis sans avoine, of par consbquent
sans force, élai ecoup brop LbE au iravail &b &
In ruppll&-( ll.l;( ﬂ“ﬂh’f Hﬁﬁﬁlwbhﬁﬂ—&ﬂh
Tous les dlevears commirent eelle fanle impardonnablo, Les
juments servaient ordinairement jusqu'a oo qu'clies fombassent
de vieillesse ¢+ les juments qui doivent donner beur kil Pen-
dant la période espagnale, un étalon sorti do haras da comie
Jean Halber serxit dans le haras du baron Brockeniba) jos-
que au dels de trente ans. Ceci est une preave de Ta dorte du
eheval trameylvain. Mais il ol reconnu que les étalons viewx
produiscnt des poulains faibles el qui pevissent facklement tant
de la getirme qua de maladies indsmmatoires ; eefui qui erit
ces lignes peal Paffirmer par Vexpérionco qu'il a file dans son
harus. Biem quen Angleterre Vavide éleveur fsse eneore sail-
lir, pour d'iimenses sommes, so6n éalon par sang devenn
viewx, estropié el avengle, b lel point qu'il dokt dire santens
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par denx vabets quand il est condoit prés de sa dame, chaque
naturaliste affirmera quo ka force senle produit la foree, .

u Waus erovons avair suflisnmment expliqué la cause de ks
petite taille du cheval transybvain sctuel [pénéralement par-
Tant’) Mals ' Tni vient In faiblesse di arriere-main #

o Chague mode sl insensde , car ks vogee oo se fonde pas
sar 1otilité. Quand , en adoptant le parsdenr espagnod , @
mede me eonsidirait que I'svant-main, quand on voulait que
le eheval levht ees pleds bamt of avee griee | on oubllail 'ae-
ritre-main. (O Be remanqoall pas que eelle-cll #ail souvent
faible | ee gqui arrive prinel palement quand Pavanl-main esl
hante ou quand be cheval est trop haut joinie. Esi-ll donnani
que Wesselényi, aprés avole emplovd pendant de longues an-
nées des dalons défectuens , rouve que 465 chevoux ont wne
eroupe défectuense ?

o On be voit, les défauts que 1'on reproche 4 nos chevaax
ul?g lau Hllll hﬂm:}lml produil de
MEA Y et Ilu [imﬁ#iii\l T u. lkﬂu reproches
n= umlml dun: & adlresser aux clalons el anx Juments de la
vietlle race transylvaing qoi existent encore el donl sous iodi=
querons plus loin le mayen de rebover les resles.

n Duaigque degéaied par la fBile des dovears . le cheval
transylvaln n'en contines pas moins b soulenke &5 répoiation.
Dans presque 1ows beg livees qui irailent des chevanx , on eite
comme esemple de durde ceux do comie Nicolas Wass, &
Cadsedrd , dont un atielage Immorte]l do six ehovanx hlanes ,
exemplairoment mal noarris of passant tons les éé2 oo phio-
rage , durn vingt six années. Faites de parells essais avee vos
chevaus anglais enveloppés de fanella & O trouve sonvent
dlans ke pays des eentaines de chevanx dont on se sert vingl ou
wingt-cing ans , el quoi silcignenl sans deful on dge Dris
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avancé. S oo cheval transylvain privé do bon traitement rend
sussi long-lemps de bons services , que ne fera-1-il pas si on
Iui pend an coa le sse d'avolne anglais | Une baquende , che-
val da reste forl ordinaire, nommés Piccolo, figura dans po-
tre denrie depuis &3 trolskme anmbe, el nous servit trente ons
sans avoir jamals la moindre maladie. 10 devancait b lamble
lés pliss forts trotteurs . o gagna un pari & Pest. 11 élait blen
conoa dans le pays. Un jour que nous le montions , 0 fut
poursuivi pendant une grande distanes par un buffle , quoi ,
malgré Is raphlilé exeessive de & course , ne parvinl pas A
Iatteindre.

w (Juani on cite ces exemples de |i:|||-|l||r1 o8 jeunes élégants
ripondent guiautrefols le cheval n'avait pas tant de htidﬂ: b
Braver qu'aujourd'hui , et que par conséquent il devait durer
davaniage. o A présent , disent-ils , on demande an cheval de
» plus grands services; @ Bot qu'l coore. s Je comviens
quialors o en me s8'ap-
propriait mﬁétw%“ﬁn“mmm mi&dﬁt‘aﬂ'h%m-
ture : ccla est vrai. Mais en échange on falsait de longs voya-
ges en eelle , an lien de s'naseolr en wagons . ef on faisait ka
gacrre. Dans lannée 1841, il y avait encore dans les régi-
menis do cavalerie antrichienns des chevans hengrois parfai-
iement capables de servies , ol il avaient fitla campage de
France en 1815 (17

w Un ankmal qui a fant de durée ne peut 2ire wlile de Lrés
oo houre. Le chaval transylvain e forme plus tard @t eroll
plug lentement que Panglais. ear 1l n'est pas hitd par ooe
pourriture échanMante et abondante. 11 n'est gobre dévelappa
que dons sa seplibme année, b dolt fire ménagtd jusque Ih.
Qu'on exsmine be cheval sheole qui est resté pur de lout mé-

i1y ¥, be jonrnal militsire snglals Undted service maganine R4
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lsmge cepognal @ ilest toujours bben camipé , qualitéd quo les
poglmane: ne froaverosnl pas dans bes chevaux obbenns par
lemrs crobsements 3 1 & toujoars de In foree ; et & e voyageor
de mérite qui vient de décrire notre pays (17 trouve ee choval
pelit , of Jo compars au pomey ilslien, cest qu'il veol parler
sams dowte des chevanx de relais des paysons , ol non de ces
mobles of ardents animaox quo le riche enllivatewr oo le gon-
tilhomme @ivent soigneusement On o peat nier qua les
échappis du dermber erolsement w'akenl gagnd oo grandoor ¢
m'aient peguiz wae bonne base , abstroction Gile des défants
qui e montrent dams notre demi-sang. Maks co résallat n'est
pasdft uniquement au ereisement angluis , il cst i aoesi b Ja
bonne nourriiure que les elevenrs onl I[Ifl'l']l A donmir, Qﬂ'lﬁ
substitne au systbme de jedne usilé jadis en Transylvanie 1o
systéme d ‘engraissement apporté d'Angleterre,, le cheval, sans
pucun doake ; sera amelbnn.

B Angiomanes priteadeot gu ey Tradeiyale, of dane
bes amkres pays of on A fit venic des &lalons arbes, 'enmo-
blissement de In race indighne o'a que ped ou poinl réussd.
Mauis ils oublicsl combien pea de chevanx por sang onl éeé
intradaiis chez nows ¢ dans eés dernlives somdes il n'en #5i pas
venu un seul. Et 'afllenrs les étalons que Pon parvient & ra-
mener de 1'Orient sant-ils tonjonrs de ks meillenrs race, com-
me on be prétend T Toul ée qui vient do Levant &40% & nam
d'arabe n'est pas toujours par sang. Le prines Pilekler avance
avee ralzon qu'il serait toot amss] dificile d'dnomdérer les races
dee chevaux prabes que de compler les dlodles du ciel. Poar
faire comprendre lu dilfiealté de trouver et de chosir, qui dolt
embarrasser e voyagear dans la palbrio primilive des chevaux,

{1} 4. Pagel, Wungary and Fransyfvanda, Leadon, {700,
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nous citerons les déails snivants donnds par un loriste mo-
derne (1)

+ Les remseignements quo noas donneol los Yoyagaurs sur
ces races sonl tris insafissnts, Nichabe, Barkhart, Puickler,
Herhert, Damodsean, cilent comme véritablemont sopéricures
denx nobles races de chovaus, Nedjdi, Nedjed, on Nedschid,
car V'arlhographe est toujours diversement écrice, b Kohel,
Kheil, Kochelan. Une contrée de vingt b trente degrés de la-
litude septentrionale, située dans les hautes plaines de | Arabie,
contient plusieurs grandes aasis qu habitent des 1rfhus arabies :
celles=cl pessiddent le sang bo plas por (2). Pen d Evropiens
pénidrent aussl loin, Ordinairement ils se procarent les ehe-
vanx que les Bédonins aménent en 60é quand ils s approchent
de ba Syrie. Om se plall b prétendro que la presente race de
N edjdin est plus aussi distinguie qu'anirefols ; meals cela vient
e ce que les Arabes o0l coutume o donner ce nom aux bons
clevamy en géndral , lors méme qu'ils ne sonl pas de celde race
(Jesnt oo pobn' ad Kbl ol bl pas eslbamit dolitié
des ehevanx qui prennent lear origine dans une certaine con-
Lrée ¢ sonvent on somnse sinsi des clevoox de Bagdad, de
I'Hedjaz, de | Yimen, efe. (2 est le pom d'one eoubeor : Ko-
chel, & be leinl en ool o, Mabomel 0L Vhonnear sux cigg ju-
ments quil monia svec sa suite do los aindre ot de les teindre.
Die cest juments "Arabe fait deriver la noblesse e ses ehevans.
Les cing Khomse (Chamsa, Hamea)) donnbreol les races
principales dont chaque voyageur derlt les noms différemment.
Une exphieation plus prosaiqae de co nom cst celle du o boed
nair = que les arabes pur sang ond antour des yeuxs, de fa bou-
ehe ot du net, semblable o bord artificiel gul entoorm les yeus
iles femmes el quon appelle kashal,

(1] Tasbeoheim, Reine im Grigal,
[#1 J. Monier, Vegage en Perss, em Armséwic, ¢0c. Paris, 1815
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s Apri celle courte digression, revenons b notre sujet. De
oe que l'arabe importé en Europe n'a pas éé ordinairement
schelé dans lo désert, maks le plod souvent sur bes odtes oo b
Constantinaple, an comprend qise rarement le sapg le plas pur
a pu #re introduil dans nos pays. La frande rigne an diéserl
pomme dans los grandes villes du contineni. Les reproches
que l'on sdresse souvent & ba race arabe devralent pluldl o'a-
dresier aux sclelenrs. % be voageur ait chodsie, il acquiert
toujours qlﬂqn chise de véritablemsent exeellent. Nowos avons
déjh nommed le cilbbre #alon Taiar, appartenant au comte
Honyadi En 1815, M. Lainé, ministre de I'intéricur, envoya
dams be Lovant M. Portes, écuyer du baras de Pam, poir rem-
placer les pertes que In Framce avait faites en chevaux orien-
{aux par suite des invasions de 1814 et 1815, M. Portes mar-
chands guarante étabons. Lo fameus Aleby fut schetd 1h ponr
la faible somme de 1,700 plastres( 1,275 0r. ). Le prinee Plckler
fa ption de ced étalon , qu'il nomme A leby , quand
et T Y L4406 S A, -1,
# 0 quelque chose de s dlové, qo'on serail lente de croiro quil
w fait partie d'une laut antre créathon ¢ celle grice inexpri-
» mable, e jem wéritable de o physiomomie, visible comme
o dams une faee homaine, cette amsabllitd, qu'on pourrait
w presqoe sppeler coquelterie, erile valuplé qu'il procure an
n eavalier, qui s eroil cmportd par un oisean, voila e quion
s demanderait valnement sn cheval anglais, = 5§ de plos on
compare be prix d' Alheby aug soimmes immenses que colle un
pur sang anglais, on conviendra quo de loole manidre il sora
plus avaniageax d acheter le cheval do I'Orient.

» C'est b de pareils chevanx que Wesselényi roproche des
canons minces et un polirail étroit. Maks il 8 soin de passer
sous shlence les défants miltipliss dos o ¢ les excrolssances
que l'on peut éndier con amore cheg le sang anglaks le plus
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noble. Pourquoi ne dit=il rien du défaut de Ia eédilé, presque
bérdditaire dans la race anglaise, griee an régime anquel est
sotmis I"élslon? En effel, an lid dosne mne noorrilune debaf-
Binle, up fooresge coplens on grain, et on Ioi fait couvrir Be
plug grand nombre de juments possibln pour gagner beaucoup.
Wessolényl devrail aussi parler, en eavalier de I'école de son
pire, de s raidear do com el de |3 dareld de ks basche du-
eheval anglais. 11 est vrai que chaque cavalier, aceroupi sar sa
selle & la mankere anglalse. se mel 3 scier la booche de sa
maonture avee le bridon quand il veut losrer, 11 Bodrail anssi
signaler le deéfant do tie, si fréquent chez le clheval de celle
rge, el la malice qui le popsse & monlre ¢ b roer, A la mié-
chaneetd sedle on peal reconnaitre les chevaus qui - ont @8
amenis d° Angheterre dans nolre pays 1 ear ils conteasient sin-
galiEreiment avec le cheval transylvaing 5 ba fols ardest el dous,
Angsi esl-0n fored de conserver ces prodiges, comme des. -
tes Broces, dans des calsses sépardes, poir mellre en shrebd
Ie ez du grop@a{ ) Cluj / Central University Library Cluj
o (ue Vsnglomane transylvain, puisque le plaisie du 2port
& pénétrd i ks fin dand ee coin doignd dumonde chvilisd, cours,
saule, chasse ; quiil fasse déchirer nos livres par de vrals
chicms anglaks, pour le plus grand édlonnement des clochers
valagives, dans ¢e cas il 82 servim avee raison do cheval an-
ghais, qui, avee som pas dégagé el son galop allongé, est excel-
lemi pour sanier dos fossés. Mals nous, [loangrois, me deman-
dons pas d"Eelipse qui franchisse en une seconde I'espaco do
5 pleds. Nous n'avons que faire de ces o élégants squoeleties
do chevauy v, comme on 1's dit spleiimeliement, destinés &
gagner des prix. Qu'Tl pous solk permis d'avoir, poor nos be=
sains domestiques, de boos chevans de service el de guerre,
d'élever do braves remonies qul sachent supporter louies les
fatigwes d'wne campagne, et qui, sans voler, courent suffsam-



menl. A° Magyar halod, de men szalad, « le Hongrals avanee,
 maie il me vale pas &, L'agilltd ne manque pas méme oo che-
wal du pavsan. Ceox-15 le savenl qui onl pareouri avee les ro-
laks de villages bes stoppes de 1o Hoogrio.

w (n doit Yraiment s"donner de Iidée congue par quelqoes
dlevenrs. ls pensent que la race pur sang anglaise jmplantée
en Transylvanio s¢ perfectionnera tellement, grice & la quan-
titg de fourrage donnde gus chovaux, que bes dranjgers et les
Anglals eux-mémes viendront acheter parml nons. Le comie
Brechényi pense que colle race penl &re ennoblle dans notre
pays. Noos savoms qunotrefols, quond I’ Angleterre falsait ve-
nir des étslons d'Oricet, on importa non seulement des cho-
vaux arabes et fures, mals encore des chevany de Mongrie :
ear aujourd ol encore, dans les snmakes de Uile, on 1 le som
de In Hougarion Mare, jument orientale prise b Belgeade sur
un pacha ture. Mals il noos semble hardl despérer le résuliat
T vl Mot 1 o YO gwc oo
rage esl boi @ un bien plos bas prix qu'es An rre. Mais
est-ce cela seulement quil foot considérer 7 Groit-on que le
cheval anglals transporté en Transylvanie v restera 150 on
200 ans sans saltdrer? Admetlons que arbre généaloghyoe
sail forl exact, le climal exéreera ndoessalroment one influcace
iuelcongue. Le chieval s'scclinatera, done il changera. Ea An-
gleterre T'arabe, préservéd de toml mélange, sera-1-Il encore
arabe an hatt de cont ans P Sfrement non. 11 en est de mebno
dans le rovoume de Maples, en Espagne &1 dans toss les pays
oit se trouvent les races orientales @ bo choval se modifie. La
race arabe en Torquie esi-elle s race arabe do déert? Les
chevanx nrabes transportés en Perse devieapenl plus grands,
mais aussi plus charnos, serioot b Ia t8e, o s ool on exté-
rieur moins noble. En Egype ils gagnent dgaleient on gran-
deor, en perdant do éleganee.



T -

» Nous n'adresseroms pas, pour dre brel, & nos dleveurs
angloimanes, des objections lirtes de l'économie prétondoe
qu'ils complent fabre. Nous pourrions leor dire qu'en dégit da
bas prix des fourrages, |'education du cheval anglais comporte
des frais suxquels peat-¢ire ils ne pourraient faire faee. 11 Gt
eompler bes solns nécessaires poar chaque joment, |'écurie &
part, le groom & part, qui chante oo pluldt grogne une mélodic
b part & chacun de ees onbmaox en érillant, pour aveir ln
permission de lui fire'sa tofloite, les dernelles coavertures
e Manelle, ele | tout ce sybaritisme no peal dre exercé sans
argent, et 'argent est rare dans notre pays. Cepondant nows
ne noikd SrFdlenins pas & oot ohstacls irop volgaire. Noms soo-
tiendrons seulement, oo que nows disions guolques ligoes plos
hanl, que les descendants des meilleurs éalons anglais se mo-
difieront par Uinflence du climsl, de la nourriare, du trai=
tement, par celle méme de 1'ean quiils bolvent, de hamme
qui bes approche. On obitfendrs des chevaws qul seront supé=
rieurs ou infidicars Al dnghte; | desid gt e sl ples des
chevaux anglals. 11 est facile do prévolr qu il arrivera de doux
choses 'une 1 si on diminue la quantité de fourrage, ces ches
vaux négaberont pas coux donl il proviennent ; si on conli-
mse i beur appliquer le régime anglas, Ia nourriture échamf-
fanfie, dans ootre pays plus chawd, eogendrera des maladies
dangereuses,

w Les Anglais g sonk formé une race sdmirablement appro-
prite i lenrs bedoins €L b leor climat, Pourquoi veol-on que
celle race, qui convient parfailement 5 1'Angleterre, doive
eanvenir pariont el b toss? Poarquoi les Hongroks, b |imita-
tlen des Anglais, pe so formeralent-ils pas wne race de ches
vaux, en rechercbanl par dessus toml,; comme los Anglaks ['omt
fait, le cheval primilif, le choval arabe ? Le cheval orabe o plos
de rapport que anglais avec le cheval transylvain, Tous les
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deux sonl élevés an pliorage. Ne paurrali-on pas reunic les
resies dpars do Yencellente race da pays of Venmoblir par le
mélange de I race arabe 7 Nous avons dija dit que, sons le
rapport péenpinive, I'acquisition d"un éalon de 1'Ovient dtakt
plus avaslagense que lachat du cheval anglais. Lo cheval
arabe s la gramdear que lo Hongrois demands b sa monture,
In grandeor d'un cheval de cavalerie ligire, Xoullions jamais
o point imporiant « ¢'est que nous devens dever des chevanx
de goerre. Ce sonl des remoales qu'on vient chercher dans
mobre pays; or, sous ee rapport, be erolsement nowvean esi
funeste : ear lo cheval anglals, qui excelle b la course et i la
chasse, resle an dessous de |oi-méme ep campagne. 11 a be-
goin do ®0ins excessifs o n'es) pas assez maniable. Dans on
combat corps & corps il convient d'avolr un chaval souplo et
docile, qui obéisze avec inlelligence ou meokndre mouvement
du cavalier ; £'est ce qu'on ne peal ablenkr da cheval anglaks,
Qo'on mous permelte de citer ke fait swivant, & Waterleo,
wn [régiment e (ensmt-lgive=fancidri ddtruisin i corps de
cavalerie anglakse, profitant do moement od les cavaliers cnne -
mis, apris une chorge vigoureuse , oo pouvaient parvenir &
remeilre leurs chevanx en rang. Non seolement le choval
arabs eel mandable, mais enecre f el propee & Boules les fti=
guwes, of eels sous toules bes Intitudes, Dans la eampagne e
Russbe, en 1819, les chevaux d'origine arbe farent de tous
bies ehevams die |"armede francaise eenx qui supporiirent la misux
le fraid.

» Pour nows, qui fooriissons princpalement des chivaus
de guerre, nous devons ennoblir nolre race par des dlalons
arabes. Mowos avons répondu d'avases b ceus qul objectent
petite taille de 1'arabe : noss avons invoqud Dexpérience poar
prouver qu'one fois acelimatbd, o grice ou bon traitement, le
cheval aura des échappés qui le surpasseront en grandeur.
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o fdue be crobement anglais n'ait pas prodoit des mirdles,
c'est ee dont on peal s¢ convainere fBeilement. Peul-on rien
imaginer de plus affroax qoe les défauts que Wesselényi re-
proche & ln race transylvaine combipés avee SO0 (e bes én-
lons érnngers ont imtroduits 7 Yoos voyez une 1812 de bélier
at boul d'wn cou démesorément long! De pareils mélanges
effraient Vachetenr. Audsi les maquignons cimngers oni-ils
taajours soin de lalsser de edi# lo demi-sang anghals, powr
acheler autant que possible des ehevaos de ba vhellle race tran-
sylvaine ; ils paient fort cher notre vrai cheval national. DVoi
il snit que dans quelqoes annéés ils anraient pris ce que nous
avods de meillear. La ree deviondra encoro plus rare ol finira
peut-tire par disparaltre.

v Paoir én Boir aves céus qui parlent du poitrail éireil el
des canens mintes du cheval arabe, noms renvoyons le leetoar
anx deseriplions qua ks voysgeurs noas donnent de ce noble
pubmal. Towt le mopde o o co que M. do Lamartine o dit do
Vintelligence, ide 1 forge. deda grbas,de dadressa) o Vagitiv
du cheval arabe ; on ne peut lire ces pages sans un tres vif
pladsic. Noos déerirons, J'aprés Erdelyi (1, 'étalon Taior,
rui se trouvail en Hongrie, dans le baras da combe Hunyadi
(prés de Urmény, comilat de Nyitra). Taiar, en arabe, le
volant, b rapide, blesssé an massacre des Mameloacks , fat
achete an Caire 1,500 ducals, el pmenst en Hongrie, par
Trieste, oo 1812, 1l tirait son origine do fapesx haras de
Moarad-Bey, situé pris de Ghiza, et qui fut dispersé pendant
la campagne des Francais en Egyple. Tous les conmaissenrs
qui virent Taier reconnurent qu'il avait & un trés baul degré
be caracibre (qu'on peut appeler mathonal ehez colle race) de la

(1] Messhreiburg des vingelnes Gepmutle dew mider. Kodseritanie,
Wien, 1527,

1. 25
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Force, di agilitd of de o rapidite. Chex Huanyadi i alfeignit
& Irenle-sixibme annde, of dépasss loujours & la course tons
les chevaux da pays. = 56 on le monte, dit Erdélyl, il et tou-
» jowrs irds alientll & toot ce gui Peatoore; i regande les
» nuages, e les olseanx qui passent sor sa tite L'excilent tant,
o qu'il oxprine , mémo quand {1 est aredlé, le désic dimiter
w leur vol, ol parall Mre dams une agilatbon eantinuelle, 57
» arrive sur la plaine qui est situde pris 4 Urmény, be soavenie
» e s patrie [t nalire dans ce cheval lardewr de eourir @
n amssl, una fols qu'il esl Behd, est=il forl dificile de le rote-
wmir; o cavakier perd presqul Uhaleine, Taiar s@end dans
w §0% moavements, of &'allonge, pour sinsl dire, de mankee
u qu'il semnble eraltre anx veux do speclalewr, el gi'sn eroli
» vair I'dtre le plus rapide qui puisse fendre 1'5ir. Sa pean, lui-
% gaple comme de |'argent, shopdamment cowverts do palls
w fims, lalsse volr, guand il 8'ogile, toubis ses veines, qui Bgu-
& rent un résean. Dans Vecarie il denna spuvend des preuves
Wizl so0 laielligemon il de vom attadbidnent.(San gardien dor-
#» mait souvent prés de lul, sur woe méme ltigre, Siun cheval
w se détachail dans I'ecurie voisine, Talar poussail dovcensant
w son gardien poar 'éveiller, Le nsatin § se levall avee pré-
» canlion, mangeali son avolne el prenail bom garde d éveiller
# son gardien, efc. » Le peintre Hess a lithographi, a "l’«l.mt,
In magnifique 12te de ce cheval.

« Los anglomanes pretendent que be cheval arabe esl mains
fortel moins durable qoe le cheval anglais En wérits , eec
ressomble tollemest b 58 paradaxe, qu'il est Toolile do perdre
son lemps & répliquer. L'Arabe du désert ne choisit pour sa
race que be sang lo plos pur ; son cheval, sou fidile compa-
gnon, o presque cootinuellement b lutter contre les plus rudes
faligues el bes plus grandes privations. Ses wunées d'épreave
sonl de cing & vingt ans, tandis qu'en Angleterre 1'dpreavy



— i —

pariiale ed bien incompléte do la course suffit pour meltre an
étadon en vogue. De plus, cet éalon ne sern employs b saillic
bes jumenis qu'apres nn long service, quand il sera vicus, tan-
dis que le cheval arabe, dans loute la force do [ jeunesse,
transmel b ses dchappés intelligence, ardeur, courage, durée
el Banlé.

i Chuant & ln rapiditg, i et reconno qog be chival arabe
surpasse langlsls. Celui-gi, un jour de courses, grice b ges
formes allongdes , poarra attelndre le but le premisr; opris
Urois minules de galop; mais i n'en fandra pas conclare qu'il
eal melllenr coarenr, Considérer, en elfel, que la transplania-
tion do eheval do déseri dans |umide dimat de ' Angleterrs
peut exercer sor Lo ppe inflogoce poisible, On o ralson de
demander si un pur sang anglsis trapsporté co Arabie ¥ feralt
e que falt on arabe en Angleterre, Le cheval arabe vit lou-
jours en plein air; on lui domne le matin do la paille cospée,
el be soir de Vorge : ¢'est Ih toute sa mowrriture ; 1l se eouche
sur le sol, sand (iliekel les Ganiliad dpapneisity Avid se & life
il peun braver des fatigees incrovables, Aussi est-il absorides
d'admetire que b gramde rapidite do cheval anglais romplace
les excellentes of nombroases qualités de Uarabe,

i Entre ces qualités principales, 1 fant elter la streté des
picds. Ou'on éeaute co mopvesu voyagour (17, qui, agith par
Ia liyre, el bes mains enveloppées dans sa redingole, pasie sur
des cheming offrens sans se servir de la bride, ef descend an
galop, des heares enlibres, par des penles couvertes de plerres
détachées, sur lesquelles son cheval avance d'une mwesure égale
et avec upe parfaite sécuritd ! On sait que la croupe da cheval
anghals el forte; mais il lui mangue o levier qul, dans une
crompe graciensement arrondic, donne de la lighretd b Uavant-

(1] Teubenhsim,
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main, qualité principale do cheval transylvain, qualilé essen-
tielle snr un terrain inégal. Les chevanx anglais, de formek de
levriers, avaneent (ris vile sur oo sol uek ; mals, comme ils
onb P'orridre-main boute, le polds gol tombe tout & Gl sar
Vavant-main leor donne de 1o rideur 50 pas comme 3w frol,
ol les fali broncher quand ils vont lentement. Dans quel aptre
pays do monde qu'en Angleterre garnit-on de conssing les ge-
nous d'un jeune cheval, pour pes qu'sn yeuills b conduire an
pas, sans charge, pendant un guart de lese, de peur qu'il ne
inmbe el ne g0 couwranme 7 Cetie rakleur, qul semble dir hé-
réditabre, me disparail que quand I'animal est échandlé et ex-
eild, e'esl-d-dire quand b sang est ogitd o quand lo cheval
sallonge of &'#end en comrant. Le but que les Anglais se pro-
posent en élevant des chevans, o'est da les domer de la plus
grande rapidite possible, alln qu'ils remportent les prix. Mais
nodre but, b noos, dolt dire de nows procurer des chovauy bons
o C ey s, Dol ol e mueree el
. ,‘e'est une cand

« hlﬂ E0CO0E Temarquer que e ﬂh'rll nnglils , avec e
traltemsent eodieux qui lul est néoessaire; devient de généra-
tion on géndration plus deélical, tout an rebours do libre fils de
Prient. De la il résulle que cher nows, svee une quantils
double de foarrage, les croisés anglals sont beascoup plas ex-
posés anx maladies qoe les chevaux do pays. Les défnuts he-
réditaires qui se montrent chez le sang anglais sont principa-
lement , comme chacun saif, des défanis pux os, Lels gue
exeroissances, fparvins, ete. Lo comle Szechényl, malgre tous
ses habiles raisonnements, est forcd den convenir. Le célébre
Belzoni lul-méme avail & la jambe gauche, comme hiritage
de son aien] Hambletonian, un éparvin tris prononeé, 1] se=
rakl facile e ciler, soms ce rapportl, beaucoip d awtres celébri=
ids. Ces défauts, pusqoels il faol joindre 1 cbeitd [inévitable
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goulle sereine’, me s& montrent que trop soovent chex nos
croisés anglais. On lear pardonne, il est vrai, ces vices, puis-
que la propartion et 1a régularilé des farmes, la poretd des os,
ne sonl pas des conditions indispensabiles 3 12 race des con-
renrs. [hes eannaisseurs aliestent (1) qoe souvent des conrears
les plus renommés avaient wo com de corl (epcolure remver-
séa], la eroupe avabbe, les astragales raides, ef rempartalent
bes prix. Ainsi, quand un cheval arrive le preméer an bat, oot
est il 2§l esi tromvd exeellent, quels qae salent d'allleors ses
défants,

« 11 est facile de prévoir que celte tendance détériorera avee
b termps toute la race Enappliquant les chevaux do tris boane
bemre & la course, on évellls lears forces par mille moyens ar-
iificiels, on bes éveille beanconp trap (M of oulre mesure
¢est pourqual ils ne peuvent atteindre Lol leor développe-
ment, ¢l ils commencent quelquefais b lnnguir de bonne heure.
Quand enfin; Gt @ e wmnss iinuaetes, il ol jugs
Incapable de parabire désormais dans Iaréne, quand il est bien
affaibli, il sert b la propagation. N'est-il pas matorel alors qoe
ee cheval ne produise pas des ponlains aussi forts, el gue s
détants deviconent des vices bérdditoires dans ses cchappés !
Pour prouver qu'in courear hors de service peut dre un fort
bon étalon, Szeckbényi présente Uimage d'on guerrier qui,
couverl de cicatrices, peot avoir des enfants vigoureux. Mais
ce e sont pas bes cleatrices qui enlévent la force, Pour que le
paralidle solt juste, il faut comparer le conrcur épulse b oes
godilats oifsiblis par les sonfances €1 s faligues dola geerre.
Ce n'est pas 1 d'aillenrs 1o seul reproche qu'on puisse adres-
ser b cotte mode anglakse, qui comsdale i prendre comme étalon
Ie meillear conrenr, Sowvent d'exeellents coureurs sonl de

{1} Burgdorf, das Pferdersmnen in Englomd. Kionlgsberg, 1527,
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mamvals dafons. Alnsi les échappée de Childer éaient défec-
tuens ; do Childer, qul surphesail mime Eelipse, puisquil
franchissa’l en une beeande 89 pieds!

# Noms nais asmmes aliachs & demonirer th”u[I.'M'I.I'ﬂHI
des chevanx anglals, malgré certaines prophéties, n'avil pas
é1é heurenso dans notre pags ; que 16 eroisement nowveats &l
plus nuisible qu'utile. Nods allons appuyer cette vérité par des
chiffres, ¢'est-h-dite proaver que, sous le rapport commercial,
la Transylvanie o beaseoup perdu par Iimportation des che-
vamx anglais.

» Huzard, qui ne cite dans son onvrage (1}, en 1817, que
les haras les plus remapquables, en compte 35, 11 v'ch nomme
squ'un qui eoft de la vieille race du pays. Dan: 'nnmée 1827,
Erddlyi en eite 160, tandis qu'il n'en comple que 64 patr la
Hongrie. Dans la période sniglaise, s plapart de ces aras ont
disparm, el il n'en reste plis que quelqies ans moins eonsl-
bl OB (409 s lsbmave 8 ) Tmpoetatici pour Lo com-
meree des chevanx, dans la Hopgrie, ddpassail celle de l'ex-
portation de 120,879 flarins (). Aujoard hui la Hongrie et
sartont by Tramsylvanie ¢ trouvent dane une plas [LLCTETEe
aitization.

= A Vépoque oo so vendaient be plus nos chevaux demi-
sang, ¢l odi Ia race anglaise o ca b plus de prix, natre pays a
tiré pou d'argent de V'étranger. Dordinaire Tes devours fai-
safont entre enx des échanges on s'achetabent des ehevaus b
eréiit: el 5 quelques pibees n'avalent élé exporiées pour Ia
Hoogric, on pourrail dire que la vente a éé presque nulle.
Nos éeurics sant remplies de chevaux frop chers pour servir

1] Notices sur qiuebynes races de chevans el wur quelques Baras de
Fempire gutrichies, poletes dums bes Annales d'sgriculiure. Figmne, #i-
M 2, L XXI1

%) Schwartner, Statistik des Komigrrichs Ungarn, Ofen, 1800,
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de remonte, car or demni-sang n'a pas &6 whienw sans frals, =
les schrieurs vonl chercher des chevanx dans les contrées vai-
sincs. Siop sait que ta Transylvanie ¢, apris |’ Angleterre,
le paye de I'Emrope lo plus riche en chovaux , pulsqe'on ¥
compte 255 chevanx par mille allemand earré, d'aprés bo cal-
enl de Lichtenstern , |'exporiation devient, pour um pays &
paivre en argent, un objet doablement imporiant of désirable.
Ce monque de déhit fait gagner In Maldsvie, la Yulachie, la
Ressarabie, d'oin I'on craméne des troupesus enliers de che-
yaux. De jour en jour le prestige aui s"stlachait & la raoe an-
glalse semble disparalire : cc qui nows est fart préjudiciabde,
palsqis wos chevany sonl maintemant crofsds pvee eclle Face,
En Angieterre méme |'exportation diminwe b mesare que bo
nombre des coureurs sugmenie, Fn 1846, par cxemple, of
n'en exporiait que 100 chevaut : en revanche on inipariait plus
de 1,000 pleces tirdes du Haolstein,

I eaniraste malhearemeinenl AV

w Notrg gilpation act i
V'état de rjnﬁ- w‘-hfﬁé‘.‘{i”i&&mam Akstils 14 v
yaux transylvains ciaient slmesa I'nrmée et doms les pays étran-
gers. Chacun des 160 baras, quodqu il ne produisit pas Lost ee
qu'il edt pi produire, donnail des remontes €1 nsedE grande
quantité, ot les éevenrs jes maoins eonsidérables en retirabent
des sommes asser forles. Les chevaus de prix étalent rechor-
chés par bes seignears el les Flongrods, par les bovards voksins
ot par les dirangers venus di Wortemberg, du duchide Bade,
dn pays de Hessa el de Is Bavidre. La vente la plos impor-
{ante élait colle des chevanx de guerre. € les Frangais mous
les paybrent souvent b an prix élevé. Nous deviions d'autant
plus nous attacher & relever dans motre pays Uélowe des che-
yaux, que mous serions sirs de ne pas mangece d " schetenrs.
La Prusse paie 120 écus Je cheval de guerre. En Hanovre le
cheval de grosse cavalerie revient B 1106 écus, celui de cavile-
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o legere & 100, Le Wurlemberg schéte be choval 185 forims.
Bien que 1" Autriche paio bes chovans de guerre plus mal qu'au-
eun autre état allemand, il sernit ecpendant avaniageus qu'elle
lirkl ses remontes de notre paye. C'éail oo quelle hisait an-
trefoks; miaks depuls qise la Hongrie ol la | ransylvanie ne peg-
venl suffire & powrvodr di chevaus 'armée aulriehienne, ells
prend ses ehovaus én Moldavie, en Besssrable, dans I'Ukraine
el Ia Russie rouge, Ceox de I'Ukraine sont trés diificiles &
dampler ¢ I8 périssent sauvent pendant le dressement, co quol
qui est un dommage considérable pour be gouvernement, L'Au-
triche serait dome trés disposés & ncheler nos chievaos. La
Framce elle-ménse trouverail peat- étre de I'avantage i bo fire,
car on safl qu'elle mangoe de rementes. L dlve des chavanx
diminua dans oo dernber pays b partic du rignede Loois X111
Les goerres de Lowis XLV bui eoftérent ples de 100 millions
de franes. En 1702, les derniers baras disparurent, el on ne
g8 servil presque exclosivement que de chevanx dlrangers.
Exifty O dptiddard, dans ok’ ddeess iy 120 juddt [9k09, donna
Vordre de rétablir bes bhorss, Towtofols, depnls bs paix de
4815, 8 oot pen prospérd, En i B0, on imporiail en France
32,400 chevaus, entre lesqoels 1,300 seulemsent farent tirds
da I'Avtriche (priz moven 872 le. Bioe.). En i8561, on en
mpensil 5,000 de |"Angleterrd (priz moyan Hib lfr.'_..' En un
mot, depuis les broits de goerre de 1840, la Fraoee o payé a
Vétranger pour plus de vingl miblions de ebhevaus, bien que
depults le déeret de Napoléton on all dépensé plas de 50 mil-
lions pour les horas,

w Qe fiewt-il done faire pour refever la race des cheraus
en Transyleawie

o 0l peroil ndeessalre d'intreduoire des dtolons di plus par
gapg arzhe. Ohn p v que les chevaus de celte race colitent
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beaueaup moins cher que les Molons anglais. Mous troovant
3 dgale dittanee de I'Anghelerre ot de FOrent, nons peuvons
amener leg @i GOMBE 6663 avons fail venir les antres. S
les propriélaires sont bors d'Gtal d'sequérie un éalon arabe,
plaslcars associés peuvent bo faire ; on doil & réunir comme
o & fail aujourd'bul pour s& procarer des dlalons anglals.
Lo gouvernement pourrail en oulre s'occoper de répandre
dans Io pavs de nobles chevanx. Pourquod Ia race chevaline,
en Angleterre, se releva-t-edle plus vite ¢ aves plus. de sud-
cis que dans foud antre pays? Paree que le gouvernemesnt
mit & la disposition des éleveurs ses chevawx de race; @l
venir des étalons et des juments de priz, e distribun bes
échappés dans e pavs (1. Le gouvermement suirichien de-
vrail repandre en Transylvanie des élalons de por sang ars-
bes pris dans w4 haras, comme on I's déja proposé en Hon-
grie (1),

» Dhitre 'arabe, lous les chevaux sortis de la race primitive
et nen modifice perl o Egrupaéns | lee ehovdod diomn (chimat
chamd &t analogue ou nidre, sont propres b 'ennoblissement
de notre race. Le ture, le barbe, le persan, be circassien, be
tarcoman, ke pur cheval do Don, principalement be cheval de
Faporog, ne seralent pas b mépriser. 11 fandrait surfoul ex-
elure los chevanxy moldaves, qui, hien que grands, forts el
héen batls, mais sorlis o une race impone, e CORVIEABEAL pas
4 mos chevaux b canse de leur grosse (8te, de bour sauvagerie
gt de leur naiurel ndompté, s ent asdez gile ln race du pays.
Enire les chevaus ¢rangers, le limousin, qui est ariginaire de

(1} Pogae, Anasichren fiber die Entstrbung imd Awebildung det of-
Eem Pferdes. Quedlinburg, 1950,

(4] Venkbelm, Fdéen sur o reloblissgmend den haros dégindris de
Hangrie, IFesl, 1545, (En hongrof. )
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Ia Barbarie ¢4 ressemble ou cheval barbe, a beameoup de res-
-uihlnm avee be chival tramsylvain. 11 est hrave, infatigable,
el prope b ks cavalerie Mgere. 1i ne serait pas desavanlagenx
de réunir des juments imporiées dm Limouosin b des &alons &
ka eraupe solide.

» 8i, fante d'argent, on dleit dans limpossibilité de se créer
WnE Face arabe pore; on devrait du moins s'altacher b nequérie
de hans éatons, pour lesquels bes Slevenrs devralent scheler
avee beamtoup de soin, dams le pays des Sicules o dans le
Hitzeg, los restes du mng transylvain. De celle mankere lo
pays pourrail se procarer wn demi-sang beatcoup plus con-
venable que le demi-sang anglais. Avec ces soins b om bon
traftément on obtiendroit des cehappés qai gagnemical en
grandewr. Nows avons déjh dil: lei anedires des gigan-
tosnmed conrenrs anglals dtaient des ehovaux arabes. lmilons
lies essals qui oot 4bé fails en Angleterre, $ méme oolre mce
ett aujonrd i plus petite que ne 'itail ofginainenenl Ia raen
“ﬂm,‘__( luj / Central University Library Cluj

» Les possesseurs de harass devralent faire saillie les Ju-
ments des particoliers pour des pris modérds, sans idee de
spéculation, en préférant le bien public b Vavantage do mo-
ment. Tis ne devesient, dans aneun ems, accepter dos juments
mal chodsies. 4

w Qmant & la race soglise, qui a également son merite,
pour peu quion vouldt par passion s'en oceuper, il fandrait
I'flovér sans la médler & 1a race de prix. Avant tout, i fust
éviter bes croisements fonestes, Les dovenrs devralent flre
leur choix entre les chévanx de race anglaise. 11 est évident
que bes courcars pons seralent inutiles. Ce qu'il wous fasdeait,
e'est la grande et léghre race earrossiére que fomrnit PAn-
gleterre, et & baquelle 1oute I'Europe donne avee ralson la pre-
Teremee,
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n L choval normand nons conviendralt égalemenl comme
parrossier, On a vo par Vexpdrience, an haras de Mezihegyes,
que des élalons pur sang nermands o des juments arabes pro-
duisafent une trés belle race, quand Jes Autrichiens earent
ramend, en 1614, dn haras royal de Boxitres [ déportement
de la Meurtbe), le bel éalon Homivs. Lorsque Vespéricnce a
été Taite, il est bon d'en profiter ; et assex d'essais ont €16 len-
tis en Hongrie et en Transyivanie, pour que nos éeveurs
puissent désormais marcher d'un pas sér. »

BCU Cluj / Central University Library Cluj
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